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1  Wstep

Dzigkujemy Panstwu za wybor aparatow QIAsymphony SP/AS. JesteSmy pewni, ze stang sie

one integralng czescig Panstwa laboratorium.

Niniejsza zbiorcza instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje o obstudze aparatéw
QIAsymphony SP i AS.

Przed uzyciem aparatow nalezy uwaznie przeczytac niniejszg zbiorczg instrukcje obstugi. Aby
zapewni¢ bezpieczng obstuge aparatéow i zachowac¢ aparaty w dobrym stanie, nalezy
przestrzegac instrukcji i informacji dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w zbiorczej instrukciji

obstugi.

1.1 Informacje o podreczniku uzytkownika

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera informacje dotyczgce aparatow QIAsymphony SP/AS

podzielone na nastepujgce czesci:

Wstep

Informacje dotyczace bezpieczehnstwa

Procedura rozruchu

Ustawienia uzytkownika

Interfejs uzytkownika aparatéw QlAsymphony SP/AS
Obstuga plikéw

Funkcje aparatu QIAsymphony SP

tadowanie szuflad QlAsymphony SP

Definicje cyklu aparatu QIAsymphony SP

Funkcje aparatu QIAsymphony AS

Szuflady aparatu QIAsymphony AS

Podstawowe funkcje aparatu QIAsymphony AS.
Konserwacja

Rozwigzywanie problemow

Dane techniczne

Dodatkowe informacje na temat interfejsu uzytkownika
Aneks

Informacje dotyczace sktadania zamoéwien

Historia zmian dokumentu
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Zatgcznik zawiera informacje dotyczace nastepujgcych kwestii:

Deklaracja zgodnosci
Deklaracja Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)
Deklaracja FCC

Klauzula odpowiedzialnosci
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1.2  Informacje ogdlne
1.2.1  Pomoc techniczna

W firmie QIAGEN szczycimy sie jakoscig i dostepnoscig naszej pomocy technicznej. W naszych
dziatach serwisu technicznego pracujg doswiadczeni naukowcy majacy rozlegta wiedze
praktyczng i teoretyczng w dziedzinie biologii molekularnej oraz na temat stosowania produktéw
firmy QIAGEN. W razie jakichkolwiek pytan lub trudnosci zwigzanych z aparatami QIAsymphony
SP/AS lub innymi produktami firmy QIAGEN prosimy o kontakt.

Klienci firmy QIAGEN sg gtéwnym zrodtem informacji o zaawansowanych oraz specjalistycznych
zastosowaniach naszych produktéw. Informacje takie sg pomocne dla innych naukowcoéw, jak
rowniez dla badaczy w firmie QIAGEN. Dlatego zachgecamy do kontaktu w razie jakichkolwiek
sugestii dotyczgcych dziatania produktéw lub nowych zastosowan i technik.

W celu uzyskania pomocy technicznej prosimy o kontakt z serwisem technicznym firmy QIAGEN.
Adres witryny internetowej: support.qiagen.com

Przed kontaktem z serwisem technicznym firmy QIAGEN prosimy o przygotowanie

nastepujgcych informacji:

Numer seryjny, typ i wersja aparatu QIAsymphony SP/AS
Kod btedu (w stosownych przypadkach)
Termin pierwszego wystgpienia btedu

Czestotliwos¢ wystepowania btedu (np. bigd przejsciowy lub staty)

Kopia plikéw dziennika

Aktualne informacje o aparatach QIAsymphony SP/AS mozna znalez¢ na stronie

www.giagen.com/goto/QlAsymphony.

1.2.2 Oswiadczenie dotyczgce polityki firmy

Politykg firmy QIAGEN jest ulepszanie produktéw w miare pojawiania sie nowych technik i
komponentéw. Firma QIAGEN zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w danych
technicznych w dowolnym momencie. Chcac tworzy¢ uzyteczng i odpowiednig dokumentacje,
doceniamy Panstwa uwagi dotyczgce niniejszego podrecznika uzytkownika. W tym celu prosimy
o kontakt z serwisem technicznym firmy QIAGEN.
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1.3  Przeznaczenie aparatow QlAsymphony SP/AS

Uwaga: Aparaty QIAsymphony SP i AS sg przeznaczone do stosowania przez profesjonalnych
uzytkownikow, takich jak technicy i lekarze przeszkoleni w zakresie technik biologii molekularnej
i obstugi aparatow QlAsymphony SP i AS.

QlAsymphony SP

Aparat QlAsymphony SP stuzy do wykonywania zautomatyzowanego oczyszczania kwaséw

nukleinowych na potrzeby zastosowan diagnostyki molekularnej i/lub biologii molekularne;.

Jest on przeznaczony do uzycia wytacznie z zestawami QIAsymphony wskazanymi do
stosowania z aparatem QIAsymphony SP na potrzeby zastosowan opisanych w instrukcjach

obstugi zestawow.

QlAsymphony AS

Aparat QIAsymphony AS stuzy do wykonywania zautomatyzowanej konfiguracji oznaczenia na
potrzeby zastosowan diagnostyki molekularnej i/lub biologii molekularne;.

Aparat QlAsymphony AS uzywany w potgczeniu ze wskazanymi zestawami firmy QIAGEN jest
przeznaczony do zastosowan opisanych w instrukcjach obstugi odpowiednich zestawéw firmy
QIAGEN.

W przypadku uzywania aparatu QIAsymphony AS z zestawami innymi niz zestawy firmy QIAGEN
uzytkownik jest odpowiedzialny za walidacje wydajnosci takich kombinacji produktéw dla

okreslonego zastosowania.

1.3.1  Wymagania dotyczace aparatow QIAsymphony SP/AS

W ponizszej tabeli przestawiono ogolny poziom kompetenc;ji i zakres szkolen wymaganych do

transportu, instalacji, obstugi, konserwacji i serwisowania aparatéw QIAsymphony SP/AS.
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Zadanie Personel Poziom kompetencji i wiedzy
specjalistycznej

Dostawa Brak szczegolnych wymagan Brak szczegolnych wymagan

Instalacja Whytacznie technicy serwisu Odpowiednio przeszkolony i

Rutynowa obstuga (wykonywanie
protokotéw)

Rutynowa konserwacja

Serwisowanie i coroczna
konserwacja

terenowego firmy QIAGEN

Technicy laboratoryjni lub osoby o
réwnowaznych kwalifikacjach

Technicy laboratoryjni lub osoby o
réwnowaznych kwalifikacjach

Wytgcznie technicy serwisu
terenowego firmy QIAGEN

doswiadczony personel
zaznajomiony z ogoélnymi
zagadnieniami z zakresu obstugi
komputeréw oraz automatyki

Profesjonalni uzytkownicy, tacy jak
technicy i lekarze, przeszkoleni w
zakresie technik biologii molekularnej

Profesjonalni uzytkownicy, tacy jak
technicy i lekarze, przeszkoleni w
zakresie technik biologii molekularnej

Regularnie szkoleni, certyfikowani i
upowaznieni przez firme QIAGEN

1.3.2  Szkolenia dla uzytkownikéw aparatow QIAsymphony SP/AS

Po instalacji aparatow QIAsymphony SP/AS klienci sg szkoleni przez przedstawiciela firmy

QIAGEN. Szkolenie trwa 1-3 dni, w zaleznosci od tematu oraz poziomu wiedzy klienta.

Szkolenie podstawowe obejmuje o0goélng obstuge systemu, zarzgdzanie uzytkownikami,
konfiguracje, oprogramowanie QIAsymphony Management Console (QMC), regularng
konserwacje oraz podstawowe rozwigzywanie problemow. Tematy dotyczgce konkretnych

zastosowan zostang oméwione podczas szkolenia zaawansowanego.

Firma QIAGEN moze réwniez przeprowadzi¢ ponowne szkolenie, na przyktad po aktualizacjach
oprogramowania lub dla nowego personelu laboratorium. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

ponownego szkolenia, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

1.4  Szafa QlAsymphony Cabinet SP/AS

Szafa QIAsymphony Cabinet SP/AS to opcjonalne akcesorium do aparatéw QIAsymphony
SP/AS. Szafy QlAsymphony Cabinet sg zaprojektowane specjalnie w celu umieszczenia w nich
aparatow QIAsymphony SP/AS w laboratorium. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, nalezy odwiedzi¢
strone www.giagen.com/goto/QIAsymphony lub skontaktowa¢ sie¢ z pracownikiem serwisu
technicznego firmy QIAGEN.
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1.5  Odniesienia do podrecznikéw uzytkownika

W niniejszej zbiorczej instrukcji obstugi znajdujg sie odniesienia do nastepujgcych podrecznikow

uzytkownika:

Podrecznik uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — 0gdiny opis
Podrecznik uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony SP
Podrecznik uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony AS

Podrecznik uzytkownika oprogramowania QIAsymphony Management Console

Podrecznik uzytkownika szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS

1.6 Stowniczek

Stowniczek termindw uzywanych w niniejszej zbiorczej instrukcji obstugi znajduje sie w sekcji 11
Podrecznika uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

1.7  Akcesoria do aparatéw QIAsymphony SP/AS

Informacje dotyczgce akcesoriow do aparatéw QIAsymphony SP/AS zawiera zatgcznik C

Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogélny opis.

1.8  Wymagane materiaty
Z aparatem QIAsymphony SP dostarczane sg ponizsze materiaty:

Sample Carrier, plate, Qsym (nr kat. 9017659)

Tip Disposal Bags (nr kat. 9013395)

Cooling Adapter, EMT, v2 (nr kat. 9020730)

Insert tube 2.0ml (24) (nr kat. 9242083)

USB Memory Stick (nr kat. 9023312)

Handheld barcode scanner (nr kat. 9244481)

O-ring change tool (nr kat. 9019164)

QlAsymphony Software (nr kat. 9002821)
QIAsymphony Management Console (nr kat. 9026029)

Z aparatem QIAsymphony AS dostarczane sg ponizsze materiaty:
o Cooling adapter, Reagent holder 1, Qsym (nr kat. 9018090)

e Cooling adapter, Reagent holder 2, Qsym (nr kat. 9018089)
® Cooling adapter, EMT, v2, Qsym (nr kat. 9020730)
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® Cooling adapter, 2ml, v2, Qsym (nr kat. 9020674)
e Cooling adapter, RG strip tubes 72, Qsym (nr kat. 9018092)
® Cooling adapter, PCR, v2, Qsym (nr kat. 9020732)

1.9  Materialy wymagane, ale niedostarczone

Filter-Tips 1500ul (1024) (nr kat. 997024)

Filter-Tips, 200 pl (1024) (nr kat. 990332)

Filter-Tips, 50 pl (1024) (nr kat. 997120)

Sample Prep Cartridges, 8-well (336) (nr kat. 997002)
8-Rod Covers (144) (nr kat. 997004)

Elution Microtubes CL (24 x 96) (nr kat. 19588)
Reagent Cartridge Holder (2) (nr kat. 997008)
Accessory Trough (10) (nr kat. 997012)

Uwaga: Nalezy uzywaé wytgcznie akcesoriow dostarczanych przez firme QIAGEN.

W celu wykonania zautomatyzowanej izolacji i zautomatyzowanego oczyszczania kwasow
nukleinowych w aparacie QIAsymphony SP/AS wymagane jest uzycie zestawu QIAsymphony

Extraction Kit (dostepnego do zastosowan z zakresu IVD i Life Science).
Uwaga: Informacje na temat wymaganych typéw prébek oraz instrukcje dotyczace ich pobierania

i przechowywania, a takze odpowiedniego postgpowania z prébkami mozna znalezé

w instrukcjach obstugi zestawow.
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2 Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Istotne jest, aby przed uzyciem aparatéw QIAsymphony SP/AS uwaznie przeczytac niniejszy
podrecznik uzytkownika, zwracajgc szczegolng uwage na informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Instrukcje oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w podreczniku uzytkownika muszg
by¢ przestrzegane w celu zapewnienia bezpiecznej obstugi aparatu oraz celem utrzymywania

aparatu w bezpiecznym stanie.

Potencjalne zagrozenia, ktére mogg spowodowac uraz u uzytkownika lub doprowadzi¢ do
uszkodzenia aparatu, sg jasno okreslone w odpowiednich miejscach niniejszej zbiorczej instrukciji
obstugi.

Jesli sprzet bedzie uzywany w sposob, ktory nie zostat okreslony przez producenta, ochrona

zapewniana przez sprzet moze zostac¢ ostabiona.

W niniejszej zbiorczej instrukcji obstugi znajdujg sie nastepujace typy informacji dotyczgcych

bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE | Termin OSTRZEZENIE stuzy do informowania o sytuacjach, ktére mogg
f spowodowac obrazenia ciata uzytkownika lub innych osoéb.

Szczegoty dotyczace tych okolicznosci sg podane w takiej ramce.

PRZESTROGA | Termin PRZESTROGA stuzy do informowania o sytuacjach, ktére mogg
/\ spowodowac uszkodzenie aparatu lub innego sprzetu.

Szczegdty dotyczace tych okolicznosci sg podane w takiej ramce.

Zalecenia przedstawione w niniejszym podreczniku uzupetniajg — a nie zastepujg —
standardowe wymogi bezpieczenstwa obowigzujgce w kraju uzytkownika.

Nalezy pamieta¢, ze moze by¢é wymagane zapoznanie sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
zgtaszania powaznych incydentow, ktdre wystapity w zwigzku z wyrobem, producentowi i/lub jego
upowaznionemu przedstawicielowi oraz wtasciwemu organowi panstwa, ktérego rezydentem jest

uzytkownik i/lub pacjent.
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2.1 Prawidtowa obstuga

Aparaty QlAsymphony SP/AS mogg by¢é obstugiwane wytgcznie przez wykwalifikowany,

odpowiednio przeszkolony personel.

OSTRZEZENIE | Ryzyko obrazen ciala i uszkodzenia mienia
Nieprawidtowa obstuga aparatow QIAsymphony SP/AS moze
& spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie aparatow.

Aparaty QIAsymphony SP/AS mogg by¢ obstugiwane wytgcznie przez

wykwalifikowany, odpowiednio przeszkolony personel.

Serwisowanie aparatow QIAsymphony SP/AS moga wykonywac
wytgcznie technicy serwisu terenowego firmy QIAGEN.

PRZESTROGA | Uszkodzenie aparatu
Unika¢ rozlewania wody lub substancji chemicznych na aparaty
& QlAsymphony SP/AS. Uszkodzenie aparatu spowodowane rozlaniem
na niego wody lub substancji chemicznej powoduje uniewaznienie

gwarancji.

Konserwacje nalezy wykonywac w sposéb opisany w sekcji 13. Firma QIAGEN pobiera optaty za

naprawy wymagane z powodu nieprawidtowej konserwac;ji.

Uwaga: Nie umieszczaé przedmiotéw na pokrywach aparatow QlAsymphony SP/AS.

OSTRZEZENIE Uszkodzenie aparatu

f Nie opiera¢ sie o ekran dotykowy, gdy jest on ztozony.
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OSTRZEZENIE

A

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia mienia
Aparaty QIAsymphony SP/AS sg zbyt ciezkie, aby mogty by¢
podnoszone przez jedng osobe. Aby unikng¢ obrazen ciata i

uszkodzenia aparatu, nie nalezy podnosic¢ aparatu samodzielnie.

W celu zmiany lokalizacji aparatu nalezy skontaktowac sie z serwisem
technicznym firmy QIAGEN.

OSTRZEZENIE

A

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia mienia
Nie nalezy podejmowac préb przenoszenia aparatu QIAsymphony

SP/AS podczas jego pracy.

W nagtym wypadku nalezy wytgczy¢ aparat QlAsymphony SP/AS i wyciggna¢ przewdd zasilajgcy

z gniazda zasilania.
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2.2  Bezpieczenstwo elektryczne

Uwaga: W przypadku przerwania dziatania aparatow z jakiejkolwiek przyczyny (np. z powodu
przerwy w zasilaniu lub btedu mechanicznego) nalezy najpierw wytgczy¢ aparaty QlAsymphony
SP/AS, a nastepnie wyciagng¢ przewdd zasilajgcy z gniazda zasilania i skontaktowac sie
z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

OSTRZEZENIE | Zagrozenie elektryczne
Przerwanie przewodu ochronnego (uziemienie/masa) wewnatrz lub na
A zewnatrz aparatu lub odfgczenie zacisku przewodu ochronnego moze
zwigkszy¢ ryzyko porazenia prgdem podczas obstugi aparatu.

Celowe przerywanie potgczenia jest zabronione.

Napiecia wewnatrz aparatu zagrazajace zyciu

Gdy aparat jest podtgczony do zasilania, zaciski mogg by¢ pod
napieciem, a otwarcie pokryw lub wyjecie czesci moze spowodowac
odstoniecie elementdéw pod napieciem.

OSTRZEZENIE | Ryzyko porazenia pradem elektrycznym
f Nie otwiera¢ zadnych paneli aparatow QIAsymphony SP/AS.

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia mienia
Wykonywac wytgcznie procedury konserwaciji, ktére sg opisane

w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Aby zapewni¢ zadowalajgcg i bezpieczng prace aparatdow QIAsymphony SP/AS, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

® Przewdd zasilajgcy musi by¢ podtgczony do gniazda zasilania sieciowego z przewodem
ochronnym (uziemienie/masa).
Uzywacé wylgcznie przewodu zasilajgcego dostarczonego przez firme QIAGEN.
Nie modyfikowac i nie wymieniaé wewnetrznych czesci aparatu.

Nie obstugiwac aparatu, jesli ktoérakolwiek pokrywa lub cze$¢ zostata usunieta.
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W przypadku wycieku ptynu do wnetrza aparatu nalezy wytgczy¢ aparat, odtgczy¢ go od
gniazda zasilania i skontaktowac sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN.
Aparat musi by¢ zainstalowany w taki sposob, aby byt mozliwy dostep do przewodu

zasilajgcego.

Jesli aparat zacznie stwarza¢ zagrozenie elektryczne, nalezy zabezpieczy¢ go przed obstugg

przez innych cztonkéw personelu i skontaktowac sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

Aparat moze stwarza¢ zagrozenie elektryczne, gdy:

aparat lub przewdd zasilajgcy wyglgda na uszkodzony;

aparat byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach;

aparat zostat poddany silnym wstrzgsom/obcigzeniom podczas transportu;

ciecze miaty bezposredni kontakt z komponentami elektrycznymi aparatéw QIAsymphony
SP/AS;

przewod zasilajgcy zostat wymieniony na nieoryginalny przewdd zasilajgcy.

2.3  Srodowisko

2.3.1  Warunki pracy

OSTRZEZENIE | Atmosfera wybuchowa

CE Aparaty QlAsymphony SP/AS nie sg przeznaczone do uzytku
w atmosferze wybuchowej.

OSTRZEZENIE | Ryzyko przegrzania

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, nalezy zachowa¢ minimalny
odstep 5 cm od tylnej czesci aparatow QIAsymphony SP/AS.

Nie nalezy zastania¢ szczelin i otworéw wentylacyjnych aparatéw
QIlAsymphony SP/AS.
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2.4  Utylizacja odpadow

Zuzyte materiaty eksploatacyjne, takie jak probowki, kasety do przygotowania prébek, zamkniecia
8-Rod Cover, jednorazowe koncéwki z filtrem, probdwki na odczynniki i statywy elucji, mogg
zawiera¢ niebezpieczne substancje chemiczne lub czynniki zakazne pochodzgce z procesu
oczyszczania lub konfiguracji oznaczenia. Takie odpady nalezy zebra¢ i odpowiednio zutylizowac

zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

PRZESTROGA | Materiaty niebezpieczne i czynniki zakazne

A Odpady zawierajg probki i odczynniki. Odpady mogg zawiera¢ materiat
toksyczny lub zakazny i nalezy je odpowiednio zutylizowa¢. Aby uzyskaé
informacje o odpowiednich procedurach usuwania odpadoéw, nalezy

zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Informacje na temat usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (waste electrical
and electronic equipment, WEEE) zawiera Aneks na stronie 229.

2.5 Bezpieczenstwo biologiczne

Uwaga: Probki i odczynniki zawierajgce materiaty pochodzenia ludzkiego nalezy traktowacé jak
materiaty potencjalnie zakazne. Nalezy postepowac zgodnie z procedurami bezpieczenstwa w
laboratorium, ktére wymieniono w publikacjach takich jak Biosafety in Microbiological and
Biomedical Laboratories (Bezpieczenstwo w laboratoriach mikrobiologicznych i biomedycznych),
HHS (www.cdc.gov/biosafety.htm).
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2.5.1 Probki

OSTRZEZENIE | Probki zawierajgce czynniki zakazne

‘Ea Niektore probki uzywane z tym aparatem mogg zawiera¢ czynniki
zakazne. Nalezy zachowac duzg ostrozno$¢ podczas postepowania
z takimi probkami i przestrzega¢ odpowiednich przepiséw dotyczgcych

bezpieczenstwa.

Zawsze nalezy nosi¢ okulary ochronne, rekawiczki i fartuch

laboratoryjny.

Osoby odpowiedzialne (np. kierownik laboratorium) powinny podjgé¢
wszelkie niezbedne Srodki ostroznosci w celu zapewnienia
bezpieczenstwa w miejscu pracy oraz upewnic sie, ze operatorzy
aparatoéw sg odpowiednio przeszkoleni i nie sg narazeni na dziatanie
niebezpiecznych stezen czynnikow zakaznych zgodnie z wytycznymi
w odpowiednich kartach charakterystyki (Safety Data Sheet, SDS) lub
dokumentach organizacji OSHA*, ACGIHT lub COSHH?*.

Wentylacja oparéw oraz usuwanie odpadéw powinny odbywac sie
zgodnie ze wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami w zakresie

bezpieczenstwa i higieny pracy.

*

OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Agencja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia w pracy) (Stany
Zjednoczone).

ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerykanska konferencja panstwowych higienistow
pracy) (Stany Zjednoczone).

COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Kontrola materiatéw niebezpiecznych dla zdrowia) (Wielka
Brytania).

—+

+

Uwaga: Probki moga zawiera¢ czynniki zakazne. Nalezy by¢ $wiadomym zagrozen
bezpieczenstwa powodowanych przez takie czynniki i uzywac takich prébek, przechowywac je i
utylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.
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2.6  Substancje chemiczne

OSTRZEZENIE

A

Niebezpieczne substancje chemiczne

Niektore substancje chemiczne uzywane z aparatem mogg by¢
niebezpieczne lub mogg sta¢ sie niebezpieczne po zakonczeniu
protokotu. Zawsze nalezy nosi¢ okulary ochronne, rekawiczki i fartuch
laboratoryjny. Osoba odpowiedzialna (np. kierownik laboratorium)
powinna podjg¢ wszelkie niezbedne srodki ostroznosci w celu
zapewnienia bezpieczehstwa w miejscu pracy oraz upewnic sie, ze
operatorzy aparatow nie sg narazeni na dziatanie wysokich stezenh
czynnikow zakaznych zgodnie z wytycznymi w kartach charakterystyki
substancji niebezpiecznych (Safety Data Sheet, SDS) albo
dokumentach organizacji OSHA*, ACGIHT lub COSHH*.

Wentylacja oparéw oraz usuwanie odpadoéw powinny odbywac sie
zgodnie ze wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami w zakresie

bezpieczenstwa i higieny pracy.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Agencja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia w pracy) (Stany

Zjednoczone).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerykanska konferencja panstwowych higienistow

pracy) (Stany Zjednoczone).
# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Kontrola materiatéw niebezpiecznych dla zdrowia) (Wielka Brytania).

2.6.1  Toksyczne opary

OSTRZEZENIE

A

Toksyczne opary

Nie uzywac wybielacza do czyszczenia lub dezynfekowania aparatéw
QIlAsymphony SP/AS. Kontakt wybielacza z solami zawartymi w
buforach moze doprowadzi¢ do wytworzenia toksycznych oparéw.

OSTRZEZENIE

A

Toksyczne opary

Nie uzywac wybielacza do dezynfekcji uzywanego sprzetu
laboratoryjnego. Kontakt wybielacza z solami zawartymi w uzytych
buforach moze doprowadzi¢ do wytworzenia toksycznych oparéw.
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2.7  Zagrozenia powodowane przez elementy mechaniczne

Podczas pracy pokrywy aparatéw QIAsymphony SP/AS muszg pozostawac zamknigte. Pokrywy

nalezy otwiera¢ wytgcznie po wyswietleniu odpowiedniego monitu przez oprogramowanie.

OSTRZEZENIE | Ruchome czesci

Aby unikng¢ kontaktu z ruchomymi czesciami podczas obstugi aparatéw
QlAsymphony SP/AS, nalezy je obstugiwa¢ z zamknietymi pokrywami.
Jesli czujniki pokryw nie dziatajg prawidtowo, nalezy skontaktowac sie

z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

OSTRZEZENIE | Silne pole magnetyczne

Nie umieszcza¢ aparatow QlAsymphony SP/AS w poblizu
& magnetycznych nosnikdw danych (np. dyskéw komputera).

Nie uzywac metalowych narzedzi podczas manipulowania pretami

magnetycznymi.

Nie dotyka¢ pretami magnetycznymi innych magnesow.

OSTRZEZENIE | Uszkodzenie aparatéw

Przed rozpoczeciem obstugi aparatu QIAsymphony SP nalezy upewnié
A sie, ze zamontowano ostony gtowicy magnetyczne;.

2.8 Zagrozenie cieplne

Aparat QIAsymphony SP zawiera stacje do lizy, ktéra moze by¢ podgrzewana, jesli wymaga tego
protokot. Ponadto oba aparaty, QIAsymphony SP i QIAsymphony AS, zawierajg lampe UV.

OSTRZEZENIE | Goraca powierzchnia

Stacja do lizy i lampy UV mogg osiggngc¢ temperature do 90°C. Unika¢
& dotykania tych elementéw podczas pracy.
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2.9 Bezpieczenstwo konserwacji

OSTRZEZENIE

A

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia mienia
Nalezy wykonywac wytgcznie te procedury konserwaciji, ktore sg

opisane w niniejszej zbiorczej instrukcji obstugi.

Konserwacje nalezy wykonywac w sposéb opisany w sekcji 13. Firma QIAGEN pobiera optaty za

naprawy wymagane z powodu nieprawidtowej konserwac;ji.

OSTRZEZENIE/
PRZESTROGA

A\

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia mienia
Nieprawidtowa obstuga aparatow QIAsymphony SP/AS moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie aparatow.

Aparaty QIAsymphony SP/AS mogg by¢ obstugiwane wytgcznie przez

wykwalifikowany, odpowiednio przeszkolony personel.

Serwisowanie aparatow QIAsymphony SP/AS mogg wykonywac
wytgcznie technicy serwisu terenowego firmy QIAGEN.

OSTRZEZENIE

A

Ryzyko pozaru
Podczas czyszczenia aparatow QIAsymphony SP/AS srodkiem
dezynfekujgcym na bazie alkoholu nalezy pozostawi¢ otwarte pokrywy, aby

umozliwi¢ rozproszenie sie fatwopalnych oparéw.

Aparaty QIAsymphony SP/AS mozna czysci¢ srodkiem dezynfekujgcym na
bazie alkoholu wytgcznie po ostygnieciu komponentéw stotu roboczego.

PRZESTROGA

A

Uszkodzenie aparatu
Do czyszczenia aparatow QIAsymphony SP/AS nie nalezy uzywaé
wybielacza, rozpuszczalnikow i odczynnikow zawierajgcych kwasy lub

zasady, oraz materiatéw Sciernych.
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PRZESTROGA

A

Uszkodzenie aparatu

Nie uzywac butelek z rozpylaczem zawierajgcych alkohol lub srodek
dezynfekujgcy do czyszczenia powierzchni aparatow QIAsymphony
SP/AS. Butelek z rozpylaczem mozna uzywac wytgcznie do

czyszczenia elementéw, ktore nie znajdujg sie na stotach roboczych.

PRZESTROGA

A

Uszkodzenie pokryw lub paneli bocznych aparatu

Nigdy nie nalezy czysci¢ pokryw lub paneli bocznych aparatu za
pomocg alkoholu lub roztworéw na bazie alkoholu. Alkohol uszkodzi
pokrywy i panele boczne. Do czyszczenia pokryw i paneli bocznych

nalezy uzywac¢ wody destylowane;j.

PRZESTROGA

A

Uszkodzenie aparatu
Po przetarciu szuflad, perforowanej ptytki metalowej i stacji do lizy
recznikami papierowymi nalezy upewnic sie, ze nie pozostaty na nich

zadne strzepki recznika papierowego. Kawatki recznika papierowego

pozostate na stole roboczym mogg prowadzi¢ do kolizji stotu roboczego.

A

OSTRZEZENIE/ | Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

PRZESTROGA | Nie otwiera¢ zadnych paneli aparatéw QIAsymphony SP/AS.
Konserwacje nalezy wykonywac wytgcznie w sposob przedstawiony
W niniejszej zbiorczej instrukcji obstugi.

PRZESTROGA | Uszkodzenie aparatu

Przed rozpoczeciem obstugi aparatéw QIAsymphony SP/AS nalezy

upewnic sie, ze prawidtowo zamontowano ostony koncowek.
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PRZESTROGA

A

Uszkodzenie aparatu
Przed rozpoczeciem obstugi aparatu QIAsymphony SP nalezy upewni¢

sie, ze zamontowano ostony gtowicy magnetyczne;.

2.10 Kwestie bezpieczenstwa zwigzane z promieniowaniem

OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen ciata
Nie naraza¢ skory na dziatanie swiatta UV-C (254 nm) emitowanego
przez lampe UV.

OSTRZEZENIE

A\

Ryzyko obrazen ciata
Klasa 2 zagrozenia promieniowaniem laserowym: Nie patrze¢ w wigzke
lasera.
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2.11 Symbole na aparatach QlIAsymphony SP/AS

Ponizsze symbole pojawiajg sie zarébwno na aparacie QIAsymphony SP, jak i QlAsymphony AS,

z wyjatkiem symbolu zagrozenia cieplnego, ktory pojawia sie tylko na aparacie QlIAsymphony SP.

z przodu szuflady na odpady*
i na worku na zuzyte koncowki
/ panelu szafy*

Aparat QIAsymphony AS —
na stole roboczym, w
poblizu magnetycznej
blokady pokrywyt

Symbol Lokalizacja Opis

Stacja do lizy Zagrozenie cieplne — temperatura stacji do lizy moze
& osiagna¢ 90°C.

Aparat QlIAsymphony SP — Zagrozenie biologiczne — gniazda statywéw na

koncowki, odpady i stét roboczy moga by¢ skazone
materiatem stwarzajgcym zagrozenie biologiczne i
podczas postgpowania z nimi nalezy nosi¢ rekawiczki.

Ramie robota — panel
skierowany w strone
operatorat

Obok etykiety z ostrzezeniem
0 zagrozeniu przygnieceniem

Wytaczy¢ lampe UV przed otwarciem wieka lub
serwisem. Obudowa musi pozosta¢ zamknieta podczas
dekontaminacji. Unika¢ bezposredniego patrzenia w
Swiatto UV. Nie narazaé skoéry na $wiatto UV.

Ramie robota — panel
skierowany w strong
operatorat

Ruchome czes$ci — upewnic¢ sig, ze pokrywa i szuflady
pozostajg zamkniete podczas pracy.

CAUTION

Obok tabliczki znamionowe;j
z tytu aparatu

Promieniowanie laserowe — nie patrze¢ w wigzke
lasera.

Umiejscowienie 1: Ramie
robota — za wiekiem
wejscia probek§

Klasa 2 zagrozenia promieniowaniem laserowym — nie
patrze¢ w wigzke lasera.

Czytnik kodéw kreskowych (BCL8)
Laser klasy 2 (655 nm)

Umiejscowienie 2: Ramie
robota — panel skierowany
w strong operatoraf

Klasa 2 zagrozenia promieniowaniem laserowym — nie
patrze¢ w wigzke lasera.

Czujnik przemieszczenia lasera (OADM13)
Laser klasy 2 (650 nm)

Tabliczka znamionowa na
tylnej $ciance aparatu

Oznaczenie RCM (dawniej C-Tick) dla Australii.

Tabliczka znamionowa na
tylnej Sciance aparatu

Znak RoHS dla Chin (ograniczenie korzystania z
okreslonych substancji niebezpiecznych w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym).
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Symbol Lokalizacja

Opis

Tabliczka znamionowa na
tylnej Sciance aparatu

Oznaczenie WEEE dla Europy.

Tabliczka znamionowa na
tylnej $ciance aparatu

Oficjalny producent.

Tabliczka znamionowa na
tylnej $ciance aparatu

Zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Na prawym panelu aparatu

| 5K

B

RAYONNEMENT LASER
NE PAS REGARDER DAKS LE FAISCEAU
APPAREILALASER CLISSE 2

Ten produkt zawiera laser klasy 2. Nie nalezy patrze¢ w
wigzke lasera.

Z przodu aparatu, przy
otwartych drzwiczkach

Ten produkt zawiera laser klasy 2. Nie nalezy patrze¢ w
wigzke lasera.

We wnetrzu aparatu

© P

Uziemienie (masa)

Tabliczka znamionowa na
tylnej $ciance aparatu

Znak CE dla Europy

Tabliczka znamionowa na
V tylnej $ciance aparatu

Znak IVD

Tabliczka znamionowa na
tylnej Sciance aparatu

@In
G M|

Numer seryjny aparatu
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* Pozycja etykiety z ostrzezeniem o zagrozeniu biologicznym na przednim panelu szuflady ,,Waste” (Odpady) (SP).

* Pozycja etykiety z ostrzezeniem o zagrozeniu biologicznym na panelu szafy (SP).

y O

T Pozycja etykiety z ostrzezeniem o zagrozeniu biologicznym na stole roboczym, w poblizu magnetycznej blokady
pokrywy (AS).
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* Pozycja etykiety z ostrzezeniem o zagrozeniu

przygnieceniem i etykiety z ostrzezeniem o swietle Pozycja 1 etykiety z ostrzezeniem o Swietle laserowym.

UV (SP/AS).

T Pozycja 2 etykiety z ostrzezeniem o $wietle laserowym

Pozycja 2 etykiety z ostrzezeniem o swietle
(SP).T laserowym (AS).
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3  Procedura rozruchu

Rozpakowanie i instalacje aparatow QIAsymphony SP/AS wykonuje certyfikowany technik
serwisu terenowego firmy QIAGEN. Podczas instalacji powinien by¢ obecny cztonek personelu

laboratorium, ktory jest zaznajomiony z wyposazeniem laboratorium i sprzetem komputerowym.

Petna lista komponentéw dostarczanych z kazdym aparatem znajduje sie w dokumentach
,Packing List QIAsymphony SP” (List przewozowy aparatu QlAsymphony SP) i ,Packing List
QlAsymphony AS” (List przewozowy aparatu QlAsymphony AS).

3.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji

Aparaty QIAsymphony SP/AS muszg by¢ umieszczone z dala od bezposredniego S$wiatta
stonecznego, zrédet ciepta oraz zrodet wibracji i zaktécen elektrycznych. Miejsce instalacji nie
powinno by¢ narazone na nadmierne przeciggi, nadmierng wilgotnosc i zapylenie oraz duze

wahania temperatury.

OSTRZEZENIE | Ryzyko przegrzania

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, nalezy zachowaé¢ minimalny
A odstep 5 cm od tylnej czesci aparatow QIAsymphony SP/AS.

Nie nalezy zastania¢ szczelin i otworéw wentylacyjnych aparatéw
QlAsymphony SP/AS.

3.1.1  Stétdo pracy

Zalecamy umieszczenie aparatow QIAsymphony SP/AS w szafie QlIAsymphony Cabinet SP/AS,
ktora nie nalezy do dostarczanego sprzetu.

W przypadku umieszczenia aparatow QIAsymphony SP/AS na innym stole do pracy nalezy
upewnic sie, ze stot ten jest wystarczajgco duzy i solidny, aby pomiesci¢ aparaty. Upewni¢ sie,

ze stét do pracy jest suchy, czysty, odporny na wibracje i jest na nim wolne miejsce na akcesoria.

Uwaga: Niezwykle wazne jest umieszczenie aparatdéw QIAsymphony SP/AS na stabilnej

powierzchni.

Informacje o masie i wymiarach aparatéw QIAsymphony SP/AS zawiera sekcja 15.
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Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczgce wymaganych parametrow technicznych stotu do pracy,

nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

3.2  Charakterystyka ogoélna
3.2.1  Pokrywy

Pokrywy aparatu chronig uzytkownikéw przed poruszajgcym sie ramieniem robota i potencjalnie
zakaznym materiatem na stole roboczym. Pokrywy mozna otworzy¢ recznie, aby uzyska¢ dostep
do stotu roboczego (np. w celu czyszczenia). Podczas obstugi aparatu QlAsymphony SP i/lub
aparatu QIAsymphony AS pokrywy muszg pozostawaé zamkniete i nalezy je otwiera¢ wytacznie

po wyswietleniu odpowiedniego monitu przez oprogramowanie.

Pokrywy sg zamkniete:

® podczas przygotowywania probek w aparacie QIAsymphony SP;
® podczas cyklu oznaczenia w aparacie QIAsymphony AS.

Jesli pokrywy zostang otwarte sitg podczas cyklu, cykl zostanie zatrzymany.

Uwaga: Aparaty nie zatrzymajg sie od razu po otwarciu pokryw w trakcie cyklu. Aparaty
zatrzymajg sie po zakonczeniu przetwarzania aktualnego etapu protokotu. W niektorych

przypadkach moze to zajg¢ troche czasu.
3.2.2  Ekran dotykowy

Aparaty QIAsymphony SP/AS sg sterowane za pomocg ekranu dotykowego zamontowanego na
przegubie. Ekran dotykowy umozliwia uzytkownikowi na przyktad wybieranie i uruchamianie
protokotdw oraz przesytanie plikow (np. zestawow ustawien kontrolnych oznaczenia) do pamieci

USB i ich pobieranie z pamieci USB.

323 Porty USB

Porty USB na przednim lewym i przednim prawym panelu aparatu QIAsymphony SP umozliwiajg
podtgczenie pamieci USB i recznego skanera koddéw kreskowych (dostarczanego z aparatem
QlAsymphony SP) do aparatéw QIAsymphony SP/AS. Za pomocg portu USB do aparatu
QlAsymphony SP mozna przesta¢ nowe protokoty, zestawy ustawien kontrolnych oznaczenia, nowe
pliki sprzetu laboratoryjnego (np. pliki umozliwiajgce korzystanie z nowych typéw probéwek z aparatem
QlAsymphony SP) i listy zadan. Pliki danych, takie jak pliki dziennika systemowego, pliki raportéw, pliki
informacji tadowania i pliki statywu, mozna réwniez przesta¢ za posrednictwem portu USB z aparatu
QlAsymphony SP do pamigci USB.
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Uwaga: Nie wycigga¢ pamieci USB podczas pobierania lub przesytania plikow.

3.2.4 Interfejs sieciowy

Interfejs sieciowy umozliwia podigczenie aparatow QIAsymphony SP/AS do sieci za pomocg
kabla sieciowego Ethernet CATS.

3.25 Porty USB

Diody elektroluminescencyjne (light-emitting diodes, LED) na przednim panelu aparatéw
QlAsymphony SP/AS sSwieca, gdy trwa przygotowywanie probki lub konfiguracja oznaczenia.
Diody LED stanu migaja, jesli partia/cykl zostat zakonczony lub wystapit btgd. Dotkniecie ekranu
powoduje wytgczenie migania.

3.3  Wigczanie aparatow QlAsymphony SP/AS

3.3.1  Rozpoczecie pracy

Przetacznik
zasilania

Szafa QlAsymphony
Cabinet SP/AS
(opcjonalna)
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Przygotowanie aparatéw QlAsymphony SP/AS przed rozruchem

Uwaga: W gniezdzie 4 szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty
eksploatacyjne) nalezy umiesci¢ puste opakowanie jednostkowe, poniewaz podczas inicjalizacji
chwytak jest opuszczany do opakowania w pozycji 4. Jesli opakowanie jednostkowe nie bedzie

puste, wystgpi awaria chwytaka.

1. Upewnij sig, ze butla na odpady ptynne, worki na zuzyte koncéwki i pojemniki na odpady sg
puste.

2. Upewnij sie, ze wszystkie szuflady i obie pokrywy sg zamkniete. Jesli pokrywy bedg otwarte
podczas rozruchu aparatu, test systemu zostanie zakonczony niepowodzeniem.

Po pomysinym zakonczeniu rozruchu aparaty QIAsymphony SP/AS sg gotowe do uzycia.

Zostanie wyswietlony ekran Integrated Run (Zintegrowany cykl).

ook

[ Integrated Run

sample Preparation

Assay Setup

Overview

Define Run

sesee
0008 e
QIAGEN

Uwaga: Przed uzyciem aparatéw QIAsymphony SP/AS uzytkownik musi sie zalogowac.

Informacje dotyczgce kont uzytkownikow zawiera sekcja 4.2.

3.3.2 Wylogowywanie

Po nacisnieciu przycisku Run (Rozpocznij) mozna sie wylogowac. Cykl bedzie kontynuowany.
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Aktywne wylogowanie

Aby sie wylogowac, nacisnij przycisk Log Out (\Wyloguj) na gorze

ekranu Sample Preparation (Przygotowanie prébki) lub Assay
Setup (Konfiguracja oznaczenia).

un 14, 2011 | 08:03:18

User Po wylogowaniu na pasku stanu wy$wietlana jest tylko data i godzina.

Profile:  Default Profile 1

Automatyczne wylogowanie

Po okreslonym okresie bezczynnosci uzytkownika aktualnie zalogowany uzytkownik zostaje
automatycznie wylogowany. Domys$ine ustawienie dla tego okresu bezczynnosci uzytkownika
wynosi 15 minut. W razie konieczno$ci, aby dostosowac ten okres do swoich potrzeb lub wytgczyc

go, nalezy skontaktowac sie z uzytkownikiem ,Supervisor”.

3.3.3 Wytaczanie aparatow QIAsymphony SP/AS

Aby wytgczy¢é aparaty QIAsymphony SP/AS, nalezy nacisng¢ przetgcznik zasilania, ktory
znajduje sie na przednim panelu aparatu QlAsymphony SP, w lewym dolnym rogu. Zalecamy

wytgczanie aparatéw po uzyciu.

Uwaga: Nie wytgcza¢ aparatdw podczas przygotowywania probek lub konfiguracji oznaczenia,
chyba ze konieczne jest zatrzymanie aparatow w nagtym wypadku. Wznowienie protokotu lub
cyklu oznaczenia nie bedzie mozliwe, a probki nie bedg mogty by¢ dalej przetwarzane przez
aparaty QIAsymphony SP/AS.

Uwaga: W przypadku wytgczenia aparatéw QIAsymphony SP/AS wszelkie informacje o

zapasach zostang utracone.
Uwaga: Po wytgczeniu aparatow QIAsymphony SP/AS przetgcznik zasilania miga kilka razy. Gdy

przetacznik zasilania przestanie miga¢, ponowne wigczenie aparatow QIAsymphony SP/AS jest

bezpieczne.
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4  Ustawienia uzytkownika

4.1  Ustawienia konfiguraciji
Uwaga: Uzytkownik ,Supervisor” moze konfigurowaé¢ ustawienia systemu.

Wiecej informacji zawiera sekcja 6 ,Konfiguracja” Podrecznika uzytkownika aparatow

QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.
4.2  Konta uzytkownikow

W aparatach QlAsymphony SP/AS rozrézniane sg 2 role uzytkownikow:

Supervisor  Rola ,Supervisor” umozliwia przygotowywanie i wykonywanie cykli partii
i oznaczen. Uzytkownik ,Supervisor” moze konfigurowac¢ konta uzytkownikow,
domysine typy probéwek dla aparatu QIAsymphony SP oraz
adaptery/uchwyty dla aparatu QlAsymphony AS. Uzytkownik ,Supervisor”
moze rowniez konfigurowa¢ system i definiowa¢ niestandardowe profile

konfiguracji. Ponadto uzytkownik ,Supervisor” moze:

® przesytac pliki wejsciowe i wyjsciowe, pliki przetwarzania i wiekszos¢
plikow konfiguracji aparatu z aparatéw QIAsymphony SP/AS do pamieci
USB;

® przesytac pliki statywu, pliki listy zadan, pliki przetwarzania i wigkszos$¢
plikéw konfiguracji aparatu z pamieci USB do aparatéw QlAsymphony
SP/AS;

® zarzgdzac kontami innych uzytkownikéw i dostosowywac ustawienia

konfigurac;ji.

Operator Rola ,Operator” umozliwia przygotowywanie i wykonywanie cykli partii i

oznaczen. Ponadto uzytkownik ,Operator” moze:

® przesytac pliki wejsciowe i wyjsciowe z aparatow QIAsymphony SP/AS
do pamieci USB;

® przesytac pliki statywu i list zadan z pamieci USB do aparatow
QIAsymphony SP/AS.

Przed obstugg aparatow QIAsymphony SP/AS nalezy zdefiniowaé konta uzytkownikéw.

Jesli zaden uzytkownik nie jest zalogowany, wszystkie szuflady sg zablokowane.
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4.2.1 Tworzenie nowych uzytkownikow

Podczas pierwszego logowania uzytkownik o roli ,Supervisor” musi wprowadzi¢ nastepujgce

hasto domysine: iue2ad.

Aby utworzyé nowych uzytkownikéw lub zresetowac¢ hasta uzytkownikéw, nalezy wykonac

ponizsze czynnosci.

1. Zaloguj sie jako uzytkownik ,Supervisor”.
Log In

Zostanie otwarty ekran Please select user (Wybierz uzytkownika).
2. Wybierz przycisk ,Supervisor”.

Zostanie otwarty ekran Please enter password (Wprowadz hasto).
3. Wprowadz hasto w niebieskim polu i potwierdz przyciskiem OK.

Uwaga: W przypadku pierwszego logowania jako uzytkownik o roli

Supenisor

»Supervisor’ nalezy zmieni¢ hasto domysine. Aby to zrobi¢, nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie dotykowym.
Ekran Sample Preparation (Przygotowanie probki) zostanie

wyswietlony ponownie.
Identyfikator uzytkownika ,Supervisor” jest teraz widoczny na pasku stanu
w prawym dolnym rogu.
4. Nacisnij karte Tools (Narzedzia).
Zostanie wy$wietlone menu Tools (Narzedzia).
5. Nacisnij przycisk User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

Pojawi sie ekran User Management/Please Select User

(Zarzgdzanie uzytkownikami/Wybierz uzytkownika).
6. Nacisnij przycisk Add User (Dodaj uzytkownika).
Pojawi sig ekran Create User (Utworz uzytkownika).

7. Wprowadz ustawienia nowego uzytkownika w niebieskich polach i
potwierdz przyciskiem Next (Dalej).

Pojawi sie ekran Assign Roles (Przypisz role).

Available Roles

L~ 8. Wybierz role tworzonego konta uzytkownika.

Operator

Wybrana rola bedzie wyswietlona w odwréconych kolorach.

Supervisor
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9. Nacisnij przycisk strzatki, aby przypisa¢ wybrang role do nowo

utworzonego konta uzytkownika.

Nowy uzytkownik zostanie dodany do obszaru User Roles (Role
uzytkownikow).

10.Nacisnij przycisk Finish (Zakoncz). Informacje dotyczace logowania

A

do nowego konta uzytkownika zostang zapisane.

4.2.2 Aktywacja/dezaktywacja kont uzytkownikéw

Nie mozna usungé kont uzytkownikow. Uzytkownik z identyfikatorem ,Supervisor” musi
dezaktywowac konto uzytkownika, tak aby nie byto ono dtuzej wyswietlane na liscie Activated
Users (Aktywowani uzytkownicy).

Aby dezaktywowad/aktywowacé konto uzytkownika, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Zaloguj sie jako uzytkownik ,Supervisor”.
Log In
Aby uzyska¢ wiecej informacji patrz punkty 1-3 w sekgcji 4.2.1.

. Nacisnij karte Tools (Narzedzia).

Tools

Zostanie wy$wietlone menu Tools (Narzedzia).
3. Nacisnij przycisk User Management (Zarzadzanie uzytkownikami).

Zostanie wyswietlony ekran User Management/Please Select

2

User (,Supervisor login”) (Zarzadzanie uzytkownikami/Wybierz

uzytkownika (Logowanie uzytkownika Supervisor)).

- Activated
ez 4. Dezaktywacja: Wybierz nazwe uzytkownika z listy Activated

BGros Users (Aktywowani uzytkownicy) i naciénij przycisk No (Nie).

Wybrany uzytkownik zostanie usuniety z listy i przeniesiony na

1
liste Deactivated Users (Dezaktywowani uzytkownicy).

Deactivated
Y Users 5. Aktywacja: Wybierz nazwe uzytkownika z listy Deactivated
H Users (Dezaktywowani uzytkownicy) i naci$nij przycisk Yes (Tak).
Wybrany uzytkownik zostanie usuniety z listy i przeniesiony na
liste Activated Users (Aktywowani uzytkownicy).
- 6. Nacisnij przycisk Save (Zapisz), aby potwierdzi¢ zmiany.
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4.2.3 Zadanie systemu dotyczgce zmiany hasta

Oprogramowanie aparatu moze zazgda¢ wprowadzenia nowego hasta. Moze to wystgpi¢ po

pierwszym zalogowaniu, po zresetowaniu hasta przez uzytkownika ,Supervisor’, jesli uzytkownik

»upervisor’ zmieni standardowg polityke haset na (restrykcyjna) silniejszg polityke haset (przejdz do

menu Tools (Narzedzia), opcja Configuration (Konfiguracja) na karcie System 1) lub jesli hasto

wygasto.

Uwaga: Hasto musi mie¢ co najmniej 8 znakéw. Nie powinno by¢ takie samo jak nazwa

uzytkownika i musi rézni¢ sie od poprzednich 10 haset.

Jesli wigczona jest silna polityka haset, hasto musi mie¢ co najmniej 8 znakow — 2 wielkie litery,

2 mate litery, 2 cyfry i 2 znaki specjalne. Nie powinno by¢ takie samo jak nazwa uzytkownika i

musi rézni¢ sie od poprzednich 10 haset.

Uwaga: Domysinie hasta wygasajg po 60 dniach.

Uzytkownik ,Supervisor” moze zmieni¢ to ustawienie w menu Configuration (Konfiguracja) na

karcie System 1. Mozna réwniez dezaktywowac ustawienie wygasania hasta.

Jesli hasto wygasto, po zalogowaniu do systemu zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie

nowego hasta.

Aby zmieni¢ hasto, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

New Password:

OK

. Nacisnij pole tekstowe New Password (Nowe hasto).

Pojawi sie ekran Keyboard (Klawiatura).

. Wprowadz nowe hasto i nacisnij przycisk OK.

Pojawi sie ekran Confirm New Password/Please enter new password

again (Potwierdz nowe hasto/WWprowadz ponownie nowe hasto).
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Please enter your new password

New Password:

Confirm New Password:

sevee
08880
QIAGEN

Confirm New Password:

0K

3. Naciénij pole tekstowe Confirm New Password (PotwierdZz nowe hasto).

Ponownie pojawi sie ekran Keyboard (Klawiatura).

. Ponownie wprowadz nowe hasto, aby je potwierdzic.

. Nacisnij przycisk OK.

Ponownie pojawi sie ekran Login/Please enter your new password

(Zaloguj sie/Wprowadz swoje nowe hasto).

4.2.4 Zadanie uzytkownika dotyczgce zmiany hasta

Mozna réwniez zmieni¢ hasto niezaleznie od terminu wygasniecia hasta.

Log In

Change PWD

i N

. Nacisnij przycisk Log In (Zaloguj sie) i wybierz swojg nazwe

uzytkownika z listy.

Pojawi sie ekran Keyboard (Klawiatura).

. Wprowadz hasto i potwierdz przyciskiem OK.

Pojawi sie ekran Sample Preparation (Przygotowanie prébki).

. Nacisnij karte Tool (Narzedzie) i wybierz opcje User Management

(Zarzadzanie uzytkownikami).

Pojawi sie ekran User Management/Your user data (Zarzgdzanie

uzytkownikami/Twoje dane uzytkownika).

. Nacisnij opcje Change PWD (Zmien hasto).

Pojawi sie ekran User Management/Please enter your new

password (Zarzgdzanie uzytkownikami/\Wprowadz swoje nowe hasto).
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Old Password: 5. Nacisnij pole tekstowe Old Password (Stare hasto).

6. Wprowadz stare hasto na ekranie Keyboard (Klawiatura) i naci$nij
przycisk OK.

0K

Ponownie pojawi sie ekran User Management/Please enter your

new password (Zarzadzanie uzytkownikami/WWprowadz swoje nowe
hasto).

Mew Password: 7. Nacisnij pole tekstowe New Password (Nowe hasto).

8. Wprowadz nowe hasto na ekranie Keyboard (Klawiatura) i naci$nij
przycisk OK.

oK Ponownie pojawi sie ekran User Management/Please enter your

new password (Zarzgdzanie uzytkownikami/\WWprowadz swoje nowe
hasto).

9. Nacisnij pole tekstowe Confirm New Password (Potwierdz nowe
Confirm New Password:

hasto).

oK 10.Potwierdz nowe hasto i nacis$nij przycisk OK.

Nowe hasto jest teraz aktywne.

4.3 Instalacja pakietu jezykowego

Wytgcznie uzytkownik o roli ,Supervisor’ ma mozliwos¢ przestania pakietu jezykowego
dostarczonego przez firme QIAGEN. Pakiet jezykowy mozna zainstalowa¢ na aparatach
QIAsymphony SP/AS, uzywajgc pamieci USB lub oprogramowania QIAGEN Management
Console (QMC).

4.3.1 Konfiguracja pamieci USB i przesytanie plikow jezykowych z pamieci USB

Utworz folder /data/translation w pamieci USB i skopiuj plik pakietu jezykowego *.tar.gz (np.
QlAsymphony_SingleLanguagePackage_English-5.0.3.34_Release.tar.gz) do folderu.

1. Wi6z pamie¢ USB z pakietem jezykowym do portu USB aparatu.
Zaloguj sie jako uzytkownik o roli ,Supervisor”.
Nacisnij opcje Tools (Narzedzia).

Nacisnij opcje File Transfer (Przesytanie plikow).

O M 0N

Nacisnij karte Instr. Setup Files (Pliki konfiguracji aparatu).
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Reagent Definitions.

Users.

Maintenance Canfig

Reagent Definitions.

Malntenance Conilg

Language Packages

Kit Specifications

Process Config Profiles

Labware 5P

Labware AS

Kit Specifications

Pracess Config Profiles

Labware SP

Scripts SP

Labware AS

Seripts AS Seripts AS

Synchronize Synchranize
files files.

=

ALl

H

|§

6. Nacisnij opcje Language Packages (Pakiety jezykowe).

7. Nacisnij opcje Transfer (Przeslij).

Uwaga: Po wybraniu opcji Language Packages (Pakiety jezykowe) nie mozna wybraé opciji

Synchronize files (Synchronizuj pliki) (domysInie wybrana jest opcja No (Nie)).

4.3.2 Przesytanie plikbw za pomocg oprogramowania QMC

Kazdy plik , Translation” (Thumaczenie) reprezentuje pakiet jezykowy dla jednego jezyka.

Uzytkownik o roli ,Supervisor’” moze przesta¢ pliki ,Translation” (Ttumaczenie) do aparatéw
QIAsymphony SP/AS, uzywajgc narzedzia do przesytania plikdw oprogramowania QIAsymphony
Management Console (QMC). Pliki takie sg widoczne w odpowiednich zaznaczeniach. Pliki

»Translation” (Tlumaczenie) musza by¢ zlokalizowane w folderze root\data\translation.

4.3.3 Zmiana jezyka aparatéw QIAsymphony SP/AS

Po zakonczeniu przesytania pakietu jezykowego uzytkownik ,Supervisor” moze skonfigurowac
jezyk interfejsu uzytkownika. Zmiana jezyka zacznie obowigzywac¢ po ponownym uruchomieniu

systemu.

Aby zmieni¢ jezyk, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1. Zaloguj sie jako uzytkownik o roli ,Supervisor”.
2. Nacisnij karte Tools (Narzedzia).

3. Naciénij przycisk Configuration (Konfiguracja). Pojawi sie menu Configuration (Konfiguracja).
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4. Wybierz karte Time/Language (Godzina/Jezyk).

AdaptersAS | Tubes | System | System |y, inignance | Process
Time:
: : e
Date
' 4
Timezone:
lsumpefzwm ]
-

5. Wybierz pole Language (Jezyk).
6. Wybierz dostepny jezyk z listy Language (Jezyk).
7. Nacisnij przycisk Save + Reboot (Zapisz + Uruchom ponownie), aby zapisa¢ zmiany.

Aparaty QlAsymphony SP/AS zostang ponownie uruchomione.

4.3.4 Zmiana jezyka oprogramowania QlAsymphony Management Console (QMC)

Aby zmieni¢ jezyk oprogramowania QMC, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Uwaga: W systemie Windows® oprogramowanie QMC musi by¢ uruchomione w trybie ,Run as
Administrator” (Uruchom jako administrator). Aby wej$¢ w ten tryb, kliknij prawym przyciskiem
myszy plik <QMC Installation Directory>\bin\ qQMCApplication.exe (<Katalog instalacyjny
QMC>\bin\ qQMCApplication.exe), a nastepnie wybierz opcje Run as Administrator (Uruchom
jako administrator).

1. Wybierz opcje Tools (Narzedzia).
2. Wybierz opcje Options (Opcje). Zostanie wyswietlone okno dialogowe Options (Opcje).

3. Wybierz karte General (Ogolne). Zostang wys$wietlone odpowiednie parametry.
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) QlAsymphony Management Console

Options | General

e | et | pesemosuion | cvmmmen | cocoan ]

General

21x

™ show system tray icon

Recent connections (1-24): 10 tems shown [ %]
Language
Language (Engish -]
Language Package [ [ Browse |
Instzll
Server

Read timeout (0-65535):

5000 msec |3

0]

Show System Tray lcon s
Option for displaying the

*QIAsymphony Management

Console” icon in the system tray:

Recent Connections

The number of connections that
should be listed in the "Single Sign On
- Login™ dialog box. Up to 24
connections can be shown

Language
The QMC GUI can easily be localized
1o another language using a so-called
language package. After installing a
language package, all buttons,
menus, error messages and help
texts will be displayed in the
specified language.

Browse

T
= =

0 © N o o &

Wybierz jezyk.
10.Kliknij przycisk OK.

11.Zamknij (File=>Exit (Plik>Wyjdz

Kliknij przycisk Browse (Przegladaj).

Kliknij przycisk Open (Otworz).
Kliknij przycisk Install (Instaluj).

Przejdz do lokalizacji pobranego pakietu jezykowego.

Wybierz spakowany plik pakietu jezykowego.

)) i uruchom oprogramowanie QMC ponownie.
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5 Interfejs uzytkownika aparatow QIAsymphony
SP/AS

5.1  Uktad ekranu aparatow QIAsymphony SP/AS

W niniejszej sekcji przedstawiono krotkie wprowadzenie do interfejsu uzytkownika menu
oprogramowania aparatow QIAsymphony SP/AS. Opisy kart, narzedzi i przyciskdw znajdujg sie
w odrebnych tabelach.

Wiecej informacji zawiera sekcja 16.

Karty menu

I |
Nazwa I: Integrated Run | Sample Preparation | Assay Setup | Tools [ o
menu [ overview —

o ‘QUEUED QUEUED

AT = Pasek

Mo 3in1crn e 5atch risheg e 21 i polecen
Panel -“
dialogowy
e Przyciski Przyciski —
szuflady SP szuflady AS sssss Logo/wersja
oprogramowania

Pasek stanu

5.1.1 Pasek stanu

lkona stanu partii

Ikona stanu partii udostepnia uzytkownikowi informacje o kazdej partii probek.

Kolor kazdego nosnika probéwek oznacza stan powigzanej partii.

Sposob wyswietlania ikony stanu partii zalezy od tego, czy probki sg zatadowane do probéwek w
aparacie QIAsymphony SP.
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Przyciski szuflad

Jesdli zainstalowany jest modut QIAsymphony AS, przyciski dla kazdej szuflady aparatu
QIAsymphony AS sg widoczne na pasku stanu standardowego interfejsu uzytkownika aparatow
SP/AS obok przyciskow szuflad aparatu QIAsymphony SP.

Nacisnij przycisk ,S”, aby otworzy¢ ekran Sample Preparation/Define Sample
Rack Type (Przygotowanie probki/Zdefiniuj typ statywu probek).
Jesli przycisk ,S” miga, nacisnij go, aby wyswietli¢ ostrzezenie lub komunikat o

btedzie.

Przycisk szuflady Sample (Probka) jest aktywny, jesli wyswietlany jest ekran
Batch Overview (Przeglad partii) lub Sample View (Widok probki) menu
Sample Preparation (Przygotowanie probki).

R+ Nacisnij przycisk ,R+C”, aby otworzy¢ ekran Consumables/Cartridges/Filter-
Tips (Materialy eksploatacyjne/Kasety/Koncowki z filtrem). W przypadku
obstugi aparatow QIAsymphony SP/AS ekran ten ma nazwe
Consumables/Cartridges/Filter-Tips  (Materialy  eksploatacyjne/Kasety/

Koncowki z filtrem).

Przycisk jest aktywny, jesli wyswietlany jest ekran
Consumables/Cartridges/Filter-Tips  (Materialy  eksploatacyjne/Kasety/
Koncowki z filtrem). Ekran ten pojawia sie po naci$nieciu przycisku ,R+C”.

Jesli dla partii znajdujgcych sie w kolejce zatadowano niewystarczajgcg ilos¢
materiatéw eksploatacyjnych i odczynnikéw, przycisk ,R+C” zmienia kolor na
z6ty i miga. Po otwarciu ekranu Consumables/Cartridges/Filter-Tips
(Materiaty eksploatacyjne/Kasety/Koncowki z filtrem) przycisk ,R+C” zmienia

kolor z powrotem na szary.

- Naci$nij przycisk ,W”, aby otworzy¢ ekran Waste (Odpady).
Przycisk dla szuflady Waste (Odpady) jest aktywny, gdy wyswietlany jest ekran
Waste (Odpady). Ekran ten pojawia sie po nacisnieciu przycisku ,\W”.

Jesli w szufladzie Waste (Odpady) nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca na
zuzyte zamkniecia 8-Rod Cover lub kasety do przygotowania prébek, przycisk
,WW” zmienia kolor na zétty i miga. Po otwarciu ekranu Waste (Odpady) przycisk
,W” zmienia kolor z powrotem na szary.

Nacisnij przycisk ,E”, aby otworzy¢ ekran Elution Slot/Configure Racks
(Gniazdo elucji/Konfiguruj statywy).
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E+FR

Przycisk dla szuflady Eluate (Eluat) jest aktywny, gdy wyswietlany jest
ekran Sample Preparation/Elution Slot/Configure Racks (Przygotowanie
probki/Gniazdo elucji/Konfiguruj statywy) lub Sample Preparation/Elution
Slot (Przygotowanie probki/Gniazdo elucji). Jeden z tych ekranéw pojawia

sie po nacisnigciu przycisku ,E” lub po otwarciu szuflady Eluate (Eluat).

Uwaga: Przycisk ,E” zmienia kolor na zielony, a symbole strzatki migaja,

gdy statyw elucji jest gotowy do wyjecia z szuflady Eluate (Eluat).

Po zdefiniowaniu cyklu oznaczenia nacisnij przycisk ,E+R”, aby otworzyé
ekran Loading Information (Informacje dotyczgce fadowania).

Ten przycisk miga na zotto, jesli dla zdefiniowanych cykli dostepna jest
niewystarczajgca liczba adapteréw lub pozyciji statywu. W takim przypadku
po nacisnieciu przycisku pojawia sie komunikat informujgcy uzytkownika o

tym, dlaczego nie mozna rozpoczg¢ cyklu.

Po zakonczeniu cyklu oznaczenia przycisk ,A” miga na zielono. W takim
przypadku po nacisnieciu przycisku pojawia sie komunikat informujgcy
uzytkownika o zakonczeniu cyklu. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢

komunikat.

Jesli dla wybranych oznaczen dostepna jest niewystarczajgca liczba
statywow oznaczen, przycisk ten miga na zotto. W takim przypadku po
nacisnieciu przycisku pojawia sie komunikat informujgcy uzytkownika o tym,

dlaczego nie mozna rozpocza¢ cyklu.

5.1.2 Karty menu

Integrated Run

Sample Preparation

Karta Integrated Run (Zintegrowany cykl) stuzy do:

® definiowania zintegrowanych cykli;
® wyswietlania informaciji o statusie zdefiniowanych zintegrowanych cykli
(np. postep, status partii, szacowany pozostaty czas i kolejna

interakcja uzytkownika wymagana dla kazdej zintegrowanej partii).

Karta Sample Preparation (Przygotowanie probki) stuzy do uruchamiania
protokotéw, kontrolowania poszczegdlnych szuflad, logowania sie do

aparatu i do kreatora Wizard (Kreator).
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Assay Setup Karta Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia) stuzy do definiowania
niezaleznych cykli na aparacie QlAsymphony AS. Na tej karcie uzytkownik

moze:
przypisa¢ zestawy parametrow oznaczenia;
wys$wietli¢ informacje o aparacie QlAsymphony AS (w tym postep i
stan konfiguracji oznaczenia);

® usungc¢ ukonczone oznaczenia.

S— Karta Tools (Narzedzia) umozliwia dostep do kilku menu wymaganych do

obstugi aparatow QIAsymphony SP/AS.

Uwaga: Protokét to zestaw instrukcji, ktéry umozliwia zastosowanie biologii molekularnej przez
aparat QIAsymphony SP. Instrukcja obstugi dostarczona z zestawem QIAsymphony zawiera

informacje o tym, ktérego protokotu nalezy uzyc¢.

5.2  Symbole oprogramowania

Podczas obstugi aparatow QIAsymphony SP/AS mogg pojawia¢ sie komunikaty, ktore
udostepniajg uzytkownikowi informacje ogdélne, informujg uzytkownika o wymaganej interwenc;ji
operatora lub udostepniajg informacje o ostrzezeniach i btedach. Kazdy typ komunikatu zawiera

symbol utatwiajgcy jego identyfikacje przez uzytkownika.

Ten symbol jest wyswietlany, jesli komunikat zawiera informacje o btedzie.

Ten symbol jest wyswietlany w komunikatach ostrzegawczych.

Ten symbol jest wyswietlany, jesli wymagana jest interwencja uzytkownika.

Ten symbol jest wyswietlany, jesli komunikat udostepnia uzytkownikowi

SO -

informacje.
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6 Obstuga plikow

W niniejszej sekcji opisano sposdb przesytania i pobierania plikow przez uzytkownikéw

z identyfikatorem ,Operator”.

Wiecej informacji o obstudze plikdw zawiera sekcja 8 ,Obstuga plikéw” Podrecznika uzytkownika
aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

6.1  Opcje przesytania

Gdy uzytkownik jest zalogowany jako ,Operator”, moze przesyta¢ nastepujace typy plikow:
Z aparatow QIAsymphony SP/AS do pamieci USB (pobieranie)

Pliki dziennika

Pliki wynikowe

Pliki potwierdzenia

Informacje dotyczace tadowania
Pliki cyklera

Raporty aparatu

Pliki $ciezki audytu

Pliki QDef

Pliki statywu

Listy zadan
Z pamieci USB do aparatow QIAsymphony SP/AS (wysytanie)

® Plik stezen
e Pliki statywu

o Listy zadan

Synchronizacja typow plikéw miedzy aparatami QIAsymphony SP/AS a pamigcig USB

® Pliki statywu

® Listy zadan

Pliki mozna obstugiwac bezposrednio, uzywajac pamieci USB, lub korzystajac z narzedzia File
Transfer (Przesytanie plikéw) oprogramowania QIAsymphony Management Console. Za pomoca
narzedzia Automatic File Transfer (Automatyczne przesytanie plikow) mozna réwniez
obstugiwac¢ pliki wynikowe, pliki list zadan, pliki informacji dotyczacych tadowania, pliki cyklera i

pliki dziennika.
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Wiecej informacji o obu narzedziach zawiera Podrecznik uzytkownika oprogramowania
QIAsymphony Management Console. W przypadku korzystania z narzedzia Automatic File
Transfer (Automatyczne przesytanie plikdw) uzytkownik z identyfikatorem ,Supervisor’ musi
przypisa¢ hasto do uzytkownika narzedzia File Transfer (Przesytanie plikow). Informacje na
temat sposobu wykonania tej czynnosci zawiera Podrecznik uzytkownika oprogramowania

QIAsymphony Management Console.

Szczegodtowe informacje dotyczace typow plikow aparatow QlAsymphony SP/AS zawiera sekcja
8.1. Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdiny opis.

6.2  Przesytanie danych za pomocg pamieci USB

Uwaga: W przypadku korzystania z oprogramowania QIAsymphony Management Console do
synchronizacji danych struktura pliku/folderu pamieci USB jest konfigurowana automatycznie.
Struktura pliku/folderu jest przedstawiona w sekcji 8.3.1 Podrecznika uzytkownika aparatéw
QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

Uwaga: Pamie¢ USB firmy QIAGEN moze by¢é uzywana wytgcznie do przesytania danych
aparatow QIAsymphony SP/AS. Nalezy upewnic sie, ze struktura pliku/folderu pamieci USB jest

poprawna i dostepna jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca do przechowywania.
Uwaga: Nie wycigga¢ pamieci USB podczas przesytania danych.

6.3  Przesyfanie plikéw z aparatow QlAsymphony do pamieci USB

W celu przechowywania danych wygenerowanych przez aparaty QlAsymphony SP/AS mozna
przesta¢ pliki do pamieci USB, jesli oprogramowanie QIAsymphony Management Console nie

jest dostepne.

Jesli aparaty QIAsymphony SP/AS nie sg podtgczone do sieci, funkcji tej mozna réwniez uzy¢ do
przestania danych wymaganych do utworzenia nowych zestawdéw ustawien kontrolnych
oznaczenia i zestawdw parametrow oznaczenia do narzedzia do edycji Process Definition
(Definicja przetwarzania) oprogramowania QlAsymphony Management Console.

W przypadku korzystania z oprogramowania QIAsymphony Management Console nalezy

zapozna¢ sie z Podrecznikiem uzytkownika oprogramowania QIAsymphony Management

Console, aby uzyskac wiecej informaciji.
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Aby przestaé pliki z aparatéw QIAsymphony SP/AS do pamieci USB, nalezy wykonac¢ ponizsze
Czynnosci.

1. Zaloguj sie do aparatéw QIAsymphony SP/AS.
2. Wiéz pamie¢ USB do jednego z portéw USB na przednim panelu aparatu QlAsymphony SP.

3. Nacisnij przycisk File Transfer (Przesytanie plikdw) na ekranie Tools (Narzedzia). Zostaje
otwarta karta In-/Output Files (Pliki wejsciowe/wyjsciowe) menu File Transfer (Przesytanie
plikdw).

Log Files
Result Files
Confirmation Files
Delete Old Files
Audit Trall Files
QDef Files
Duration Files.
T
Work Lists
Work Lists
Synchronize Synchronize
files e Tiles o ]
ess8e

‘E

4. Wybierz jedng z kart przesytania plikéw (In-/Output Files (Pliki wej$ciowe/wyjsciowe),

Process Files (Pliki przetwarzania), Instr. Setup Files (Pliki konfiguracji aparatu)).

I SR ‘ e l SR _

Files used by Sample Preparation

Assay Control Sets

Protocols (Bloscripts)

Files used by Assay Setup
Assay Parameter Sets
Assay Definitions

Normalization Definitions.

Synehronize
fles

[}

Synehronize
fles

Assay Control Sets

Protocols (Bloscripts)

Assay Parameter Sets

Assay Definitions

Normalization Definitions.

es

Backup
Pratocols

seeee
sesse

‘5
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5. Wybierz typy plikdw, ktére majg zosta¢ pobrane do pamieci USB, naciskajgc odpowiedni
przycisk na panelu Save to USB stick (Zapisz do pamieci USB).

6. Nacisnij przycisk Transfer (Przeslij) na pasku polecen ekranu, aby przesta¢ wybrane pliki do
pamieci USB.

Pojawia sie komunikat informujgcy o tym, ze pliki zostang przestane z aparatéw
QIlAsymphony SP/AS do pamieci USB.

7. Nacisnij przycisk Yes (Tak), aby potwierdzi¢, ze pliki majg zosta¢ przestane.
Podczas przesytania danych bedzie wyswietlany komunikat informacyjny.
Po pomysinym przestaniu danych pojawi sie komunikat potwierdzajgcy przestanie danych.

8. Woyciggnij pamie¢ USB.

6.4  Przesytanie plikbw z pamieci USB

Uwaga: Przesytanie plikéw z aparatu QIAsymphony SP oraz z aparatu QlAsymphony AS jest
wykonywane za pomocg menu File Transfer (Przesytanie plikow).

Mozliwe jest przestanie plikow z oprogramowania QIAsymphony Management Console do
aparatow QIAsymphony SP/AS. Alternatywnie, jesli uzytkownik nie jest podtgczony do sieci, pliki
mozna przestac, uzywajgc pamieci USB.

Aby przestaé pliki z pamieci USB do aparatow QlAsymphony SP/AS, nalezy wykonac¢ ponizsze
Czynnosci.

1. Skopiuj pliki, ktére majg zostaé przestane, do odpowiedniego katalogu w pamieci USB.
2. Zaloguj sie do aparatéw QIAsymphony SP/AS.
3. W16z pamie¢ USB do jednego z portéw USB na przednim panelu aparatu QIAsymphony SP.
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4. Nacisnij przycisk File Transfer (Przesytanie plikdw) na ekranie Tools (Narzedzia), aby
przej$¢ na karte In-/Output Files (Pliki wejSciowe/wyjsciowe).

5. Wybierz jedna z kart przesytania plikow (In-/Output Files (Pliki wejsciowe/wyjsciowe),
Process Files (Pliki przetwarzania), Instr. Setup Files (Pliki konfiguracji aparatu)).

6. Wybierz typy plikéw, ktére majg zosta¢ przestane do aparatow QIAsymphony SP/AS, naciskajgc
odpowiednie przyciski na panelu Transfer from USB stick (Przeslij z pamieci USB).

Po wybraniu pierwszego typu plikow przycisk Transfer (Przeslij) staje sie aktywny.

7. Nacisnij przycisk Transfer (Przeslij), aby przesta¢ wszystkie wybrane typy plikow z pamigci
USB do aparatéw QlAsymphony SP/AS.

Pojawia sie komunikat informujgcy o tym, ze pliki zostang przestane z pamieci USB do
aparatéw QIAsymphony SP/AS.

8. Nacisnij przycisk Yes (Tak), aby potwierdzi¢, ze pliki majg zosta¢ przestane.
Podczas przesytania danych bedzie wyswietlany komunikat informacyjny.
Po pomysinym przestaniu danych pojawi sie komunikat potwierdzajacy przestanie danych.

9. Wyciggnij pamie¢ USB.
Uwaga: Mozna wybra¢ wiecej niz jeden typ pliku jednoczesnie.
Uwaga: Upewnij sie, ze opcja Synchronize files (Synchronizuj pliki) jest ustawiona na No (Nie).

6.5 Synchronizacja plikow

Pliki przechowywane w aparatach QlAsymphony SP/AS mozna zsynchronizowac¢ z plikami, ktore
znajduja sie w pamieci USB.

o Jedli plik istnieje juz w aparatach QIAsymphony SP/AS, zostanie nadpisany.

e Pliki, ktére istniejg w aparatach QlAsymphony SP/AS, ale nie ma ich w pamieci USB, sg
usuwane z aparatow QIAsymphony SP/AS.

® Po synchronizacji zawartos¢ plikéw tego samego typu, ktére sg przechowywane
w aparatach QIAsymphony SP/AS i pamigci USB, jest identyczna.
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6.5.1  Synchronizacja plikéw, ktére znajdujg sie w aparatach, z plikami w pamieci USB

Aby zsynchronizowaé pliki, ktore znajdujg sie w aparatach QIAsymphony SP/AS, z plikami
w pamieci USB, nalezy wykonaé ponizsze czynno$ci.

1. Zaloguj sie do aparatéw QIAsymphony SP/AS.

Przygotuj pamie¢ USB z plikami, ktére majg zosta¢ zsynchronizowane. Zapisz pliki, ktére
majg zosta¢ wystane do aparatow QIAsymphony SP/AS, w odpowiednich folderach w
pamieci USB (np. nowo zdefiniowany plik statywu w folderze /data/Worklists/).

2. Wibdz pamie¢ USB do jednego z portéw USB na przednim panelu aparatu QIAsymphony SP.

3. Nacisnij przycisk File Transfer (Przesytanie plikoéw) na ekranie Tools (Narzedzia), aby
przejs¢ do menu In-/Output Files (Pliki wejsciowe/wyjsciowe).

4. Wybierz jedng z kart przesytania plikow (In-/Output Files (Pliki wej$ciowe/wyj$ciowe),
Process Files (Pliki przetwarzania), Instr. Setup Files (Pliki konfiguracji aparatu)).
Na przyktad, aby zsynchronizowa¢ listy zadan, wybierz karte In-/Output Files (Pliki
wejsciowe/wyjsciowe).

5. Wybierz typy plikéw w aparatach QIAsymphony SP/AS, ktdre powinny by¢

zsynchronizowane z plikami w pamieci USB, naciskajac odpowiednie przyciski na panelu
Transfer from USB stick (Przeslij z pamieci USB).

6. Ustaw opcje Synchronize files (Zsynchronizuj pliki) na Yes (Tak), naciskajac przycisk Yes
(Tak).

7. Nacisnij przycisk Transfer (Przeslij) na pasku polecen ekranu, aby zsynchronizowaé
wybrane typy plikow.

Pojawi sie komunikat informujacy o tym, ze pliki zostang zsynchronizowane. Sprawdz, czy

informacja jest prawidfowa.
8. Aby kontynuowac synchronizacje, nacisnij przycisk Yes (Tak).

Po pomysinej synchronizacji pojawi sie komunikat potwierdzajgcy synchronizacje.
9. Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

10.Wyciagnij pamie¢ USB.

6.5.2 Synchronizacja plikow, ktére znajdujg sie w pamieci USB, z plikami
w aparatach

Pliki, ktére znajdujg sie w pamieci USB, mozna zsynchronizowac¢ z plikami w aparatach
QIAsymphony SP/AS.
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Oznacza to, ze pliki przechowywane w aparatach QIAsymphony SP/AS zostang przestane do

pamieci USB.

Jesli plik istnieje juz w pamieci USB zostanie nadpisany przez plik z aparatow QIAsymphony
SP/AS.

Pliki, ktdre istniejg w pamieci USB, ale nie sg obecne w aparatach QIAsymphony SP/AS, sg
usuwane z pamieci USB.

Aby zsynchronizowaé¢ pliki, ktére znajdujg sie w pamieci USB, z plikami w aparatach

QlAsymphony SP/AS, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

1.
2.

Zaloguj sie do aparatéw jako uzytkownik z identyfikatorem ,Supervisor”.

Przygotuj pamie¢ USB do synchronizacji. Wt6z pamie¢ USB do jednego z portow USB na
przednim panelu aparatu QIAsymphony SP.

. Nacisnij przycisk File Transfer (Przesytanie plikéw) na ekranie Tools (Narzedzia), aby

przejs¢ na karte menu In-/Output Files (Pliki wejsciowe/wyjsciowe).
Wybierz jedng z kart przesytania plikow (In-Output Files (Pliki wejsciowe/wyjsciowe),
Process Files (Pliki przetwarzania), Instr. Setup Files (Pliki konfiguracji aparatu)).

Wybierz typy plikow, ktére majg zosta¢ zsynchronizowane, naciskajgc odpowiednie przyciski
na panelu Save to USB stick (Zapisz do pamieci USB).

6. Ustaw opcje Synchronize files (Zsynchronizuj pliki) na Yes (Tak), naciskajgc przycisk Yes (Tak).

Nacisnij przycisk Transfer (Przeslij) na pasku polecen ekranu, aby zsynchronizowac¢
wybrane pliki.
Pojawi sie komunikat informujgcy o tym, ze pliki zostang zsynchronizowane. Sprawdz, czy

informacja jest prawidtowa.

. Aby kontynuowac¢ synchronizacje, nacisnij przycisk Yes (Tak).

Po pomysinej synchronizacji pojawi sie¢ komunikat potwierdzajgcy synchronizacje.

Wyciggnij pamie¢ USB.
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6.6 Usuwanie plikow

W celu usuniecia plikow z aparatow QIAsymphony SP/AS mozna skorzystac¢ z réznych narzedzi.
Zalecamy uzywanie narzedzia File Transfer (Przesytanie plikbw) oprogramowania
QIlAsymphony Management Console.

Jesli aparaty QIAsymphony SP/AS nie sg podtgczone do sieci, dostepna jest metoda usuwania
wszystkich plikébw wejsciowych i wyjsciowych, z wyjgtkiem plikéw dziennika, oraz metoda

usuwania wszystkich pozostatych plikow.

Szczegdtowe informacje dotyczace usuwania plikow zawiera sekcja 8.5. Podrecznika

uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdiny opis.
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7 Funkcje aparatu QIAsymphony SP

W niniejszej sekcji opisano sposéb obstugi aparatu QIlAsymphony SP, w tym sposéb tadowania
i roztadowywania stotu roboczego.

Aparat QIAsymphony SP wykonuje w petni zautomatyzowane oczyszczanie kwaséw
nukleinowych, korzystajgc z technologii czgstek magnetycznych. Prébki mogg by¢ przetwarzane
w partiach zawierajgcych do 24 prébek. Aparat steruje zintegrowanymi komponentami, w ktérych
sktad wchodzi stacja do lizy, 4-kanatowy system pipetowania, zmechanizowany chwytak i szereg
pretow magnetycznych zabezpieczonych zamknieciami sztyftowymi. Prety te mogg wychwytywaé
lub zwalnia¢ czgstki magnetyczne do dotkéw kasety do przygotowania probek w zaleznosci od
tego, czy sg wsuniete w zamkniecia sztyftowe, czy nie.

W aparacie QlIAsymphony SP sg dostepne fabrycznie zainstalowane réznorodne protokoty
i odpowiadajgce im zestawy ustawien kontrolnych oznaczenia do oczyszczania RNA,
genomowego DNA oraz wirusowych i bakteryjnych kwaséw nukleinowych. Uzytkownik taduje
odczynniki (we wstepnie napetnionych, zamknietych kasetach z odczynnikami) i materiaty
eksploatacyjne do odpowiedniej szuflady, taduje prébki i wybiera protokét za pomocg ekranu
dotykowego. Nastepnie uzytkownik uruchamia protokét, ktéry zawiera wszystkie polecenia
niezbedne do przeprowadzenia lizy i oczyszczenia probki. W petni zautomatyzowane skanowanie
inwentaryzujace (po zamknieciu poszczegoélnych szuflad lub przed rozpoczeciem cyklu) pozwala
upewnic sie, ze aparat QIAsymphony SP zostat skonfigurowany odpowiednio do protokotu.

7.1 Zasada przeptywu pracy

e

..
I
b ‘I-“"
LTI

LT
LT

Zanie ]

Prébka Odczynniki i materiaty
eksploatacyjne
ﬂ Wejscie probek Przedziat odpadéw ﬂ Gtlowica magnetyczna
n Kasety z odczynnikami n ,Elution slot 1” (Gniazdo elucji 1) m Ramig robota
(chtodzone)

Koncowki z filtrem ,Elution slots 2—4” (Gniazda elucji 2—4) m Zsyp na zuzyte koncowki
n Materiaty eksploatacyjne n Stacja do lizy (podgrzewana) Stacja koncowek
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7.1.1 Podstawowa zasada

Przygotowanie prébek za pomocg aparatu QlAsymphony SP zwykle skfada sig¢ z 4 gtéwnych
etapow: lizy, wigzania, ptukania i eluciji.

® Liza probek jest wykonywana na stacji do lizy, ktéra moze by¢ podgrzewana, jesli wymaga
tego protokét.

o Kwasy nukleinowe wigzg sie do powierzchni czgstek magnetycznych i sg przeptukiwane
w celu usuniecia zanieczyszczen.

® Oczyszczony kwas nukleinowy jest eluowany.

Aparat QIAsymphony SP przetwarza probke, ktora zawiera czgstki magnetyczne, w nastepujgcy

sposoéb:

® Pret magnetyczny zabezpieczony ostong preta jest wprowadzany do dotka z probkg i
przycigga czgstki magnetyczne.
Kasety do przygotowania probek znajdujg sie pod ostonietym pretem magnetycznym.
Aparat QlAsymphony SP wykorzystuje magnetyczng gtowice, ktéra zawiera szereg 24
pretow magnetycznych, i z tego wzgledu moze przetwarzac 24 probki jednoczesnie.
Podczas przetwarzania probki etapy 1 i 2 sg powtarzane kilka razy.

7.2  Funkcje i charakterystyka aparatu
7.21  Gtowica magnetyczna

Glowica magnetyczna skfada sie z szeregu 24 pretdw magnetycznych, ktére stuzg do

przetwarzania czgstek magnetycznych, przenosnika i oston gtowicy magnetyczne;.

Glowica magnetyczna aparatu QlAsymphony SP.

Gtowica magnetyczna zawiera naped oston pretdw do mieszania probek oraz naped pretow
magnetycznych do oddzielania i ponownego zawieszania czgstek magnetycznych. Przenosnik
przenosi kasety do przygotowania prébek z pozycji poczatkowej do pozycji przetwarzania i,
ostatecznie, do pozycji wyjsciowej. Ostony gtowicy magnetycznej przesuwajg sie pod gtowicg
magnetyczng i chronig stét roboczy lub prébki przed skazeniem przez krople cieczy, ktére mogg spasc
z zamknig¢ sztyftowych pretow.
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Uwaga: Aby zapobiec wprowadzeniu cieczy do aparatu QlAsymphony SP, nalezy obstugiwac

aparat wytgcznie z zainstalowang ostong gtowicy magnetyczne;j.

7.2.2 Stacja do lizy

Stacja do lizy, podgrzewana wytrzgsarka orbitalna, umozliwia wykonanie zautomatyzowanej lizy
maksymalnie 24 probek w 1 partii. Po lizie prébek stacja do lizy jest przesuwana w gore, aby
umozliwi¢ przeniesienie probek w celu dalszego przetwarzania.

Stacja do lizy aparatu QIAsymphony SP

7.2.3 Ramie robota

Ramie robota zapewnia dokfadne i precyzyjne ustalenie pozycji zmechanizowanego chwytaka i
gtowicy pipetora. Ramie robota zawiera réwniez czujnik optyczny, kamere kodéw kreskowych 2D
i lampe UV.

Zmechanizowany chwytak
Zmechanizowany chwytak przenosi materiaty eksploatacyjne (zamkniecia 8-Rod Cover i kasety
do przygotowania prébek) do wymaganej pozycji na stole roboczym podczas przygotowania

probek.

Glowica pipetora

Gtowica pipetora jest zamontowana na ramieniu robota i przesuwa sie w ptaszczyznie X, Y i Z,

co umozliwia dotarcie do réznych miejsc na stole roboczym.
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Gtlowica pipetora zawiera 4 kanaty pipetowania z precyzyjnymi pompami strzykawkowymi, ktére
sg podigczone do adapteréw koncoéwek. Adaptery koncowek mozna podigczy¢ do jednorazowych
koncéwek z filtrem. Pompy strzykawkowe mogg pracowac jednoczesnie, umozliwiajac aspiracje
i dozowanie matych objetosci ptynu (20-1500 ul, w zaleznosci od zastosowania i ptynu) za

pomocg przytgczonych jednorazowych koncowek z filtrem.

Kazdy kanat pipetowania moze wykrywac¢ poziom ptynu na dwa sposoby: wykrywanie poziomu
ptynu oparte na pojemnosci (capacitive-based liquid-level detection, cLLD) i wykrywanie poziomu
ptynu oparte na cisnieniu (pressure-based liquid-level detection, pLLD). W celu wykrycia poziomu
ptynu mierzone sg zmiany w pojemnosci lub cisnieniu miedzy jednorazowg koncéwka z filtrem i

ptynem.

Ostony koncowek

Kazda gtowica pipetora jest wyposazona w 4 ostony koncéwek. Podczas cyklu ostony koncéwek
sg umieszczane pod jednorazowymi kohcowkami w celu wychwycenia kropli ptynu, ktére mogag

spas¢. Minimalizuje to ryzyko zanieczyszczenia krzyzowego.

Ostony koncéwek zapobiegaja zanieczyszczeniu krzyzowemu.

Czujnik optyczny
Podczas skanowania inwentaryzujgcego czujnik optyczny sprawdza, czy materiaty
eksploatacyjne zostaty prawidlowo zatadowane do szuflad i czy ilos¢ materiatow

eksploatacyjnych jest wystarczajgca do przeprowadzenia cyklu.

Lampa UV

Lampa UV jest zamontowana na ramieniu robota i stuzy do dekontaminacji stotu roboczego

odpowiedniego aparatu. Informacje dotyczgce obstugi lampy UV zawiera sekcja 13.7.
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7.3  Czytnik kodow kreskowych
7.3.1  Czytnik kodéw kreskowych wejsciowych prébek

Aparat QlAsymphony SP ma zintegrowany czytnik kodéw kreskowych, ktéry moze odczytywaé
kody kreskowe na nosnikach probowek i probéwkach. Dla kazdego typu uzywanego wkiadu
nalezy zdefiniowa¢ domysiny typ probéwki. Typ probowki jest automatycznie przypisywany po
odczytaniu kodu kreskowego wktadu.

Probowki pierwotne mogg by¢ oznaczone kodami kreskowymi.

Zintegrowany czytnik kodow kreskowych szuflady ,Sample” (Probka) skanuje:

® Kkody kreskowe pozycji nosnikéw probowek;

® etykiety kodéw kreskowych na probéwkach.

Kazde gniazdo w nosniku probowek ma z tytu kod kreskowy. Jesli pozycja jest pusta, czytnik
kodéw kreskowych moze odczyta¢ kod kreskowy z tytu gniazda. Umozliwia to wykrycie przez
aparat QlAsymphony SP, ktére pozycje w nosniku probéwek zawierajg probowke, a ktore sg
puste.

Jesli uzywane probdéwki nie sg oznaczone kodami kreskowymi, probéwki zawierajgce mate
objetosci ptyndw lub przejrzyste ptyny moga nie zosta¢ wykryte. W takim przypadku nalezy uzy¢
pustej etykiety kodu kreskowego, aby umozliwi¢ wykrycie probdéwki. Wiecej informacji zawiera
Podrecznik uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdliny opis.

Liste identyfikatoréw zeskanowanych probek mozna recznie poprawi¢ i przypisa¢ do partii na
podstawie istniejgcych informacji o probkach lub danych wprowadzonych potem przez uzytkownika.
Wiecej informacji zawiera Podrecznik uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

Do uzytku z probowkami dostepne sg cztery nosniki probowek. W niektorych protokotach probowki
mogg by¢ réwniez przetwarzane z kontrolami pozytywnymi lub negatywnymi. W pigtym nosniku
probowek znajdujg sie probowki zawierajgce kontrole wewnetrzne, ktore zostang dodane do prébek.

7.3.2 Czytnik kodéw kreskowych 2D do odczynnikéw i materiatéw eksploatacyjnych

W ramach skanowania inwentaryzujgcego szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i
materiaty eksploatacyjne) kamera kodéw kreskowych 2D aparatu QIAsymphony SP identyfikuje
rozne odczynniki w kasecie z odczynnikami oraz sprawdza, czy zatadowano odpowiednig kasete

z odczynnikami. Czytnik kodoéw kreskowych 2D jest przylgczony do ramienia robota.
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7.3.3 Typy kodéw kreskowych

Reczny skaner i czytnik kodéw kreskowych Sample Input (WejSciowe probki) moze odczytywaé

nastepujgce typy kodoéw kreskowych:

e Code 39
e Code 128 i podtypy
e Codabar

Uwaga: Nie nalezy uzywa¢ koddéw kreskowych typu Interleaved 2 of 5. Ten typ koddéw
kreskowych charakteryzuje sie duzg gestoscig informacji i brakiem sumy kontrolnej. Z tego

wzgledu moze on generowac btedy.

Informacje dotyczace przyklejania etykiet z kodami kreskowymi 1D do probéwek zawiera
zatgcznik A Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogolny opis.

7.3.4 Reczny skaner

Reczny skaner mozna podtgczyé za pomocg tgcza USB do jednego z portow USB aparatéw
QIlAsymphony SP/AS. W przypadku korzystania z szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS reczny
skaner jest dostarczany z uchwytem magnetycznym. Uchwyt magnetyczny mozna przytgczy¢

jedynie do metalowych czesci szafy.

H

Reczny skaner.

Uwaga: Aby umozliwi¢ tatwe korzystanie ze skanera kodéw kreskowych, zalecamy umieszczenie

uchwytu magnetycznego na srodkowym metalowym panelu.

Uwaga: W celu bezpiecznej obstugi po uzyciu nalezy powiesi¢ reczny skaner w uchwycie.
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8 tadowanie szuflad QIAsymphony SP

W niniejszej sekcji opisano sposob tadowania i roztadowywania stotu roboczego i sposdb

wykonywania skanowania inwentaryzujgcego w celu obstugi aparatu QIAsymphony SP.

. Szuflada Reagents &
Szuflada Waste (Odpady) » Szuflada Eluate (Eluat) ) Consumables (Odczynniki

’ Szuflada Sample
i materiaty eksploatacyjne)

(Prébka)

Skanowanie inwentaryzujace Skal

Przeptyw pracy tadowania szuflad aparatu QlIAsymphony.

Zalecamy tadowanie szuflad w nastepujgcej kolejnosci:

1. Szuflada ,Waste” (Odpady)

2. Szuflada ,Eluate” (Eluat)

3. Szuflada ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne)
4. Szuflada ,Sample” (Prébka)

8.1  Korzystanie z kreatora Wizard (Kreator) dostepnego
W oprogramowaniu

Oprogramowanie operacyjne aparatu QIAsymphony SP oferuje kreatora

Wizard (Kreator) ktéry prowadzi uzytkownika krok po kroku podczas

konfiguraciji cyklu.
Kreator Wizard (Kreator) prowadzi uzytkownika przez nastepujgce etapy:

tadowanie szuflady ,Waste” (Odpady)

tadowanie szuflady ,Eluate” (Eluat)

tadowanie szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne)
tadowanie szuflady ,Sample” (Prébka)

Definiowanie partii/cyklu z listami zadan lub bez list zadan

tadowanie kontroli wewnetrznych

Mozliwe jest skonfigurowanie cyklu w aparacie QIAsymphony SP przy pomocy kreatora Wizard

(Kreator) lub bez niego.

Uwaga: Kreator Wizard (Kreator) mozna wykorzystywac jedynie do konfiguracji niezaleznych

cyklow przygotowan probek. Nie mozna go uzywaé do konfiguracji zintegrowanego cyklu.
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Uwaga: Mimo ze kreatora Wizard (Kreator) nie mozna uzywac¢ ze zintegrowanymi cyklami, etapy
tadowania aparatu QIAsymphony SP sa takie same dla niezaleznych cykli (w ktérych mozna uzy¢
kreatora Wizard (Kreator)) i dla zintegrowanych cykli.

Uwaga: Jesli uzytkownik potrzebuje pomocy w obstudze aparatu QIAsymphony SP, zalecamy
korzystanie z kreatora Wizard (Kreator). Kreator Wizard (Kreator) aparatu QlAsymphony SP
udostepnia kompleksowe, fatwe do zrozumienia instrukcje, prowadzgce uzytkownika krok po
kroku przez proces tadowania szuflad aparatu QIAsymphony.

Korzystanie z kreatora Wizard (Kreator) dostepnego w oprogramowaniu

8.2 tadowanie szuflady ,Waste” (Odpady)

Zuzyte zamkniecia 8-Rod Cover i kasety do przygotowania probek sg wyrzucane przez
zmechanizowany chwytak do szuflady ,Waste” (Odpady) i sg zbierane do 4 opakowan

jednostkowych w szufladzie.
Zbiornik w szufladzie ,Waste” (Odpady) zbiera odpady ptynne z procedury przygotowania probek.

Zuzyte jednorazowe koncowki z filtrem sg wyrzucane do worka na zuzyte koncowki lub do kosza
na odpady. Stacja koncéwek w szufladzie odpadéw umozliwia tymczasowe przechowywanie
zuzytych koncéwek na stole roboczym w celu ponownego uzycia ich w kolejnym etapie protokotu.

Worek na zuzyte koncowki

Zbiornik na odpady ptynne

Stacja koncowek

L
ﬂ Zsyp na koncowki
a
a

Puste opakowania jednostkowe
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Zalecamy tadowanie elementow do szuflady ,Waste” (Odpady) w nastepujacej kolejnosci:

1. Witdz pusty zbiornik na odpady ptynne (przed wtozeniem go do szuflady upewnij sie, ze
wieczko zostato zdjete).

2. W16z zsyp na koncowki.

3. Widz stacje koncowek.

4. Wibz puste opakowania jednostkowe (upewnij sie, ze w gniezdzie 4 znajduje sie puste
opakowanie jednostkowe).

5. Zamontuj pusty worek na zuzyte koncéwki.

8.2.1 Stacja koncéwek

Stacja koncowek znajduje sie na szczycie zbiornika na odpady ptynne. Kieruje ona odpady ptynne
z koncowek z filtrem do zbiornika na odpady ptynne oraz umozliwia tymczasowe przechowywanie
koncéwek z filtrem, ktdre bedg ponownie uzywane w kolejnym etapie protokotu.

Aby zatadowaé¢ stacje koncowek do szuflady ,Waste” (Odpady), nalezy wykonaé ponizsze
Czynnosci.

1. Otworz szuflade ,Waste” (Odpady).

2. Upewnij sie, ze stacja koricowek zostata prawidtowo wtozona; w przeciwnym razie podczas
skanowania inwentaryzujgcego moze wystgpi¢ btad.

Stacja koncoéwek zostanie automatycznie wykryta podczas skanowania inwentaryzujgcego.

8.2.2 Zbiornik na odpady ptynne

Zbiornik na odpady ptynne stuzy do zbierania wszystkich odpadéw ptynnych wytworzonych
podczas przygotowania prébek.

Aby zatadowac¢ zbiornik na odpady ptynne do szuflady ,Waste” (Odpady), nalezy wykonac¢
ponizsze czynnosci.

1. Otwoérz szuflade.
2. Umiesc¢ zbiornik na odpady ptynne w prawej tylnej czesci szuflady.

3. Delikatnie przycisnij zbiornik w dot, aby umiesci¢ go w prawidtowym miejscu.

Uwaga: Przed zatadowaniem zbiornika na odpady ptynne do szuflady nalezy upewni¢ sie, ze
zdjeto z niego wieczko.

Uwaga: Zbiornik na odpady ptynne nalezy opréznia¢ pod koniec kazdego cyklu.
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Uwaga: Podczas obchodzenia sie ze zbiornikiem na odpady ptynne nalezy zachowac ostroznos¢.

Moze on zawiera¢ materiat zakazny.

Uwaga: Szuflade ,Waste” (Odpady) mozna zamkng¢ jedynie wtedy, gdy zbiornik na odpady

ptynne znajduje sie ha swoim miejscu.

Uwaga: Nie sterylizowac zbiornika na odpady ptynne w autoklawie.

8.2.3  Zsyp na koncowki

Zsyp na koncowki umozliwia zbieranie zuzytych jednorazowych koncoéwek z filtrem z systemu
pipetowania. Zuzyte koncéwki sg zbierane do worka na zuzyte koncowki lub, w przypadku
uzywania szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS, do kosza na odpady.

Uwaga: Upewnic sie, ze zsyp na koncowki zostat umieszczony w szufladzie ,Waste” (Odpady).
Przed rozpoczeciem przetwarzania partii prébek nalezy zamontowa¢ worek na zuzyte koncowki

lub umiescic¢ kosz na odpady.

Uwaga: W przypadku uzywania aparatu QIAsymphony SP z szafg QlAsymphony Cabinet SP
nalezy zapoznac sie z informacjami na temat konfiguracji zsypow na koncoéwki, ktére zawiera
Podrecznik uzytkownika szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS.

Zsyp na koncowki zostanie wykryty podczas skanowania inwentaryzujgcego.

8.2.4  Zbieranie zuzytych koncéwek

Worek na zuzyte koncowki

W przypadku uzywania aparatu QIAsymphony SP bez szafy QIAsymphony Cabinet SP worek na

zuzyte koncowki nalezy zamontowac pod szufladg ,Waste” (Odpady).

Wiecej informacji zawiera sekcja 9.6 ,Montowanie worka na zuzyte koncowki” Podrecznika

uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

W przypadku uzywania aparatu QIAsymphony SP z szafg QIAsymphony Cabinet SP nalezy
zapoznac sie z informacjami na temat utylizacji koncowek, ktére zawiera Podrecznik uzytkownika
szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS.

Uwaga: Aparat nie sprawdza, czy obecny jest worek na zuzyte koncowki. Jesli nie jest uzywana

szafa QIAsymphony Cabinet, a worek na zuzyte koncowki nie zostat zamontowany, koncowki nie

bedg zbierane i bedg spadac¢ na powierzchnie pod aparatem.
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Kosz na odpady

W przypadku uzywania szafy QlAsymphony Cabinet SP koncéwki sg wyrzucane bezposrednio

do kosza na odpady umieszczonego pod wylotem zsypu na odpady.

8.2.5 Opakowania jednostkowe

Zuzyte kasety do przygotowania prébek i zamkniecia 8-Rod Cover sg zbierane do opakowan
jednostkowych. W szufladzie ,Waste” (Odpady) dostepne sg 4 gniazda na opakowania
jednostkowe, ktore, w celu utatwienia obstugi i zwiekszenia bezpieczenstwa procesu, mozna

zatadowac tylko w poprawnej orientacji.

Wielkos$¢ obszaru szuflady ,Waste” (Odpady) wymaganego na zuzyte materiaty eksploatacyjne

rézni sie w zaleznosci od wykonywanej procedury oczyszczania i liczby prébek.

Aby zatadowa¢ opakowania jednostkowe do szuflady ,Waste” (Odpady), nalezy wykonacé
ponizsze czynno$ci.

1. Zdja¢ wieczko z opakowania jednostkowego.

2. Jesli w opakowaniu jednostkowym znajduje sie przektadka, nalezy jg wyjgc.

3. Umiesci¢ opakowanie jednostkowe w jednym z gniazd na opakowania jednostkowe.

|

Gniazdo 4

Gniazda na opakowania jednostkowe (widoczne 4 gniazda).

Uwaga: Przed wtozeniem opakowania jednostkowego na zamknigcia 8-Rod Cover do szuflady
,Waste” (Odpady) nalezy wyciggna¢ przektadke z dna pustego opakowania jednostkowego. W

przeciwnym razie podczas skanowania inwentaryzujacego moze wystgpi¢ btad.
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Uwaga: Puste opakowanie jednostkowe nalezy umiesci¢ w gniezdzie 4. Podczas inicjalizacji
chwytak jest opuszczany do opakowania jednostkowego w pozycji 4. Jesli opakowanie

jednostkowe nie bedzie puste, wystgpi awaria chwytaka.

Uwaga: Nie oprézniaé czesciowo napetnionych opakowan jednostkowych. Czesciowo
napetnione opakowania jednostkowe zostang wykryte podczas skanowania inwentaryzujgcego i

moga by¢ uzywane do momentu ich catkowitego wypetnienia.

Uwaga: Nie wyrzuca¢ wieczek otwartych opakowan jednostkowych. Mozna ich uzy¢ do

pbzniejszego przykrycia opakowan jednostkowych.
8.2.6 Zamykanie szuflady ,Waste” (Odpady)

Po przygotowaniu szuflady ,Waste” (Odpady) nalezy jg zamkna¢, aby zainicjowaé skanowanie

inwentaryzujgce.
8.3 tadowanie szuflady ,Eluate” (Eluat)

8.3.1  Funkcje i charakterystyka szuflady ,Eluate” (Eluat)

Do szuflady ,Eluate” (Eluat) przenoszone sg oczyszczone kwasy nukleinowe. Szuflada ,Eluate”

(Eluat) zawiera 4 gniazda, ktérych mozna uzy¢ do elucji ptytek lub probowek.

Gniazdo 1
Gniazdo 2
Gniazdo 3
Gniazdo 4

Szuflada ,,Eluate” (Eluat).
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W gniazdach ,Elution slots 2—4” (Gniazda elucji 2—4) mogg znajdowac sie ptytki lub probowki w

specjalnych adapterach.

Gniazdo 1

Gniazdo 2
Gniazdo 3

Gniazdo 4

Adaptery

Gniazdo ,Elution slot 1” (Gniazdo elucji 1) umozliwia chtodzenie eluatu i
wymaga uzycia adaptera chtodzgcego specjalnie zaprojektowanego do

odpowiednich formatéw ptytek (np. ptytka 96-dotkowa, probéwki PCR).

Parametry chtodzenia sg zdefiniowane w protokole. W niektérych
protokotach uzytkownik moze wybra¢, czy chtodzenie eluatu ma by¢
wigczone, czy wytgczone. Jednakze wytgczenie chtodzenia eluatu nie jest

zalecane, jesli jest ono wymagane w protokole.

W gniazdach ,Elution slot 2” (Gniazdo elucji 2) i ,Elution slot 3” (Gniazdo elucji
3) moga znajdowac sie plytki 96-dotkowe, ptytki 24-dotkowe i probdwki.
W gniezdzie ,Elution slot 4” (Gniazdo elucji 4) mogg znajdowac sie ptytki

24-dotkowe lub probowki w specjalnych adapterach.

Z przyczyn technicznych w gniezdzie ,Elution slot 4” (Gniazdo elucji 4) nie

moga by¢ uzywane statywy elucji ptytek 96-dotkowych.

Adaptery sg dostepne dla nastepujacych rodzajéw materiatow eksploatacyjnych:

Plytka PCR

Mikroptytka, zaokrgglone dno
Probowki z nakretkg Sarstedt® (2 ml)

Plytki 96-dotkowe
Mikroprobdéwki z wieczkiem
Elution Microtubes CL (nr kat. 19588)

Wiecej informacji na temat typéw ptytek 96-dotkowych i probéwek, ktére mogg by¢ uzywane w

szufladzie ,Eluate” (Eluat), znajduje sie na stronie www.qiagen.com/goto/QlAsymphony.

Uwaga: Nalezy upewnic sie, ze statywy elucji lub probéwki sg zgodne z aparatem QIAsymphony SP.

W przypadku przetwarzania kilku partii prébek mozna usuwaé¢ eluowane kwasy nukleinowe z

szuflady ,Eluate” (Eluat) od razu po zakonczeniu kazdej partii. Szuflada ,Eluate” (Eluat) zostanie

odblokowana, a przycisk ,E” zmieni kolor na zielony. Zielony kolor przycisku ,E” informuje

uzytkownika, ze mozna usung¢ eluat.
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Uwaga: Nalezy upewni¢ sie, ze ptytki i probowki w statywach sg mocno przytrzymywane w

gniazdach za pomocg biatych kotkow.

Uwaga: Reczny skaner stuzy do identyfikacji kodéow kreskowych na statywach elucji i w
gniazdach elucji w szufladzie ,Eluate” (Eluat).

8.3.2 Procedura tadowania

Aby zatadowa¢ szuflade ,Eluate” (Eluat), nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Przygotuj statywy elucji.
2. W razie potrzeby umies¢ statywy elucji w odpowiednim adapterze.

3. Otwoérz szuflade ,Eluate” (Eluat), aby wyswietli¢ ekran Elution Slot/Configure Racks

(Gniazdo elucji/Konfiguruj statywy).
4. Na ekranie dotykowym naci$nij przycisk gniazda elucji, do ktérego ma zosta¢ wiozony statyw.

5. Jesli statyw eluciji jest oznaczony kodem kreskowym, zeskanuj kod kreskowy, uzywajac
recznego skanera. Alternatywnie, nacisnij przycisk Rack ID (Id. statywu), a nastepnie recznie
wprowadz identyfikator statywu elucji, uzywajgc wyswietlanego ekranu Keyboard (Klawiatura).

Uwaga: W zaleznosci od konfiguracji etap ten jest opcjonalny dla niektérych aparatéw. Wiecej
informacji zawiera Podrecznik uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — ogdiny opis.

Wprowadzony identyfikator statywu elucji jest wyswietlany na ekranie. Gniazdo ma kolor
z06tty, wskazujac, ze konieczne jest zdefiniowanie typu statywu.

Uwaga: W przypadku uzywania statywu elucji z probéwkami oznaczonymi kodem
kreskowym 2D kod kreskowy probdéwki elucji jest w pliku wynikowym dotgczany do
identyfikatora prébki (i oddzielony od niego spacjg). Nalezy upewni¢ sie, ze identyfikator
statywu jest identyczny z identyfikatorem statywu uzywanym podczas recznego skanowania
statywu elucji przez zewnetrzny czytnik kodéw kreskowych 2D. Wiecej informacji na temat
wigczania statywow elucji z probéwkami oznaczonymi kodami kreskowymi 2D zawiera
sekcja 6.2.2 Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

6. Umiesc statyw elucji w taki sposob, aby dotek A1 znajdowat sie w lewym gérnym rogu w
zgdanym gniezdzie elucji. Upewnij sie, ze statyw jest mocno przytrzymywany przez biate kofki.
Jesli protokdt wymaga chtodzenia eluatu lub jesli bedzie konfigurowany cykl zintegrowany,
nalezy uzy¢ gniazda 1. Umiescic statyw elucji w odpowiednim adapterze chtodzacym.

Uwaga: Chiodzenie statywu elucji mozna wylgczy¢, naciskajgc przycisk ptatka $niegu po
lewej stronie obszaru ,Elution slot 1” (Gniazdo elucji 1). Wytgczanie chtodzenia statywu

elucji nie jest zalecane, jesli jest ono wymagane w protokole.
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7. W zaleznosci od uzywanego statywu elucji moze byé wymagany adapter.

Wybierz typ statywu elucji z listy. Aby przewingc liste, uzyj strzatek w gore i w dot.

Uwaga: Aparat QIAsymphony SP automatycznie przypisuje statywy elucji. W przypadku
uzywania statywu do mikroprobowek do elucji (Elution Microtube Rack, EMTR) nalezy
zeskanowac¢ kod kreskowy statywu, a typ statywu elucji zostanie automatycznie wybrany przez
aparat QIAsymphony SP.

Uwaga: Jesli ma to zastosowanie, przed zatadowaniem nalezy zdjg¢ wieczko ze sprzetu

laboratoryjnego do elucji.

Uwaga: W przypadku uzywania statywoéw Elution Microtubes CL przed zatadowaniem ich do
odpowiedniego adaptera chtodzgcego nalezy zdjg¢ denko statywow, delikatnie przekrecajgc

statyw do momentu odfgczenia denka.

Uwaga: Jesli statyw elucji byt uzywany w poprzednim cyklu, aparat QIAsymphony SP
automatycznie wtgczy chtodzenie po zleceniu kolejnej partii, w ktérej wymagane jest chtodzenie

eluatu.

Uwaga: Maksymalna liczba kolumn, ktérg mozna zarezerwowacé, zalezy od rozmiaru statywu

oraz partii, ktére oczekujg juz w kolejce do tego gniazda.

Wazne: Jesli w statywie elucji zatadowanym do szuflady ,Eluate” (Eluat) znajdujg sie eluaty z
poprzedniego cyklu, nalezy upewni¢ sie, ze temperatury chtodzenia sg odpowiednie dla tych
eluatow znajdujgcych sie w tym samym statywie elucji. W przeciwnym razie eluaty mogag
otrzymac¢ status ,invalid” (niewazne). Aparat QIAsymphony SP nie wykrywa, czy temperatury
chtodzenia sg odpowiednie dla eluatéw, ktére znajdujg sie w szufladzie ,Eluate” (Eluat) po

poprzednich cyklach.

Select slot to add and remove elution rack.
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8. Jesli konieczne jest zatadowanie wiekszej liczby statywéw elucji do szuflady ,Eluate” (Eluat),
przed przejsciem do kolejnego etapu powtérz procedure fadowania opisang w tej sekciji.

9. Zamknij szuflade ,Eluate” (Eluat) i nacisnij przycisk OK.

Aparat QIAsymphony SP wykonuje skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Eluate” (Eluat).
Przetwarzanie probek zostanie wstrzymane, a ramie robota przesunie sie do szuflady ,Eluate”

(Eluat) w celu sprawdzenia, czy w wybranych gniazdach elucji znajdujg sie statywy elucji.

Uwaga: Przejscie do kolejnego ekranu nie jest mozliwe do momentu zakonczenia skanowania

inwentaryzujgcego.

8.3.3  Modut transferowy

W trybie zintegrowanym statywy elucji mogg by¢ automatycznie przenoszone z aparatu
QIAsymphony SP do gniazda 2 szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) aparatu
QIlAsymphony AS za pomocg modutu transferowego.

Ramka transferowa skfada sie z ramki podstawy i uchwytu. Jesli ma by¢ uzywany automatyczny
transfer statywu elucji do aparatu QIAsymphony AS za pomocg modutu transferowego, przed
wiozeniem odpowiedniego adaptera do gniazda 1 szuflady ,Eluate” (Eluat) nalezy upewni¢ sie,

ze zamontowano ramke transferowa.

Aby zamontowac ramke transferowa, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

1. Umie$¢ ramke transferowg w gniezdzie 1, tak aby 4 kotki pod ramkg podstawy byty
dopasowane do otworéw na sruby w gniezdzie 1. Uchwyt powinien by¢ skierowany w strone
lewego rogu tylnej czesci gniazda 1.

-_—

Ramka transferowa umieszczona w gniezdzie 1 szuflady ,,Eluate” (Eluat).
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2. Umies¢ odpowiedni adapter i statyw elucji na ramce transferowe;j.

Adapter umieszczony na ramce transferowej w gniezdzie 1 szuflady ,,Eluate” (Eluat).

Szuflada ,Eluate” (Eluat) jest zablokowana podczas:

® przenoszenia eluatdow z kaset do przygotowania probek do statywu elucji;

® skanowania inwentaryzujacego szuflady ,Eluate” (Eluat);
przenoszenia eluatéw z aparatu QIAsymphony SP do aparatu QIAsymphony AS za pomocg
modutu transferowego;

® cyklu zintegrowanego.

We wszystkich innych przypadkach mozna otwiera¢ i zamykac szuflade ,Eluate” (Eluat).
8.3.4 Roztadowywanie szuflady ,Eluate” (Eluat)

Statywy elucji muszg by¢ recznie wytadowane z szuflady ,Eluate” (Eluat).

W przypadku uzywania aparatéw QIAsymphony SP/AS w trybie cyklu zintegrowanego statyw
elucji umieszczony w gniezdzie ,Elution slot 1” (Gniazdo elucji 1) zostanie automatycznie
przeniesiony z aparatu QIAsymphony SP do modulu AS w celu rozpoczegcia konfiguraciji
parametrow reakcji. Nastepnie statyw elucji zostanie automatycznie przeniesiony z powrotem do
szuflady ,Eluate” (Eluat) aparatu QIAsymphony SP.

W przypadku uzywania aparatow QIAsymphony SP/AS w trybie niezaleznym statyw elucji mozna
przenies¢ bezposrednio do szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) aparatu
QIlAsymphony AS, uzywajac przycisku Transfer (Przenies).

Statywy eluciji, ktére znajdujg sie w gniazdach innych niz gniazdo ,Elution slot 1” (Gniazdo eluciji 1),
nalezy przenies¢ recznie. W celu zwigekszenia elastycznosci statywy elucji mozna wyciggna¢ z
szuflady ,Eluate” (Eluat) przed ukonczeniem cyklu protokotu w trybie niezaleznym. Statyw elugji
mozna wyciggna¢ z szuflady od razu po przeniesieniu eluatéw do statywu elucji.
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Uwaga: Statywu elucji nie mozna wyciggna¢ z szuflady, jesli bedzie on uzywany dla kolejnej partii.

Uwaga: Gdy statyw elucji jest gotowy do wytadowania, przycisk ,E” na pasku stanu na dole
ekranu dotykowego zmienia kolor na zielony.

Uwaga: W przypadku przygotowywania prébek bez kontroli wewnetrznych nalezy sprawdzi¢, czy
obecny jest eluat kazdej przetworzonej probki.

Po wyciagnieciu statywu eluciji plik statywu dla statywu elucji zostaje sfinalizowany i generowany
jest plik wynikowy dla statywu elucji. Plik statywu i plik wynikowy mozna pobra¢ za pomoca
oprogramowania QIAsymphony Management Console lub za pomocg funkcji przesytania plikow
z aparatu QlAsymphony SP do pamigci USB.

Szczegoétowy opis sposobu recznego wyjmowania statywow elucji zawierajg kolejne sekcje.
Reczne wyjmowanie statywu elucji

1. Otworz szuflade ,Eluate” (Eluat).
Pojawi sie ekran Eluate Drawer/Elution Slot (Szuflada Eluat/Gniazdo elucji).
2. Wybierz gniazdo elucji, z ktérego ma zostac¢ usuniety statyw elucji.

Pojawi sie ekran Eluate Drawer/Elution Slot/Change Rack X (Szuflada Eluat/Gniazdo
elucji/Zmien statyw X).

Select slot to add and remove elution rack.
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3. Nacisnij przycisk Remove (Usun) na karcie Configure (Konfiguruj), aby usung¢ statyw

elucji z zapasow.

Pojawi sie komunikat z pytaniem, czy statyw elucji ma zosta¢

Remove
wyjety z wybranego gniazda.
Slots
1
1D Fackl

Type CIA#13585 *5-Block36

Batch (1) (5

4. Naciénij przycisk Yes (Tak), aby kontynuowac.

Pojawi sie ekran Eluate Drawer/Elution Slot/Change Rack X
=S (Szuflada Eluat/Gniazdo elucji/Zmien statyw X). Statyw znajdujacy sie

w wybranym gniezdzie zostaje wyciggniety.

1
1D
Type

Batch (105

5. Woyciaggnij statyw elucji z gniazda eluciji.
Jesli statyw elucji byt uzywany z adapterem elucji, wyciggnij réwniez adapter.
6. Aby wytadowac kolejne statywy eluciji, powtorz proces.
7. Po wyladowaniu wszystkich statywow elucji zamknij szuflade ,Eluate” (Eluat).
Pojawi si¢ ekran Eluate Drawer/Elution Slot/Configure Rack X (Szuflada Eluat/Gniazdo
elucji/Konfiguruj statyw X).
8. Nacisnij przycisk OK.

Aparat QlAsymphony SP wykonuje skanowanie inwentaryzujgce

szuflady ,Eluate” (Eluat). Po zakohczeniu pojawi sie ekran Sample

Preparation/Overview (Przygotowanie prébki/Przeglad).

Uwaga: Jesli w gniezdzie ,Elution slot 1” (Gniazdo elucji 1) bylo wigczone chtodzenie eluatu,

zostanie ono wytgczone od razu po nacisnigciu przycisku OK lub Yes (Tak).
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8.4  tadowanie szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i
materiaty eksploatacyjne)

W szufladzie ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne) znajdujg sie
wszystkie materiaty eksploatacyjne i odczynniki wymagane do wykonania protokotu.

Przed rozpoczeciem cyklu protokotu do szuflady muszg zosta¢ zatadowane odpowiednie
odczynniki znajdujgce sie we wstepnie napetnionych, zamknietych kasetach z odczynnikami,
kasety do przygotowania probek, zamkniecia 8-Rod Cover i jednorazowe koncowki z filtrem. W
niektorych przypadkach moze by¢ wymagana dodatkowa rynienka Accessory Trough i butelka z
buforem.

W zaleznosci od uzywanego zestawu mogg by¢ wymagane rézne typy lub ilosci materiatow
eksploatacyjnych. Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi uzywanego zestawu
QlAsymphony.

8.4.1 tadowanie materiatow eksploatacyjnych

Opakowania jednostkowe

Materiaty eksploatacyjne wymagane do przygotowania probek sg umieszczane na stole
roboczym aparatu QIAsymphony SP w opakowaniach jednostkowych. Opakowania jednostkowe
sg dostarczane z wieczkiem. Dostepne sg 4 gniazda na opakowania jednostkowe.

Aby zatadowac¢ opakowania jednostkowe, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1. Zdejmij wieczko z opakowania jednostkowego i zachowaj je do pdzniejszego uzytku.
Wieczka mogg by¢ uzywane do ponownego zamkniecia czesciowo zuzytych opakowan
jednostkowych.

2. Umies¢ opakowania jednostkowe zawierajgce nieuzywane zamkniecia 8-Rod Cover lub
kasety do przygotowania probek w szufladzie ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i

materiaty eksploatacyjne).

Opakowania jednostkowe sg zaprojektowane w taki sposob, ze pasujg do szuflady aparatu

tylko wtedy, gdy znajdujg sie w prawidtowej orientacji.
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U

. sl
Materialy eksploatacyjne uzywane podczas przygotowywania probek w aparacie QlAsymphony SP.

Do kazdego gniazda na opakowanie jednostkowe w szufladzie ,Reagents and Consumables”
(Odczynniki i materiaty eksploatacyjne) mozna wiozy¢ opakowanie jednostkowe z kasetami do
przygotowania probek lub opakowanie jednostkowe z zamknieciami 8-Rod Cover. Czesciowo
zuzyte opakowania jednostkowe mozna zatadowac¢ do szuflady, gdyz liczba znajdujgcych sie w
nich kaset do przygotowania prébek lub zamknie¢ 8-Rod Cover zostanie wykryta podczas

skanowania inwentaryzujgcego.

Zwykle potrzeba wiecej kaset do przygotowania prébek niz zamknie¢ 8-Rod Cover i nalezy wzig¢
to pod uwage podczas tadowania opakowan jednostkowych do aparatu QIAsymphony SP.

Uwaga: Nalezy upewnic sie, ze w aparacie znajduje sie przynajmniej jedno puste opakowanie

jednostkowe — w gniezdzie 4 (gniazdo najblizej uzytkownika).

Uwaga: Nie napetnia¢ ponownie czesciowo zuzytych opakowan jednostkowych. Liczba kaset do
przygotowania prébek lub zamknie¢ 8-Rod Cover jest wykrywana podczas skanowania
inwentaryzujgcego.

Uwaga: Nie wyrzucac¢ pustych opakowan jednostkowych. Puste opakowania jednostkowe mozna
wykorzysta¢ w szufladzie ,Waste” (Odpady) do zbierania zuzytych kaset do przygotowania

probek i zamknie¢ 8-Rod Cover podczas procedury oczyszczania.

Zamkniecia 8-Rod Cover

Zamkniecie 8-Rod Cover to zespot 8 sztyftow, ktére ostaniajg prety magnetyczne gtowicy

magnetycznej.
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® Kazde opakowanie jednostkowe moze pomiesci¢ maksymalnie dwanascie zamknie¢ 8-Rod
Cover.

® Miedzy dnem opakowania jednostkowego a ostatnim zamknieciem 8-Rod Cover znajduje
sie przektadka.

® Specyficzny wzor na gérnej i dolnej krawedzi zamkniecia 8-sztyftowego umozliwia jego
automatyczne wykrycie przez aparat QlAsymphony SP podczas skanowania
inwentaryzujgcego.

® Podczas skanowania inwentaryzujgcego jest rowniez wykrywana liczba zamknie¢ 8-Rod

Cover w opakowaniu jednostkowym.

Zamkniecie 8-Rod Cover

Kaseta do przygotowania probek

Zamknigcia 8-Rod Cover i kaseta do przygotowania probek.

Kasety do przygotowania probek

Kasety do przygotowania probek to naczynia uzywane przez aparat QIAsymphony SP podczas
oczyszczania kwasow nukleinowych. Kazdy dotek kasety do przygotowania prébek moze

pomiesci¢ do 3 ml ptynu.

Kasety do przygotowania probek sg dostarczane w zamknietych opakowaniach jednostkowych.
Kazde opakowanie jednostkowe moze pomiesci¢ maksymalnie 28 kaset. Specyficzny wzor na
gornej i dolnej krawedzi kasety do przygotowania prébek umozliwia jej automatyczne wykrycie
przez aparat QlAsymphony SP podczas skanowania inwentaryzujgcego. Podczas skanowania
inwentaryzujgcego jest rowniez wykrywana liczba kaset do przygotowania probek w opakowaniu
jednostkowym. System zmechanizowanego chwytaka moze podnies¢ do 3 kaset do

przygotowania prébek jednoczesnie.

Statywy na koncowki
® Aparat QlAsymphony SP uzywa koncéwek z filtrem o pojemnosci 1500 pl i 200 pl.

o Koncowki z filirem sg dostarczane w zamknietych blistrach, po 32 koncoéwki z filtrem w

jednym statywie na koncowki.
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® W celu utatwienia obstugi statywy zawierajgce koncowki z filtrem o pojemnosci 1500 pl
sg czarne, a statywy zawierajgce koncowki z filirem o pojemnosci 200 ul sg niebieskie.

o Kazdy typ statywu na koncéwki ma inny wzér na gornej i dolnej krawedzi. Umozliwia to
wykrycie typu koncowki z filtrem podczas skanowania inwentaryzujgcego.

® Dostepnych jest 18 gniazd na statywy na koncowki.
Statywy na koncéwki mozna umiesci¢ w dowolnym z tych gniazd, gdyz pozycja statywu,
typ koncéwki i liczba koncéwek sg wykrywane podczas skanowania inwentaryzujgcego.

® Liczba koncowek wymaganych na jedng probke rézni sie w zaleznosci od wykonywanego
protokotu.

Gniazda na
1 statywy na
i koncowki

Gniazda na
opakowania
b jednostkowe

Statywy na koncoéwki.

Aby zatadowac statywy na korncéwki do aparatu QIAsymphony SP, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1. Chwy¢ statyw na koncowki miedzy 2 palce za zagtebione uchwyty.

2. Delikatnie $cisnij statyw na koncéwki i wiéz go do gniazda na statyw na koncoéwki.

Uwaga: Aby statywy na koncowki zostaty wykryte podczas skanowania inwentaryzujgcego,
nalezy upewni¢ sie, ze sg prawidtowo osadzone w gniazdach na statywy na koncoéwki, a zadne
wypustki na tych statywach nie zostaty ztamane.

Uwaga: Kazdy typ koncéwki zawiera filtr zapobiegajgcy zanieczyszczeniu krzyzowemu.

Zalecenie: Zalecane jest zatadowanie wigkszej liczby kohcowek z filtrem kazdego rozmiaru niz
jest to wymagane, aby byta dostepna wystarczajgca liczba koncéwek do zautomatyzowanego
rozwigzywania btedéw.

Ponadto zalecamy zatadowac¢ korcowki do tylnych gniazd na statywy na koncowki.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat tadowania koncéwek, nacisnij przycisk ,R+C”, aby otworzy¢
ekran Consumables/Cartridges/Filter-Tips (Materiaty eksploatacyjne/Kasety/Koncowki z filtrem) lub
nacisnij przycisk Tip Information (Informacje o koncéwkach) na ekranie Loading Information
(Informacje dotyczace fadowania) aparatu QlAsymphony AS (patrz sekcja ,£adowanie jednorazowych
koncowek z filtrem” na stronie 137).
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Uwaga: Nie napetnia¢ ponownie czesciowo zuzytych statywow na koncowki. Umieszczenie w
jednym statywie na koncéwki koncéwek o réznych rozmiarach spowoduje wystgpienie btedu
podczas cyklu. Liczba koncéwek z filtrem zostanie wykryta podczas skanowania
inwentaryzujgcego.

8.4.2 Kasety z odczynnikami

Wymagane kasety z odczynnikami sg okreslane przez aparat QlAsymphony SP na podstawie
protokotdéw wybranych przez uzytkownika.

Kasety z odczynnikami mogg pochodzi¢ z jednego zestawu lub z ré6znych zestawow.

® Odczynniki wymagane do procedury oczyszczania sg dostarczane we wstepnie
napetnionych, zamknietych kasetach z odczynnikami.

e Do szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne) mozna
zatadowacé do 2 kaset z odczynnikami.

® W celu utatwienia obstugi kasety z odczynnikami pasujg do szuflady tylko w prawidtowej

orientaciji.

1. Najpierw uzytkownik wytrzgsa rynienke z czgstkami magnetycznymi, a nastepnie
zdejmuje z niej zamykajacy jg pasek. (Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja
obstugi odpowiedniego zestawu).

2. Nastepnie zdejmuje wieczka z probowek i umieszcza je w odpowiednim gniezdzie, aby
unikng¢ wymieszania.

Jesli wieko perforujgce zostato prawidtowo zatozone przed zatadowaniem, aparat
QlAsymphony SP automatycznie otwiera kasete z odczynnikami, co eliminuje reczng

obstuge i nalewanie odczynnikéw.

Uwaga: Wieko perforujgce ma ostre krawedzie i moze uszkodzi¢ rekawiczki.

® Kazdy odczynnik w kasecie z odczynnikami jest oznaczony kodem kreskowym 2D, co
umozliwia $ledzenie odczynnikéw w trakcie catej procedury oczyszczania.

® Przed rozpoczeciem cyklu system sprawdza, czy objetosci odczynnikéw sg wystarczajgce
dla wybranego protokotu.
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Uchwyt kasety z odczynnikami
Uchwyt czastek magnetycznych
Rynienki z odczynnikami

Statyw na enzymy

oopne

Wieko perforujace

Kaseta z odczynnikami zawiera ilo$¢ odczynnikéw wystarczajgcg dla maksymalnie 192 probek,
w zaleznosci od uzywanego zestawu. Rynienki czesciowo zuzytych kaset z odczynnikami nalezy
zamkng¢ niezwtocznie po uzyciu, uzywajgc paskow Reuse Seal Strips (dotgczonych do zestawu

QIAsymphony).

Uwaga: Nie napetnia¢ ponownie czesciowo zuzytych kaset z odczynnikami ani nie wymieniaé
kasety z odczynnikami w trakcie przetwarzania partii, gdyz moze to prowadzi¢ do btedéw

wydajnosci i pipetowania.

Uwaga: Nalezy maksymalnie skroci¢ czas, przez ktory otwarta jest kaseta z odczynnikami.

Wszystkie rynienki z odczynnikami i statywy na enzymy sg oznaczone z boku nazwg buforu, ktory
znajduje sie w rynience. Unikalny kod kreskowy 2D na gorze kazdej rynienki umozliwia wykrycie

kasety z odczynnikami i zawartosci kazdej rynienki przez aparat QlIAsymphony SP.

Zawartos¢ kasety z odczynnikami rézni sie w zaleznosci od zestawu. Nie miesza¢ zawartosci

rynienek z réznych zestawdw lub zestawdw o réznych numerach serii.

Wzrokowo sprawdzi¢ wszystkie rynienki pod katem precypitatow. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji
0 postepowaniu w przypadku obecnosci precypitatow, zapoznaé sie z instrukcjg obstugi

uzywanego zestawu QIAsymphony.

Uwaga: Przed umieszczeniem odczynnikéw i enzymoéow w szufladzie ,Reagents and
Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne), nalezy upewni¢ sie, ze majg one

temperature pokojowa (15-25°C).
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Uwaga: Nie sterylizowa¢ wstepnie napetnionej kasety z odczynnikami w autoklawie. Nie zmienia¢

kolejnoéci rynienek w kasecie z odczynnikami.

Uwaga: Unika¢ potrzgsania kasetg z odczynnikami, gdyz moze to powodowaé pienienie sie

buforéw prowadzace do btedéw podczas wykrywania poziomu ptynu.

8.4.3 Butelka z buforem

W zaleznosci od uzywanego zestawu moze by¢ dostarczona dodatkowa butelka z buforem.

Butelka jest wstepnie napetniona odczynnikiem do 60 ml.

Aby zatadowa¢ butelke z buforem do aparatu QlIAsymphony SP, nalezy wykona¢ ponizsze
Czynnosci.
1. Zdejmij nakretke z butelki z buforem.

2. Nacisnij przycisk Bottle ID (Identyfikator butelki) na ekranie Load Reagents (Ladowanie
odczynnikéw).

3. Zeskanuj kod buforu, uzywajgc recznego skanera kodow kreskowych. Alternatywnie
wprowadz kod kreskowy, uzywajgc ekranu Keyboard (Klawiatura).

4. Wit6z butelke do gniazda za tylnym koricem gniazda 1 i 2 na statywy na korncowki.

Butelka z buforem

']\I ‘ Gniazdo 112

Gniazdo na butelke z buforem.

Butelka z buforem i objeto$¢ buforu zostang automatycznie wykryte podczas skanowania

inwentaryzujgcego.

8.4.4 Butelka z buforem

Jesli w procedurze oczyszczania wymagana jest dodatkowa ilo$¢ etanolu, uzytkownik musi nala¢
go do dodatkowej rynienki Accessory Trough i wiozy¢ jg do 5. lub 12. gniazda na statyw na
koncowki. W gniazdach tych mozna umieszcza¢ statywy na koncéwki lub dodatkowe rynienki

Accessory Trough.

Jedli wymagana jest dodatkowa ilo$¢ etanolu, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi

odpowiedniego zestawu, aby uzyska¢ informacje o uzywanej objetosci.
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Aby zatadowac¢ dodatkowe rynienki Accessory Trough do aparatu QIAsymphony SP, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci.

1. Napetni¢ dodatkowe rynienki Accessory Trough objetoscig etanolu okreslong w instrukcji

obstugi uzywanego zestawu QIAsymphony.

2. Umiesci¢ dodatkowe rynienki Accessory Trough w 5. i/lub 12. gniezdzie na statyw na
koncowki.

5. gniazdo na
\ statywy na koncowki

12. gniazdo na
,l statywy na koncowki
I.

Potozenie dodatkowych rynienek Accessory Trough.

Uwaga: Nalezy upewnic sie, ze dodatkowa rynienka Accessory Trough jest prawidtowo osadzona
w gniezdzie na statywy na koncowki,

W przeciwnym
inwentaryzujgcego moze wystgpi¢ btad.

razie podczas skanowania

8.4.5 Wyladowywanie odczynnikdéw i materiatdw eksploatacyjnych

Kasety z odczynnikami

Aby wytadowac¢ kasety z odczynnikami z szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i
materiaty eksploatacyjne), nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Otwdrz szuflade.
2. Pociagnij kasete z odczynnikami w lewo i wysun jg z gniazda.

Aby nie dopusci¢ do wyparowania odczynnikéw, zdecydowanie zalecamy zamykanie
rynienek kasety z odczynnikami niezwtocznie po uzyciu. Zamykacé rynienki, uzywajgc

paskow Reuse Seal Strips dotgczonych do zestawow QIAsymphony. Ponownie zatozyé
nakretki na probowki znajdujgce sie w statywie na enzymy.

W celu przechowywania wyciggna¢ kasete z odczynnikami z uchwytu kasety z odczynnikami i
przechowywac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi zestawu. Uchwyt kasety z

odczynnikami moze nastepnie zosta¢ uzyty wraz z innymi zestawami. Przechowywa¢ statyw na
enzymy zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi zestawu.
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Jesli kaseta z odczynnikami jest pusta, nalezy wyciggngc¢ jg z uchwytu kasety z odczynnikami i

zutylizowac¢ jg zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.
Statywy na koncowki

Statywy na koncéwki mozna zostawi¢ w szufladzie ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i
materiaty eksploatacyjne). Statywy na koncowki nalezy wyciggna¢ tylko w nastepujgcych
sytuacjach:

e statywy na koncowki sg puste;
® Kkonieczne jest wykonanie konserwacji (np. dekontaminacja za pomoca lampy UV);

® aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

Aby wyciggna¢ statyw na koncoéwki z aparatu QIAsymphony SP, nalezy wykonaé ponizsze
Czynnosci.

1. Chwy¢ statyw na koncowki miedzy dwa palce za zagtebione uchwyty.

2. Delikatnie $ci$nij statyw na koncéowki.

3. Wyciggnij statyw na koncéowki.
4

. Jesli przed wykonaniem procedur konserwacji konieczne jest wyciggniecie statywdéw na

koncowki, mozna je witozy¢ z powrotem po wykonaniu konserwaciji.

Opakowania jednostkowe (zamkniecia 8-Rod Cover i kasety do przygotowania prébek)

Opakowania jednostkowe mozna zostawi¢ w szufladzie ,Reagents and Consumables”
(Odczynniki i materiaty eksploatacyjne). Opakowania jednostkowe nalezy wyciggna¢ tylko
w nastepujgcych sytuacjach:

® opakowanie jednostkowe jest puste;

® Kkonieczne jest wykonanie konserwacji (np. dekontaminacja za pomoca lampy UV).

Aby wyciggna¢ opakowanie jednostkowe z szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i
materiaty eksploatacyjne), nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1. Otworz szuflade ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne).

2. Chwy¢ opakowanie jednostkowe za gorng krawedz.

3. Wyciggnij opakowanie z szuflady.

4. Zatoz wieczka cze$ciowo zuzytych lub nieuzywanych opakowan jednostkowych.

5

. Puste opakowania jednostkowe nalezy zachowac¢ w celu zbierania zuzytych kaset do
przygotowania probek i zamknie¢ 8-Rod Cover w szufladzie ,Waste” (Odpady).
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8.5 tadowanie szuflady ,Sample” (Prébka)

Prébki mozna zatadowa¢ do szuflady ,Sample” (Probka) w podstawowych lub dodatkowych
probéwkach. Wiecej informacji na temat zgodnych probéwek znajduje sie na stronie

www.giagen.com/goto/QlAsymphony.

Korzystanie z nos$nikéw probowek umozliwia fadowanie probowek o réznych wymiarach. W
aparacie QIAsymphony SP moze by¢ uzywany nosnik probéwek na maksymalnie 24 probowki

podstawowe lub probowki zawierajgce kontrole wewnetrzne o srednicy 8—16 mm.
8.5.1 tadowanie no$nikdw probowek
tadowanie probéwek za pomoca nosnika probowek

W nosniku probéwek aparatu QIAsymphony SP miesci sie do 24 probowek z probkami o

nastepujgcych srednicach zewnetrznych:

14—16 mm (nie jest wymagany wktad)

13 mm (wktad probéwkowy 1a; nr kat. 9242058)

11 mm (wktad probéwkowy 2a; nr kat. 9242057)
Insert Sarstedt tube 2 ml (wktad 3b; nr kat. 9242083)
Insert snap cap tube (wktad 5a; nr kat. 9244701)
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Przyktad wkiadu do nosnika probowek.

Uwaga: Probowki nalezy umiesci¢ w nosniku probéwek w taki sposob, aby wszystkie kody

kreskowe byty skierowane w lewo, co umozliwia odczytanie ich przez czytnik kodow kreskowych.
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Uwaga: W zaleznosci od profilu Configuration Profile (Profil konfiguracji) mozna uzywacé
wytgcznie probéwek z prébkami oznaczonych kodem kreskowym. W przypadku uzycia innych

probowek nie jest mozliwe zdefiniowanie partii lub cyklu.

Aparat wykrywa rozmiar probowki, odczytujgc kod kreskowy na wktadzie lub nosniku probowek.
W przypadku uzycia probowki, ktéra nie jest probéwka domysinego typu dla okreslonego wkfadu,
uzytkownik musi okresli¢ typ probowki podczas definiowania partii probek. Mozna réwniez

skonfigurowa¢ domysine probdéwki.

Wktadanie proboéwek za pomoca nosnika probowek

1. Otwérz szuflade ,Sample” (Prébka), pociggajac drzwiczki do siebie.

Dostepnych jest pie¢ gniazd: W pierwszych 4 gniazdach umieszczane sg no$niki probowek
zawierajgce proboéwki z probkami; pigte gniazdo ,A” jest przeznaczone na nosnik probéwek

z kontrolg wewnetrzng.

Status kazdego gniazda jest oznaczony diodg LED umieszczong za linig zatrzymania. Diody

LED mogg swieci¢ na zielono, pomaranczowo lub czerwono.
Zielony — gniazdo jest puste i gotowe do zatadowania
Pomaranczowy — nosnik probéwek jest zatadowany

Czerwony — gniazdo jest obecnie zablokowane

Linia zatrzymania

b V'_)
Gniazda 14 Gniazdo A

Przyktady podswietlenia LED sygnalizujgcego status gniazd.

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QlAsymphony SP/AS ~ 05/2022

89



2. Delikatnie wsun nosnik probéwek w odpowiednie gniazdo. Popchnij go do linii zatrzymania i

poczekaj, az czytnik kodéw kreskowych przesunie sie do przodu.

Czytnik kodow
kreskowych (laserowy)

Przektadka

Lokalizacja czytnika kodéw kreskowych i przektadki.

3. Gdy czytnik kodow kreskowych znajdzie sie w odpowiedniej pozycji, gniazdo odblokowuije
sie, a dioda LED zaczyna migac¢ na zielono. Wsuwaj nosnik do gniazda, az wskoczy na
miejsce.

4. Czytnik kodéw kreskowych odczytuje kody kreskowe na nosniku, wktadach i odpowiednich
proboéwkach z prébkami (jesli sg oznaczone kodem kreskowym). Jesli fadowanie zostato

zakonczone powodzeniem, dioda LED zmieni kolor z zielonego na pomaranczowy.

5. Czytnik kodéw kreskowych wraca do pozycji poczatkowe;.
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6. Aby dodac¢ wiecej probéwek z prébkami do innych gniazd, wykonaj procedure opisang w tej

sekcji. W przeciwnym razie zamknij szuflade ,Sample” (Probka).

Uwaga: Podczas procesu tadowania nalezy przytrzymywaé nosnik probowek drugg reka.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko ztamania uchwytu.

Uwaga: Nosnik nalezy ptynnie wsuwac¢ do gniazda, w przeciwnym razie moze wystgpic btad.

Uwaga: Do gniazda ,Slot A” (Gniazdo A) mozna wsung¢ jedynie nosnik probowek zawierajgcy
kontrole wewnetrzng. Nosniki probowek zawierajgce prébki nalezy wsungé do gniazda ,Slot 1”
(Gniazdo 1), ,Slot 2" (Gniazdo 2), ,Slot 3" (Gniazdo 3) lub ,Slot 4” (Gniazdo 4).

Uwaga: Jesli konieczne jest zatadowanie dwoch probek o takim samym kodzie
kreskowym/identyfikatorze do jednego nosnika probowek, nie nalezy umieszczac ich obok siebie.

W przeciwnym razie moze wystgpi¢ btad.

Uwaga: W przypadku uzywania probéwek z prébkami, ktére nie sg oznaczone kodami
kreskowymi i znajdujg sie w roznych wktadach, nalezy uzywa¢ jednego typu wktadu na nosnik

probowek lub pozostawi¢ pustg co najmniej jedng pozycje miedzy réznymi typami wktadow.

Uwaga: W przypadku uzywania probowek, ktére nie sg oznaczone kodami kreskowymi, a aparat
QIlAsymphony SP ma konfiguracje inng niz konfiguracja 3, probdwki zawierajgce mate objetosci
ptynow lub przejrzyste ptyny moga nie zosta¢ wykryte. W takim przypadku nalezy uzy¢ pustej

etykiety kodu kreskowego, aby umozliwi¢ wykrycie probowki.

Uwaga: Aby zagwarantowac prawidtowe wykrycie poziomu ptynu, wcisngé probowki do dna

nosnika probowek lub wktadu, jesli uzywane sg wktady.

tadowanie ciagte

Mozliwe jest réwniez tadowanie i dodawanie do kolejki dodatkowych prébek juz podczas trwania
cyklu. W tym trybie mozna przypisac¢ tylko zestawy ustawien kontrolnych oznaczenia, ktore sg

zgodne z aktualnie zatadowang kasetg z odczynnikami.

Ciggte tadowanie w aparacie QIAsymphony SP jest mozliwe dla maksymalnie 96 probek
niezaleznie od liczby partii, pod warunkiem ze szuflada materiatéw eksploatacyjnych zostata

catkowicie zatadowana przed rozpoczeciem pierwszej partii.
Po zatadowaniu prébek system umozliwia uzytkownikowi poprawienie btedéw odczytéw koddw

kreskowych, zmiane sprzetu laboratoryjnego, przypisanie zestawu ustawien kontrolnych

oznaczenia i zdefiniowanie gniazda elucji i objetosci.
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Przed rozpoczeciem cyklu z tadowaniem ciggtym, nalezy upewni¢ sie, ze:

Zatadowano wystarczajgcg ilos¢ koncowek, odczynnikéw i materiatéw eksploatacyjnych
oraz dostepny jest obszar na odpady wystarczajgcy dla wszystkich cykli, w tym kolejnych
cykli tadowanych podczas tadowania ciggtego.

Statyw elucji jest prawidtowo umieszczony w szufladzie ,Eluate” (Eluat) przed
skonfigurowaniem partii. Jesli podczas konfiguracji partii konieczne jest przypisanie gniazda
elucji (gdy aktywny jest cykl), mozna uzy¢ wytgcznie gniazd, w ktorych znajdujg sie juz
statywy.

Statywy elucji sg skonfigurowane przed rozpoczeciem cyklu. Gwarantuje to, ze szuflada
.Eluate” (Eluat) nie bedzie wielokrotnie skanowana. Za kazdym razem, gdy wykonywane
jest skanowanie, aktualny cykl zostaje zatrzymany.

Wytadowywanie nosnika probowek

Jesli gniazdo nosnika probowek nie jest zablokowane (dioda LED nie $wieci na czerwono), nosnik

proboéwek mozna fatwo wyciggna¢ z gniazda. Nosnik probéwek mozna wyciggnaé od razu po

przeniesieniu probowek.

W zaleznosci od statusu partii po wyciggnieciu no$nika probowek moze by¢ wymagane podjecie

réznych dziatan.

Wyciaganie partii zatadowanej do nosnika probéwek

Jesli probowki sg zatadowane do nosnika probowek, mozna wyciggna¢ partie.

Status Dziatanie Opis

QUEUED (W kolejce), Wyciagna¢ nosnik probowek z Nosnik probéwek nie zostat wyciagniety przed
STOPPED (Zatrzymano)  odpowiedniego gniazda. zatrzymaniem lub ukonczeniem.

lub COMPLETED

(Ukonczono)

STOPPED (Zatrzymano) Nosnik probéwek zostat wyciggniety przed
lub COMPLETED zakonczeniem partii.

(Ukonczono)

Aby wyciggng¢ partie zatadowang do nosnika probéwek, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

SP Bakch 1. Nacisnij przycisk SP Batch (Partia SP) na ekranie Sample
- Preparation/Overview (Przygotowanie probki/Przeglad).
Pojawi sie komunikat z pytaniem, czy wyciggna¢ partie.

Tes 2. Nacisnij przycisk Yes (Tak), aby potwierdzic¢.
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tadowanie kontroli wewnetrznych

Jesli protokét wymaga uzycia kontroli wewnetrznej, jest ona zdefiniowana w odpowiednim
zestawie ustawien kontrolnych oznaczenia. Przypisanie zestawu ustawien kontrolnych
oznaczenia do probki okresla nie tylko, ktorego protokotu nalezy uzy¢, ale takze ktéra kontrola

wewnetrzna powinna by¢ dodana do probki.

Aparat QIAsymphony SP umozliwia uzycie kontroli wewnetrznych tylko w potgczeniu z préobkami,
ktore sg zatadowane do nosnika probek.

Uwaga: Kontrole wewnetrzne muszg zostac¢ zatadowane za pomoca nosnika prébek do gniazda
probek ,Slot A” (Gniazdo A).

Uwaga: Nie nalezy tadowac kontroli wewnetrznych do gniazd ,Slots 1-4” (Gniazda 1-4).

Mozna uzy¢ o$miu réznych kontroli wewnetrznych na partie 24 probek i do 24 réznych kontroli
wewnetrznych na jeden cykl. Probéwki zawierajgce kontrole wewnetrzne muszg byé
umieszczone we wktadzie odpowiednim dla typu probowki przed zatadowaniem ich do nosnika

probéwek.

Przed rozpoczeciem cyklu aparat sprawdza, czy zatadowano kontrole wewnetrzne wymagane
dla zleconych partii.

Jesli probéwki zawierajgce kontrole wewnetrzne sg oznaczone kodem kreskowym, a identyfikacja
probowek jest zdefiniowana w zestawie ustawien kontrolnych oznaczenia, aparat QlAsymphony
SP automatycznie wykrywa, jaka kontrola wewnetrzna znajduje sie w kazdej pozycji.

Jesli probéwki nie sg oznaczone kodem kreskowym, nalezy recznie wprowadzi¢ informacje o
kontroli wewnetrzne;j.

Po witozeniu nosnika probéwek do gniazda ,Slot A” (Gniazdo A) nalezy wykonac¢ ponizsze

czynnosci, aby wprowadzi¢ informacje o kontroli wewnetrzne;j.

1. Nacisnij przycisk IC (KW), aby sprawdzi¢ lub zmieni¢

informacje o kontrolach wewnetrznych.

badbaited Zostanie wyswietlony ekran Internal Controls (Kontrole

wewnetrzne).
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5 | Internal Control 2 2. Wybierz pozycje, ktéra wymaga recznego przypisania kontroli
@ BD#3520 P 17x100

wewnetrznej, naciskajgc przycisk.

|.memaj 3. Wybierz kontrole wewnetrzng z listy Internal controls:

Contral 2

(Kontrole wewnetrzne:).

4. Nacisnij przycisk OK, aby przypisac¢ kontrole wewnetrzne do

wybranych pozycji.

Sample Preparation | Internal Controls

IC Assignment Select All
L ew | ww
Internal contrals:

EditIC
@@ IC

IC Tubes
2 Demo SW5.0 @l [ 18
& IC » Optional
3 DemoSW5.0 @l 19
=
4 Demoswso 12 20

L] Cancel

@@ 10
5 Demo SW5.0 RN EEY 21
@ IC
6 DemosW5.0 @l e 22
@ IC
7 Demo SW 5.0 @l s 23
@@ 10
8 Demo SW5.0 @l e 24 :::::
@ IC

5. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wszystkie przypisane kontrole
wewnetrzne.

Kontrole wewnetrzne dzielg sie na 3 grupy:

Optional Wszystkie kontrole wewnetrzne znane przez aparat, ktore nie nalezg do
(Opcjonalne) kategorii ,Required” (Wymagane) lub ,In use” (W uzyciu) sg wyswietlane w

grupie ,Optional” (Opcjonalne).

Required Partie sg w kolejce. Aparat QlAsymphony SP wie, ktére kontrole wewnetrzne

(Wymagane) sg wymagane do rozpoczecia parti w kolejce. Wymagane kontrole
wewnetrzne nie sg wykrywane automatycznie i nalezy je przypisa¢ do
wykrytych pozyciji

In use Aparat QlAsymphony SP wykryt kontrole wewnetrzng automatycznie lub

(W uzyciu) zostata ona recznie przypisana do okreslonej pozycji w pigtym nosniku
probéwek. Takie kontrole wewnetrzne sg wymienione w kategorii ,In use”

(W uzyciu).
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Uwaga: Jesli kontrola wewnetrzna zostata oznaczona kodem kreskowym, ale kod kreskowy nie
zostal odczytany prawidtowo, przycisk powigzanej pozycji zmienia kolor na zoity. Aby
kontynuowaé, nalezy recznie przypisaC kontrole wewnetrzng, korzystajagc z kontroli
wewnetrznych wyswietlanych na liscie Internal controls: (Kontrole wewnetrzne:). Jesli kontrola
wewnetrzna nie zostata oznaczona kodem kreskowym, ale aparat QlAsymphony SP wykryt, ze
byta obecna probéwka, w odpowiedniej pozycji wyswietlany jest przycisk Unknown IC (Nieznana
KW). Nalezy recznie przypisa¢ kontrole wewnetrzng, korzystajgc z kontroli wewnetrznych
wys$wietlanych na liscie Internal controls (Kontrole wewnetrzne).

Uwaga: Mimo tego, ze mozliwe jest opuszczenie tego ekranu bez recznego przypisywania pozycji
oznaczonych jako Unknown IC (Nieznana KW), przed rozpoczeciem cyklu nalezy upewni¢ sie,
ze przypisano wszystkie wymagane kontrole wewnetrzne; w przeciwnym razie nie mozna

rozpoczg¢ cyklu.

Wytadowywanie kontroli wewnetrznych

Kontrole wewnetrzne umieszczone w nosniku probéwek mozna wyciggngé z aparatu
QIAsymphony SP po odblokowaniu gniazda.

® Jesli trwa przetwarzanie partii, a konieczne jest zatadowanie dodatkowych kontroli
wewnetrznych, nacisnij przycisk IC (KW), aby odblokowac¢ gniazdo ,Slot A” (Gniazdo A)
nosnika.

e Jedli aparat QlIAsymphony SP nie potrzebuje dostepu do no$nika probéwek w gniezdzie
,2Slot A” (Gniazdo A), mozna wytadowac kontrole wewnetrzne.

® Wyciggnij nosnik z kontrolami wewnetrznymi z gniazda ,Slot A” (Gniazdo A), delikatnie
wysuwajac go z szuflady ,Sample” (Probka).

Status kontroli wewnetrznych zmienia sie z LOADED (Zatadowano) na ON HOLD (Wstrzymano).
Aparat QIAsymphony SP zachowa udostepnione wcze$niej informacje o kontrolach

wewnetrznych.

Ic LOADED

W opisanych warunkach status ON HOLD (Wstrzymano) bytby wyswietlany w miejscu statusu

LOADED (Zatadowano) widocznego na powyzszym rysunku.
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tadowanie kontroli wewnetrznych podczas cyklu

Po wytadowaniu nosnika probowek zawierajgcego kontrole wewnetrzng nalezy ponownie witozyé
nosnik probéwek zawierajgcy nowg kontrole wewnetrzng. Zdefiniowaé kontrole wewnetrzne w
sposob opisany w sekcji ,Ladowanie kontroli wewnetrznych” na stronie 79.

Wiecej informacji zawiera sekcja 2.20.4 ,tadowanie kontroli wewnetrznych podczas cyklu”

Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony SP.

8.5.2 tadowanie nosnika ptytek

Do wkiadania prébek mozna réwniez uzywac¢ nosnika ptytek. Wiecej informacji zawiera
Podrecznik uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis. Jesli ma by¢ uzywany

nosnik ptytek, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

8.6  Wykonywanie skanowania inwentaryzujgcego (SP)

Przed przeprowadzeniem protokotu przygotowania probek nalezy wykonaé skanowanie
inwentaryzujgce kazdej szuflady aparatu QlAsymphony SP. Aparat QIAsymphony SP uzywa
lasera do sprawdzenia typu i liczby materiatéw eksploatacyjnych oraz typu i lokalizacji adapteréw
zatadowanych do kazdej szuflady. System detekcji kodoéw kreskowych rozpoznaje i skanuje kody
kreskowe 1D lub 2D (np. na kasecie z odczynnikami). Laser i kamera kodow kreskowych sg
zintegrowane z ramieniem robota. Umozliwia to zeskanowanie pozycji na catym stole roboczym.
Skanowanie inwentaryzujace jest specyficzne dla szuflady. Oznacza to, ze tylko szuflada, ktéra
zostata otwarta, bedzie przeskanowana pod katem zmian.

8.6.1 Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Reagents and Consumables”
(Odczynniki i materiaty eksploatacyjne)

Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty
eksploatacyjne) jest podzielone na 2 gtéwne etapy, z ktérych kazdy zawiera kilka podetapow.

Skanowanie laserowe — kaseta z odczynnikami

Skanowane sg gniazda kasety z odczynnikami. Aparat sprawdza najpierw zamkniete rynienki

w odpowiedniej kasecie z odczynnikami.
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Uwaga: Jesli uzytkownik zapomni umies$ci¢ wieczko na kasecie z odczynnikami, probowki z partii
mogg zosta¢ utracone. Jednakze obecnos$¢ wieka perforujgcego jest wykrywana podczas
skanowania inwentaryzujgcego, co oznacza, ze btgd zostanie wykryty przed rozpoczeciem cyklu.

Uwaga: Nalezy upewni¢ sie, ze czujnik ma dostep do wszystkich kodoéw kreskowych 2D.
Sprawdzane sg kody kreskowego 2D na rynienkach z odczynnikami, rynience zawierajgcej

czgstki magnetyczne i statywie z enzymami. Ponadto sprawdzany jest status perforacji kasety z

odczynnikami.

Kody kreskowe 2D.

e Jedli kaseta z odczynnikami jest zamknieta i nie zostat przebity, poziom ptynu wszystkich
odczynnikéw w kasecie z odczynnikami jest ustawiany na oryginalng wartosé. Poziom ptynu
nie jest dodatkowo sprawdzany.

® Skanowane sg oba gniazda kasety z odczynnikami.
Uwaga: Upewni¢ sie, ze rynienki z buforem sg prawidlowo dopasowane do kasety

z odczynnikami, w przeciwnym razie mogg wystapi¢ btedy podczas wykrywania poziomu ptynu.

Uwaga: Unika¢ potrzgsania kasetg z odczynnikami, gdyz moze to powodowac pienienie sie
buforéw prowadzace do bteddéw podczas wykrywania poziomu ptynu.

Uwaga: Nie napetnia¢ ponownie cze$ciowo zuzytych kaset z odczynnikami ani nie wymienia¢
kasety z odczynnikami w trakcie przetwarzania partii, gdyz moze to prowadzi¢ do btedéw

wydajnosci lub pipetowania.

Uwaga: Nie tgczy¢ statywdw na enzymy, buforu lub rynienek zawierajgcych czgstki magnetyczne
z roznych kaset z odczynnikami i/lub kaset o roznych numerach serii.
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Skanowanie laserowe — gniazda na statywy na koncowki

® Skanowane jest wszystkie 18 gniazd na statywy na koncowki w celu okreslenia typu
zatadowanego statywu na koncowki.

® Skanowane sg wszystkie gniazda na statywy na koncowki, w ktérych wykryto statyw na
koncowki, w celu okreslenia liczby koncowek. Jesli w pierwszej i ostatniej pozycji statywu na
koncowki zostanie wykryta koncowka, statyw na koncéwki zostanie skategoryzowany jako
petny. Jesli brakuje pierwszej lub ostatniej koncowki, zostanie wykonane petne skanowanie
w celu okreslenia liczby koncéwek w statywie na koncowki.

Skanowanie laserowe — opakowania jednostkowe

® Opakowania jednostkowe skanowane sg w celu wykrycia opakowan jednostkowych
w gniezdzie 4.
® Nastepnie okreslany jest typ (zamkniecie 8-Rod Cover lub kaseta do przygotowania probek)

i liczba materiatow eksploatacyjnych.

Skanowanie poziomu ptynu w wykrytych odczynnikach

Skanowanie jest wykonywane, tylko jesli poziom ptynu nie jest znany (np. w przypadku czesciowo
zuzytej kasety z odczynnikami).

Skanowanie poziomu ptynu w wykrytych odczynnikach.
Skanowanie poziomu ptynu w butelce z buforem (jesli zostanie wykryty).

@ Skanowanie poziomu ptynu w dodatkowej rynience Accessory Trough (jesli zostanie
wykryta).
Uwaga: Skanowanie inwentaryzujgce umozliwia wykrycie poziomu ptynu jedynie w otwartych

i rozpoznanych naczyniach.

Uwaga: Podczas tych kontroli uzywane sg koncéowki z filtrem o pojemnosci 1500 pl i 200 pl. Jesli
dostepna jest niewystarczajgca liczba koncowek lub jesli brakuje koncowek jednego typu,
skanowanie zostanie anulowane i niemozliwe bedzie rozpoczecie partii probek oczekujgcych
w kolejce.

Czesciowe skanowanie inwentaryzujace
Jesdli konieczne jest powtdérzenie skanowania inwentaryzujgcego szuflady ,Reagents and

Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne) (np. po wprowadzeniu zmiany na stole

roboczym), mozna wykona¢ czesciowe skanowanie inwentaryzujace.
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8.6.2 Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Waste” (Odpady)

Na skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Waste” (Odpady) sktada sie skanowanie laserowe. Nie
jest wykonywane skanowanie koddéw kreskowych 2D, wykrywanie poziomu piynu lub
sprawdzenie zbiornika na odpady ptynne. Z tego wzgledu wazne jest, aby uzytkownik sprawdzit
zbiornik na odpady ptynne i opréznit go przed rozpoczeciem partii.

Skanowanie laserowe

e Skanowane jest gniazdo stacji koncéwek. Ma to na celu sprawdzenie, czy stacja koncowek
jest zamontowana.

® Skanowane jest gniazdo zsypu na koncéwki. Ma to na celu sprawdzenie, czy zsyp na
koncowki jest zamontowany.

® Skanowane sg gniazda na opakowania jednostkowe. Najpierw skanowane jest kazde z 4
gniazd na opakowania jednostkowe w celu wykrycia, czy opakowanie jednostkowe znajduje
sie w gniezdzie. Nastepnie okreslana jest zawarto$¢ kazdego opakowania jednostkowego
(np. ilos¢ i typ materiatdow eksploatacyjnych w kazdym opakowaniu).

8.6.3 Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Eluate” (Eluat)

Aparat QlAsymphony SP sprawdza gniazda elucji, aby upewnic sig, ze wybrane gniazda elucji
zawierajg statyw elucji. Na karcie Process SP 1 (Przetwarzanie SP 1) menu Configuration
(Konfiguracja) mozna wybra¢ gniazda elucji, w ktdérych bedg skanowane kody kreskowe
adapteréw (tj. zadne lub 1-4).
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Jesli aparat QlAsymphony SP wykryje rozbieznos¢ pomiedzy oczekiwang a rzeczywistg liczbg
statywow elucji zatadowanych do szuflady ,Eluate” (Eluat), na ekranie dotykowym pojawi sie
komunikat z monitem o rozwigzanie problemu. Otworzy¢ szuflade ,Eluate” (Eluat) i umiesci¢
statywy elucji w prawidtowych pozycjach lub edytowac¢ przypisane gniazda/statywy na ekranie
dotykowym.

Komunikat pojawia sie w nastepujgcych sytuacjach:

® wykryty kod kreskowy rézni sie od kodu kreskowego adaptera okreslonego w pliku sprzetu
laboratoryjnego;

® kod kreskowy zostat wykryty, ale wybrany plik sprzetu laboratoryjnego nie okresla kodu
kreskowego adaptera;

® nie wykryto kodu kreskowego, ale wybrany plik sprzetu laboratoryjnego okresla wymagany
kod kreskowy adaptera.

Uwaga: Aparat QIAsymphony SP wykrywa jedynie, czy w gniezdzie elucji znajduje sie statyw
elucji lub adapter i nie moze okreslic¢ typu statywu elucji w odpowiednim gniezdzie eluciji.

8.7  Rozpoczynanie, wstrzymywanie, wznawianie i zatrzymywanie cyklu
8.7.1  Rozpoczynanie cyklu
Gdy partia znajduje sie w kolejce, pojawia sie przycisk Run (Uruchom).

Po ukonczeniu definiowania prébek, ktére majg zosta¢ przetworzone, nacisnij przycisk Run

(Rozpocznij). Oprogramowanie przeprowadzi walidacje partii.

8.7.2  Wstrzymywanie cyklu

Cykl mozna wstrzymaé, naciskajgc przycisk Pause SP (Wstrzymaj SP) na karcie Sample
Preparation (Przygotowanie probki). W przypadku wstrzymywania cyklu przetwarzanie
polecenia zostaje ukonczone przed wstrzymaniem cyklu. Wszystkie przetwarzane partie zostang
wstrzymane.

W przypadku wstrzymania cyklu dostgpne sg dwie opcje: cykl mozna wznowi¢ lub zatrzymac.

Uwaga: Wstrzymanie cyklu powoduje przerwanie procedury przygotowania probek. Cykl nalezy

wstrzymywac tylko w sytuacjach awaryjnych.

Uwaga: Wstrzymanie cyklu powoduje oznaczenie przetwarzanych prébek jako ,unclear” (niejasne).
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8.7.3 Wznawianie cyklu

Aby wznowi¢ cykl, naciénij przycisk Continue SP (Kontynuuj SP). W przypadku wstrzymania

cyklu prébki zostang oznaczone jako ,unclear” (niejasne).

8.7.4  Zatrzymywanie cyklu

Nacisnij przycisk Stop SP (Zatrzymaj SP), aby zatrzymac cykl. Wszystkie aktualnie przetwarzane
partie zostang zatrzymane. Inne partie ze statusem QUEUED (W kolejce) mogg zostaé

przetworzone w kolejnym cyklu po procedurze czyszczenia.

W przypadku zatrzymania cyklu wszystkie probki zostang oznaczone jako ,invalid” (niewazne).
Nie mozna dalej przetwarzac tych prébek lub wznowi¢ cyklu.

Anulowany cykl

Po zatrzymaniu cyklu lub w przypadku zatrzymania cyklu z powodu btedu przycisk ,S” miga (patrz
sekcja ,Przyciski szuflad” na stronie 49). Nacisnij przycisk ,S”, aby wyswietli¢ ostrzezenie lub
komunikat o bfedzie. Komunikat ten podpowiada uzytkownikowi, ze konieczne jest wykonanie

procedury czyszczenia na ekranie Maintenance SP (Konserwacja SP).

Uwaga: Po pomysinym ukonczeniu procedury czyszczenia konieczne jest oprdznienie
wszystkich pozycji gniazd w szufladach ,Sample” (Prébka) i ,Eluate” (Eluat). Mozna wtedy
zdefiniowac i rozpoczg¢ nowe cykle.

8.8  Konczenie przetwarzania partii lub cyklu

Uwaga: Jesli eluaty z ukonczonej partii lub zatrzymanego cyklu zostaty przeniesione do statywu
elucji, ktory jest przeznaczony wytacznie dla eluatow z tej partii, po zakonczeniu przetwarzania

partii mozna wyciggna¢ statyw elucji.

1. Wytaduj statywy elucji.
Wytaduj nosniki probéwek zawierajgce przetworzone prébki.

Opcjonalnie: Wytaduj kontrole wewnetrzne (jesli nie sg potrzebne dla kolejnej partii probek).

M LN

Wyciggnij kasete z odczynnikami (jesli nie jest potrzebna dla kolejnej partii prébek). Zamknij
rynienki paskami Reuse Seal Strips i przechowuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w

instrukcji obstugi zestawu.
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8.9  Koniec dnia roboczego

1. Oproznij zbiornik na odpady ptynne.
Wytaduj wszystkie opakowania jednostkowe z szuflady Waste (Odpady).
Wytaduj wszystkie statywy eluciji.

A 0N

Wyciggnij materiaty eksploatacyjne, kasety z odczynnikami, butelke z buforem i dodatkowe
rynienki Accessory Trough.

5. Wykonaj procedury konserwacji opisane w sekcji 9 Podrecznika uzytkownika aparatéw
QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

Wiecej informacji na temat wytadowywania odczynnikéw i materiatdéw eksploatacyjnych zawiera
sekcja 8.4.5.

Uwaga: Czesciowo zuzyte kasety z odczynnikami nalezy zamkng¢ za pomocg paskéw Reuse
Seal Strips. Przechowywac¢ czesciowo zuzyte kasety z odczynnikami zgodnie z instrukcjami
zawartymi w instrukcji obstugi zestawu.

Uwaga: Kasety do przygotowania probek znajdujgce sie w opakowaniach jednostkowych moga

zawiera¢ pozostatosci ptynu z cyklu ekstrakcji. Przed utylizacjg opakowan jednostkowych nalezy

zamkngc je wiekiem, aby unikng¢ rozlania pozostatosci ptynu.
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9 Definicje cyklu aparatu QIAsymphony SP

W niniejszej sekcji opisano sposob tworzenia i konfiguracji cyklu przygotowania prébek.
9.1  Konfigurowanie typu prébki

Uwaga: Domysinym typem prébki jest ,Sample” (Prébka). Pomin te sekcje, jesli aparat
QIAsymphony SP nie jest podtgczony do aparatu QIAsymphony AS.

Aby zmieni¢ probke na kontrole pozytywng ekstrakcji (positive extraction control, EC+) lub
kontrole negatywng ekstrakcji (negative extraction control, EC-), nalezy wykona¢ ponizsze

czynnosci, co zagwarantuje prawidtowe przetwarzanie w aparacie QIAsymphony AS.

1. Nacisnij przycisk ID/Type (Identyfikator/Typ) na ekranie Sample

ID/Type Preparation/Batch/Define Sample (Przygotowanie

probki/Partia/Zdefiniuj probke).

1 _01_2000005 2. Wybierz prébki, ktérych typ ma zosta¢ zmieniony, naciskajac
|| BD#3520...F 17x100

odpowiednie przyciski.

3. Nacisnij przycisk EC+ lub EC—, aby zmieni¢ typ probki z
~Sample” (Prébka) na kontrole pozytywna ekstrakcji (EC+) lub

kontrole negatywna ekstrakcji (EC-).

Uwaga: Typy probek sg zapisywane do pliku statywu dla odpowiedniego statywu elucji. Nie

mozna pozniej zmieni¢ typdw probek.
9.2 Korzystanie z wirtualnych kodow kreskowych

W zaleznosci od konfiguracji aparat QlIAsymphony SP moze generowac unikalne, wirtualne kody
kreskowe dla probowek, ktore nie sg oznaczone fizycznymi kodami kreskowymi. Kod kreskowy
ma nastepujgcg nomenklature: ,,_Position number_Unique batch ID” (_Numer
pozycji_Unikalny identyfikator partii) (np. _01_1000031). Pozycje, ktére nie sg uwzglednione

w cyklu, mozna usung¢, uzywajgc przycisku Clear (Skasuj).
Jesli oprogramowanie jest skonfigurowane w taki sposob, ze wirtualne kody kreskowe sg

generowane i przypisywane do probéwek z probkami, ktére nie sg oznaczone kodem kreskowym,

nie jest konieczne wykonywanie dodatkowych czynnosci.
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Sample Tube Selection

e

InzertsiSample tubes:

1 _D1_2000008 9 |_09 2000008 173

|| BD#3520 P 172100 [| BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100 ‘ Pal
2 | _D2_2000008 10 _10_2000008 18 10 Tube

|| BD#3520 P 172100 [| BD#3520 P 17x100 [ BD#3520 P 17x100 ? sert 00

3 | _03_2000003 11 _11_2000008 19 11 M
|| BD#3520 ..P 175100 [| | BD#3520 ... P 17x100 |l |BD#3s20 P nsert 01

4 _04_2000003 12| _12_2000008 20 12 5 Tube

|| BD#3520 ..P 175100 || | BD#3520 ... P 17x100 || BD#3520 ...F 17x100 Insert 02

5  _05_2000003 13 _13_2000008 2113 5 Tube

|| BD#3520 .. F 175100 [| BD#3520....P 17x100 || BD#3520 ...F 17100 Insert 03

6 _05_2000003 14 _14_2000008 214 Tube

|| BD#3520 P 172100 || BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100 Insert 14

7 _07_2000008 15 _15_2000008 2315 Tube

|| BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100 Insert 24

8 _08_2000003 16 _16_2000008 24 18

|| BD#3520 P 172100 || BD#3520 P 17x100 || BD#3520 P 17x100

Probowki z probkami
bez etykiet kodéw

kreskowych w
pozycjach 1-16

9.3  Definiowanie partii/cyklu (ustawianie kolejki)

9.3.1  Probki zatadowane do nosnika probowek

Przypisywanie réznych zestawéw ustawien kontrolnych oznaczenia do partii préobek

Aby przypisaé probki do partii, nalezy wykona¢ czynno$ci opisane w sekgcji ,Bez listy zadan” lub

»Z listg zadan”, nizej.

Bez listy zadan

1. Po zatadowaniu nos$nika probéwek nacisnij przycisk SP Batch (Partia SP).

BEADY T0 LOAD

ISEATHY T LDy
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2. W razie koniecznosci wprowadz lub zmien identyfikatory prébek lub sprzet laboratoryjny. Po
wykonaniu tej czynnosci nacisnij przycisk Next (Dalej).

3. Wybierz probki, ktére maja by¢ przetwarzane z okreslonym zestawem ustawien kontrolnych
oznaczenia, naciskajgc przyciski pozyciji.

4. Wybierz zastosowanie z listy Application/ACS (Zastosowanie/ACS), na ktérej widoczny jest
zestaw ustawien kontrolnych oznaczenia. Lista przedstawia wszystkie dostepne zestawy
ustawien kontrolnych oznaczenia dla wybranego zastosowania.

5. Wybierz zestaw ustawien kontrolnych oznaczenia, ktéry powinien by¢ uzywany dla
wybranych prébek.

6. Po wybraniu pierwszego zestawu ustawien kontrolnych oznaczenia wyswietlane sg jedynie

zestawy ustawien kontrolnych oznaczenia, ktére mogg by¢ wykonane z tym protokotem.
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7. Powtorz kroki 2-5, aby przypisa¢ zestawy ustawien kontrolnych oznaczenia do innych prébek.
Uwaga: W partii 24 probek mozna wykonac tylko jeden protokot.

8. Nacisnij przycisk Next (Dalej), aby kontynuowa¢ definiowanie przeptywu
pracy partii.

9. Wybierz gniazdo elucji dla partii, ktéra ma zosta¢ zdefiniowana, naciskajgc odpowiedni
przycisk gniazda.
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Batch 1 2 3

2

Hatch

10.Aby nadpisa¢ domysing objetos¢ eluciji, wybierz zgdang objetos$¢ eluciji z listy, naciskajgc

odpowiedni przycisk.

11.Nacisnij przycisk Queue (Dodaj do kolejki) lub Finish (Zakoncz), aby zakonczy¢
definiowanie przeptywu pracy partii.

Z listg zadan

1. Jesli wszystkie proboéwki z prébkami zostaty prawidtowo zidentyfikowane i nie ma
niezidentyfikowanych prébek lub powielonych wpiséw (zalezy od konfiguraciji
oprogramowania aparatu QIAsymphony SP), nacisnij przycisk Next (Dalej), aby

kontynuowac¢ proces definiowania partii.

Sample Preparation | Batch 1 | Define Samples

Edit Sample ID

11001 9 1009 17
& sample & sample
2 1002 10/ 1010 18
& semple & sample
3 1003 111011 19
& sample & sample
4 1004 12]1012 20
& semple & sample
5 1005 13 1013 2
& sample & sample
6 1008 14/ 1014 2
& semple & sample
7 1007 15/ 1015 2
& sample & sample
& 1008 16 1016 24
& semple & sample
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2. Aparat QlAsymphony SP sprawdza, czy dla zatadowanych probek z definiowanej partii

istniejg przypisania listy zadan.

3. Wybierz listy zadan, ktére majg by¢ uzywane do definiowania partii. Aby wybrac liste zadan,
nacisnij odpowiadajgcy jej przycisk na liscie Available Work Lists (Dostepne listy zadan),
a nastepnie nacisnij przycisk strzatki w prawo. Lista zadan zostanie przeniesiona na panel
Selected Work Lists (Wybrane listy zadan).
Uwaga: Po wybraniu listy zadan na liscie dostepnych list zadan wyswietlane s3 tylko listy
zadan zgodne z wybrang listg zadan.
Uwaga: Aby usunac¢ wybor listy zadan, zaznacz jg w polu Selected Work Lists (Wybrane
listy zadan), a nastepnie nacisnij przycisk strzatki w lewo. Lista zadan zostanie przeniesiona
na panel Available Work Lists (Dostepne listy zadan).

sample Preparation | Batch 2

Select work lists to resolve conflicting assay control set assignments

Available Wark Lists: Selected Work Lists:

Waorklist Blood1000

Back

Worklist RNA . Cancel

seean
000
QIAGEN

4. Nacisnij przycisk Next (Dalej), aby kontynuowad.

5. Do prébek powigzanych z listg zadan automatycznie zostajg przypisywane zestawy
ustawien kontrolnych oznaczenia zdefiniowane na liscie zadan. Probki te wyswietlajg
wskaznik & w prawym dolnym rogu. Aby przetwarzac¢ prébki, ktére nie sg powigzane z listg

zadan, nalezy przypisa¢ do nich zestawy ustawien kontrolnych oznaczenia.
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Sample Preparation | Batch 2

Assign assay control sets to samples and/or check automatic work list assignments

= 080318 Bl 200 V02

= 080318 BL.4_200 V02

[ o1-0s J[ ov-1s ) 17-24 ) Salect Al
12000 9 2008 17 2016
= 080318_Bl.d_200 V02 = 080318_BL.d_200 V02
2 | 2001 10 2009 18 2017
= 080318_Bl.4_200 V02 = 080318_BL.4_200 V02 L
3 | 2002 11 2010 19 2018 s
= 080318_Bl.d_200 V02 = 080318_BL.d_200 V02 [ e LT R ac
42003 12 2011 20 2019 ol
= 080318_8L.4_200 V02 = 080318_8L.4_200 V02 -ance
5 2004 18 2012 21 2020
= 080318_Bl.d_200 V02
6 2005 142013 22[2021 -
= 080318_Bl.d_200 V02
7 2006 15 2014 | [23 2022
= 080318_Bl.d_200 V02 = 080318_BL.d_200 V02
8 2007 16 2015 [ |u 2023 ‘

7. Wybierz gniazdo elucji dla partii, ktéra ma zosta¢ zdefiniowana, naciskajgc odpowiedni

6. Nacisnij przycisk Next (Dalej), aby kontynuowa¢ definiowanie przeptywu

pracy partii.

przycisk gniazda.

Sample Preparation | Elution Slo

Select elution slot and volume

slots

1
n
Type

Batch (1)

2

0]
Type
Batch

0]
Type
Batch

0]
Type
Batch

Eluate Volume View Rack

8. Aby nadpisa¢ domysing objetos¢ eluciji, wybierz zgdang objetos$¢ eluciji z listy, naciskajgc
odpowiedni przycisk. Do przewijania listy dostepnych objetosci elucji stuzg strzatki w gére

i wdot.
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9. Nacisnij przycisk Queue (Dodaj do kolejki), aby zakonczy¢ definiowanie

przeptywu pracy partii.
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Cancel
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10 Funkcje aparatu QIAsymphony AS

Aparat QIAsymphony AS wykonuje w petni zautomatyzowang konfiguracje oznaczenia,
wykorzystujgc 4-kanatowy system pipetowania, i jest bezposrednio potgczony z aparatem
QIAsymphony SP, umozliwiajgc automatyzacje kompletnych przeptywoéw pracy. Podczas
konfiguracji oznaczenia ekran dotykowy wyswietla interfejs uzytkownika konfiguracji oznaczenia,

udostepniajgc informacje o cyklach oznaczenia oraz o ich postepie.

W jednym cyklu oznaczenia mozna skonfigurowac jedno lub wiele oznaczen, a mieszanina
Master Mix moze by¢ wstepnie mieszana Ilub przygotowywana przez aparat. Aparat
QIAsymphony AS jest dostarczany ze wstepnie zdefiniowanymi protokotami, zaprojektowanymi
specjalnie do uzytku z zestawami real-time i end-point PCR firmy QIAGEN. Te protokoly sg
nazywane definiciami oznaczenia. Zestawy parametrow oznaczenia definiujg parametry
protokotu. Pliki te, w tym inne pliki aparatu QIAsymphony AS (np. pliki cyklera, pliki wynikowe),
mozna przesta¢ do aparatow QIAsymphony SP/AS lub z tych aparatéw za pomocg portéow USB
znajdujgcych sie na aparacie QIAsymphony SP.

Po zdefiniowaniu cyklu oznaczenia oprogramowanie automatycznie oblicza wymagania
dotyczgce wyposazenia stotu roboczego dla zdefiniowanego cyklu (np. liczbe i typ koncowek
z filtrem, objeto$¢ odczynnika). Zautomatyzowane skanowanie inwentaryzujgce (wykonywane,
gdy szuflady sg zamkniete lub przed rozpoczeciem cyklu oznaczenia) zapewnia, ze kazda
szuflada jest prawidtowo skonfigurowana dla zdefiniowanego cyklu oznaczenia. Podczas cyklu
mozna uzupetni¢ koncowki z filtrem.

W odpowiedzi na wymagania dotyczgce przeptywu pracy dostepne sg 2 tryby dziatania
systemu — niezalezny i zintegrowany. Szczegotowe informacje zawierajg sekcje 12.1.11 12.1.2.

Instrukcje dotyczgce modutu transferowego zawiera sekcja 8.3.3.

10.1 Zasada dziatania aparatu QIAsymphony AS

Cykl konfiguracji oznaczenia za pomocg aparatu QIAsymphony AS zwykle skiada sige z
3 gtéwnych etapdw — przygotowanie mieszaniny Master Mix, dozowanie mieszaniny Master Mix
i przenoszenie matryc (np. probek, kontroli oznaczenia i wzorcéw oznaczenia).

1. Mieszanina Master Mix jest przygotowywana za pomocg wymaganych odczynnikéw.
Objetos¢ kazdego sktadnika mieszaniny Master Mix zalezy od liczby konfigurowanych
reakcji. Po przygotowaniu wykonywany jest etap mieszania, ktéry zapewnia jednorodnosc¢
mieszaniny Master Mix.
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Uwaga: Etap mieszania nie bedzie wykonywany w przypadku uzywania mieszaniny Master
Mix gotowej do uzycia. Jesli wyekstrahowane prébki zawierajg juz kontrole wewnetrzna,

nalezy zapewni¢ mieszanine Master Mix zaréwno dla kontroli oznaczenia oraz wzorcow

oznaczenia, ktére zawierajg kontrole wewnetrzne, jak i dla probek bez kontroli wewnetrznej.

2. Mieszanina Master Mix jest dozowana do odpowiednich pozycji ptytek/probdwek

w szufladzie ,Assays” (Oznaczenia).

3. Kontrole oznaczenia, wzorce oznaczenia oraz prébki sg przenoszone do odpowiednich

pozyciji ptytek/probowek w szufladzie ,Assays” (Oznaczenia).

10.2 Funkcje i charakterystyka aparatu

Bl Adaptery wejsciowe (pozycje transferowe) ] Zuzyte koncowki

n Adaptery wejsciowe n Szuflada ,Eluate and Reagents” (Eluat
i odczynniki)

Adaptery wyjsciowe PCR Szuflada ,Assays” (Oznaczenia)

Koncoéwki jednorazowe n Ramie robota
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10.2.1 Pokrywa aparatu QIAsymphony AS

Podczas cyklu oznaczenia pokrywa aparatu QIAsymphony AS jest zablokowana. Jesli pokrywa

zostanie otwarta sitg podczas cyklu oznaczenia, cykl zostanie wstrzymany.

Uwaga: Aparat nie zatrzyma sie od razu po otwarciu pokrywy aparatu QIAsymphony AS. Aparat
zatrzyma sie po zakonczeniu przetwarzania aktualnego etapu protokotu. W niektorych

przypadkach moze to zajg¢ troche czasu.

10.2.2 Diody LED stanu aparatu QlAsymphony

Diody LED na przednim panelu aparatu QIAsymphony AS sg podswietlone, gdy trwa cykl
oznaczenia. Diody LED stanu migaja, jesli cykl oznaczenia zostat zakonczony lub wystgpit btad.

Dotkniecie ekranu powoduje wytgczenie migania.

10.2.3 Ramie robota

Element ten dziata tak samo, jak ramie robota aparatu QIAsymphony SP, jednak nie obstuguje
zmechanizowanego chwytaka. Gtowica pipetora aparatu QIAsymphony AS moze dozowac
objetosci 2-1500 ul (w zaleznosci od zastosowania i pitynu). W ramach skanowania
inwentaryzujgcego szuflad ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) i ,Assays” (Oznaczenia)
kamera kodoéw kreskowych 2D na ramieniu robota identyfikuje zajete/puste gniazda

i odpowiednie typy adapteréw.
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11 Szuflady aparatu QIAsymphony AS

11.1 Szuflada ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki)

Oczyszczone kwasy nukleinowe moga zostac przeniesione z szuflady ,Eluate” (Eluat) do szuflady
,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) aparatu QIAsymphony SP poprzez automatyczny
transfer (za pomocg modutu transferowego) lub poprzez reczny transfer. W szufladzie ,Eluate
and Reagents” (Eluat i odczynniki) dostepne sg 3 pozycje — gniazda 1, 2 i 3 — ktére majg opcje
chtodzenia i sg przeznaczone na ptytki i probéwki umieszczone w specjalnych adapterach. Do
gniazd 12 mozna wtozy¢ statywy prébek, a do gniazd 1 i 3 mozna wtozy¢ statywy odczynnikow.
W zaleznosci od potrzeb gniazdo 1 mozna zdefiniowa¢ jako gniazdo prébek lub gniazdo
odczynnikow. Ponadto dostepnych jest 6 pozycji, w ktérych mozna umiesci¢ jednorazowe
koncoéwki z filtrem w statywach na koncowki.

Adaptery sg dostepne dla nastepujacych rodzajéw materiatow eksploatacyjnych:

Ptytki 96-dotkowe

Mikroptytki

Probowki z nakretkg Sarstedt

Ptytki PCR

Mikroprobéwki z wieczkiem

Elution Microtubes CL (nr kat. 19588)

Wiecej informacji na temat typéw ptytek 96-dotkowych i probowek, ktére mogg by¢ uzywane
w szufladzie ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki), oraz odpowiednich nazw uzywanych

w oprogramowaniu znajduje sie na stronie www.qiagen.com/goto/QlAsymphony.
Dostepne sg uchwyty na odczynniki przeznaczone do trzymania odczynnikéw w probéwkach
o pojemnosci 2 ml i 5 ml oraz w butelkach o pojemnosci 30 ml:

® Uchwyt na odczynniki 1 (probéwki 18 x 2 ml, probéwki 6 x 5 ml)
® Uchwyt na odczynniki 2 (probowki 18 x 2 ml, probowki 2 x 5 ml, butelki 2 x 30 ml)
o Mikroprobéwka z nakretkg QS (probdwki 24 x 2 ml)
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11.1.1 Koncowki z filtrem

W aparacie QlAsymphony AS wykorzystywane sg takie same jednorazowe koncowki z filtrem jak
w aparacie QIAsymphony SP. Oprécz koncowek z filirem o pojemnosci 200 pl i 1500 pl
w aparacie QIAsymphony AS uzywane sg rowniez koncowki z filtrem o pojemnosci 50 pl. Statywy
na koncoéwki zawierajgce koncowki z filtrem o pojemnosci 50 pl sg szare.

Uwaga: Nalezy uzywa¢ wylgcznie koncéwek z filtrem przeznaczonych do uzytku z aparatami
QIAsymphony SP/AS.

11.2 Szuflada ,Assays” (Oznaczenia)

Oznaczenia sa przygotowane na ptytkach lub w probéwkach w szufladzie ,Assays” (Oznaczenia).
W szufladzie ,Assays” (Oznaczenia) dostepne sg 3 pozycje — gniazda 4, 5 i 6 — ktére majg
opcje chtodzenia i sg przeznaczone na statywy oznaczen umieszczone w specjalnych
adapterach. Dostepnych jest réwniez 6 pozycji, w ktérych mozna umiesci¢ jednorazowe koncowki
z filtrem w statywach na koncowki (wiecej informacji na temat jednorazowych koncéwek z filtrem
zawiera sekcja 11.1.1).

Uwaga: W celu dalszych badan w cyklerze Rotor-Gene® Q oznaczenia mozna rowniez
przygotowac na dyskach Rotor-Disc. W takim przypadku gniazda 4—6 nalezy przykry¢ jednostkg
podstawy adaptera Rotor-Disc® Adapter Base Unit QS oraz maksymalnie 2 blokami tadowania
Rotor-Disc 72 Loading Block. Na kazdym bloku tadowania Rotor-Disc 72 Loading Block mozna
nastepnie umiesci¢ dysk Rotor-Disc 72.

Uwaga: W przypadku oznaczen, ktére zawierajg etap normalizacji, w gniezdzie 6 mozna umiesci¢
statyw normalizacji (i w razie potrzeby doda¢ gniazdo 4 w celu rozcienczenia dwuetapowego).
Jesli potrzebny jest statyw normalizacji, w gniezdzie 6 (oraz potencjalnie w gniezdzie 4) nie
mozna umiesci¢ statywu oznaczenia.

Uwaga: Nie miesza¢ odczynnikow z réznych partii; takie mieszanie nie moze by¢ sledzone przez
aparaty QlAsymphony SP/AS.

Adaptery sg dostepne dla nastepujacych rodzajéw materiatow eksploatacyjnych:

Ptytki PCR 96-dotkowe

Probowki w paskach Rotor-Gene Strip Tubes

Dysk Rotor-Disc 72

Szklane kapilary (20 pl) (do uzytku z cyklerem LightCycler®)

Wiecej informacji na temat typow ptytek i probowek, ktére mogg by¢ uzywane w szufladzie
»Assays” (Oznaczenia), oraz odpowiednich nazw uzywanych w oprogramowaniu znajduje sie na
stronie www.qiagen.com/goto/QlAsymphony.
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12 Podstawowe funkcje aparatu QIAsymphony
AS.

12.1 Definicje
12.1.1 Dziatanie niezalezne

Aparaty QlIAsymphony SP i QIAsymphony AS moga dziata¢ niezaleznie od siebie. Mozliwe jest
wykonywanie 2 niezaleznych cykli (jednego w aparacie QIAsymphony SP i jednego w aparacie

QlAsymphony AS) jednocze$nie, przy czym cykle nie wptywajg na siebie.

Mozliwe jest rowniez wykonanie niezaleznego cyklu w aparacie QIAsymphony SP, a nastepnie
przeniesienie eluatow za pomocg modutu transferowego do aparatu QIAsymphony AS. W
aparacie tym prébki mogg by¢ przetwarzane podczas niezaleznego cyklu konfiguraciji
oznaczenia. W takim przypadku najpierw nalezy wykona¢ definicje cyklu przygotowania prébek,
a nastepnie, po przeniesieniu statywu elucji do aparatu QIAsymphony AS, definicje cyklu

konfiguracji oznaczenia.

Probki Eluaty Oznaczenia

Dziatanie niezalezne.
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12.1.2 Dziatanie zintegrowane

Cykl zintegrowany skiada sie z cyklu przygotowania probek wykonywanego w aparacie
QIAsymphony SP oraz wykonywanego po nim cyklu konfiguracji oznaczenia w aparacie
QlAsymphony AS. Eluaty sg automatycznie przenoszone z aparatu QIAsymphony SP do aparatu
QIAsymphony AS za pomocg modutu transferowego bez interakcji ze strony uzytkownika.
Zintegrowany cykl jest definiowany w oprogramowaniu w celu ukonczenia przeptywu pracy przed

rozpoczeciem cyklu.

Probki Transfer Oznaczenia

Dziatanie zintegrowane.

12.1.3 Cykl z normalizacjg

Przed konfiguracja oznaczenia aparat QIAsymphony AS moze wykonaé jednoetapowsg lub
dwuetapowg normalizacje (tj. eluaty o znanym stezeniu sg rozcienczane do stezen docelowych).
W celu normalizacji mozna wygenerowa¢ plik z danymi stezenia za pomocag funkgcji
Concentration Data Editor (Edytor danych stezenia) oprogramowania QIAsymphony
Management Console (QMC). Wiecej informacji zawiera sekcja 7 Podrecznika uzytkownika

oprogramowania QIAsymphony Management Console.

Jesli konieczna jest normalizacja dwuetapowa, wykonywany jest dodatkowy wczesniejszy etap
wstepnego rozcienczania. Opcja ta jest dostepna dla wiekszosci definicji oznaczen w potgczeniu z
plikiem definicji normalizaciji, ktéry jest dostepny na zyczenie z laboratorium zastosowan firmy QIAGEN.
Aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN.
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Uwaga: Podczas procesu normalizacji rozcienczenie jest przygotowywane na maksymalnie
dwdch statywach normalizacji. Aparat QIAsymphony tworzy réowniez pliki statywu dla statywow
normalizacji, dlatego uzytkownik moze uzy¢ statywu normalizacji jak zwyktego statywu elucji i

uzy¢ go ponownie do zdefiniowania kolejnego cyklu.

12.1.4 Krzywa wzorcowa

Aparat QlAsymphony AS moze wykonac serie rozcienczen wzorcéw, uzywajgc dostarczonego
przez uzytkownika stezonego roztworu wzorca i buforu do rozcienczen. Funkcja ta jest dostepna,
tylko jesli jest zdefiniowana w oznaczeniu. Opcja ta moze zosta¢ wtgczona na zyczenie przez
laboratorium zastosowan firmy QIAGEN. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie

z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

12.2 Przygotowywanie cyklu

Przed zdefiniowaniem cyklu nalezy skonfigurowaé w oprogramowaniu dostepne adaptery i
uchwyty. Jesli w cyklu bedg uzywane listy zadan i pliki statywow, nalezy je przesta¢ do aparatéw
QIAsymphony SP/AS.

Szczegdtowe informacje na temat przesytania plikow przetwarzania, list zadan, plikéw statywow

i plikdw z danymi stezen zawiera sekcja 6.

12.2.1 Ulubione oznaczenia

W trybie zintegrowanym mozna zdefiniowaé spersonalizowane ulubione oznaczenia w celu
szybszego przypisywania na ekranie konfiguracji dla trybu Integrated Operation (Dziatanie

zintegrowane).

1. Nacisnij karte Tools (Narzedzia) i wybierz opcje Assay Favorites

i (Ulubione oznaczenia).
Pojawia sie ponizszy ekran Define Assay Favorites (Zdefiniuj

ulubione oznaczenia).
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Select Assays and assign to Buttons:

> SW 5.0 Test

> Usability

=

Okno dialogowe zawiera liste przedstawiajgca oznaczenia dostepne dla trybu Integrated
Setup (Zintegrowana konfiguracja) oraz zestaw przyciskéw ulubionych, ktére sg takie
same jak na ekranie Integrated Setup (Zintegrowana konfiguracja).

2. Wybierz oznaczenie, ktére ma zostac przypisane jako ulubione.

3. Przypisz wybrane oznaczenie do wybranego pustego przycisku
Favorites (Ulubione).

Oznaczenie zostanie wyswietlone na przypisanym przycisku
Favorites (Ulubione).

4. Naciénij przycisk Save (Zapisz).

Zmiany sg zapisywane w danych uzytkownika, umozliwiajgc

konfiguracje przyciskow Favorites (Ulubione) specyficzng dla
uzytkownika.

’ I J 5. Aby usung¢ oznaczenia z ulubionych, wybierz przycisk, a
el nastepnie nacisnij przycisk Clear (Skasuj).

Wybrane oznaczenie zostanie usuniete z obszaru Assay
Favorites (Ulubione oznaczenia).

6. W przypadku naci$niecia przycisku Cancel (Anuluj) zostanie

Cancel wyswietlony komunikat informujacy, ze wszystkie zmiany
zostang utracone.

12.3 Cykl zintegrowany
Po wigczeniu aparatu i zalogowaniu sie jako uzytkownik nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, zataduj wszystkie elementy aparatéw QIAsymphony
SP/AS wyciggniete uprzednio podczas konserwacji (np. zsypy na koncoéwki, tapacz kropki,
ostony gtowicy magnetycznej, worki na zuzyte koncowki, pustg butelke na odpady i stacje
koncéwek). Zamknij pokrywy aparatéw QlAsymphony SP/AS.
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Przejdz do interfejsu uzytkownika Integrated Run (Cykl zintegrowany).
3. Zataduj szuflade ,Waste” (Odpady) aparatu QlAsymphony SP.

4. Zataduj odpowiedni statyw w odpowiednim adapterze chtodzagcym wraz z ramkg transferowg
do gniazda ,Elution slot 1” (Gniazdo elucji 1) szuflady Eluate” (Eluat). Przypisz statyw eluc;ji
do gniazda ,Elution slot 1” (Gniazdo elucji 1) na ekranie dotykowym i rozpocznij
skanowanie.

5. Zataduj szuflade ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne) do

przygotowania prébek zgodnie z instrukcjg obstugi uzywanego zestawu.

6. Nacisnij przycisk Define Run (Zdefiniuj cykl), aby zdefiniowa¢ zintegrowany cykl
w aparatach QIAsymphony SP/AS.

7. Zataduj prébki i opcjonalne kontrole wewnetrzne do szuflady ,Sample” (Prébka).

8. Nacisnij przycisk Edit Samples (Edytuj prébki), aby sprawdzi¢ lub zmieni¢ typy probowek
na probki i wktady. Domysine probdwki sg wstepnie zdefiniowane dla wkladow
w konfiguracji i mozna je zmienic.

9. Nacisnij przycisk Define Assays (Zdefiniuj oznaczenia), aby przypisa¢ oznaczenia do
pozycji probek lub uzyj zdefiniowanych uprzednio przyciskéw Assay Favorites (Ulubione
oznaczenia), aby przypisa¢ oznaczenia do pozycji probek.

10.Utwérz partie AS, uzywajgc zdefiniowanych partii SP

11.Dodaj zintegrowany cykl do kolejki, naciskajgc przycisk OK.

12.0pcjonalnie: Zdefiniuj kontrole wewnetrzne.

13.Rozpocznij zintegrowany cykl, naciskajac przycisk Run (Rozpocznij).

14.Zataduj aparat QlAsymphony AS podczas przetwarzania zintegrowanego cyklu w aparacie
QlAsymphony SP. Otworz szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) i ,Assays”
(Oznaczenia).

15.Zataduj statywy oznaczen do odpowiednich wstepnie schtodzonych adapterow i umies¢ je
w gniazdach szuflady ,Assays” (Oznaczenia).

16.Nacisnij pomaranczowy przycisk Assay Rack (Statyw oznaczenia), a nastepnie naci$nij
przycisk Load (Zataduj) na kolejnym ekranie, aby wirtualnie zatadowac¢ statywy oznaczen.

17 .Napetnij kazdg probéwke odczynnikowg wymagang objetoscig odpowiedniego odczynnika
i umies¢ probowki odczynnikowe, bez wieczek, w odpowiednich miejscach wstepnie

schtodzonych adapteréw dla odczynnikéw.

18.Nacisnij pomaranczowy przycisk Reagent Rack (Statyw z odczynnikami), a nastepnie
nacisnij przycisk Load (Zataduj) na kolejnym ekranie, aby wirtualnie zatadowa¢ statywy
z odczynnikami.
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19.Umies¢ przygotowane adaptery z probkami w odpowiednich gniazdach.
Uwaga: Upewnij sie, ze odczynniki sg catkowicie rozmrozone. Wprowadz kod kreskowy

zestawu dla kazdego uzywanego zestawu oznaczen firmy QIAGEN.

20.Zataduj jednorazowe koncowki z filtrem do szuflad ,Eluate and Reagents” (Eluat i
odczynniki) i ,Assays” (Oznaczenia). Zataduj koncéwki kazdego typu w ilosSci przynajmniej
réwnej liczbie wymaganych koncéwek.

21.Zamknij szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) i ,Assays” (Oznaczenia) i

rozpocznij skanowanie inwentaryzujgce.

22 .Konfiguracja oznaczenia rozpocznie sie automatycznie po pomysinym ukonczeniu
skanowania inwentaryzujgcego i zakonczeniu przygotowywania probek dla zintegrowanej
partii.

23.Podczas wykonywania wiecej niz jednej zintegrowanej partii, usuin ukonczong wczesniej
zintegrowang partie z przegladu Integrated Setup (Konfiguracja zintegrowana). Aby
kontynuowac kolejng partie AS, ponownie zataduj szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat
i odczynniki) i ,Assays” (Oznaczenia) aparatu QIAsymphony AS.

12.3.1 Definiowanie cyklu zintegrowanego

Podczas definiowania cyklu zintegrowanego na ekranie dotykowym wyswietlane sg ekrany

prowadzgce uzytkownika przez kolejne etapy.

Zdefiniowanie cyklu zintegrowanego jest mozliwe, tylko jesli do gniazda ,Eluate slot 1” (Gniazdo
eluatu 1) aparatu QIAsymphony SP zatadowano statyw elucji i ramke transferowg. Aby

zaoszczedzi¢ czas, podczas skanowania inwentaryzujgcego nosnika statywow system sprawdza,

czy zatadowano ramke transferowa.

Wybierz karte Integrated Run (Cykl zintegrowany) na ekranie przegladu, a nastepnie nacisnij

przycisk Define Run (Definiuj cykl).
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Assay Setup

oo
I Define R

| Integrated Run | sample Preparation

Overview

seses
20008
QIAGEN

Pojawia sie ekran Integrated Setup (Konfiguracja zintegrowana).

Jesli pojawi sie komunikat o btedzie, nalezy zapoznaé¢ sie z informacjami o rozwigzywaniu
problemu, ktoére zawiera sekcja 14.

Ekran Integrated Setup (Konfiguracja zintegrowana) umozliwia przeglad zdefiniowanych partii
i/lub zdefiniowanie partii.

Aby zdefiniowac partie, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

j—

. Wybierz przycisk partii. Edytuj probki (czynnos$c¢ ta obejmuje rozwigzanie btedow
z identyfikatorami probek na probéwkach na prébki).

N

. Przypisz oznaczenie do wszystkich prébek w partii.

w

. Zdefiniuj oznaczenia dla partii.

»

Utworz lub usun partie AS z powigzanych z nimi partii SP.

Integrated Setup

Overview Reset SP Batch

Status

— Faverites:
LoADED MULTIASSAY

READY TO
LoAD.

LOADED Test RNA1 V1.0.0 |

READY TO
LoAD.

ssase
0800
QIAGEN
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Cykl zintegrowany sktada sie z co najmniej jednej zintegrowanej partii. Zintegrowana partia to

potgczenie co najmniej jednej partii SP i jednej partii AS. Z tego wzgledu w jednej partii AS mozna

przetworzy¢ eluaty z wielu partii SP.

Przypisywanie oznaczen do pozycji probek

Oznaczenia mozna przypisa¢ do probek za pomoca:

® oznaczen Favorite (Ulubione);

® ckranu Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia) (reczne przypisanie);

® listy zadan.

Ulubione oznaczenia

Najpierw nalezy skonfigurowac¢ liste oznaczen Favorite (Ulubione) (patrz sekcja 12.2.1),

a nastepnie wykonaé ponizsze czynnosci.

1. Wybierz zadane partie SP.

2. Wybierz zgdane oznaczenie Favorite (Ulubione).

Przypisywanie oznaczen za pomocg ekranu Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia)

5P Bakch 2

Define Assays

021 11'

22 1022

> Abgene+RNA

. Wybierz partie SP.

. Nacisnij przycisk Define Assays (Definiuj oznaczenia) na ekranie

Integrated Setup (Konfiguracja zintegrowana).

Pojawi si¢ ekran Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia).

Mozna na nim przypisa¢ oznaczenia do okreslonych pozycji probek.
Wybierz pozycje probek, do ktérych ma zostac przypisane oznaczenie.
Przed wybraniem bedg one wyswietlane w kolorze jasnoniebieskim,

a po wybraniu w kolorze ciemnoniebieskim.

Alternatywnie wybierz wszystkie probki, naciskajgc przycisk Select All
(Zaznacz wszystko).

Wybierz zgdane oznaczenie z listy Assays (Oznaczenia).

Wybrane oznaczenia zostang przypisane do wybranych pozyc;ji.

W dolnym prawym rogu przypisanych pozycji probek pojawi sie cyfra.
Cyfra ta wskazuje liczbe oznaczen przypisanych do danej prébki.
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7. Jesli istnieje wiecej niz jedno oznaczenie do przypisania, powtorz kroki 4 i 5 dla wszystkich

oznaczen.

Dla kazdego przypisanego oznaczenia dostepna jest odrebna karta. Po wybraniu karty

oznaczenia wszystkie probki z przypisanym oznaczeniem zmieniajg kolor na zielony i majg

taka sama cyfre okreslajgcg oznaczenie w dolnym lewym rogu pozycji probki.

Select assay panel(s) and/or individual assay(s) for current baiches

Test Tast Test
‘nwgg.—-;[ s | B e

2 1021

Assays

Pt

¥ Abgene+RHA

Test
RNA-O

Test
FilA-1

Test
RiMNA-3
Test
Fills-4

><

221022

Lol:) x2

e

%2

|[28] 102 ‘ Clear ‘

x1

8. Nacisnij przycisk OK. Przycisk OK jest nieaktywny, jesli istnieje co
najmniej jeden konflikt.

Zmiana specyfikacji oznaczenia
W zaleznosci od definicji oznaczenia mozliwa jest zmiana okreslonych specyfikacji oznaczenia

dla definiowanego cyklu.

Uwaga: W przypadku zestawdw parametrow oznaczenia, ktére majg status ,Read only” (Tylko
do odczytu), podczas definiowania cyklu za pomocg ekranu dotykowego mozna zmieni¢ tylko

liczbe powtorzen.

Uwaga: W trybie listy zadan nie mozna wprowadza¢ zmian w oznaczeniach.

1. Naciénij przycisk Specification (Specyfikacja). Pojawi sie ekran Assay

Specification Specifications (Specyfikacje oznaczenia).

2. Wybierz z kart oznaczenia, dla ktdrych majg zosta¢ zmienione parametry.

Yes

|—| 3. Nacisnij przycisk Yes (Tak) lub No (Nie), aby okresli¢, czy bedzie uzywana

mieszanina Master Mix gotowa do uzycia.

“ Parametry s3 wymienione pod nagtéwkami Sample (Probka), Assay
controls (Kontrole oznaczenia) i Assay standards (\Wzorce oznaczenia).
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4. Nacisnij jeden z tych nagtowkow, aby wyswietli¢ liste parametrow. Aby przewijac liste, uzyj
strzatek w goére i w dot.
W zaleznosci od oznaczenia niektére nagtéwki mogg nie by¢ widoczne.

5. Zmien zgdane parametry.

Po zmianie parametru na aktywnej karcie oznaczenia wyswietlany jest symbol reki. Po

zmianie parametréw oznaczenia pojawia sie symbol reki.

Review or modify specific assay specifications

Eluate Yolume W restAna-o

100
50

v Sample

INumher of replicatss W B E]
—— ]

=

> Assay controls
!ZI

Fiecpited assay racks 1 Reciuited assay positions: 7

6. Jesli konieczna jest zmiana parametréw dla wiecej niz jednego oznaczenia, powtdrz kroki 2—
5 dla kolejnych oznaczen.

Eluate “olurme

200
7. Aby nadpisa¢ domysing objetosc¢ elucji, wybierz zgdang objetos¢

A elucji z listy Eluate Volume (Objetos¢ eluatu) po lewej stronie

ekranu, naciskajgc odpowiedni przycisk.

. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do ekranu Assay

[e0)

Assignment (Przypisanie oznaczenia).

Uwaga: Zmiany wprowadzone w parametrach nie zostang zapisane w oznaczeniach. Bedg one
uzywane wytgcznie w biezgcym cyklu. Aby zmieni¢ parametry w oznaczeniach dla kolejnych cykli,
nalezy uzy¢ narzedzia do edycji Process Definition (Definicja przetwarzania) oprogramowania
QIlAsymphony Management Console.
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Przypisywanie oznaczen za pomoca list zadan

W przypadku korzystania z list zadan oznaczenia sg automatycznie przypisywane do prébek za
pomocg ich pisemnych kodéw kreskowych, w sposéb zdefiniowany na listach zadan. Takie partie,
do ktorych przypisano oznaczenia za pomocg list zadan, sg oznaczone symbolem listy zadan
w kolumnie Assays (Oznaczenia) (zaznaczono koétkiem na ponizszym rysunku). W zaleznosci od
konfiguracji przypisania mozna edytowa¢ na ekranie Assay Assignment (Przypisanie

oznaczenia), naciskajgc przycisk Define Assays (Definiuj oznaczenia).

Uwaga: Jesli sekwencja rozpoznana w nosniku prébek rozni sie od sekwencji probek na liscie
zadan, moze pojawic sie ostrzezenie. (Aby uzyskac¢ wiecej informaciji patrz punkt ,Ostrzegac, jesli
sekwencja probek rézni sie od sekwencji wpisu listy zadan?” w sekcji 6.2.2 Podrecznika
uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdliny opis).

Uwaga: Jesli przypisano liste zadan, zestaw ustawien kontrolnych oznaczenia jest automatycznie
przypisywany do probek, dla ktérych identyfikator probki odpowiada identyfikatorowi prébki
zdefiniowanemu na liscie zadan. W zaleznosci od ustawienia konfiguracji zmiana tego

automatycznego przypisania moze nie by¢ mozliwa.

Integrated Setup

Overview Reset SP Batch

Assays 45 Batch

sutus
LowotD TestRNA V1.0.0

READY TO.
LoAD.

il

Define Assays

Create AS Batch

‘_ Details ‘ Remove AS Batch

LOADED

Cancel
READY TO
o) [ etais |

se00e
o8008
‘QIAGEN

Tworzenie partii AS

Partie AS mozna utworzy¢ z jednej partii SP lub z wiecej niz jednej partii SP.

Aby utworzy¢ partie AS, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

O Na ekranie Overview (Przeglad) zintegrowanej konfiguracji,
W nacisnij co najmniej jedng partie SP, aby jg wybraé.

O Po wybraniu przyciski partii zmienig kolor na szary.
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O Nacisnij przycisk Create AS Batch (Utworz partie AS).
Create AS Batch
Partia AS zostanie utworzona dla wybranych partii SP. W kolumnie AS
1 Batch (Patria AS) pojawi sie liczba. Liczba ta wskazuje, z ktérg partig
T AS jest powigzana okreslona partia SP.
O Nacisnij przycisk OK.
Utworzone zintegrowane partie zostang dodane do kolejki. Nastepnie
pojawi sig¢ ekran Main Screen (Ekran gtowny).
Uwaga: Aby usung¢ powigzanie partii AS z partig SP, nalezy nacisng¢ partie SP, aby je zaznaczy¢, a
nastepnie nacisng¢ przycisk Remove AS Batch (Usun partie AS).

Definiowanie kontroli wewnetrznych

1. Najpierw zataduj kontrole wewnetrzne do gniazda ,Slot A”
(Gniazdo A) szuflady ,Sample” (Prébka).
2. Nacisénij przycisk IC (KW) na karcie Integrated Run (Cykl

zintegrowany). Pojawi sie ekran Sample Preparation/Internal
Controls (Przygotowanie probki/Kontrole wewnetrzne).

1 50-002 IC A
=% ED#3520 P 17x100 3. Nacisnij zatadowane kontrole wewnetrzne, aby je wybrac.
Inserts/IC tubes:
A
4. Jesli typ probowki rozni sie od typu domysinego, nacisénij
Tube
> msert 00 przycisk IC Tubes (Probéwki KW) i wybierz typ probowki.
Tube
Insert 01
Internal controls:
| A
5. Wybierz kontrole wewnetrzng z listy Internal controls
S (Kontrole wewnetrzne). Wybrana kontrola wewnetrzna
|50_002 zostanie przypisana do wybranych zatadowanych kontroli
e wewnetrznych.
* Optional

6. Nacisnij przycisk OK.

Wybrane kontrole wewnetrzne zostang przypisane do wybranych

probowek na kontrole wewnetrzne. Ponownie pojawi sie ekran

Integrated Run Overview (Przeglad cyklu zintegrowanego).
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Rozpoczynanie cyklu zintegrowanego

1. Zafaduj stét roboczy aparatu QIAsymphony SP.
2. Rozpocznij zintegrowany cykl, naciskajgc przycisk Run (Rozpocznij).

3. Zataduj stdt roboczy aparatu QlIAsymphony AS podczas przetwarzania cyklu zintegrowanego.

Wprowadzanie zmian w cyklu zintegrowanym

Po zdefiniowaniu cyklu zintegrowanego ekran Integrated Run (Cykl zintegrowany) wyswietla

status wszystkich zintegrowanych partii i zwigzek miedzy partiami SP i AS.

oo _

Reset SP Batch

[ Integrated Run l sample Preparation ‘ Assay Setup

overview
Edit Samples

SP Carrier 3

Integrated | 2000033 3000081
Bl UEED QuEED

Define Assay

1

Create AS Batch

2000038 3000082
QUEUED QuEueD Remove AS Batch

a 2
&
2
L

seo0e
080
QIAGEN

1. Nacisénij przycisk Modify Run (Wprowadz zmiany w cyklu).
Pojawi sie ekran Integrated Setup (Konfiguracja
zintegrowana), na ktérym wyswietlany jest przeglad
zdefiniowanych partii.

2. Uzyj przycisku Remove AS Batch (Usun partie AS), aby usung¢

Remove AS Batch partie AS ze zintegrowanego cyklu powigzanej partii SP.

Przycisk ten jest niedostepny, jesli partia AS zostata rozpoczeta.

3. Przycisk Edit Samples (Edytuj prébki) umozliwia rozwigzywanie
it Sampl btedow odczytdow kodéw kreskowych dla prébéwek na prébki.

it Samples
Ponadto umozliwia zmiane identyfikatorow probek, typdw probek i

sprzetu laboratoryjnego dla probek.

4. Przypisz oznaczenie do wszystkich probek z partii za pomocg

I%"

przyciskéw ulubionych.
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Define Assays 5. Zdefiniuj oznaczenia dla partii.

6. Uzyj przycisku Create AS Batch (Utworz partie AS), aby

Create A5 Batch
przypisac¢ partie AS do co najmniej jednej partii SP.

Uwaga: Mozna zmieni¢ kolejno$¢ przetwarzania partii zintegrowanego cyklu poprzez reczne

wytadowanie, ponowne zatadowanie i ponowne zdefiniowanie zintegrowanego cyklu.

Uwaga: Nalezy by¢ swiadomym tego, ze w przypadku uzycia funkcji Modify Run (Wprowadz
zmiany w cyklu) i Create AS Batch (Utworz partie AS) po dodaniu cyklu zintegrowanego do
kolejki, kolejno$¢ przetwarzania partii SP i AS przez system moze rozni¢ sie od kolejnosci,
w ktorej bytyby przetwarzane partie, gdyby partie AS zostaty utworzone przed dodaniem cyklu

zintegrowanego do kolejki.

Szczegodtowe informacje zawiera zatgcznik A podrecznika Podrecznik uzytkownika aparatow
QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony AS.

Uwaga: Do probek z partii aparatu QIAsymphony SP nalezy przypisaé co najmniej jedno

oznaczenie.

Uwaga: Czynnos$c¢ te mozna réwniez wykonac dla ukoriczonych partii aparatu QlAsymphony SP,
umozliwiajgc zautomatyzowang konfiguracje oznaczenia prébek, dla ktérych etap oczyszczania

zostat juz ukonczony.

12.3.2 tadowanie aparatéw do cyklu zintegrowanego

Najpierw nalezy zatadowa¢ aparat QIAsymphony SP. Nastepnie nalezy zatadowaé aparat
QIlAsymphony AS.

Opcjonalnie: Zatadowac¢ aparat QIAsymphony AS podczas pracy aparatu QIAsymphony SP.

W niniejszej sekcji opisano sposob tadowania probek, odczynnikéw i materiatow
eksploatacyjnych do aparatu QIAsymphony AS.

Ponadto na ekranie Loading Information (Informacje dotyczace tadowania) dostepny jest
przeglad sprzetu laboratoryjnego, materiatéw eksploatacyjnych i adapteréw wymaganych dla
cyklu. Wyswietlana jest liczba i typ wymaganych koncéwek z filtrem. Aby uzyskac szczegétowe

informacje, nacisnij okreslone gniazdo.
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Load required tips, sample and assay racks, and reagents

Eluate + Reagents Assays
1 Sample 4 Assay

;%; Press for more information
QUA#19588 *EMTR
2 Ssample o |5 Assay

* Press for more information * Press for more information
QUA#19588 *EMTR ABI#NEQ10560 *PCRIG Optical
3 Reagent 6 Assay

* Press for more information

Reagent Holder 2 Q5

Press for mareinformation

ABI#NBO10560 *PCRIS Optical

tadowanie statywow probek

Gniazda préobek

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje dotyczgce tadowania, nacisnij gniazdo prébki. Pojawi sie

schematyczny diagram statywu probek.

Load sample rack into the correct adapter on slot 2

1 4
o
3 6

for details

Nacisnij pozycje, aby wyswietli¢ informacje o okreslonej prébce. Do wybrania pozycji mozna
réwniez uzy¢ strzatek. Po nacisnieciu przycisku Sample (Probka) wyswietlany jest identyfikator

probki, jej typ, status i objeto$¢ oraz oznaczenie, do ktérego przypisano te probke.

Aby wyswietli¢ informacje o wszystkich probkach w statywie prébek w formacie tabeli, nacisnij

2 3 4 5 6 7 & 9 10 11 12

Adapter avallable

demoz

QIA#1958E *EMTR

Elution Microtube Rack Q5

Labware category ~ Deep iell

przycisk List View (Widok listy).
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Uwaga: Statyw probek jest przenoszony z aparatu QIAsymphony SP do aparatu QIAsymphony
AS. Z tego wzgledu dla cyklu zintegrowanego nie jest konieczne tadowanie statywu do aparatu
QlAsymphony AS.

tadowanie statywéw oznaczen

Gniazda ,,Assay” (Oznaczenie)

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dotyczgce tadowania, nacisnij gniazdo oznaczenia. Pojawi

sie schematyczny diagram statywu oznaczenia.

Load assay rack into the correct adapter on slot 5

ES

Default
assay rack

[]
-]

Rack ID b Define rack ID

Press on tube
positions
Tor details
Adapter type RG Strip Tubes 72 Q5

Number of plasticware 1 -7 (2 Segments)

Rack type QIA#9B1103 *StripTubes 0.1

Plastioware strip

Nacisnij pozycje, aby wyswietli¢ informacje o probce, ktéra znajduje sie w tej pozycji. Do wybrania
pozycji mozna réowniez uzy¢ strzatek. Po naci$nieciu przycisku Sample (Prébka) wyswietlany jest

identyfikator prébki, jej typ, status i objeto$¢ oraz oznaczenie, do ktérego przypisano te probke.

Aby wyswietli¢ informacje o wszystkich pozycjach w statywie oznaczen w formacie tabeli, nacisnij
przycisk List View (Widok listy).

Statywy oznaczen

Wymagana liczba statywdw oznaczen jest obliczana przez oprogramowanie. Maksymalna liczba
statywow oznaczen to 3. JeSli cykl oznaczenia zawiera etap normalizacji, mozna uzy¢
maksymalnie 2 statywow oznaczen. W przypadku korzystania z funkcji dwuetapowego
rozcienczania, w zaleznosci od liczby probek, mogg by¢ konieczne 2 pozycje normalizaciji
(gniazdo 4 i 6). W przypadku uzywania dysku Rotor-Disc jako statywu oznaczenia gniazda 4—6
sg przykryte jednostkg podstawy adaptera Rotor-Disc Adapter Base Unit QS. Mozna uzy¢
maksymalnie 2 dyskéw Rotor-Disc.
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etup | Loading Information

Load required tips, sample and assay racks, and reagents
Eluate + Reagents Assays Tip Information
1 sample 4 Assay -
;,If; Press for more infarmation 200 4l ””
QIA#TS5E8 *EMTR
Required 129
Available 239 Cooling
Missing 0
2 5
° Sample . Assay
3 | press for more inormatian 3% | press for more information €0l il
IA#19588 *EMTR ABHNS010560 *PCRIE Of |
ql ptical e 0
o . IZ]
Missing 0
3 6
° Reagent ° Assay
;,If; Press for more infarmation ;‘i@ Press for more information
Reagent Holder 2 QS ABHNS010560 *PCRIE Optical Required 0
Available 29
ese0e
Missing 0 essee
QIAGEN

Ekran Loading information (Informacje dotyczace tadowania) ze statywami oznaczen
przypisanymi do gniazda 5 i 6.

Gniazda ,Assay” (Oznaczenie) sg automatycznie przypisywane przez oprogramowanie, uzytkownik
nie moze zmienic¢ tego przypisania. Przypisanie to zalezy od przeptywu pracy przetwarzania. Gniazdo
5 jest przetwarzane jako pierwsze, nastepnie przetwarzane jest gniazdo 6, a na koncu gniazdo 4.

Przypisywanie statywow oznaczen

1. Otwoérz szuflade ,Assays” (Oznaczenia). Rozpoczynane jest

tymczasowe chiodzenie zdefiniowanych gniazd.
B Assay

S 2. Na ekranie Assay Setup/Loading information (Konfiguracja

ABI#NB010560 “PCRYE Optical oznaczenia/lnformacje dotyczace tadowania) nacisnij pierwsze

gniazdo ,Assay” (Oznaczenie), ktére ma zosta¢ zatadowane

(oznaczone kolorem zottym). Wyswietlane sg szczegotowe

informacje dotyczgce tadowania dla tego gniazda.

3. Przypisz typ statywu i identyfikator statywu.

Szczegoétowe informacje zawiera sekcja ,,Przypisywanie
statywow oznaczen” lub kolejna sekcja ,Przypisywanie typow

statywow oznaczen”.

4. Umies¢ pusty statyw oznaczenia w odpowiednim adapterze w

prawidlowym gniezdzie ,Assay” (Oznaczenie).

Upewnij sie, Ze z kazdym statywem oznaczenia jest uzywany

odpowiedni adapter.
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5. Nacisnij przycisk Load (Zataduj). Ekran Assay

Lond Setup/Loading information (Konfiguracja
L]

oznaczenia/lnformacje dotyczace tadowania) pojawi sie

ponownie. Zatadowane gniazdo ma teraz kolor niebieski.

6. Jesli konieczne jest zatadowanie wiekszej liczby statywdw oznaczen, powtdrz kroki 2-5 dla

drugiego gniazda oznaczenia.

7. Pozostaw otwartg szuflade ,Assays” (Oznaczenia), aby umozliwi¢ zatadowanie statywu

normalizacji (opcjonalnie) i jednorazowych koncowek z filtrem.

Uwaga: W przypadku uzywania wieloczesciowego sprzetu laboratoryjnego zostanie wyswietlony
wymagany sprzet wykonany z tworzywa sztucznego oraz odpowiednie pozycje. Upewni¢ sie, ze
uzywane sg prawidtowe pozycje. Pozycie nie bedg sprawdzane podczas skanowania

inwentaryzujgcego.

Przypisywanie typow statywow oznaczen

Domysiny typ statywu oznaczenia jest zdefiniowany w kazdym zestawie parametrow oznaczenia.
Ten domys$iny typ statywu oznaczenia jest automatycznie wyswietlany w gniazdach ,Assay”
(Oznaczenie) na ekranie Assay Rack(s) (Statywy oznaczen). W przypadku niektorych typow
statywow oznaczen statyw oznaczenia mozna zmienic jedynie na statyw oznaczenia, ktéry uzywa
adaptera tego samego typu. Jesli zostatly przypisane zestawy parametréw oznaczenia, ktére majg
rézne domyslne typy statywéw, w odpowiednim gniezdzie oznaczenia nie bedzie okreslony zaden
typ statywu. Wszystkie typy statywow, ktére sg okreslone w co najmniej jednym oznaczeniu, sg
wymienione pod nagtéwkiem Default (Domysine), a wszystkie pozostate statywy oznaczen, ktére

moga zostac¢ uzyte, sg wymienione pod nagtéwkiem Other (Inne).

Aby zmieni¢ typ statywu oznaczenia lub przypisa¢ typ statywu oznaczenia, nalezy wykonac

ponizsze czynnosci.

1. Wybierz typ statywu z listy po prawej stronie. Do przewijania listy mozna uzy¢ przyciskow w

gore i w dot.
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¥ Default assay rack

™ Other

ABHOE00
“FCRIE

AB#0300
“FCRIE SkirtLowPro

AB 4346906
“FCRS6 Fast Optical

AR NS0T 0560

v |

2. Przypisany typ statywu oznaczenia jest teraz wyswietlany w wybranym gniezdzie ,Assay”
(Oznaczenie).

Uwaga: Na liscie wyswietlane sg wytgcznie typy statywow, ktdére majg taki sam format
statywu oznaczenia.

Przypisywanie identyfikatorow statywow oznaczen

Przypisany identyfikator statywu oznaczenia bedzie uzywany do utworzenia pliku statywu. Nazwa
pliku statywu to RackFile_rack ID (PlikStatywu_identyfikator statywu).

Uwaga: Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze niektére symbole nie mogg by¢ uzywane w nazwie pliku
statywu, a niektére zostang przekonwertowane.

Uwaga: Jesli typ statywu oznaczenia zostanie zmieniony po wprowadzeniu identyfikatora
statywu, identyfikator statywu pozostanie niezmieniony.

Aby przypisac¢ identyfikatory statywoéw, nalezy wykonaé¢ ponizsze czynnosci.
O Nacisnij przycisk Rack ID (Identyfikator statywu). Pojawi sie ekran
Manual Input (Reczne wprowadzanie).

O Recznie wprowadz identyfikator statywu oznaczenia. Alternatywnie,

aby wprowadzi¢ identyfikator statywu, uzyj skanera kodéw kreskowych.

Wprowadzony identyfikator statywu oznaczenia pojawi sie w odpowiednim
gniezdzie ,Assay” (Oznaczenie). Jesli typ statywu zostat juz przypisany do
gniazda ,Assay” (Oznaczenie), gniazdo bedzie miato kolor niebieski.
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O Opcjonalnie: Nacisnij przycisk Automatic ID (Identyfikator
automatyczny). Oprogramowanie automatycznie przypisze
identyfikator o formacie SlotNr_RunID_Suffix

(NrGniazda_ldentyfikatorCyklu_Przyrostek) (np. S5_1000017_0000).

Identyfikator statywu jest automatycznie przypisywany do wybranych
gniazd ,Assay” (Oznaczenie). Jesli typ statywu zostat przypisany do
gniazd ,Assay” (Oznaczenie), gniazda bedg miaty kolor niebieski.

Uwaga: W przypadku uzywania dysku Rotor-Disc nalezy umiesci¢ dysk Rotor-Disc na adapterze
dysku Rotor-Disc, adapter na jednostce podstawy adaptera Rotor-Disc Adapter Base Unit QS,
a jednostke podstawy na pozycjach gniazd 4, 5 6.

tadowanie gniazd na odczynniki

Uwaga: Upewni¢ sie, ze uzywany jest prawidtowy sprzet laboratoryjny. Uzycie sprzetu
laboratoryjnego innego niz ten zdefiniowany na ekranie Loading Information (Informacje
dotyczgce fadowania) moze spowodowac btgd podczas przygotowywania lub przenoszenia
mieszaniny Master Mix. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia aparatu QIAsymphony AS.

Aby zatadowac odczynniki do adaptera na odczynniki, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Otworz szuflade ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki).

2. Na ekranie Assay Setup/Loading information (Konfiguracja oznaczenia/Informacje
dotyczgce tadowania) nacisnij pierwsze gniazdo ,Reagents” (Odczynniki) (oznaczone
kolorem zottym). Wyswietlane sg szczegdtowe informacje dotyczgce tadowania dla gniazda.
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etup | Loading Information

Load required tips, sample and assay racks, and reagents
Eluate + Reagents Assays Tip Information
1 sample 4 Assay -
;%; Press for mare information 200 I ””
QIA#19588 *EMTR
Required 129
Available 239 Cooling
Missing 0
2 5
. Sample ° Assay
35 | press for mare informaton 3 | ress for more informaton a0 il
[A#19588 *EMTR ABI#NS0T0560 *PCRI6 Optical
. prical Required 0
o .
Missing 0
B 6
® Reagent ° Assay
1500 il -m_
;%; Press for mare information ;,If; Press for more information L
Reagent Halder 2 QS ABI#NS0T0560 *PCRI6 Optical Required o
Available 29
2E9EE
Missing () sesess
QIAGEN

3. Umies¢ odpowiedni wstepnie schtodzony adapter na odczynniki w zdefiniowanym gniezdzie
.Reagents” (Odczynniki).

4. Nacisnij gniazda ,Reagents” (Odczynniki), aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje o
wymaganych odczynnikach, probéwkach i odpowiednich objetosciach. Pojawi sie ekran
Loading Reagents (Ladowanie odczynnikow).

Na ekranie wyswietlany jest schemat uzywanego adaptera na odczynniki.

Load reagents and appropriate tubes into required positions on slot 3

1 4
L)
2 5

-

O ® 0
(21 Ie2)

@O

Press on tube positions for details

Reagent 216 pl master mix without IC

Slot El
Adapter  Reagent Holder 105
Assay Dema_SW5.0 v1.0.0

Tube Type QLA#3I9710Z *T2.0 ScrewSkirt (m)

5. Nacisnij pozycje, aby wyswietli¢ informacje dotyczace tadowania dla danej pozycji.

Kolor pozycji zmieni sie z niebieskiego na biaty, a szczegodtowe informacje o odczynniku,
typie probéwki i objetosci dla tej pozycji w adapterze bedg wyswietlane w tabeli.
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6. Aby wyswietli¢ informacje dotyczgce tadowania dla wszystkich
131 View
odczynnikdéw danego oznaczenia, nacisnij przycisk List View (Widok listy).

7. Wybierz rézne karty oznaczenia, aby wyswietli¢ informacje o odczynnikach dla tych
oznaczen. Aby wyswietli¢ odczynniki dla wszystkich oznaczen zdefiniowanych dla cyklu,
wybierz opcje All Reagents (Wszystkie odczynniki).

Jesli dla zestawu parametrow oznaczenia wybrano mieszanine Master Mix gotowg do
uzycia, lista zawiera informacje o sktadzie mieszaniny Master Mix, co przedstawiono na

ponizszym zrzucie ekranu.

Load reagents and appropriate tubes into required positions on siot 3

U c Plate View
= o | PCR7.S6well | pcR8sawell | Al Reagents
i
- u slot | pos | Reagent | Tube type volume ||

3 | A1 master mixwith IC | QIA#997102 #T2.0 Screwskirt 1347 pl
3 | a2 Pos comol QUA#997102 #12.0 Screwskirt 27
3| A NIC QUAIIT102 12,0 Screwskirt 27m
ER RS QUAIIT102 12,0 Screwskirt 27m
ERE QUA¥IITI02 12,0 Screwskirt 274
3| A6 03 QUA#997102 12,0 Screwskirt 27y Cancel
master mix with I€ formula
Master @177l

Primer1 3059 4l

[<]

i 12244

Kit bar code:
Product d:
LotNo.: sssee

| st

8. Zataduj wymagane odczynniki i puste probéwki do zdefiniowanych pozycji.

9. Nacisnij przycisk Load (Zataduj). Ekran Assay Setup/Loading

Lond information (Konfiguracja oznaczenia/Informacje dotyczace
tadowania) pojawi sie ponownie. Zatadowane gniazdo ma teraz kolor
niebieski.
Patrz sekcje ,Wprowadzanie kodoéw kreskowych zestawu odczynnikow” i ,Definiowanie

niestandardowych kodow kreskowych zestawow” nize;.
Wprowadzanie kodéw kreskowych zestawu odczynnikow

Aby wprowadzi¢ kod kreskowy zestawu odczynnikéw dla kazdego oznaczenia, nalezy wykonaé
ponizsze czynno$ci.

1. Przelgcz sie na widok List View (Widok listy) lub naci$nij przycisk Scan Kit Bar Code
(Zeskanuj kod kreskowy zestawu).
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Load reagents and appropriate tubes into required positions on slot 3

1
2

Plate View
e

son [pon | ramen | Tuseype | voume

[>]

3 A 051 QIA#I97102 *T2.0 ScrewsSkirt 274l
3 ASQs2 QIA#I97102 *T2.0 Screwskirt 274l
s Gz asemain o
pET
e

© 1224 ~

Kit bar code:

I Product id;

Lot Na.t eesee
0080
QIAGEN

Nacisnij odpowiednig karte, aby wybrac¢ oznaczenie.

Nacisnij pole Kit bar code (Kod kreskowy zestawu).

Wprowadz kod kreskowy recznie lub za pomocg skanera kodéw kreskowych.

O~ b

Nacisnij przycisk OK, aby wréci¢ do ekranu Loading Reagents (tadowanie odczynnikéw).
Jesli zostat uzyty skaner kodow kreskowych, ekran Loading Reagents (Ladowanie
odczynnikéw) pojawi sie ponownie automatycznie.

6. Oprogramowanie waliduje kod kreskowy zestawu o znanym formacie i sprawdza numer serii

i date waznosci.

Uwaga: Wiele kodow kreskowych dla jednego oznaczenia nalezy oddzieli¢ srednikami. W takim

przypadku nie bedzie przeprowadzana walidacja numeru serii i daty waznosci.

Uwaga: W przypadku oznaczen firmy QIAGEN w jednym cyklu nie nalezy tgczy¢ odczynnikéw o
réznych numerach serii.

Uwaga: Wprowadzone kody kreskowe zestawow, w tym dodatkowe informacje (tj. data waznosci,
numer produktu i numer serii) sg $ledzone w pliku wynikowym.

Uwaga: Jesli kod kreskowy zestawu nie jest zgodny z rozpoznawalnym formatem, zostanie
wyswietlony komunikat z pytaniem, czy zaakceptowac kod kreskowy. Nacisnij przycisk OK, aby
kontynuowac.

Definiowanie niestandardowych kodow kreskowych zestawow

Mozna uzywac niestandardowych koddéw kreskowych zestawow. Numer serii i data waznosci sg
walidowane przez aparaty QIAsymphony SP/AS i sledzone w pliku wynikowym. Kod kreskowy
musi mie¢ nastepujgcy format (np. *123456;20151231).
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Separator poczgtkowy

n x Numer serii

; Separator

rrrrmm Data waznosci

Mozna uzywa¢ innych kodéw kreskowych zestawow. Po wprowadzeniu kodu kreskowego nie jest

wykonywana walidacja numeru serii i daty waznosci. Kod kreskowy jest sledzony w pliku wynikowym.

tadowanie jednorazowych koncowek z filtrem

W szufladzie ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) i szufladzie ,Assays” (Oznaczenia) mozna
umiesci¢ do 6 statywow na koncowki (tj. w sumie 12 statywéw na koricéwki). Podczas skanowania

inwentaryzujgcego wykrywana jest pozycja statywu na koncéwki, typ koncowek i liczba koncéwek.

Wymagana liczba koncowek rozni sie w zaleznosci od wykonywanych oznaczen.

Tip Information

wo T

Required 129
Available 239
Missing [t}
ou T
Reguired o
Available 96
Missing [t}

wou MM

Reguired 1]
Available 29
Missing ]

W aparacie QIAsymphony AS mozna uzywac trzech roznych typow
jednorazowych koncéwek z filtrem — 50 pl, 200 pli 1500 pl. Informacje
o koncowkach sg wyswietlane po prawej stronie ekranu Loading
Information (Informacje dotyczace tadowania). Dla kazdego typu
koncowek wymieniona jest liczba wymaganych koncéwek, liczba
dostepnych koncéwek i liczba brakujgcych koncéwek.

Zalecamy zatadowanie wiekszej liczby kohncowek niz liczba
wymaganych koncowek obliczona przez oprogramowanie. Wynika
to z tego, ze zuzycie koncéwek z filtrem moze podlega¢ wptywowi
niektorych procesow przebiegajgcych w aparacie QIAsymphony AS
(np. wykrywanie poziomu ptynu). Ponadto zalecamy zatadowac
koncowki do tylnych gniazd na statywy na koncéwki. Aby uzyskac
wiecej informacji o tadowaniu koncoéwek, nacisnij przycisk Tip
Information (Informacje o kohcéwkach).

Uwaga: Wyswietlana jest liczba poszczegolnych koncéwek, a nie
liczba statywow na koncowki.

Uwaga: Liczba dostepnych kohcowek jest obliczana przez
oprogramowanie w oparciu 0 poprzedni cykl i skanowanie
inwentaryzujgce. Jesli liczba dostepnych korcéwek nie odpowiada liczbie
wymaganych koncowek, podczas skanowania inwentaryzujgcego pojawi
sie komunikat.
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Aby zatadowac statyw na jednorazowe koncowki z filtrem, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1. Otworz szuflade ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) i/lub szuflade ,Assays”
(Oznaczenia), jesli nie sg jeszcze otwarte.

2. Chwyc¢ statyw na koncowki miedzy 2 palce, uzywajgc uchwytéw.

3. Delikatnie $cisnij statyw na koncéwki i widz go do gniazda na statyw na koncowki.

Uwaga: Aby zapewni¢ wykrycie statywow na koncéwki podczas skanowania inwentaryzujgcego,

nalezy upewnic sie, ze statywy na koncéwki sg prawidtowo osadzone w gniazdach na statywy na
koncowki.

12.3.3 Sprawdzanie temperatur chtodzenia (opcjonalne)

Temperatury chtodzenia sg widoczne na ekranie przeglgdu.

Nacisnij przycisk Cooling (Chtodzenie) na ekranie Loading information (Informacje dotyczace

tadowania). Pojawi sie ekran Temperature Status (Status temperatury).

Aparat QIAsymphony AS automatycznie rozpoczyna chtodzenie po wirtualnym zatadowaniu
adapteréw na ekranie dotykowym. Aktualna temperatura pozycji chtodzenia jest aktualizowana w
czasie rzeczywistym. Jedli aktualna temperatura wykracza poza zakres temperatury docelowej,
gniazdo bedzie miato kolor zétty. Jesli aktualna temperatura odpowiada temperaturze docelowe;j,
gniazdo bedzie miato kolor zielony.

Temperatura docelowa jest okreslona w definicji oznaczenia i nie mozna jej zmieni¢ za pomocg
ekranu dotykowego.

Ustawienia chfodzenia dla gniazd ,Sample” (Probka), ,Reagents” (Odczynniki) i ,Assay”
(Oznaczenie) mozna wtgczyc, jesli statyw nie zostat jeszcze zatadowany (wstepne chtodzenie).

Uwaga: Temperatura pozycji chtodzenia podczas cyklu oznaczenia jest dokumentowana w pliku
wynikowym.
Aby witgczy¢ chtodzenie, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij przycisk ptatka $niegu znajdujgcy sie po lewej stronie od pozycji chtodzenia, w
ktorej chtodzenie ma zostac¢ wigczone.

Chtodzenie zostanie wigczone dla tej pozyciji, a gniazdo zmieni kolor na czarny.
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2. Aby ponownie wytgczy¢ chtodzenie, nacisnij przycisk ptatka $niegu znajdujacy sie po lewej
stronie od pozycji chtodzenia, w ktérej chtodzenie ma zosta¢ wytgczone.

Przycisk ptatka $niegu zmieni kolor na szary.

Uwaga: W przypadku uzywania dysku Rotor-Disc jako statywu oznaczenia gniazda 4-6 sg
przykryte jednostkg podstawy adaptera Rotor-Disc Adapter Base Unit QS. Z tego wzgledu dla
gniazd 46 jest potrzebny i widoczny tylko jeden przycisk ptatka $niegu.

Uwaga: Po zatadowaniu statywu nie mozna wytgczy¢ chtodzenia.

12.3.4 Rozpoczynanie cyklu zintegrowanego

1. Nacisénij przycisk Run (Rozpocznij) na ekranie Integrated Setup (Konfiguracja

zintegrowana).

Overview

SP Carrier 1 SP Carrier 2 SP Carrier 3 SP Carrier 4 AS

Integrated 2000005 2000008
QUELED QUEUED

_ Startrun now _Integrated Run finished in 213

Iategrated | 2000004
Batch QUEUED

Integrated fun frished in 339

oty

esess
e08ee
QIAGEN

2. Status cyklu zintegrowanego mozna wyswietli¢ na ekranie Integrated Run View (Widok

cyklu zintegrowanego).
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12.3.5 Wycigganie oznaczen po cyklu AS

Po zakonczeniu lub anulowaniu cyklu oznaczenia nalezy wyciggna¢ z szuflady ,Assays” (Oznaczenia).

Oznaczenia nie zostang automatycznie wyciagniete z szuflady aparatu QIAsymphony AS.

Jesli status cyklu jest wyswietlany jako QUEUED (W kolejce), STOPPED (Zatrzymano) lub
COMPLETED (Ukonczono) mozna wyciggng¢ statywy oznaczen i adaptery.

1. Nacisnij przycisk partii z ukonczonej zintegrowanej partii na ekranie
Integrated Run Overview (Przeglad cyklu zintegrowanego).

Pojawi sie nastepujgcy komunikat.

Integrated
Bakch 1
oo ot T esul e il ot nalzad for 10 i 1 was processed. A ol AS racks, which ware not unloaded
Sh‘ﬂ;-umplﬂn integrated batch : rlm.n'ud?
Nacisnij przycisk Yes (Tak), aby wyciggng¢ partie.
Uwaga: Nalezy teraz wyciggng¢ statywy, gdyz nadzorowanie
ves chtodzenia zostato wytgczone dla wszystkich gniazd. W rzeczywistosci

chtodzenie pozostaje aktywne do momentu fizycznego wytadowania

statywow, ale aparat nie moze rozpozna¢ btedoéw temperatury.

2. Otworz szuflade ,Assays” (Oznaczenia) i ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki). Pojawi
sie ekran Assay Setup/Loading information (Konfiguracja oznaczenia/Informacje
dotyczgce tadowania).

3. Fizycznie wyciggnij wszystkie statywy, w tym statywy oznaczen.

4. Zamknij szuflady ,Assays” (Oznaczenia) i ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki).

5. Na ekranie Assay Setup/Loading information (Konfiguracja
oznaczenia/lnformacje dotyczace fadowania) nacisnij przycisk Cancel

(Anuluj). Zostanie otwarty ekran Overview (Przeglad).
Cancel

Jesli konieczne jest wykonanie wiekszej liczby cykli aparatu QlIAsymphony
AS, kontynuuj tadowanie kolejnego cyklu aparatu QIAsymphony AS.

Uwaga: Instrukcje dotyczgce tadowania kolejnego cyklu QIAsymphony AS s3 juz wyswietlane.
Mozna teraz, ale nie trzeba, przej$¢ do tadowania kolejnej partii.

Uwaga: W trybie zintegrowanym na tym etapie nie mozna wyciggng¢ statywu prébek, ktéry

znajduje sie w aparacie QlAsymphony SP.
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12.3.6 Procedura po ukonczeniu cyklu

Po wykonaniu skanowania inwentaryzujgcego i ponownym pojawieniu sie ekranu Assay
Setup/Loading Information (Konfiguracja oznaczenia/Informacje dotyczgce fadowania) nalezy
wykonac ponizsze czynnosci.
1. Wyciggnij statywy elucji, w tym adaptery, z szuflady ,Eluate” (Eluat) aparatu

QlAsymphony SP.
2. Wyciggnij probéwki z odczynnikami i butelki, w tym adaptery.

3. Po kazdym cyklu wymien worek na zuzyte koncowki.
12.3.7 Wstrzymywanie, wznawianie i zatrzymywanie cyklu zintegrowanego

Wstrzymywanie cyklu aparatu QlAsymphony SP lub QlIAsymphony AS

Cykl przebiegajgcy w aparacie QlIAsymphony SP lub QIAsymphony AS mozna wstrzymac,
naciskajgc przycisk Pause SP (Wstrzymaj SP) lub Pause AS (Wstrzymaj AS) na ekranie
Integrated Run (Cykl zintegrowany). W przypadku wstrzymania cyklu aparatu QIAsymphony SP

lub QlAsymphony AS przed wstrzymaniem cyklu kofczony jest etap pipetowania.

Po nacisnieciu przycisku Pause SP (Wstrzymaj SP) lub Pause AS (Wstrzymaj AS) wyswietlany
jest ponizszy ekran.

Qverview

SP Carrier 1 SP Carrier 2 SP Carrier 3 SP Carrier 4 a5

HITEDE 2000021 3000085
Batch 1 cowpLETED b
Modiry Run
—— —

e and press ‘Continue AS' now Integrated Batch finished in less than 1 min

Pause SP
3000056

Load A5 in less than 1 min Integrated Batch finished in 10 min

Continue AS

1ic LoADED

........ 88332
eeeee
QIAGEN

W przypadku wstrzymania cyklu dostepne sg dwie opcje: cykl mozna wznowi¢ lub zatrzymac.

Uwaga: Wstrzymanie cyklu powoduje przerwanie procedury przygotowania probek lub

konfiguracji oznaczenia i moze wptyng¢ na wydajnosc.
Uwaga: Cykl nalezy wstrzymywac tylko w sytuacjach awaryjnych.

Uwaga: Przetworzone probki zostang oznaczone jako ,unclear” (niejasne) od razu po wznowieniu
wstrzymanego cyklu aparatu QIAsymphony SP lub QIAsymphony AS.
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Wznawianie cyklu

Aby wznowi¢ cykl, nacisnij przycisk Continue SP (Kontynuuj SP) lub Continue AS (Kontynuuj
AS). Przetworzone prébki zostang oznaczone jako ,unclear” (niejasne) od razu po wznowieniu
dziatania wstrzymanych aparatow QIAsymphony SP/AS.

Zatrzymywanie cyklu

Jesli cykl aparatu QIAsymphony SP lub QIAsymphony AS zostat wstrzymany, nacisnij przycisk
Stop SP (Zatrzymaj SP) lub Stop AS (Zatrzymaj AS), aby zatrzymac cykl zintegrowany. Po
nacisnieciu przycisku Stop SP (Zatrzymaj SP) wszystkie aktualnie przetwarzane partie zostang
zatrzymane, ale rozpoczete wczesniej partie AS zostang ukonczone. Po nacisnieciu przycisku
Stop AS (Zatrzymaj AS) wszystkie aktualnie przetwarzane partie SP zostang ukonczone

Overview

SP Carrier 1 SP Carrer 2 SP Carrler 3 SP Carrier 4 AS
Integrated PILILEE] 3000050
iz COMPLETED STOPPED
—— ——
Analyse, remove and cleanup now Integrated Batch ffpished
3 LOADED

W przypadku zatrzymania cyklu wszystkie probki zostang oznaczone jako ,invalid” (niewazne).
Nie mozna dalej przetwarzac tych prébek.

Po zatrzymaniu cyklu aparatu QIAsymphony SP lub QIAsymphony AS lub w przypadku

zatrzymania cyklu z powodu btedu przyciski szuflad, ktérych dotyczy ta sytuacja, migajg. Nacisnij
migajgce przyciski, aby wyswietli¢ ostrzezenie lub komunikat o btedzie.
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12.4 Cykl niezalezny
12.4.1 Definiowanie niezaleznego cyklu oznaczenia

Aby rozpoczgc¢ proces definiowania oznaczenia, nacisnij jasnoniebieski przycisk New (Nowe) na
ekranie Overview (Przeglad) konfiguracji oznaczenia.

Overview

Status Fun 1D A5

-

Definiowanie gniazd ,,Sample” (Probka) i przypisywanie statywow probek

Gniazdo 2 jest domysinie zdefiniowane jako gniazdo ,Sample” (Prébka). Nie mozna zmienic tego
ustawienia. Gniazdo 2 jest automatycznie wstepnie wybrane na ekranie Sample Rack(s)
(Statywy probek) i jest oznaczone ciemnozottym kolorem.

Gniazdo 1 jest domysinie zdefiniowane jako gniazdo ,Reagents” (Odczynniki). W razie potrzeby

gniazdo 1 mozna przedefiniowaé¢, aby utworzyé dodatkowe gniazdo ,Sample” (Probka).

Kazde gniazdo ,Sample” (Prébka) musi mie¢ przypisany typ statywu i identyfikator statywu. Jesli
dostepny jest plik statywu, typ statywu i identyfikator statywu zostang automatycznie przypisane
po przypisaniu pliku statywu do gniazda ,Sample” (Prébka). Jesli nie jest dostepny plik statywu,
nalezy recznie przypisac typ statywu i identyfikator statywu.

Select rack file(s) or enter rack type(s) and define rack ID{s)

Eluate + Reazents Assays Select rack type
1 Reagents 4 assay P
> Suitch reagents i sample
Deep
m
— ? Plate
2 Sample EI 5 assay
5 PCR
» Define rack 1D Plale,
> Dafine rack typs . 5 Tube
1.5mi
S ———— Tube
) ? 20m
3 Reagents 6 aAssay
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Definiowanie dodatkowego gniazda ,,Sample” (Probka)

1. Nacisnij przycisk S po lewej stronie od gniazda 1 na ekranie Sample Rack(s) (Statywy probek).

Eluate + Reagents

1 Reagents

» Switch reagents f sample

Gniazdo ,Reagents” (Odczynniki) przetgczy sie na gniazdo ,Sample” (Prébka). Gniazdo

zostanie automatycznie wybrane i bedzie oznaczone ciemnozottym kolorem.

2. Aby przetagczy¢ gniazdo 1 z gniazda ,Sample” (Prébka) z powrotem na gniazdo ,Reagents”

(Odczynniki), nacisnij przycisk R.

Przypisywanie typu statywu

Jesli nie bedzie uzywany plik statywu, do kazdego zdefiniowanego gniazda ,Sample” (Prébka)

nalezy przypisac typ statywu. Aby przypisac typ statywu, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

1. Nacisnij gniazdo ,Sample” (Prébka), aby je wybra¢. Wybrane gniazdo ,Sample” (Prébka)

jest oznaczone ciemnozottym kolorem.
2. Wybierz typ statywu z listy Select rack type (Wybierz typ statywu).
Wybrany typ statywu zostanie przypisany do wybranych gniazd ,Sample” (Prébka).

Przypisywanie identyfikatorow statywow probek

Jesli nie bedzie uzywany plik statywu, do kazdego zdefiniowanego gniazda ,Sample” (Prébka)

nalezy przypisac identyfikator statywu.
Identyfikator statywu mozna przypisa¢ recznie lub automatycznie. Przypisany identyfikator
statywu bedzie uzywany do utworzenia pliku statywu. Nazwa pliku statywu ma format

RackFile_rack ID (PlikStatywu_identyfikator statywu).

Uwaga: Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze niektére symbole nie mogg by¢ uzywane w nazwie pliku

statywu, a niektére zostang przekonwertowane.

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QlAsymphony SP/AS ~ 05/2022

144



Uwaga: Jesli typ statywu zostanie zmieniony po wprowadzeniu identyfikatora statywu,

identyfikator statywu pozostanie niezmieniony.

Uwaga: W przypadku uzywania statywu elucji z probéwkami oznaczonymi kodem kreskowym 2D
kod kreskowy probowki elucji jest w pliku wynikowym dotgczany do identyfikatora prébki (i
oddzielony od niego spacjg). Wiecej informaciji na temat wigczania statywow elucji z probéwkami
oznaczonymi kodami 2D zawiera sekcja 6.2.2. Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony
SP/AS — ogdliny opis.

Reczne przypisywanie identyfikatora statywu préobek

1. Wybierz gniazdo ,Sample” (Prébka).

- 2 Sample

> Define rack (D

> Define rack type ..

2. Naciénij przycisk Rack ID (Identyfikator statywu). Pojawi sie ekran
Manual Input (Reczne wprowadzanie).
3. Recznie wprowadz identyfikator statywu, uzywajgc ekranu Keyboard (Klawiatura).
Alternatywnie, aby wprowadzi¢ identyfikator statywu, uzyj skanera kodéw kreskowych.

4. Nacisnij przycisk OK, aby wroci¢ do ekranu Sample Rack(s) (Statywy probek).

Pojawi sie wprowadzony identyfikator statywu. Jesli typ statywu zostat juz przypisany do
gniazda ,Sample” (Probka), gniazdo bedzie miato kolor niebieski.

2 sample

Dema RG

Gl 281 9555 “EMTR

Automatyczne przypisywanie identyfikatora statywu probek

1. Wybierz gniazdo ,Sample” (Prébka).

- 2 Sample ‘

» Define rack |0

» Define rack type ...
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2. Nacisnij przycisk Automatic ID (Identyfikator automatyczny).
Oprogramowanie automatycznie przypisze identyfikator w formacie
SlotNo._RunlID_Suffix (NrGniazda_ldentyfikatorCyklu_Przyrostek)
(np. S2_1000002_000).

3. ldentyfikator statywu jest automatycznie przypisywany do wybranych gniazd ,Sample”
(Probka). Jesli typ statywu zostat juz przypisany do gniazd ,Sample” (Probka), gniazda bedag

miaty kolor niebieski.
Przypisywanie pliku statywu

1. Naci$nij gniazdo ,Sample” (Probka), aby je wybra¢. Upewnij sie, ze wybrane jest tylko jedno
gniazdo ,Sample” (Probka). Wybrane gniazdo ,Sample” (Probka) jest oznaczone

ciemnozottym kolorem.

' 2 Sample ‘

» Define rack 10

» Define rack type ..

2. Nacisnij gniazdo ,Sample” (Prébka), aby anulowac jego wybér. Bedzie ono wtedy

wys$wietlane w kolorze jasnozottym.
m 3. Nacisnij przycisk Rack Files (Pliki statywu).
Pojawi sie lista Select rack file (Wybierz plik statywu).
4. Nacisnij plik statywu, aby wybra¢ go z listy.

Select rack file

Sample
¥ Racks

Istniejg 3 typy plikow statywu — Sample Racks (Statywy probek), Normalization Racks
(Statywy normalizacji) i Assay Racks (Statywy oznaczen). Pliki Sample Racks (Statywy
probek) to standardowe pliki statywu prébek przeznaczone do definiowania cyklu
oznaczenia. W niektorych przypadkach statyw oznaczenia moze by¢ rowniez uzywany jako
statyw probek (np. do konfiguracji dwuetapowych oznaczen RT-PCR). W takim przypadku

mozna wybra¢ plik Assay Rack (Statyw oznaczenia).

5. Po wybraniu pliku statywu oznaczenia pojawia sie komunikat
informacyjny. Nacisnij przycisk Yes (Tak), aby kontynuowac.
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2 Sample
Derno RG

Q&4 8555 "EMTR

Wybrany plik statywu zostanie przypisany do wybranego gniazda ,Sample” (Probka). Typ
statywu i identyfikator statywu zdefiniowane w wybranym pliku statywu zostang przypisane
do wybranego gniazda ,Sample” (Probka). Gniazdo ,Sample” (Probka) bedzie miato teraz

niebieski kolor, a przycisk Next (Dalej) stanie sie aktywny.

Uwaga: W przypadku uzywania statywu elucji z probéwkami oznaczonymi kodem
kreskowym 2D kod kreskowy probéwki elucji jest w pliku wynikowym dotaczany do
identyfikatora probki (i oddzielony od niego spacjg). Wiecej informacji na temat wtgczania
statywow elucji z probéwkami oznaczonymi kodami 2D zawiera sekcja 6.2.2. Podrecznika
uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

12.4.2 Definiowanie/sprawdzanie statywoéw probek

Po przypisaniu plikow statywu i typow statywu do gniazd ,Sample” (Prébka) nalezy zdefiniowac

pozycje prébek i kontroli oraz powigzane objetosci.

1. Nacisnij przycisk Next (Dalej) na ekranie Sample Rack(s) (Statywy probek).
2. Pojawi sie ekran Sample Rack Layout (Ukiad statywu prébek).

Ekran ten przedstawia schemat statywu prébek w wybranym gniezdzie ,Sample” (Prébka). Jesli
zdefiniowano dwa gniazda ,Sample” (Prébka), do przetaczania widoku miedzy tymi gniazdami

mozna uzy¢ przyciskéw Slot 1 (Gniazdo 1) i Slot 2 (Gniazdo 2).

Jesli przypisano pliki statywu, pozycje prébek, kontrole ekstrakcji i objetosci sg juz zdefiniowane
i widoczne w uktadzie statywu probek. Mozna zmienia¢ tylko objetosci prébek. Moze byc¢ to
konieczne, jesli czes¢ eluatu zostata recznie wyciggnieta ze statywu przed umieszczeniem go
w aparacie QIAsymphony AS. Nie mozna definiowa¢ dodatkowych pozycji prébek.

Jesli nie przypisano plikow statywu, nalezy recznie zdefiniowaé pozycje prébek, pozycje kontroli

i objetosci. Jesli nie przypisano pliku statywu, mozna réwniez edytowac identyfikatory prébek.
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Uwaga: Probki i/lub kontrole ekstrakgiji, ktore zostaty przetworzone w aparacie QlAsymphony SP
i zostaty oznaczone jako ,invalid” (niewazne), sg oznaczone kolorem czerwonym. Prébki
i kontrole ekstrakcji oznaczone jako ,invalid” (niewazne) nie moga byc¢ przetwarzane przez aparat
QIlAsymphony AS, a uzytkownik nie moze ich wybra¢ na ekranie Assay Assignment
(Przypisanie oznaczenia). Prébki oznaczone jako ,invalid” (niewazne) sg widoczne na ekranie
Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia) jako puste dotki.

Uwaga: Jesli plik statywu oznaczenia jest uzywany jako plik statywu probek, skroty uzywane dla
wzorcow oznaczenia (Std), kontroli bez matrycy (NTC, NTC+IC, NTC—IC; gdzie IC to kontrola
wewnetrzna) i kontroli oznaczenia (assay controls, AC) nie sg wyswietlane — widoczna jest
jedynie objetos¢. Nacisnij pozycje (jasnozotty kolor), aby jg wybraé, a nastepnie wybierz opcje
Sample (Probka), EC+ lub EC—, aby zdefiniowac typ prébki (gdzie EC to kontrola ekstrakgji).

Po przypisaniu pozycji i objetosci probek do statywu probek przycisk Next (Dalej) staje sie
aktywny.

3. Naciénij przycisk Zoom in (Przybliz), aby wyswietli¢ nazwe identyfikatorow probek.

AB¥0BOD “PCRZG
1 2 B §2_3000001_0000sim
Slot 2
1 | 2 |

s Al_92_3000001
wnprocessed S0ul soul
§ B1_s2_ao0o00i
wnprocessed 50U
s C1_52_3000001
unprocesse: d 50
s Di_52_3000001
wnprocessed S0ul
§ El_s2_aoooooi
unprocessed s0u
s Fl_52_3000001
wnprocessed 50
s (G1_52_3000001
unprocesse d 50
s Hi_52 3000001

5
sa S0

5
sa

Sample

5
50

EC+ 5
50

5
EC- E |l o

5
50

5
Volume i

ml 5
iH §

Uwaga: Niewielkie odchylenia od oczekiwanej objetosci eluatu zalezg od protokotu aparatu

unprocessed S0ul

K.

iy

QIAsymphony SP. Oznacza to, ze maksymalna liczba reakgcji, ktérg mozna skonfigurowac na

probke, moze juz nie odpowiada¢ dostepnej objetosci eluatu.

Wybieranie pozycji w statywie prébek

Przed zdefiniowaniem prébek, kontroli i objetosci nalezy wybra¢ pozycje w statywie probek.
® Aby wybra¢ poszczegodlne pozycje, nacisnij je na statywie.

® Aby wybrac catg kolumne lub rzad, nacisnij liczbe lub litere, ktora jest powigzana z tg

okreslong kolumng lub danym rzedem.

® Aby wybra¢ wszystkie pozycje, nacisnij przycisk Select All (Zaznacz wszystko).
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® Aby wybrac¢ blok pozycji, nacisnij jedng pozycje i przeciggnij palec, aby wybra¢ inne,
sgsiadujgce pozycje.

Uwaga: Wybrane pozycje majg kolor ciemnoniebieski.

Definiowanie pozyciji probek i kontroli ekstrakcji

Jesli nie przypisano pliku statywu, nalezy zdefiniowa¢ pozycje probek. Aby zdefiniowaé pozycje
probek, nalezy wykona¢ ponizsze czynno$ci.

1. Wybierz pozycje, ktére zawierajg probki.

- 2. Naci$nij przycisk Sample (Probka), EC+ lub EC—, aby przypisa¢ prébki

lub kontrole ekstrakcji do wybranych pozycji.

W kazdej wybranej pozycji pojawi sie oznaczenie S, EC+ lub EC-.

Pozycje te zmienig kolor na zétty, a ich wybor zostanie automatycznie

anulowany.
1 i
A E=] =]
B EE=SINEEx:

3. Aby usung¢ pozycje, ktore zostaty przypisane, wybierz te pozycje i
e

nacisnij przycisk Clear (Skasuj).
Modyfikowanie/definiowanie objetosci prébek

Objetos¢ w kazdej pozycji statywu probek nie jest sprawdzana podczas skanowania
inwentaryzujgcego; z tego wzgledu wazne jest, aby recznie zdefiniowane objetosci byly wtasciwe.

4. Wybierz pozycje, ktdére majg zosta¢ zdefiniowane lub zmienione, na wyswietlanym statywie
probek.
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5. Naci$nij przycisk Volume (Objetos¢).
Pojawi sie ekran Manual Input (Reczne wprowadzanie).

6. Wprowadz objeto$¢, uzywajgc ekranu Keyboard (Klawiatura).

200

pl

EEE 0
DooE

Uwaga: Objetos¢ 0 ul nie jest prawidtowa. Jesli pozycja prébki nie zawiera objetosci prébki,
nalezy usungc¢ przypisanie probki dla tej pozycji (patrz nizej).

7. Nacisnij przycisk OK.

0K

Pojawi sie ekran Sample Rack Layout (Uktad statywu probek) i zostang
wys$wietlone zmienione objetosci.

8. Aby usung¢ wpisy dla okreslonych pozycji probek, wybierz te pozycje
probek i nacisnij przycisk Clear (Skasuj).

Uwaga: Jesli pozycja prébki nie zawiera objetosci probki, nalezy usunac¢ przypisanie probki dla
tej pozycji. W tym celu nalezy wybra¢ pozycje prébki na ekranie Sample Rack Layout (Uktad
statywu prébek) i nacisngé przycisk Clear (Skasuj). Jesli uzywany jest plik statywu, nie mozna
usungc¢ przypisania prébki.
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Wyswietlanie i edytowanie identyfikatorow probek

Prébkom sg automatycznie przypisywane domysine identyfikatory w oparciu o ich pozycje, numer
gniazda i identyfikator cyklu (np. B1_S2_100000061). Kontrole ekstrakcji sg rowniez oznaczone
jako EC+ lub EC-. Aby wyswietli¢ identyfikatory probek, nacis$nij przycisk Zoom In (Przybliz).

Uzyj przyciskow strzatek, aby przewijac statyw probek.

W razie potrzeby mozna edytowaé automatycznie przypisane identyfikatory prébek.

Uwaga: Jesli uzywany jest plik statywu, nie mozna zmieni¢ identyfikatoréw probek.

Zmiana identyfikatora prébki

=
< | >

unprocessed 200 pl

:I EG: A1_52_ononnms

Ec+ E1_52_ 3000003

Sample ID

0K

7.

. Nacisnij przycisk Zoom In (Przybliz). Pojawi sie powiekszony

widok pozycji prébek.

. Nacisnij karte Tools (Narzedzia).

Zostanie wyswietlone menu Tools (Narzedzia).

. Uzyj strzatek, aby przewija¢ pozycje probek.

. Wybierz pozycje probki, naciskajgc jg. Wybrana pozycja

zmieni kolor na ciemnoniebieski.

. Nacisnij przycisk Sample ID (Identyfikator prébki).

Pojawi sie ekran Manual Input (Reczne wprowadzanie).

. Wprowadz identyfikator probki, uzywajgc klawiatury lub za

pomocg skanera kodéw kreskowych.

Nacisnij przycisk OK.

8. Powtorz kroki 1-6 dla wszystkich identyfikatorow prébek, ktére majg zosta¢ zmienione.

9.

Aby wréci¢ do oryginalnego widoku, nacisnij przycisk Zoom
Out (Oddal).
Pozycje probek ze zmienionymi identyfikatorami probek

zostang oznaczone matym tréjkatem w prawym goérnym rogu.
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12.4.3 Definiowanie oznaczen, ktére majg zosta¢ przetworzone w cyklu

Aby zdefiniowac, ktére oznaczenia bedg przetwarzane w cyklu, nacisnij przycisk Next (Dalej) na
ekranie Sample Rack Layout (Uktad statywu prébek).

Pojawi sig¢ ekran Assay Selection (Wybdr oznaczenia).

Na tym ekranie mozna wybrac¢ panele Assay panels (Panele oznaczen) i zestawy parametréw
oznaczen.

Select assay panel{s) and/or individual assay(s) for each sample rack

Awallable azsays Selected assays

~ A

¥ Assay panels

B

IDemn,PaneLaawau

ol

IDemn,PaneLnn

> other

Zestaw parametrow oznaczenia zawiera wszystkie informacje zwigzane z oznaczeniem (np.
liczbe powtoérzen, kontrole oznaczenia i wzorce oznaczenia). Kazdy zestaw parametréw
oznaczenia zawiera odniesienie do pliku definicji oznaczenia. Definicja oznaczenia okresla
przeptyw pracy oznaczenia, odczynniki i parametry pipetowania. Ponadto zestaw parametréw
oznaczenia moze zawiera¢ odniesienie do pliku definicji normalizacji, jesli w oznaczeniu
wykorzystywana jest normalizacja. Definicja normalizacji okresla odczynniki i parametry
pipetowania dla etapu normalizac;ji.

W jednym cyklu mozna wykonac¢ kilka réznych oznaczen, ale tylko jesli zestawy parametrow
oznaczen majg taki sam format wyjsciowy. Liczbe powtérzen w zestawie parametrow oznaczenia,
w tym liczbe wzorcéw oznaczenia i liczbe kontroli dla okreslonych oznaczen, mozna
definiowac¢/zmieniaé za pomocg ekranu dotykowego. Parametry mozna réwniez zmienia¢ za
pomocg narzedzia do edycji Process Definition (Definicja przetwarzania) oprogramowania
QIAsymphony Management Console.

Wiecej informacji zawiera sekcja 14.7 Podrecznika uzytkownika oprogramowania QIAsymphony
Management Console.
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Zestawy parametrow oznaczen mozna grupowac w panele oznaczen. Jeden zestaw parametrow
oznaczenia moze naleze¢ do wiecej niz jednego panelu oznaczenia. Po wybraniu panelu
oznaczenia wszystkie powigzane zestawy parametrow oznaczenia zostang wybrane i bedg
widoczne na liscie Selected assays (Wybrane oznaczenia). Jesli jedno z powigzanych oznaczen
nie ma zosta¢ przetworzone, nalezy recznie anulowac jego wybor.

Ponadto zestawy parametréw oznaczen mozna podzieli¢ na rozne kategorie. Wszystkie dostepne
panele i kategorie sg wymienione na liscie Available assays (Dostepne oznaczenia). Wszystkie
zestawy parametréw oznaczen, ktére nie nalezg do zadnej kategorii, s3 wymienione na liscie
Other (Inne).

Wybieranie zestawéw parametréw oznaczen
Zestawy parametrow oznaczen mozna przypisac recznie lub za pomocg list zadan.

Lista zadan definiuje, ktdre probki powinny by¢ przetwarzane za pomocg danego zestawu
parametrow oznaczenia. Jesli dla zdefiniowanych identyfikatoréw probek jest dostepna co
najmniej jedna lista zadan, tryb Work List (Lista zadan) jest uzywany domysinie.

Przycisk Work Lists (Listy zadan) jest wtedy aktywny i ma ciemnoniebieski

Na liscie Available assays (Dostepne oznaczenia) sg wyswietlane wytgcznie zestawy

parametréw oznaczen, ktére sg zdefiniowane przez liste zadan.

Jesli lista zadan nie jest dostepna lub konieczne jest przetworzenie oznaczen, ktoére nie sg

okreslone na liscie zadan, panele oznaczen i poszczegdlne oznaczenia mozna wybraé recznie.

Gelected assays 1. Jesli zdefiniowane jest wiecej niz jedno gniazdo ,Sample”

st || stz (Probka), wybierz gniazdo, do ktérego majg zostac przypisane

oznaczenia, uzywajac kart na gorze listy Selected assays

(Wybrane oznaczenia). Jesli oznaczenia majg by¢ przypisane do
obu gniazd, nacisnij karte Slots 1/2 (Gniazda 1/2).
2. Naci$nij panele oznaczen lub poszczegdlne oznaczenia z

kategorii Available assays (Dostepne oznaczenia), aby je

wybracé.
Oznaczenia mogag by¢ podzielone na sekcje (np. Assay panels (Panele oznaczen) i other
(inne)), ale przydzialy te mozna zmieni¢, uzywajgc narzedzia do edycji Process Definition
(Definicja przetwarzania) oprogramowania QIAsymphony Management Console.
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v Assay panels

3. Nacisénij zgdany panel oznaczen.

Demno_Fanel_SEwel P . . .
| Zostang wyswietlone wszystkie powigzane zestawy parametrow

oznaczen.

|Dem0_PaneI_FiG

4. Nacisnij strzatke skierowang w prawo na $rodku ekranu, aby

przenies¢ wybrany panel oznaczen.

E— Wszystkie zestawy parametrow oznaczen powigzane z wybranym

¢

panelem oznaczen bedg wyswietlane automatycznie na liscie

Selected assays (Wybrane oznaczenia).

Uwaga: Jesli ktérekolwiek z wymienionych oznaczen nie ma by¢ przetwarzane, nacisnij
oznaczenie, aby je wybrac, a nastepnie nacisnij strzatke skierowang w lewo. Wybdr oznaczenia
zostanie anulowany, a oznaczenie zostanie usuniete z listy Selected assays (Wybrane

oznaczenia).

12.4.4 Przypisywanie wybranych oznaczen do pozycji probek

Jesli na ekranie Assay Selection (Wyboér oznaczenia) wybrano wiecej niz jeden zestaw
parametréw oznaczenia, pojawi sie opcja Assign each assay individually? (Przypisa¢ kazde

oznaczenie indywidualnie?).

Sutlist: L vy prach{s) cusddor 3 Tiwr e o s b

Aokl g i e

Opcja Yes (Tak) jest wybrana domysinie.
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Oznacza to, ze wybrane zestawy parametrow oznaczen muszg zosta¢ indywidualnie przypisane

do pozycji prébek w statywie probek (tj. kazdy zestaw parametrow oznaczenia nie musi byc¢

przypisany do kazdej probki).

Jesli probki majg by¢ przetwarzane za pomocg wszystkich wybranych zestawow parametrow

oznaczen, wybierz opcje No (Nie).

Selected assays

Slot 1 Slat 2

List View

Guene

=]

==1
El

x|

. Nacisnij przycisk Next (Dalej), aby kontynuowac.

Pojawi sie ekran Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia). Ekran
ten przedstawia schemat statywu probek w wybranym gniezdzie
~Sample” (Prébka).

. Jesli zdefiniowano wiecej niz jedno gniazdo ,Sample” (Prébka), do

przetgczania widoku miedzy tymi gniazdami uzywaj przyciskéw Slot 1
(Gniazdo 1) i Slot 2 (Gniazdo 2).

. Naciénij przycisk Zoom In (Przybliz).

Zostang wyswietlone szczegoty dotyczace pozycji oznaczenia, w tym
identyfikator prébki i, w przypadku oznaczen z normalizacja, stezenie.

. Nacisnij przycisk Zoom Out (Oddal).

Powrét do poprzedniego widoku ekranu Assay assignment

(Przypisanie oznaczenia).

. W przypadku korzystania z list zadan zestawy parametréw oznaczen

sg automatycznie przypisywane do probek w sposob zdefiniowany w
listach zadan.
Takie probki, ktére majg przypisane oznaczenia, majg kolor zielony i

sg oznaczone symbolem listy zadan.

. Aby wyswietli¢ szczegodtowy przeglad kazdej pozycji probki, nacisnij

przycisk List view (Widok listy).

. Po przypisaniu oznaczen do pozycji probek, nacisnij przycisk Queue

(Dodaj do kolejki) na ekranie Assay Assignment (Przypisanie

oznaczenia), aby kontynuowac tadowanie aparatu QlAsymphony AS.

Pojawi sie ekran Loading Information (Informacje dotyczace
tadowania). Przycisk Queue (Dodaj do kolejki) jest aktywny, tylko jesli
kazdy zestaw parametréw oznaczen zostat przypisany do co najmniej

jednej pozycji w kazdym zdefiniowanym gniezdzie ,Sample” (Prébka).

Jesli lista zadan nie jest dostepna, nalezy recznie przypisa¢ zestawy parametrow oznaczen do

probek.
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Podczas cyklu konfiguracji oznaczenia zostang przetworzone tylko probki, do ktérych przypisano

oznaczenia.

Uwaga: Po nacisnieciu przycisku Queue (Dodaj do kolejki) przypisanie zestawdw parametrow
oznaczen i zmiany w nich wprowadzone zostang zapisane i nie mozna ich zmieni¢ ani wroci¢ do
ekranu Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia). Po nacisnieciu przycisku Cancel (Anuluj)
wszystkie zdefiniowane ustawienia zostang usuniete. Nacisnij przycisk Yes (Tak), aby potwierdzic.

Reczne przypisywanie zestawéw parametrow oznaczen

1. Wybierz z kart zestaw parametréow oznaczenia, ktéry ma zostaé przypisany.

PCR_7_98well | FCR_8_96wel

1 2 3 4
o 5 EC+ | EC-
B 5 EE

Jesli wybrano opcje No (Nie) dla pytania Assign each assay individually? (Przypisa¢
kazde oznaczenie indywidualnie?) na ekranie Assay Selection (Wybor oznaczenia), nie
mozna wybra¢ pojedynczych oznaczen. Automatycznie wybrana jest karta All Assays

(Wszystkie oznaczenia).

[ 2. Wybierz pozycje probek, do ktérych majg zosta¢ przypisane zestawy
- parametrow oznaczen, i nacisnij przycisk Assign (Przypisz).
Wybrane zestawy parametrow oznaczen zostang przypisane do wybranych pozycji.

W dolnym prawym rogu przypisanych pozycji probek pojawi sie cyfra. Cyfra ta wskazuje

liczbe zestawow parametrow oznaczen przypisanych do danej prébki.

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QlAsymphony SP/AS ~ 05/2022

156



PCR_7_86wel

12

= 10 2

(EEF

EE+

EC-

ECH

EC+

EC+

EC+

SEEs

Uirect 3ssay racks: il Required assa positions: 10

Uwaga: Przycisk Queue (Dodaj do kolejki) staje sie aktywny, gdy do kazdego oznaczenia i do
kazdego gniazda jest przypisana co najmniej jedna prébka.

12.4.5 Zmiana parametréw oznaczenia

Przypisany zestaw parametrow oznaczenia definiuje domysine parametry dla cyklu. Aby zmienié¢
parametry oznaczenia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Naciénij przycisk Specifications (Specyfikacje).

Pojawi sie ekran Assay Specifications (Specyfikacje oznaczenia).
2. Wybierz karte zestawu parametréw oznaczenia. Zostanie wyswietlona lista Assay
Parameter Set (Zestaw parametréw oznaczenia).

e -

3. Z listy kart wybierz zestaw parametréw oznaczenia, dla ktérego zostang zmienione parametry.

PCR_1_RotorDisc72

4. Nacisénij przycisk Yes (Tak) lub No (Nie), aby okresli¢, czy
bedzie uzywana mieszanina Master Mix gotowa do uzycia.
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» Sample

S R seaprniiols 5. Wybierz jeden z trzech nagtéwkéw, aby wyswietli¢ liste

parametrow.

» Assay standards

6. Zmien zgdane parametry.

— e .
o ——7 |

| sl s |
e O [V

Po zmianie parametru powigzana wartos¢ zmienia kolor na
'W FCR_7_S&well zielony. Na aktywnej karcie oznaczenia i obok zmienionego
parametru wyswietlany jest symbol reki.

7. Nacisnij przycisk OK.

Wszystkie zmiany zostang zapisane, a system wréci do
ekranu Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia).

Uwaga: W przypadku zestawoéw parametréw oznaczen, ktére majg status ,Read only” (Tylko do

odczytu), mozna zmienic tylko liczbe powtdrzen.

Uwaga: W przypadku schematéw wyjsciowych zdefiniowanych przez uzytkownika nie mozna

zmieniac¢ liczby powtdrzen dla kontroli oznaczenia i wzorcéw oznaczenia.

Uwaga: Puste pozycje zdefiniowane przy uzyciu schematu wyjsciowego zdefiniowanego przez
uzytkownika nie mogg by¢ analizowane za pomoca oprogramowania Rotor-Gene AssayManager.

Uwaga: W trybie listy zadan nie mozna wprowadza¢ zmian w parametrach oznaczen.

Uwaga: Zmiany wprowadzone w parametrach nie zostang zapisane w zestawie parametrow
oznaczenia. Bedg one uzywane wytgcznie w biezgcym cyklu. Aby zmieni¢ parametry w zestawie
parametrow oznaczenia dla kolejnych cykli, nalezy uzy¢ narzedzia do edycji Process Definition
(Definicja przetwarzania) oprogramowania QlAsymphony Management Console. Wigcej informaciji

zawiera Podrecznik uzytkownika oprogramowania QIAsymphony Management Console.
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12.4.6 Dodawanie niezaleznego cyklu oznaczenia do kolejki

Po zakonczeniu definiowania oznaczenia mozna doda¢ cykl oznaczenia do kolejki. Nalezy

wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Nacisénij przycisk Queue (Dodaj do kolejki) na ekranie Assay

Quene

Assignment (Przypisanie oznaczenia).

Aparaty QIAsymphony SP/AS walidujg teraz cykl oznaczenia i tworzg
plik informacji tadowania.

Po dodaniu cyklu oznaczenia do kolejki nie mozna wrdci¢ do procesu

definiowania oznaczenia.

2. Pojawi sie ekran Loading Information (Informacje dotyczgce

tadowania).

Mozna teraz zatadowac¢ stot roboczy aparatu. Wiecej informacii

zawiera sekcja 12.4.1

12.4.7 Walidacja cyklu oznaczenia

Aparaty QlAsymphony SP/AS walidujg wszystkie wartosci zdefiniowane dla cyklu oznaczenia i
okreslajg, czy cykl oznaczenia moze zosta¢ zatadowany. Proces walidacji obejmuje nastepujace

kontrole:

® Sprawdzenie, czy liczba wymaganych pozycji oznaczen nie przekracza liczby pozyciji
dostepnych w statywach oznaczen, w oparciu o zdefiniowane zestawy parametrow
oznaczen (wewnetrzna kontrola oprogramowania)

e Sprawdzenie, czy wymagana catkowita objeto$¢ mieszaniny Master Mix nie przekracza
objetosci dostepnej w najwiekszej butelce z mieszaning Master Mix (wewnetrzna kontrola
oprogramowania)

e W przypadku pozycji prébek, dla ktérych wymagana jest normalizacja, sprawdzenie, czy

parametry rozcienczen mieszczg sie w okreslonym zakresie

Jesli ktorykolwiek z tych warunkéw nie jest spetniony, pojawi sie komunikat o btedzie informujgcy
uzytkownika o szczegodtach dotyczacych tego btedu. Cyklu nie mozna zatadowaé do momentu

zatwierdzenia komunikatu i rozwigzania problemu.
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Tworzenie pliku informacji tadowania

Po nacisnieciu przycisku Queue (Dodaj do kolejki), gdy aktywne jest narzedzie Auto Transfer
(Transfer automatyczny), plik informacji fadowania zostanie utworzony i wydrukowany. Plik
informacji tadowania zawiera wszystkie informacje, ktérych uzytkownik potrzebuje do
zatadowania odczynnikéw, statywow prébek, statywédw oznaczen i jednorazowych koncowek
z filtrem do szuflad aparatu QIAsymphony AS.

Szczegoétowe informacje na temat narzedzia Auto Transfer (Transfer automatyczny) zawiera

sekcja 8 Podrecznika uzytkownika oprogramowania QIAsymphony Management Console.

12.4.8 tadowanie cyklu niezaleznego

Szczegodtowe informacje na temat sposobu tadowania aparatu QIAsymphony AS zawiera
sekcja 12.4.8.

Jesli cykl niezalezny obejmuje etap normalizacji, patrz kolejne sekcje.

Wyswietlanie informacji dotyczacych fadowania (tylko dla cyklu oznaczenia z normalizacja)

Nacisnij gniazdo Normalization (Normalizacja) na ekranie Loading information (Informacje
dotyczace tadowania), aby wyswietlic szczegdlowe informacje na temat wymaganego statywu

normalizaciji.

Load assay and nommalization rack into the correct adapter on slot 6

K

Rack type Ol 241 9555 “EMTR

Adapter type Elution Microtube Rack 05
Adapter available no

Ekran Assay Setup/Loading information (Konfiguracja oznaczenia/lnformacje dotyczgce tadowania).
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tadowanie statywu normalizacji (tylko dla cyklu oznaczenia z normalizacja)
Aby zatadowac¢ statyw normalizacji, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Otworz szuflade ,Assays” (Oznaczenia), jesli nie jest jeszcze otwarta. Rozpoczynane jest
tymczasowe chtodzenie zdefiniowanych gniazd.

2. Na ekranie Assay Setup/Loading information (Konfiguracja oznaczenia/Informacje dotyczace

tadowania) naci$nij gniazdo Normalization (Normalizacja) (oznaczone kolorem zéttym).

6 Mormalization
Press for mare information

Gl&#1 5555 "EMTHR

Wyswietlane sg szczegétowe informacje dotyczgce tadowania dla tego gniazda.

3. Umies¢ pusty statyw normalizacji w odpowiednim
adapterze w gniezdzie 6 lub, jesli zazada tego
2 ] oprogramowanie, w gniezdzie 4 w celu dwuetapowej
3 H normalizacji lub jesli przekroczono liczbe pozycji reakcji
dla jednego statywu normalizaciji.

Lona 4. Nacisénij przycisk Load (Zataduj). Ponownie pojawi sie

ekran Assay Setup/Loading information

(Konfiguracja oznaczenia/lnformacje dotyczace

tadowania).
Zatadowane gniazdo ma teraz kolor niebieski.

5. Pozostaw szuflade ,Assay” (Oznaczenie) otwartg, aby
zatadowac¢ jednorazowe koncowki z filtrem (patrz
sekcja ,tadowanie jednorazowych koncowek z filtrem”

na stronie 137).

Uwaga: Upewnij sie, ze ze statywem normalizaciji jest uzywany odpowiedni adapter.

Uwaga: Nie tadowac czesciowo wypetnionych statywéw normalizaciji.

12.4.9 Sprawdzanie temperatur chtodzenia

Instrukcje sprawdzania temperatur chtodzenia zawiera sekcja 12.3.3.
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12.4.10 Rozpoczynanie cyklu niezaleznego

Poczekaj, az pozycje chtodzenia osiggng temperature docelowg (tj. gdy bedag miaty kolor zielony

na ekranie Overview (Przeglad) konfiguracji oznaczenia).

Nacisnij przycisk Run (Rozpocznij) na ekranie Overview (Przeglad) konfiguracji oznaczenia.

Overview

Status Fun I Aasay Destination e

T Sample View
QUEUED 3000002 Multple Slot 5, Siot6

Parameter View

Cosling

Elwate + Feagents Current Temperature Target Temperature

siot 1 - -
siot2 56C 6.0°C

Siot3 59C 6.0°C
ul

Aasays Current Temperature Target Temperature

St 4 - -
siot 5 56C 60°0

o O |

Siot & 52:C B0°C

sesas
esese
QIAGEN

Jesli skanowanie inwentaryzujgce zostato wykonane po nacisnieciu przycisku Queue (Dodaj do
kolejki), a podczas walidacji nie wystapit Zzaden btad i nie wprowadzano zadnych zmian od tego czasu,

skanowanie inwentaryzujgce zostanie pominiete, a cykl oznaczenia rozpocznie si¢ natychmiast.

Jesli skanowanie inwentaryzujgce nie zostato wykonane po nacisnieciu przycisku Queue (Dodaj do

kolejki), pojawi sie komunikat z pytaniem, czy wykona¢ skanowanie inwentaryzujgce kazdej szuflady.
Szczegoétowe informacje na temat walidacji cyklu oznaczenia zawiera sekcja 12.4.7.

12.4.11 Wycigganie oznaczen po cyklu niezaleznym

Po zakonczeniu lub anulowaniu cyklu oznaczenia nalezy wyciggng¢ z szuflady ,Assays”
(Oznaczenia). Oznaczenia nie zostang automatycznie wyciggniete z szuflady aparatu

QlAsymphony AS.

Jesli status cyklu jest wyswietlany jako QUEUED (W kolejce), STOPPED (Zatrzymano) lub
COMPLETED (Ukonczono) mozna wyciggng¢ statywy oznaczen i adaptery.

Po niezaleznym cyklu oznaczenia mozna wyciggng¢ w taki sam sposéb jak po cyklu AS; patrz

sekcja 12.3.5. Alternatywnie nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1. Otwoérz szuflade ,Assays” (Oznaczenia).
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Pojawi sie ekran Assay Setup/Loading information (Konfiguracja oznaczenia/Informacje
dotyczgce fadowania).

Unload all racks and reagents
Eluate + Reagents Assays Tip Information
1 Reagent 4 Assay -
o TV
Required o
Missing °
o |2 sample o |5 Assay
3k | Press for more iformatian 35 | Press for more informatian 20 ””
QUA¥19588 *EMTR QUA¥981103 *StripTubes 0.1 — N
e E' e o II]
, men
So Missing °
o | 3 Reagent 6 Assay
-
;%g Press for more infarmation
Reagent Holder 105 et
Suailable 32
20080
Missing o esees
QIAGEN

2. Naci$nij pierwszy statyw oznaczen, ktéry ma zosta¢ wyciagniety.

5 Assay

Press for more information

QLA#9E1103 *StripTubes 0.1

1-29 (8 Segments)

Pojawi sie ekran zawierajgcy szczegotowe informacje o gniezdzie.

Unload rack from slot 5

1
2
El

g

DEEE -k

Press on tube
pasitions
for details

List View

Cancel

Rack ID
Adapter type

Adapter avallable
Number of plastioware

Plasticware

55.3000047_0000sim
QUA#3B1103 *StripTubes 0.1
RG Strip Tubes 72 Q5

yes
1-29 (8 Segments)

strip sssee

e000e
‘QIAGEN

3. Naci$nij przycisk Remove (Usun) i wytaduj statyw.

Remove

Ekran Assay Setup/Loading information (Konfiguracja oznaczenia/

Informacje dotyczace tadowania) pojawi sie ponownie. Gniazdo ,Assay”

(Oznaczenie) zmieni kolor na biaty, a chtodzenie gniazda zostanie wytgczone.
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Unload all racks and reagents
Eluate + Reagenis sssays Tip Information
1 Reagent 4 Assay B
A
Required 0
Available 67 Caoling
wissing )
o |2 sampie o | 5 Assayrack
3 | press for more nformaton B | press for mor fon £ ”'
QUA#19588 *EMTR QUAKI1103 *StripTubes 0.1 e o
e o III
1-29 (8 segmenss)
Missing ]
o | 3 Resgent 6 Assay
-
>1< Press for more information
Reagent Holder 15 ey
Available ES
eeoee
Missing ] es88e
N

4. Zamknij szuflade ,Assays” (Oznaczenia).

5. Nacisnij przycisk Scan (Skanuj).

Pojawi sie okno dialogowe.

@ Do you want to start the Inventory scan?

Tip facks It e
Tip ks rigt ves
dapters left Yes

Adapters right Yes

feagents Lo e

w
g
H

6. Wybierz przycisk Yes (Tak) tylko dla opcji Adapters right (Adaptery po prawej). Naci$nij
przycisk Scan (Skanuj).

Roztadowywanie stotu roboczego

Po wykonaniu skanowania inwentaryzujgcego ekran Assay Setup/Loading Information
(Konfiguracja oznaczenia/lnformacje dotyczgce tadowania) pojawia sie ponownie. Nalezy
wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Otwoérz szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) i ,Assays” (Oznaczenia). Pojawi
sie ekran Loading Information (Informacje dotyczace tadowania).

2. Naci$nij statyw probek, ktory ma zosta¢ wyciggniety.
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2 Sample
Press for more information
SARST2694 "T2.0 Screw Skirt

Pojawi sie ekran zawierajgcy szczegotowe informacje o tym gniezdzie.

3. Wytaduj wybrany statyw probek z szuflady, a nastepnie nacisnij

Remove przycisk Remove (Usun) na ekranie dotykowym. Jesli obecny jest

drugi statyw prébek, powtorz ten proces dla kolejnego statywu.

4. Nacisnij statyw odczynnikéw, ktory ma zostac¢ wyciggniety.

3 Reagent
Press for more information

Fieagent Holder 1 A5

Pojawi sie ekran zawierajgcy szczegotowe informacje o tym gniezdzie.

5. Wytaduj wybrany statyw odczynnikoéw z szuflady, a nastepnie nacisnij

Remove przycisk Remove (Usun) na ekranie dotykowym. Jesli obecny jest

drugi statyw odczynnikéw, powtorz ten proces dla kolejnego statywu.

6. Jesli obecny jest statyw normalizacji, naci$nij to gniazdo.

6 Mommalization

Press for mare information

Q14#19588 "EMTR

Pojawi sie ekran zawierajgcy szczegotowe informacje o tym gniezdzie.

7. Wytaduj statyw normalizacji z szuflady.

8. Naci$nij przycisk Remove (Usun) na ekranie dotykowym.

9. Wyciggnij puste statywy na koncéweki.

10. Opréznij worek na zuzyte koncowki.

11. Zamknij szuflady i nacisnij przycisk Scan (Skanuj), aby wykona¢

skanowanie inwentaryzujgce.
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Po wykonaniu skanowania inwentaryzujgcego pojawia sie ekran

Assay Setup Overview (Przeglad konfiguracji oznaczenia).

T

o B
Overvi

iew
Status Fun ID W Destination Time.
Sample View

COMPLETED 3000082 Demo_SVi0_Training  Slot S 00:00:13
Independent :]
Parameter View
Cooling

Integrated Run I ‘Sample Preparation

Euate + Reagents Current Termperature Torged Temperature

Sot1 - -
Siot 2 46C amC
siot3 46C a0C

Assays Current Temperature Target Temperature

Siot 4

e .

Slot&

T
esoss
QIAGEN

12. Naci$nij przycisk Remove (Usun) na ekranie Overview

(Przeglad) konfiguracji oznaczenia.

Uwaga: Statyw normalizacji, w ktérym znajduja sie nieuzywane pozycje, nie moze by¢ uzywany

do kolejnych cykli jako statyw normalizacji, ale mozna go zatadowac¢ jako statyw eluc;ji.

12.4.12 Wstrzymywanie, wznawianie i zatrzymywanie cyklu niezaleznego

1. Aby wstrzymacé lub zatrzymacé trwajacy cykl, nacisnij przycisk Pause

Bausclas AS (Wstrzymaj AS) na ekranie Assay Setup Overview (Przeglad
konfiguracji oznaczenia)

2. Po naciénieciu przycisku Pause AS (Wstrzymaj AS) pojawiaja sie
przyciski Continue AS (Kontynuuj AS) i Stop AS (Zatrzymaj AS). CykI

Continue AS mozna teraz wznowi¢ lub zatrzymac.

Zawsze po wstrzymaniu cyklu probki bedg oznaczone jako ,unclear”

(niejasne).

Przed wstrzymaniem cyklu aparat QlAsymphony AS ukonczy aktualny

etap pipetowania.

Continue % 3. Aby wznowi¢ cykl, naci$nij przycisk Continue AS (Kontynuuj AS). Aby
zatrzymac cykl, nacisnij przycisk Stop AS (Zatrzymaj AS).
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G

Overview
r Vie

I Integrated Run

Overview

Status Run 1D hssay Destination Time.
A\ sample View
|ln progress WML 3000005 Multiple Slots, slot6 60:00:14h
Parameter View
Templates are being wansferred: 0% Remaining: va
Cooling

Elute » Regens Curent Tempersture TargetTemperature |

Slot =
slot2 6.1°C 6.0°C
slot3 5.8°C 6.0°C

Stop AS
[ CurnentTenpersure Target Temperature |

siota = -

Slots 5.5°C 5.0°C

slots 5.9°C 6.0°C

Uwaga: Wstrzymanie cyklu powoduje przerwanie procedury konfiguracji oznaczenia i moze

wptyng¢ na wydajnos¢ oznaczenia. Cykl nalezy wstrzymywac tylko w sytuacjach awaryjnych.

Jesli cykl zostanie anulowany, wszystkie prébki bedg oznaczone jako ,invalid” (niewazne) w pliku

wynikowym. Nie mozna dalej przetwarzac¢ tych prébek w aparacie QIAsymphony AS.

Jesli cykl zostanie anulowany, nalezy wykona¢ procedure opisang w sekgji 12.3.5, aby wyciggna¢
oznaczenia. Moze by¢ konieczne reczne przetwarzanie probek; szczegoétowe informacje zawiera
sekcja 2.19 ,,0dzyskiwanie protokotu” Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS —
obstuga aparatu QIAsymphony AS.

12.5 Wykonywanie skanowania inwentaryzujgcego (AS)

Przed rozpoczeciem cyklu oznaczenia nalezy wykona¢ skanowanie inwentaryzujgce kazdej
szuflady aparatu QIAsymphony AS. Jest ono wykonywane w taki sam sposoéb jak skanowanie
szuflad aparatu QIAsymphony SP.

12.5.1 Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki)

Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) sktada sie z

ponizszych etapow wykonywanych w nastepujgcej kolejnosci:

1. Skanowanie kodéw kreskowych gniazd 1-3 lub kodéw kreskowych adapteréw w gniazdach 1-3.
Uwaga: Dla danego gniazda skanowany jest kod kreskowy gniazda lub, jesli w gniezdzie

znajduje sie adapter, skanowany jest kod kreskowy adaptera.

o Kody kreskowe gniazd 1-3 sg skanowane w celu okreslenia, ktére gniazda sg puste, a

ktore sg zajete.
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o Kody kreskowe adapteréw w gniazdach 1-3 sg skanowane w celu okreslenia, czy w

danym gniezdzie obecny jest okreslony typ adaptera.

Jesli oczekiwany status gniazd/adapterow nie odpowiada aktualnemu statusowi, pojawi sie
komunikat z monitem o naprawienie problemu.

Uwaga: Aparat QIAsymphony AS nie rozréznia typu materiatow eksploatacyjnych w
adapterze. Z tego wzgledu istotne jest, aby zatadowac¢ prawidtowe ptytki/probéwki do

adapterow, tak jak zostato to zdefiniowane przez oprogramowanie.
2. Skanowanie gniazd na statywy na koncowki.

® Jednorazowe kohcéwki sg skanowane, aby zapewni¢, ze zatadowano koncowki
odpowiedniego typu i ze dla zdefiniowanego cyklu oznaczenia dostepna jest
wystarczajgca liczba koncowek z filtrem.

® Jesli w pierwszej i ostatniej pozycji statywu na koncowki zostanie wykryta koncéwka,
statyw na koncéwki zostanie skategoryzowany jako petny. Jesli brakuje pierwszej lub
ostatniej koncowki, zostanie wykonane petne skanowanie w celu okreslenia liczby
koncowek w statywie na koncowki.

o Jedli dostepna jest zbyt mata liczba koncowek z filtrem odpowiedniego typu, na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat z monitem o zatadowanie dodatkowych koncowek.

Uwaga: Jesli dla zdefiniowanego cyklu oznaczenia dostepna jest niewystarczajgca liczba
koncowek i nie mozna zatadowac dodatkowych koncoéwek przed rozpoczeciem cyklu,
koncowki mozna uzupetni¢ podczas cyklu oznaczenia. Jesli byta wymagana interwencja
uzytkownika, zostanie to udokumentowane w pliku informacji tadowania i w pliku
wynikowym. Wstrzymanie cyklu w celu uzupetnienia koncowek spowoduje oznaczenie
probek jako ,unclear” (niejasne).

Czesciowe skanowanie inwentaryzujace

Jesli konieczne jest powtdrzenie skanowania inwentaryzujgcego szuflady ,Eluate and Reagents”
(Eluat i odczynniki) (np. po wprowadzeniu zmiany na stole roboczym), mozna wykonac¢ czesciowe
skanowanie inwentaryzujgce. Mozna wybra¢ odrebne skanowanie nastepujgcych elementow
stotu roboczego:

Statywy na koncéwki po lewej
Statywy na koncowki po prawe;j
Adaptery po lewej

Adaptery po prawej

Odczynniki LLD
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12.5.2 Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Assays” (Oznaczenia)

Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Assays” (Oznaczenia) jest wykonywane w gniazdach
4-6, podobnie jak w gniazdach 1-3 szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki).

Jesli konieczne jest powtdrzenie skanowania inwentaryzujgcego szuflady ,Assays” (Oznaczenia),
mozna rowniez wykona¢ czesciowe skanowanie inwentaryzujgce, podczas ktérego mozna

osobno skanowac statywy na koncéwki i adaptery.

Po wykonaniu skanowania inwentaryzujgcego zapasy aparatow QIAsymphony SP/AS sa
aktualizowane. System wytgcza tymczasowe chtodzenie gniazd i przetgcza sie na chtodzenie
zatadowanych gniazd.

Uwaga: Skanowanie inwentaryzujgce musi by¢ wykonane przed rozpoczeciem cyklu.

12.5.3 Skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Assays” (Oznaczenia)

Po konfiguracji oznaczenia z aparatu QIAsymphony AS wyciggane sg oznaczenia, ktére mozna
recznie przenies¢ do cyklera PCR w celu detekcji. Wybdr formatéow wyjsciowych umozliwia
stosowanie réznych cykleréw PCR (np. cyklera Rotor-Gene Q, cyklera 96-dotkowego, cyklera 32-
kapilarnego) w celu detekcji. Pliki cyklera mozna wyeksportowaé z aparatow QIAsymphony
SP/AS do wybranych cykleréw PCR.
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13 Konserwacja

W ponizszej tabeli opisano personel potrzebny do przeprowadzenia konserwacji w celu

zapewnienia optymalnej wydajnosci aparatow QIAsymphony SP/AS.

Typ zadania

Czestotliwosé

Personel

Regularna konserwacja

Codzienna konserwacja

Cotygodniowa konserwacja

Coroczna konserwacja i

Pod koniec kazdego cyklu

Pod koniec kazdego dnia, po
regularnej konserwacji

Raz na tydzien, po regularnej i
codziennej konserwacji

Raz na rok

Technicy laboratoryjni lub osoby
o réownowaznych kwalifikacjach

Technicy laboratoryjni lub osoby
o réownowaznych kwalifikacjach

Technicy laboratoryjni lub osoby
o réownowaznych kwalifikacjach

Wytgcznie technicy serwisu

serwisowanie terenowego firmy QIAGEN

13.1 Harmonogram konserwacji

Harmonogram konserwacji pomaga uzytkownikowi w zarzgdzaniu wszystkimi zadaniami
konserwacyjnymi. Przypomina uzytkownikowi o nadchodzgcych zadaniach do wykonania,

udostepnia przeglad harmonogramu konserwacji i zapisuje rekordy danych konserwaciji.

Zadania konserwacyjne mozna podzieli¢ na dwie kategorie:

® Regularna konserwacja

® Konserwacja oparta na czasie

Procedury regularnej konserwacji to zadania sterowane zdarzeniami, ktére nalezy wykona¢ po
zakonczeniu okreslonego zdarzenia. (np. regularna konserwacja aparatéw SP i/lub AS, regularna
konserwacja cyklu zintegrowanego).

Procedury konserwaciji opartej na czasie to zadania zalezne od czasu, ktérych termin wykonania
jest okreslony w harmonogramie (np. codzienne, cotygodniowe i comiesieczne zadania
wykonywane w aparatach QIAsymphony SP/AS, jak rowniez konserwacja coroczna). Coroczna
konserwacja moze by¢ zatwierdzona wytgcznie przez serwis techniczny firmy QIAGEN.
Wszystkie zadania konserwacyjne okreslone przez firme QIAGEN sg sklasyfikowane jako

obowigzkowe.

Uwaga: Obowigzkowego zadania konserwacyjnego nie mozna przetozy¢ lub zmieni¢. Gdy
nadejdzie termin wykonania obowigzkowego zadania, nalezy je wykonac. W zaleznosci od plikéw
procesu zastosowania systemu QIAsymphony mozna uzywaé bez oznaczania, z oznaczaniem
lub system QIAsymphony uniemozliwia rozpoczecie cyklu.
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Ikona Tools (Narzedzia) na pasku stanu umozliwia dostep do harmonogramu konserwaciji (patrz
ponizszy rysunek). Kolor ikony Tools (Narzedzia) wskazuje status:

Niebieski: Nie zbliza sie termin wykonania zadnych oczekujgcych
zadan konserwacyjnych.

Zoity: Zbliza sie termin wykonania co najmniej jednego zadania

konserwacyjnego.

= _

[

Sample Pr ‘ Assay Setup

Select one of the listed menus

copes
eseee
QIAGEN

Wszystkie zadania konserwacyjne sg wymienione na ekranie Confirm Maintenance Task
(Potwierdz zadanie konserwacyjne) wraz z nazwa, klasyfikacjg, terminem (data/godzing)
wykonania i czestotliwoscig wykonywania. Konserwacje zaplanowang w harmonogramie nalezy
potwierdzi¢ po ukonczeniu zadania, naciskajac przycisk Done (Wykonano).
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Confirm Maintenance Task

Confirm maintenance tasks

i P R g
Classification Due date/time Detalls ] All Tasks
Mandatory Aug 04, 2015 16:37

[\ Resuir mantenance sp
Classification Due date/time Detalls ]

Mandatory Aug 04, 2015 16:37

T —

Classification Due date/time Recurrence Pattern Detalls ]

Mandatory Aug 04, 2015 18:00 Dally
28008
eesee
QIAGEN

Potwierdzenie mozna anulowac, naciskajgc przycisk Undo (Cofnij). Przycisk Details (Szczegoty)
otwiera okno komunikatu, w ktérym wymienione sg wszystkie etapy konserwacji dla danego
zadania konserwacyjnego. Na szczycie listy zadan konserwacyjnych znajdujg sie zadania
zalezne od zdarzen, a po nich wymienione sg zadania zalezne od daty posortowane na podstawie

ich terminu wykonania.

13.1.1 Potwierdzanie wykonania zadania konserwacyjnego

Aby potwierdzi¢ wykonanie zadania konserwacyjnego:

1. Nacisnij ikone Tools (Narzedzia) migajacg na zétto na pasku stanu.

2. Po wykonaniu odpowiedniego zadania konserwacyjnego nacisnij przycisk Done
(Wykonano). Wybrane zadanie zostato potwierdzone, tto zmienia kolor na szary, ikona
zmienia sie na symbol OK i wyswietlana jest data potwierdzenia.

Jesli zadanie jest oparte na czasie, zostanie wyznaczony kolejny termin wykonania.
Uwaga: W przypadku niezamierzonego potwierdzenia wykonania zadania konserwacyjnego

nalezy nacisng¢ przycisk Undo (Cofnij), aby przywréci¢ zadanie do stanu
niepotwierdzonego.

Wyswietlanie szczegétowych etapéw zadania konserwacyjnego

Aby wyswietli¢ wszystkie etapy okreslonego zadania konserwacyjnego, ktére nalezy wykonac,
nacisnij ikone Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij opcje Details (Szczegoty) dla okreslonego
zadania. Pojawi sie okno komunikatu z opisem wszystkich etapow konserwacji, ktére nalezy
wykonac.
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13.1.2 Przektadanie zadania konserwacyjnego

Zadania konserwacyjne oparte na czasie mozna przetozy¢ jeden raz, jesli (na przykiad)
uzytkownik pracuje z czasochtonng partig i nie moze natychmiast rozpoczg¢ konserwacji. Termin
wykonania przetozonego zadania jest ustawiany na godzine 23:59 aktualnego dnia. Nastepnego
dnia uzytkownik musi potwierdzi¢ wykonanie zadania, ale nie moze przetozy¢ go po raz drugi.

Aby przetozy¢ zadanie, nacisnij przycisk Postpone (Przetdz).
13.1.3 Konfigurowanie ustawien konserwaciji

Uzytkownik ,Supervisor’” moze konfigurowaé ustawienia konserwacji w menu Tools/Configuration

(Narzedzia/Konfiguracja). Mozna zmieni¢ tylko termin wykonania i czas ostrzegania.

System | System Process ’
Time / Language | AdaptersAs | Tubes X 4 Maintenance | CEOSES | Gener

Dally maintenance

Maintenance Tasks

Type Recurrence Period
Date Time-Driven Dally Fixed

Regular Classification

Due time Warning time

Regular 5 Hours
maintenance AS

Regular

maintenance Integrated AS

Dail,
Atthe end of each day, after the regular maintenance

maintenance

Weekly

maintenance QlAsymphony SP (If used):
- clean tip guards
- clean tip disposal chute
Monthly - clean the drawers
maintenance QS - clean the conveyor base tray
- clean the robotic gripper
- clean the liquid waste container HHH
= UV decontamination
i frre

Na liscie Maintenance Tasks (Zadania konserwacyjne) mozna wybra¢ r6zne zadania konserwacyjne:

® Dla konserwacji Daily maintenance (Konserwacja codzienna) mozna ustawi¢ opcje Due
time (Termin wykonania) i Warning time (Czas ostrzegania).

o Dla konserwacji Weekly maintenance (Konserwacja cotygodniowa), oprécz opcji Due time
(Termin wykonania) i Warning time (Czas ostrzegania), mozna wybra¢ dzien tygodnia,
w ktéorym ma zosta¢ wykonana konserwacja.

e Dla konserwacji Monthly maintenance QS (Comiesieczna konserwacja QC) mozna
ustawi¢ opcje Due time (Termin wykonania), Warning time (Czas ostrzegania) i Day of

month (Dzien miesigca).
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® Opcje Annual maintenance and servicing (Coroczna konserwacja i serwisowanie) mozna
wstepnie ustawi¢ tylko po aktualizacji oprogramowania wykonywanej przez uzytkownika
»Supervisor’. Nalezy ustawi¢ opcje Due time (Termin wykonania), Warning time (Czas
ostrzegania) oraz Day (Dzien), Month (Miesigc) i Year (Rok) ostatniej wizyty Annual
service visit (Coroczna wizyta serwisowa). Wykonanie wszystkich kolejnych zadah Annual
maintenance and servicing (Coroczna konserwacja i serwisowanie) moze potwierdzic¢
tylko serwis techniczny firmy QIAGEN.

Uwaga: Wykonanie zadania Annual service visit (Coroczna wizyta serwisowa) moze
potwierdzi¢ wytgcznie serwis terenowy firmy QIAGEN.

Uwaga: Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i serwisowania nalezy doktadnie i ze
zrozumieniem przeczytac informacje dotyczgce bezpieczenstwa. Zwréci¢ szczegdlng uwage na

sekcje 2.9.

13.2 Czyszczenie

Uwaga: W przypadku rozlania ptynu na stoty robocze aparatow QIAsymphony SP/AS po
zakonczeniu cyklu nalezy niezwiocznie wytrze¢ ptyn, przestrzegajgc odpowiednich przepisow

dotyczacych bezpieczenstwa. Nie dopusci¢ do wyschniecia ptynu.
Srodki czyszczace

Srodki dezynfekujace i detergenty do czyszczenia

® Plyn Mikrozid® Liquid (Schilke & Mayr GmbH; www.schuelke-mayr.com) — srodek
dezynfekcyjny na bazie etanolu do spryskiwania elementéw usunietych ze stotéw roboczych
aparatow QlAsymphony SP/AS

e Sciereczki Mikrozid Wipes (Schiilke & Mayr GmbH; www.schuelke-mayr.com) —
nasgczone srodkiem dezynfekcyjnym na bazie etanolu do przecierania powierzchni
aparatow QIAsymphony SP/AS

® Plyn Mikrozid Sensitive Liquid (Schiilke & Mayr GmbH; www.schuelke-mayr.com) —
srodek dezynfekcyjny na bazie czwartorzedowych soli amoniowych. 100 g ptynu Mikrozid
Sensitive Liquid zawiera: 0,26 g — czwartorzedowe zwigzki amoniowe, benzylo-C12-C16-
alkilodimetylowe, chlorki; 0,26 g — chlorek didecylodimetyloamoniowy i 0,26 g —
czwartorzedowe zwigzki amoniowe, benzylo-C12-C14-alkilo[(etylofenylo)metylo]dimetylowe,
chlorki. Do powierzchni wrazliwych na alkohol.
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Usuwanie zanieczyszczern RNazami

® Produkt 5 PRIME RNaseKiller (5 PRIME, nr kat. 2500080) — do czyszczenia powierzchni i
zanurzania elementow stotu roboczego
® 0,1 M roztwér NaOH — zamiast produktu 5 PRIME RNaseKiller do czyszczenia powierzchni

i zanurzania elementéw stotu roboczego

Usuwanie zanieczyszczen kwasami nukleinowymi (DNA i RNA)

Produkt DNA-ExitusPlus™ IF (AppliChem, nr kat. A7409,0100; wolny od indykatora wariant
produktu DNA-ExitusPlus) — do czyszczenia powierzchni i zanurzania elementéw stotu

roboczego

Uwaga: Do czyszczenia pokryw lub paneli bocznych aparatéw QIAsymphony SP/AS nie nalezy
uzywac alkoholu ani srodkéw dezynfekujgcych na bazie alkoholu. Narazenie pokryw i paneli
bocznych aparatow QIAsymphony SP/AS na alkohol lub $rodki dezynfekujace na bazie alkoholu
spowoduje pekniecie powierzchni. Pokrywy i panele boczne aparatow QIAsymphony SP/AS

nalezy czysci¢ wytacznie woda destylowang lub ptynem Mikrozid Sensitive Liquid.

Europa

Produkt Gigasept® Instru AF (Schiilke & Mayr GmbH; www.schuelke-mayr.com) — zawiera
14 g dioctanu kokospropylenodiaminoguanidyny, 35 g fenoksypropanolu i 2,5 g chlorku
benzalkonium na 100 g produktu Gigasept Instru AF, ze zwigzkami antykorozyjnymi, substancjg
zapachowg i 15-30% niejonowych $rodkéw powierzchniowych. Srodek dezynfekujacy do

zanurzania elementéw stotu roboczego.

USA

Produkt DECON-QUAT® 100 (Veltek Associates, Inc.; www.sterile.com) — koncentrat do
dezynfekcji na bazie czwartorzedowych soli amoniowych. Zawiera 5% chlorku
alkilodimetylobenzyloamoniowego i 5% chlorku alkilodimetyloetylobenzyloamoniowego). Do

zanurzania elementéw stotu roboczego.
Uwaga: Jesli chcesz uzy¢ srodkdw dezynfekujgcych innych niz zalecane, upewnij sie, ze ich
sktady sg zblizone do sktadoéw opisanych powyzej. Odpowiednim zamiennikiem ptynu Mikrozid

Liquid jest ptyn Incidin® Liquid (Ecolab; www.ecolab.com).

Uwaga: W przypadku rozlania rozpuszczalnikéw lub roztworéw soli, kwaséw lub zasad na

aparaty QlAsymphony SP/AS, nalezy je niezwtocznie wytrzec.

Uwaga: Do czyszczenia pokryw lub paneli bocznych aparatéw QIAsymphony nie nalezy uzywaé

alkoholu ani odczynnikéw na bazie alkoholu.
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Wazne: W przypadku pytan dotyczgcych Srodkéw czyszczgcych nalezy skontaktowac sie z

dostawcg aparatu.

PRZESTROGA | yszkodzenie aparatow
Po przetarciu szuflad, perforowanej ptytki metalowej i stacji do lizy
recznikami papierowymi nalezy upewnic sie, ze nie pozostaty na nich
zadne strzepki recznika papierowego. Kawatki recznika papierowego
pozostate na stole roboczym mogag prowadzi¢ do kolizji stotu roboczego.

13.3 Serwisowanie

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat elastycznych uméw wsparcia serwisowego od firmy
QIAGEN, nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem serwisu terenowego lub lokalnym
dystrybutorem firmy QIAGEN.

Uwaga: Przed rozpoczeciem serwisu nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania.

13.4 Regularna konserwacja

Po kazdym cyklu przetwarzanym w aparatach QlAsymphony SP/AS konieczne jest wykonanie
regularnej konserwacji. Dla aparatow QIAsymphony SP i QlAsymphony AS nalezy wykonywac

odrebng rutynowg konserwacje.

Uwaga: Przed uruchomieniem protokotu serwisowania z menu Maintenance SP (Konserwacja
SP) Maintenance AS (Konserwacja AS) nalezy upewnic sie, ze pokrywy aparatow QIAsymphony
SP/AS sg zamkniete.

13.4.1 Regularna utylizacja kohcowek

Uwaga: Aby unikng¢ skazenia, przed rozpoczeciem kolejnego cyklu nalezy oprézni¢ worek na

zuzyte koncowki.
Uwaga: Ze zsypu na zuzyte koncéwki moga skapywac pozostatosci ptynu.
Uwaga: Zwréci¢ uwage na informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

Uwaga: Podczas uzywania szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS nalezy opréznia¢ kosz na

odpady, aby unikng¢ zanieczyszczenia wnetrza szafy.
Uwaga: Regularnie sprawdza¢ kosz na odpady.

Uwaga: Do szafy mogg skapywac¢ pozostatosci ptynu ze zsypu na zuzyte koncowki.

Szczegdtowe informacje zawiera Podrecznik uzytkownika szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS.
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13.4.2 Procedura regularnej konserwacji aparatu QIAsymphony SP

Podkreslone stowa to stowa kluczowe, ktore uzytkownik widzi na ekranie dotykowym

w harmonogramie konserwacji (patrz sekcja ,Wyswietlanie szczegdétowych etapéw zadania

konserwacyjnego” na stronie 172).

1.
2.

Remove eluates (Usun eluaty): Wyciagnij eluaty z szuflady ,Eluate” (Eluat).

Download the result file(s)(optional) (Pobierz pliki wynikowe (opcjonalnie)): Jako etap

opcjonalny, pobierz pliki wynikowe i upewnij sie, ze wykonano kopie zapasowg plikow.

. Remove used sample tubes/plates (Usun zuzyte probowki/ptytki na probki): Wyciagnij

zuzyte probowki/ptytki na probki z szuflady ,Sample” (Probka) i zutylizuj je zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Remove reagent cartridges (Wyciggnij kasety z odczynnikami): Wyciggnij kasety

z odczynnikami z szuflady ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty
eksploatacyjne).

Zamknij czesciowo zuzyte kasety z odczynnikami i przechowuj je zgodnie z instrukcjami
znajdujgcymi sie w instrukcji obstugi zestawu QIAsymphony. Zutylizuj zuzyte kasety

z odczynnikami zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa i Srodowiska.

. Replace the tip disposal bag (Wymieh worek na zuzyte koncowki): Przed rozpoczeciem

kolejnego cyklu wymien worek na zuzyte koncowki.

. Discard unit boxes (Zutylizuj opakowania jednostkowe): Zamknij opakowania jednostkowe

napetnione zuzytymi elementami plastikowymi i zutylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczgcymi bezpieczenstwa i Srodowiska.

Check the magnetic-head guards (Sprawdz ostony gtowicy magnetycznej): Sprawdz ostony

gtowicy magnetycznej i w razie potrzeby wyczysc je.

UV decontamination (Dekontaminacja za pomocg lampy UV) (opcjonalna): Wykonaj

dekontaminacje stotu roboczego za pomoca lampy UV (opcjonalnie).

Uwaga: Podczas uzywania szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS nalezy oprozniaé kosz na

odpady, aby unikng¢ zanieczyszczenia wnetrza szafy.

Szczegdtowe informacje zawiera Podrecznik uzytkownika szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS.

W razie potrzeby przed rozpoczeciem kolejnego cyklu protokotu wyczy$¢ ostony gtowicy

magnetycznej. Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

9.

Otworz menu Maintenance SP (Konserwacja SP) i uruchom protokét serwisowania
Magnetic head guards (Ostony gtowicy magnetycznej). Delikatnie unie$ zaczepy, aby

zwolni¢ ostony gtowicy magnetyczne;j.
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10.Przetrzyj ostony gtowicy magnetycznej srodkiem dezynfekujgcym na bazie etanolu (np.

Mikrozid) i odpowiednio inkubuj.

11.Przetrzyj niestrzepigca sie $ciereczka zwilzong wodg i osusz recznikami papierowymi. Zatéz

ostony gtowicy magnetyczne;.

12.0twoérz menu Maintenance SP (Konserwacja SP) i uruchom protokét serwisowania Open

magnetic head guards (Otworz ostony glowicy magnetyczne;j).

PRZESTROGA | yszkodzenie aparatow

Przed rozpoczeciem obstugi aparatu QlAsymphony SP nalezy upewni¢
sie, ze zamontowano ostony gtowicy magnetyczne;j.

13.4.3 Procedura regularnej konserwacji aparatu QIAsymphony AS

(cykl zintegrowany i niezalezny)

Podkreslone stowa to stowa kluczowe, ktore uzytkownik widzi na ekranie dotykowym

w harmonogramie konserwacji (patrz sekcja ,Wyswietlanie szczegotowych etapéw zadania

konserwacyjnego” na stronie 172).

1.

Remove assay run (Usun cykl oznaczenia): Usun cykl oznaczenia, naciskajgc przycisk

Remove (Usun).

. Remove assays (Usun oznaczenia): Wyciggnij oznaczenia z szuflady ,Assays”

(Oznaczenia).

W razie potrzeby przenie$ oznaczenia bezposrednio do cyklera PCR.

. Download the resuilt file(s) (Pobierz pliki wynikowe) (opcjonalnie): Pobierz pliki wynikowe i

plik cyklera, jesli jest dostepny. Upewnij sie, ze wykonano kopie zapasowg tych plikow.

Remove used sample tubes/plates (Usun zuzyte probowki/ptytki na prébki): Wyciggnij

zuzyte probowki/ptytki na probki z szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki).
Przechowuj bezpiecznie lub zutylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

bezpieczenstwa.

. Remove reagent tubes and bottles (Usun probowki i butelki z odczynnikami): Wyciggnij

probdwki i butelki z odczynnikami z szuflady ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki).

Zutylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

6. Discard empty tip racks (Zutylizuj puste statywy na koncéwki).

Replace the tip disposal bag (Wymien worek na zuzyte koncoéwki): Przed rozpoczeciem

kolejnego cyklu oznaczenia wymien worek na zuzyte koncowki.

UV decontamination (Dekontaminacja za pomocg lampy UV) (opcjonalna): Wykonaj

dekontaminacje stotu roboczego za pomocg lampy UV.
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Uwaga: Nie napetnia¢ ponownie zuzytych statywdw na koncowki.

Uwaga: Podczas uzywania szafy QIAsymphony Cabinet AS nalezy sprawdzac, czy worek na
zuzyte koncowki jest petny. Aby unikng¢ zanieczyszczenia wnetrza szafy, nalezy oproznia¢ kosz

na odpady.

Szczegdtowe informacje zawiera Podrecznik uzytkownika szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS.

13.5 Codzienna konserwacja (SP/AS)

Po wykonaniu ostatniego cyklu w danym dniu nalezy wykona¢ procedure regularnej konserwaciji

oraz dodatkowo procedure codziennej konserwaciji.

Uwaga: Przed uruchomieniem protokotu serwisowania z menu Maintenance (Konserwacja)

nalezy upewnic sie, ze pokrywy aparatéw QIAsymphony SP/AS sg zamkniete.

Uwaga: Zwrdci¢ uwage na informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

Podkreslone stowa to stowa kluczowe, ktére uzytkownik widzi na ekranie dotykowym w
harmonogramie konserwacji (patrz sekcja ,Wyswietlanie szczegdétowych etapéw zadania

konserwacyjnego” na stronie 172).

13.5.1 Ostony koncéwek systemu pipetowania (SP/AS)

Clean pipetting system tip quards (Czyszczenie oston koncowek systemu pipetowania)

1. Otworz ekran Tools (Narzedzia) i naci$nij przycisk Maintenance SP (Konserwacja SP) lub
Maintenance AS (Konserwacja AS).

2. Przesun ramie robota do pozycji czyszczenia, naciskajac przycisk Tip guards (Ostony
koncéwek).

3. Wyciaggnij wszystkie 4 ostony koncowek, wypychajgc kazdg ostone koncéwki w gore, az
zostanie zwolniona i bedzie mozna jg wyciggnac.

4. Zanurz je w glioksalu i $rodku dezynfekujgcym na bazie czwartorzedowych soli amoniowych
(np. Gigasept Instru AF) na co najmniej 15 minut.

5. Splucz woda i osusz recznikami papierowymi.

PRZESTROGA | yszkodzenie aparatow

I Przed rozpoczeciem obstugi aparatow QIAsymphony SP/AS nalezy
H upewnic sie, ze prawidtowo zamontowano ostony koncowek.
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13.5.2 Zsyp na zuzyte koncowki

Uwaga: W przypadku uzywania szafy QIAsymphony Cabinet SP/AS nalezy zapoznac sie
z instrukcjami dostepnymi w sekcji ,Konserwacja” Podrecznika uzytkownika szafy QIAsymphony
Cabinet SP/AS.

QIAsymphony SP

Clean tip disposal chute (Czyszczenie zsypu na zuzyte koncowki)

1. Wyciagnij zsyp na zuzyte koncowki z szuflady ,Waste” (Odpady).

2. Zanurz go w glioksalu i $rodku dezynfekujgcym na bazie czwartorzedowych soli

amoniowych (np. Gigasept Instru AF) na co najmniej 15 minut.
3. Sptucz wodg i osusz recznikami papierowymi.

QIAsymphony AS

Clean tip disposal chute (Czyszczenie zsypu na zuzyte korncowki)

1. Otworz ekran Tools (Narzedzia) i nacisnij przycisk Maintenance AS (Konserwacja AS).

2. Nacisnij przycisk Robotic arm left (Ramie robota na lewo), aby przesung¢ ramie robota na

lewg strone.
3. Otworz pokrywe aparatu QIAsymphony AS.
4. Zdejmij zsyp na zuzyte koncoéwki ze stotu roboczego.

5. Zanurz go w glioksalu i srodku dezynfekujgcym na bazie czwartorzedowych soli

amoniowych (np. Gigasept Instru AF) na co najmniej 15 minut.

6. Spiucz wodg i osusz recznikami papierowymi.

Uwaga: Ze zsypu na zuzyte koncowki mogg skapywaé pozostatosci ptynu.

13.5.3 Szuflady i stacja do lizy (SP)

Clean drawer and lysis station (Czyszczenie szuflady i stacji do lizy)

1. Wyciggnij z szuflad wszystkie wymienne przedmioty (nos$niki probéwek, adaptery, wktady,
stacje na odpady ptynne/stacje koncéwek, zsyp na zuzyte koncowki, butelke na odpady

ptynne, uchwyt na worek na odpady, uchwyt na opakowanie z odczynnikami).

2. Przetrzyj szuflady, wyciggniete przedmioty i stacje do lizy srodkiem dezynfekujgcym na
bazie etanolu (np. Mikrozid) i odpowiednio inkubuj. Nastepnie przetrzyj sciereczkg zwilzong

wodg i osusz recznikami papierowymi. Wtéz przedmioty z powrotem do szuflad.

3. Wyczys$¢ gorng plyte urzgdzenia perforujgcego.
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4. Opcjonalnie: Wyczy$¢ wyciggniete przedmioty, zanurzajgc je w glioksalu i $rodku
dezynfekujgcym na bazie czwartorzedowych soli amoniowych (np. Gigasept Instru AF)
zgodnie z instrukcjami producenta. Po inkubacji zgodnie z instrukcjami producenta
doktadnie przeptucz wyciggniete przedmioty wodg.

Uwaga: Pod urzadzeniem perforujgcym w szufladzie ,Reagents and Consumables” (Odczynniki

i materiaty eksploatacyjne) znajdujg sie kolce, ktére zapewniajg prawidiowe utozenie kasety

z odczynnikami. Zachowa¢ ostroznos¢ podczas czyszczenia szuflady ,Reagents and

Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne).

13.5.4 Szuflady (AS)

Clean the drawers (Czyszczenie szuflad)

1. Wyciagnij z szuflad wszystkie wymienne przedmioty (probowki/ptytki, adaptery).

2. Przetrzyj szuflady i wyciagniete adaptery srodkiem dezynfekujagcym na bazie
czwartorzedowych soli amoniowych (np. Gigasept Instru AF) i odpowiednio inkubuj.
Nastepnie przetrzyj Sciereczkg zwilzong wodg i osusz recznikami papierowymi. Wiz

przedmioty z powrotem do szuflad.

Clean adapters (Czyszczenie adapteréow) (opcjonalne)

3. Wyczys$¢ wyciggniete adaptery, zanurzajgc je w glioksalu i $rodku dezynfekujgcym na bazie
czwartorzedowych soli amoniowych (np. Gigasept Instru AF) zgodnie z instrukcjami
producenta. Po inkubacji zgodnie z instrukcjami producenta doktadnie przeptucz
wyciggniete przedmioty wodg.

4. Zalecamy przechowywanie adapterow w temperaturze 4°C, aby byly wstepnie schtodzone

i gotowe do uzycia w kolejnym cyklu oznaczenia.

13.5.5 Taca podstawowa przenosnika (SP) — opcjonalnie

Clean the conveyor base tray (Czyszczenie tacy podstawowej przenosnika) (opcjonalnie)

1. Ostroznie wyciggnij tace podstawowg przenos$nika spod gtowicy magnetyczne;.

2. Zanurz jg w glioksalu i $rodku dezynfekujgcym na bazie czwartorzedowych soli amoniowych

(np. Gigasept Instru AF) na co najmniej 15 minut.

3. Sptucz woda i osusz recznikami papierowymi.

Uwaga: Tace mozna réwniez sterylizowa¢ w autoklawie w temperaturze 121°C przez 20 minut.
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13.5.6 Zmechanizowany chwytak (SP)

Clean the robotic gripper (Czyszczenie zmechanizowanego chwytaka)

1. Przetrzyj zmechanizowany chwytak niestrzepigcy sie $ciereczkg zwilzong srodkiem
dezynfekujgcym na bazie etanolu (np. Mikrozid). Odpowiednio inkubuj.

2. Przetrzyj niestrzepigcy sie $ciereczkg zwilzong wodg i osusz recznikami papierowymi.

Uwaga: Wytrzec¢ tylko wage. Nie wyciera¢ sztyftow. W przeciwnym razie mechanizm

kulkowy moze sig zaklinowac.

13.5.7 Zbiornik na odpady ptynne (SP)

Clean the liquid waste container (Czyszczenie zbiornika na odpady ptynne)

1. Wyciagnij zbiornik na odpady ptynne z szuflady ,Waste” (Odpady).

2. Oproznij zbiornik na odpady ptynne. Zutylizuj odpady ptynne zgodnie z lokalnymi przepisami
prawnymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

3. Wyczys¢ zbiornik na odpady ptynne przy uzyciu w glioksalu i Srodka dezynfekujgcego na
bazie czwartorzedowych soli amoniowych (np. Gigasept Instru AF) zgodnie z instrukcjami

producenta.
4. Sptucz zbiornik na odpady ptynne wodg dejonizowana.

5. Wiz zbiornik na odpady ptynne z powrotem do szuflady ,Waste” (Odpady).

13.6 Cotygodniowa konserwacja (SP/AS)
Podkreslone stowa to stowa kluczowe, ktére uzytkownik widzi na ekranie dotykowym w
harmonogramie konserwacji (patrz sekcja ,Wyswietlanie szczegétowych etapéw zadania

konserwacyjnego” na stronie 172).

13.6.1 Zarzadzanie plikami

Download files (SP/AS) (Pobieranie plikow (SP/AS))

1. Pobierz pliki wynikowe (w przypadku aparatow QIAsymphony SP i QlAsymphony AS) i pliki
informacji tadowania (wytgcznie aparat QIAsymphony AS) w sposéb opisany w sekcji 6.3
i upewnij sie, ze wykonano kopie zapasowg tych plikdw.

2. Usun pliki wynikowe starsze niz 10 dni (ustawienie domysine) w sposdb opisany

w sekcji 6.6.
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13.6.2 Ekran dotykowy

Clean the touchscreen (Czyszczenie ekranu dotykowego)

Przetrzyj ekran dotykowy $rodkiem dezynfekujgcym na bazie etanolu (np. Mikrozid). Nastepnie

przetrzyj Sciereczkg zwilzong wodg i osusz recznikami papierowymi.

13.6.3 Pokrywy aparatéow QIAsymphony SP/AS

Clean the hoods (Czyszczenie pokryw)

Aby wyczysci¢ pokrywy aparatow QIAsymphony SP/AS, przetrzyj je niestrzepiagcg sie miekkg
Sciereczkg zwilzong wodg dejonizowang lub uzyj Sciereczek zwilzonych ptynem Mikrozid
Sensitive Liquid. Nastepnie wytrzyj je do sucha, uzywajgc suchej niestrzepigcej sie sciereczki lub

recznika papierowego.

Uwaga: Nie uzywa¢ s$rodka dezynfekujgcego na bazie etanolu; uzywac wytgcznie wody

destylowanej lub ptynu Mikrozid Sensitive Liquid.

13.6.4 Nosniki probowek (SP)

Clean the tube carrier and inserts (Czyszczenie nosnikéw probéwek i wktadéw)

1. Wyciggnij nos$niki probowek, adaptery i wktady i zanurz je w $rodku dezynfekujgcym (np.
Gigasept Instru AF). Inkubuj przez co najmniej 15 minut, nastepnie sptucz wodg i osusz

recznikami papierowymi.

2. Sprawdz stan etykiet z kodami kreskowymi i upewnij sie, ze nie sg zarysowane.

13.6.5 Czujnik optyczny (SP)

Clean the optical sensor (Czyszczenie czujnika optyczneqo)

Przetrzyj okienko czujnika optycznego niestrzepigca sig sciereczka.

W razie potrzeby zwilz Sciereczke 70-procentowym etanolem.

13.6.6 Glowica magnetyczna (SP)

Clean the magnetic head (Czyszczenie glowicy magnetycznej)

1. Zdejmij zamkniecie z gtowicy magnetyczne;.

2. Przesun glowice magnetyczng w gore i ostroznie wci$nij uchwyt zamkniecia sztyftowego w dot.

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QIAsymphony SP/AS  05/2022 183



3. Przetrzyj zewnetrzng czes$¢ gtowicy magnetycznej niestrzepigca sie $ciereczka zwilzong
srodkiem dezynfekujgcym na bazie etanolu (np. Mikrozid) i odpowiednio inkubuj.

4. Przetrzyj niestrzepigca sie $ciereczka zwilzong wodg i osusz recznikami papierowymi.

Uwaga: Sciereczke nalezy wktadaé z bokéw gtowicy magnetycznej, aby nie uszkodzié kabla i

ptytki drukowanej z przodu.

13.6.7 Zbiornik na odpady ptynne (SP)

Clean the liquid waste container (Czyszczenie zbiornika na odpady ptynne)

1. Wyciggnij zbiornik na odpady ptynne z szuflady ,Waste” (Odpady).
2. Oproznij zbiornik na odpady ptynne. Zutylizuj odpady ptynne zgodnie z lokalnymi przepisami
prawnymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

3. Zdezynfekuj zbiornik na odpady ptynne, uzywajac $rodka dezynfekujgcego na bazie etanolu
(np. Mikrozid).
4. W16z zbiornik na odpady ptynne z powrotem do szuflady ,Waste” (Odpady).

13.6.8 Adaptery (AS)

Clean adapters (Czyszczenie adapteréw)

1. Wyciggnij adaptery z szuflad ,Eluate and Reagents” (Eluat i odczynniki) i ,Assays” (Oznaczenia) i
zanurz je w srodku dezynfekujgcym (np. Gigasept Instru AF). Inkubuj przez co najmniej 15 minut.

2. Sptucz wodg i osusz recznikami papierowymi.

3. Sprawdz stan etykiet z kodami kreskowymi i upewnij sie, ze nie sg zarysowane.
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13.7 Dekontaminacja stotu roboczego za pomocg lampy UV

Podkreslone stowa to stowa kluczowe, ktdre uzytkownik widzi na ekranie dotykowym
w harmonogramie konserwacji (patrz sekcja ,Wys$wietlanie szczegdtowych etapéw zadania

konserwacyjnego” na stronie 172).

UV decontamination (Dekontaminacja lampg UV)

Dekontaminacje lampg UV nalezy wykonywaé codziennie. Pomaga to zmniejsza¢ skazenie
patogenami stotéw roboczych aparatow QlAsymphony SP/AS. Skutecznos¢ inaktywacji nalezy
okresli¢ dla kazdego okreslonego organizmu i zalezy ona na przyktad od grubosci warstwy i typu
probki. Firma QIAGEN nie moze zagwarantowac catkowitego wyeliminowania okreslonych
patogenow. Dekontaminacje aparatow QIAsymphony SP i AS lampg UV mozna rozpoczgc

sekwencyijnie lub réwnolegle.

Uwaga: Przed rozpoczeciem procedury naswietlania lampa UV nalezy upewni¢ sie, ze ze stotu
roboczego usunieto wszystkie probki, eluaty, odczynniki, materiaty eksploatacyjne i oznaczenia.
Zamkng¢ wszystkie szuflady i pokrywy. Po rozpoczeciu procedury naswietlania lampg UV bedzie

ona trwac przez okreslony czas lub do momentu przerwania jej przez uzytkownika.

W celu obliczenia czasu trwania dekontaminacji w minutach zalecamy korzystanie z nastepujgcego

wzoru:

Dawka (mW x s/cm?) x 10,44 = Czas trwania (sekundy)

1. Wyciagnij z szuflad wszystkie wymienne przedmioty (probéwki/ptytki, adaptery, materiaty

eksploatacyjne, zsyp na zuzyte koncéwki) z wyjatkiem butelki na odpady ptynne.

2. Otworz ekran Maintenance (Konserwacja) i nacisnij przycisk Maintenance

SP (Konserwacja SP) lub Maintenance AS (Konserwacja AS).

Przycisk Maintenance AS (Konserwacja AS) jest dostepny tylko
podczas korzystania z aparatéw QlAsymphony SP/AS

. Nacisnij przycisk Start UV light AS (Rozpocznij naswietlanie lampg
UV aparatu AS) lub Start UV light SP (Rozpocznij naswietlanie lampg
UV aparatu SP) lub Start UV light SP+AS (Rozpocznij naswietlanie
lampg UV aparatéw SP+AS).

Zostanie otwarty ekran Input/UV cleanup/Duration
(Wprowadzanie/Dekontaminacja lampg UV/Czas trwania).

1 4. Wprowadz czas trwania dekontaminacji (w minutach).

w

Ustawienie domysine to 15 minut. Czas naswietlania lampa UV zalezy od
patogenu. Uzyj powyzszego wzoru, aby obliczy¢ czas naswietlania, a

nastepnie wprowadz go w polu wprowadzania danych.
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Pojawi sie komunikat z monitem o sprawdzenie, czy ze stotu roboczego

usunieto wszystkie elementy plastikowe i materiaty eksploatacyjne

Before performing UV irradiation:

1. Remove all removable objects from the worktable:

-samples
- reagent cartridges
- consumables
- eluates
- tube/plate carriers
- adapters

® - inserts

_____ - tip park/liquid waste station

e - tip disposal chute

- tip racks
- unit boxes
- buffer bottle
- accessory trough(s) ...

2. Close all drawers and the instrument hood.

Press "Ok" to start the UV lamp.

5. Potwierdz, ze ze stotu roboczego usunieto wszystkie wymienne
przedmioty, naciskajac przycisk OK.

Procedura naswietlania lampg UV rozpoczyna sie, a ramie robota

przesuwa sie nad stotem roboczym przez okreslony czas trwania

naswietlania.

Uwaga: Aby zatrzymac procedure naswietlania lampg UV przed uptynieciem okreslonego czasu
trwania, nacisnij przycisk Cancel (Anuluj). Procedura zostanie zatrzymana, gdy ramie robota
ukonczy aktualny ruch.

U¥ light procedure in progress...

70307
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13.8 Comiesieczna konserwacja (SP/AS)

Podkreslone stowa to stowa kluczowe, ktére uzytkownik widzi na ekranie dotykowym w
harmonogramie konserwacji (patrz sekcja ,Wyswietlanie szczegétowych etapéw zadania

konserwacyjnego” na stronie 172).

Chanage tip adapter O-ring (Wymiana pierscienia O-ring adaptera koricéwek)

W niniejszej sekcji opisano sposob wymiany pierscienia O-ring adaptera koncéwek za pomoca
zestawu O-Ring Change Tool Set (nr kat. 9019164). Pierscienie O-ring nalezy wymienia¢ co

miesigc, uzywajgc zestawu O-Ring Change Tool Set.

Przed wyciggnieciem starego pierscienia O-ring, nalezy przygotowac nowy pierscien O-ring. Te
etapy nalezy wykonac dla obu aparatow — QlAsymphony SP i QlIAsymphony AS.

Instrukcje zawiera poradnik podreczny dostarczony z zestawem O-Ring Change Tool Set. Jesli
nie ma dostepnego zestawu O-Ring Change Tool Set, nalezy skontaktowac sie z serwisem
technicznym firmy QIAGEN.
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14 Rozwigzywanie problemow

Niniejsza sekcja zawiera informacje o sposobach postepowania w przypadku wystagpienia btedéw

podczas korzystania z aparatéw QlAsymphony SP/AS.

Jesli potrzebna jest dodatkowa pomoc, prosimy o kontakt z serwisem technicznym firmy QIAGEN

z wykorzystaniem informacji podanych ponizej:
Adres witryny internetowej: support.qiagen.com

Przed skontaktowaniem sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN w sprawie btedu dotyczgcego
produktu [Nazwa produktu] nalezy zwrdci¢é uwage na to, jakie czynnosci doprowadzity do
wystgpienia btedu oraz na wszelkie informacje pojawiajgce sie w jakichkolwiek oknach

dialogowych. Informacje te utatwig rozwigzanie problemu przez serwis techniczny firmy QIAGEN.

Przed kontaktem 2z serwisem technicznym firmy QIAGEN prosimy o przygotowanie

nastepujgcych informacji:

Numer seryjny aparatu QIAsymphony SP/AS

Wersja oprogramowania

Termin pierwszego wystgpienia btedu

Czestotliwos¢ wystepowania btedu (np. btgd przejsciowy lub staty)
Szczegotowy opis sytuacji, podczas ktorej wystgpit btad

Zdjecie przedstawiajgce btad, jesli jest to mozliwe

Kopia pliku raportu aparatu

Te informacje utatwig uzytkownikowi oraz specjaliscie serwisu technicznego firmy QIAGEN

skuteczne rozwigzanie problemu.
Uwaga: Informacje o najnowszych wersjach oprogramowania i wersjach protokotéw mozna

znalez¢ w witrynie www.qgiagen.com. W wiekszosci przypadkow dostepne mogg by¢ aktualizacje

pozwalajgce na rozwigzywanie konkretnych problemaow.
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14.1 Komunikaty o btedach i komunikaty ostrzegawcze

Jesli podczas obstugi aparatu QIAsymphony SP i/lub AS wystgpi problem, na ekranie dotykowym

pojawi sie komunikat o btedzie lub ostrzezenie.

Wiecej informacji o réznych symbolach, ktére moga wystapi¢ w komunikatach o btedach, zawiera
sekcja 3.2.3 Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu
QIAsymphony SP.

Jesli btad ma kod btedu, jest on wyswietlany po lewej stronie od komunikatu, pod symbolem btedu
(patrz ponizej). Komunikat o btedzie jest wyswietlany na srodku okna dialogowego

A Mo fitting adapter(s) found for mastenmix for assay definition "AD_S1_E5R1Artus’ (assay info

6 index 0).

14.1.1 Btedy sygnalizowane na pasku stanu

W niektérych przypadkach btedy sg sygnalizowane przez przyciski szuflad migajgce na zétto na pasku

stanu. Nacisnij migajacy przycisk, aby wyswietli¢ komunikat o btedzie i postepuj zgodnie z instrukcjami.

14.1.2 Bfedy sygnalizowane w nagtéwkach kart

Ro6zne nagtéwki kart obstugujg wyswietlanie wskaznika btedu na karcie. Z tego wzgledu w niektérych
przypadkach btedy sg sygnalizowane przez ikong znaku ostrzezenia obok nagtdwka karty.

14.1.3 Btedy sygnalizowane na pasku polecen

Jesli wystgpi btad, ikona znaku ostrzezenia bedzie wyswietlana w przycisku menu, ktérego

dotyczy btad, obok jego nazwy.

Przejdz do odpowiedniej karty lub nacisnij przycisk paska polecen, ktérego dotyczy bigd, aby
uzyskac dostep do przegladu sytuacji, ktéra spowodowata btgd, w oknie dialogowym.
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Wskaznik btedu w nagtowku karty i przycisku paska polecen.

14.1.4 Komunikaty z przyciskiem Help (Pomoc)

Jesli pojawi sie komunikat z przyciskiem Help (Pomoc) uzytkownik ma dostep do instrukcji

rozwigzywania problemu.

Problems have been detected during instrument startup,
Do you want to restart the instroment{s)?:

20002 WE0056: The system detected, that labware file(s) are missing or inconsistent,

o

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

6. Nacisnij przycisk Help (Pomoc). Pojawi sie nowy komunikat.

Check if the hood and/or at least one drawer was open during the start—up. In that case close the hood and/or
drawers and press "Yes" to restart the system, If any files (e.q. labware files, assay control sets, protocols)
are missing or defective, press "No” and itute, delete or add the ive file(s) on the i :
In all other cases leave the "Help'-message box and press "Ves" to restart the system,

70002 If this ervor occurs multiple times or problems occured during file management, contact the QIAGEN technical

services.

7. Uwaznie przeczytaj instrukcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8. Zamknij komunikat i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Uwaga: Aby ponownie przeczyta¢ komunikat, wybierz opcje Instrument Report (Raport
aparatu) na ekranie Tools (Narzedzia). Nastepnie wybierz karte Errors (Btedy). Na tej

karcie wymienione sg ostatnie komunikaty o btedach.
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14.1.5 Komunikaty bez przycisku Help (Pomoc)

Jesli pojawi sie komunikat, ktéry nie ma przycisku Help (Pomoc), nalezy wykonac jedng
z nastepujgcych czynnosci:

® Zatwierdz komunikat, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wymienionymi w
komunikacie.

e Jesli komunikat nie zawiera kodu btedu, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi
okreslonych grup btedéw wymienionych w sekcjach 14.4, 14.5, 14.6 i 14.7.

® Skontaktuj sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN, jesli jest to zalecane lub wymagane.

14.2 Okna pomocy oprogramowania

Aby wspomac i poprowadzi¢ uzytkownika przez kolejne czynnosci, aparaty QIAsymphony SP/AS
udostepniajg pomoc oprogramowania dla wszystkich ekranow.

Aby uzyska¢ dostep do tresci pomocy, nacisnij przycisk Help (Pomoc) na pasku polecen, ktory
pojawia sie na wszystkich ekranach.
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Nacisniecie tego przycisku Help (Pomoc) spowoduje otwarcie okna dialogowego przed aktualnie
wyswietlanym ekranem. Wyswietlany tekst komunikatu pomocy udostepnia porady na temat

postepowania na aktualnie wyswietlanym ekranie.

Information | Instruction

Tools Menu

Integratod Run | Sample Preparation | Assay Setup | Tools I-

Select one of the listed menus
'

Select the "Tools" tab to access the following menus:

= Canfiguration (access for Supervisor only)

» User Management

*File Transfer

*Instrument Report

*FRack Brawser

Information Instruction Check list Message History

Use this screen to initiate and manage AS runs. Depending on batch status, the
following tasks can be managed:

Creating a run
Press "New" to define an independent AS run.

Managing a queued run

If a run is queued (i.e., defined but not started yet), the following tasks can be
performed:

* Check run ID, assay, destination slot of sample positions ("Sample View"
button), and loading status

* Rernove the gqueued run ("Remove” button) —

arunin nragracs

Aby wréci¢ do oryginalnego ekranu, nacisnij przycisk OK w oknie dialogowym pomocy.

14.2.1 Struktura okien pomocy oprogramowania
Okno pomocy zawiera maksymalnie 5 réznych kart (w nastepujgcej kolejnosci): Errors (Btedy),

Information (Informacje), Instructions (Instrukcje), Check list (Lista kontrolna) i Message

History (Historia komunikatéw).
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Uwaga: Okno dialogowe Help (Pomoc) oprogramowania nie musi zawiera¢ wszystkich typow tekstu.

14.3 Kontaktowanie sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN

Jesli btad utrzymuje sie i konieczne jest skontaktowanie sie z serwisem technicznym firmy

QIAGEN, nalezy przygotowac rekord zdarzenia i utworzy¢ plik raportu aparatu.

Errors Karta Errors (Btedy) wyswietla dodatkowe informacje o zawartosci okna

(Btedy) dialogowego, ktére zostato oznaczone jako btedne. Karta filtruje informacje
dla wybranych pozyciji, jesli istniejg.

Information Karta Information (Informacje) wyswietla notatki o zachowaniu ekranu

(Informacje) i/lub informacje o widoku ekranu. Tre$¢ pomocy opisuje opcje dostepne dla

uzytkownika w danym kontekscie.

Instructions Karta Instructions (Instrukcje) przedstawia szczegotowy opis czynnosci,

(Instrukcje) ktére musi wykonaé¢ uzytkownik.

Check list Karta Check list (Lista kontrolna) zawiera wybor réznych kwestii, ktére
(Lista uzytkownik moze sprawdzi¢ w danym kontekscie. Nie trzeba dokfadnie
kontrolna) wykonywac¢ poszczegdlnych kontroli opisanych na liscie kontrolne;.
Message Klikniecie wtasciwego wiersza na karcie Message History (Historia
History komunikatow) spowoduje wyswietlenie odpowiedniego komunikatu z
(Historia tre$cig pomocy, jesli jest dostepna.

komunikatéw)

14.3.1 Tworzenie rekordu zdarzenia

1.

2. Udokumentuj wszelkie komunikaty, ktore pojawiaty sie na ekranie dotykowym.

3.
4.

Zapisz wszystkie czynnosci, ktére wykonano przed i po wystgpieniu btedu.

Uwaga: Istotne jest, aby posiadac¢ informacje o kodzie btedu i powigzanym tekscie. Takie

informacje utatwig specjalistom serwisu terenowego i serwisowi technicznemu firmy

QIAGEN rozwigzanie problemu.

Uwaga: W niektorych przypadkach oprogramowanie nie wyswietla komunikatu o btedzie na
ekranie dotykowym. Btad jest dokumentowany w pliku dziennika systemowego dla aparatu

QlAsymphony AS lub aparatu QIAsymphony SP.
Zapisz date i godzine wystgpienia btedu.

Szczegotowo opisz zdarzenie. Na przyktad zréb zdjecie stotu roboczego i zapisz

nastepujgce informacje:
® W ktérym miejscu aparatéw QlAsymphony SP/AS wystapit btgd?
® Na ktorym etapie protokotu wystgpit btgd?

® Co zaobserwowano (np. czy jaki$ element zostat uszkodzony, czy kohcéwki lub kasety

do przygotowania prébek znajdujg sie w nietypowym miejscu na stole roboczym), a

czego oczekiwano?
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® Czy styszalny byt nieoczekiwany hatas?

Ponadoto, jesli dotyczy, podaj nastepujgce informacje.

Jesli podczas pipetowania utracono koncéwki, podaj numer serii i typ koncowki.
Czy statywy na koncowki zostaty ponownie napetnione recznie?

Ktory adapter na odczynniki byt uzywany (nazwa producenta i numer zamowienia)?

Ktore statywy probek i statywy elucji byty uzywane (nazwa producenta i numer
zamowienia)?

o Ktoéry statyw oznaczen byt uzywany (nazwa producenta i numer zaméwienia)?

14.3.2 Tworzenie pliku raportu aparatu

Jesli serwis techniczny firmy QIAGEN poprosi o utworzenie pliku raportu aparatu, nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1. Zaloguj sie w aparatach.

2. Wybierz opcje Instrument Report (Raport aparatu) w menu Tools (Narzedzia). Pojawi sie
karta Overview (Przeglad) menu Instrument Report (Raport aparatu) i zostang pobrane
dane aparatu.

Tools | Instrument Report

Overview | Configuration | Ervors | Protocols | Inventory | Labware | Hardware

QIAsymphony SP and AS

i

Serial number:  0000sim ; 0000sim Software version:  5.0.3 (development)

Free memory:  2176.6 MB 2176.4 MB Freediskspace 0.0 MB

Contact information for Technical Service

1 you need technical assistance. contact QIAGEN Technical Service. Local contact information for your time zone (Eurape/Zurich) is
jce-eu@qiagen.com. For local Technical Service hotline.

Create instrument report files

To create an instrument report file to send to QIAGEN Technical Service that includes data from the past X days, enter the number X
below, and press “Create". To save the resulting instrument report file directly to the USB stick, insert the USB stick and press “Create +
Save To USB" instead of “Create”

e ( o ) [Cereme e sweto s

seeee
20000
QIAGEN

3. Aby utworzy¢ raport aparatu dla aparatu QlAsymphony SP, wybierz przycisk SP. Aby
utworzy¢ raport aparatu dla aparatu QlAsymphony AS, wybierz przycisk AS.

4. Wprowadz liczbe dni, ktére ma obejmowac plik raportu aparatu.

5. Nacisnij przycisk Create (Utworz) lub, aby zapisac plik bezposrednio w pamieci USB, wtéz
pamie¢ USB, a nastepnie nacisnij przycisk Create + Save to USB (Utworz + Zapisz na USB).

Informacje o pobieraniu wszystkich plikdbw raportéw aparatow do pamieci USB zawiera
sekcja 8.3.2 Podrecznika uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis. Pliki
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raportow aparatow

mozna réwniez pobra¢ za pomocg oprogramowania QIAsymphony

Management Console. Wiecej informacji zawiera sekcja 4 Podrecznika uzytkownika

oprogramowania QIAsymphony Management Console.

Uwaga: Jesli w aparacie wystapi zdarzenie (tj. problem, usterka itd.), nalezy wygenerowac plik

raportu aparatu i upewni¢ sie, ze wszystkie pliki i informacje sg dostepne dla serwisu

technicznego firmy QIAGEN.

14.4 Btedy ogdlne, ktére nie majg kodoéw btedu

Btad

Komentarze i wskazowki

The startup screen does
not appear and the status
LEDs are not illuminated.
(Ekran startowy nie
pojawia sie, a diody LED
stanu nie $wieca sig).

Error occurs during an
assay run. (Podczas
cyklu oznaczenia
wystepuje biad).

Error occurs during a
protocol. (Podczas
protokotu wystagpit btad).

Nalezy skontaktowa¢ sig z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

W trakcie cyklu oznaczenia w aparacie QlIAsymphony AS wystapit btad. Nalezy wytgczy¢
aparaty QlAsymphony SP/AS. Po ponownym uruchomieniu aparatéw nie mozna kontynuowac
cyklu oznaczenia lub protokotu, ktéry byt w toku w danym momencie w aparacie
QIAsymphony SP.

Jesli w trakcie protokotu w aparacie QIAsymphony SP wystapit btad, nalezy wytaczy¢ aparaty
QIAsymphony SP/AS. Po ponownym uruchomieniu aparatéw nie mozna kontynuowa¢ protokotu lub
cyklu oznaczenia, ktdry byt w toku w aparacie QIAsymphony AS.

Informacje na temat kontynuowania recznej konfiguracji oznaczenia zawiera sekcja 2.13
Podrecznika uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony AS.

14.4.1 Btedy w obstudze plikéw

Btad

Komentarze i wskazéwki

USB stick or other USB
device was not
recognized. (Nie
rozpoznano pamigci USB
lub innego urzadzenia
USB).

Signature invalid/Invalid
checksum.
(Nieprawidtowa
sygnatura/Nieprawidtowa
suma kontrolna).

Nalezy uzywa¢ wytgcznie pamigci USB dostarczonej z aparatem QIAsymphony SP. Sprébuj
podigczy¢ pamie¢ USB do innego portu USB. Uruchom aparaty QlAsymphony SP/AS
ponownie.

Uwaga: W celu przesytania plikéw nalezy uzywa¢ oprogramowania QIAsymphony
Management Console.

Podczas przesytania plikéw za pomocg pamieci USB nowe pliki sg tadowane ponownie. Jesli
plik (np. zestaw ustawien kontrolnych oznaczenia, zestaw parametréw oznaczenia) nie jest
oznaczony sygnatura, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie (,signature invalid”
(nieprawidtowa sygnatura) lub ,invalid checksum” (nieprawidtowa suma kontrolna)). Jednakze
nie jest podana nazwa nieprawidtowego pliku. Nowo przestany plik moze by¢ nieprawidtowy,
ale niekoniecznie musi tak by¢.

Sprawdz wazno$¢ w oprogramowaniu QIAsymphony Management Console. Usun wszelkie
pliki nieoznaczone sygnaturg. Nie usuwaj plikéw innego typu.
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14.4.2 Btedy plikéw

Ogadlne btedy plikow

Btad Komentarze i wskazowki

File not transferred. (Plik ~ Sprawdz, czy plik znajduje sie we wlasciwym folderze w pamieci USB.
nie zostat przestany).

Invalid checksum. Upewnij sig, ze plik utworzono za pomocg aparatéw QIAsymphony SP/AS lub
(Nieprawidtowa suma oprogramowania QIAsymphony Management Console.
kontrolna).
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Bfedy plikéw statywu

Btad

Komentarze i wskazowki

Rack file could not be
loaded. (Nie mozna
zatadowac pliku statywu).

Rack file contains wrong
labware. (Plik statywu
zawiera nieprawidfowy
sprzet laboratoryjny).

Sample positions are
incorrect. (Pozycje
probek sg
nieprawidfowe).

Rack file could not be
found. (Nie mozna
odnalez¢ pliku statywu).

Content of system
generated file is wrong.
(Nieprawidlowa zawarto$¢
pliku wygenerowanego
przez system).

Bfedy listy zadan

Blad

Upewnij sie, ze plik statywu zostat przestany do aparatéw QIAsymphony SP/AS.

Sprawdz parametr Ready for AS (Gotowy dla AS). Dla tego parametru powinna by¢ ustawiona
opcja Yes (Tak).

Jesli nie jest dla niego ustawiona opcja Yes (Tak), nalezy wprowadzi¢ zmiany w pliku statywu.
Aby to zrobi¢, przekonwertuj plik *.xml do formatu *.csv, uzywajac narzedzia CSV Conversion
(Konwersja CSV) oprogramowania QIAsymphony Management Console. Nastepnie popraw
parametr, uzywajac programu Microsoft® Excel® lub programu Notepad. Wiecej informacii
zawiera sekcja 8.12 Podrecznika uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — ogdlny opis.

Upewnij sie, ze statywy/probdwki i adaptery zapisane w pliku statywu sa zgodne z aparatami
QlAsymphony SP/AS. Petna lista zgodnych statywéw i adapteréw znajduje sie na stronie
www.giagen.com/goto/QlIAsymphony.

Upewnij sie, ze nazwy statywéw i adapteréw sg zapisane prawidtowo i nie ma
nieprawidtowych znakéw odstepu na poczatku lub koncu nazwy.

W przypadku pliku statywu wygenerowanego przez uzytkownika, przekonwertuj plik *.xml z
powrotem do formatu *.csv, uzywajac narzedzia CSV Conversion (Konwersja CSV)
oprogramowania QIAsymphony Management Console. Popraw pozycje probek za pomocg
programu Microsoft Excel lub programu Notepad.

Upewnij sie, ze wybrano prawidtowy plik statywu.

Upewnij sig, ze prawidtowy plik statywu zostat przestany do aparatéw QIAsymphony SP/AS.

Przed rozpoczeciem definiowania oznaczenia upewnij sie, ze prawidtowy plik statywu zostat
przestany do aparatow QIAsymphony SP/AS.

Plik statywu musi mie¢ format rozpoznawany przez aparaty QlIAsymphony SP/AS (tj. *.xml).
Upewnij sie, ze plik statywu zostat przekonwertowany z formatu *.csv do formatu *.xml za
pomocy narzedzia CSV Conversion (Konwersja CSV) oprogramowania QIAsymphony
Management Console.

Sprawdz, czy aktualizacja jest prawidtowa.

Upewnij sie, ze podczas procesu nie wystapit zaden btad.

Komentarze i wskazéwki

Work list could not be
found. (Nie mozna
odnalez¢ listy zadan).

Assay list does not
display expected Assay
Parameter Set. (Na liscie
oznaczen nie jest
wymieniony oczekiwany
zestaw parametrow
oznaczenia).

Przed rozpoczeciem definiowania oznaczenia upewnij sie, ze prawidtowa lista zadan zostata
przestana do aparatéw QIAsymphony SP/AS.

Upewnij sie, ze lista zadan zostata przekonwertowana do formatu *.xml za pomoca narzedzia
CSV Conversion (Konwersja CSV) oprogramowania QIAsymphony Management Console.

W przypadku uzywania aparatu QIAsymphony AS upewnij sig, ze nie uptynat termin waznos$ci
listy zadan. Nacisnij przycisk Assay Lists (Listy oznaczen) i sprawdz, czy na liscie
wymienione sg wymagane zestawy parametrow oznaczen. Jesli wymagane zestawy
parametrow oznaczen sg wymienione na liscie, prawdopodobnie uptynat termin waznosci listy
zadan.

Upewnij sie, ze nie uptynat termin waznosci listy zadan. Nacisnij przycisk Assay Lists (Listy
oznaczen) i sprawdz, czy na liscie wymienione sg wymagane zestawy parametréw oznaczen.
Jesli wymagane zestawy parametrow oznaczen sg wymienione na liscie, prawdopodobnie
uptynat termin waznosci listy zadan.

Upewnij sie, ze zestawy parametréw oznaczen i pliki definicji oznaczen, ktére sg zdefiniowane
na liScie zadan, zostaty przestane do aparatéw QIAsymphony SP/AS przed rozpoczgciem
definicji oznaczenia.

Upewnij sie, ze nazwa i unikalny identyfikator zestawu parametréw oznaczen, ktory jest

zdefiniowany na liscie zadan, jest taki sam jak nazwa i unikalny identyfikator zdefiniowany w
zestawie parametréw oznaczen.
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Btedy sprzetu laboratoryjnego

Btad

Komentarze i wskazowki

The labware is not visible
in the Assay Setup |
Sample Rack(s) and
Assay Setup | Assay
Rack(s) screen. (Sprzet
laboratoryjny nie jest
widoczny na ekranach
Konfiguracja oznaczenia
| Statywy prébek i
Konfiguracja oznaczenia
| Statywy oznaczen).

Sprawdz menu Labware Browser (Przegladarka sprzetu laboratoryjnego) (patrz sekcja 3.16
Podrecznika uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony
SP i sekcja 3.8 Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu
QIAsymphony AS).

Upewnij sie, ze plik sprzetu laboratoryjnego zostat przestany do folderu Labware AS (Sprzet
laboratoryjny AS).

Upewnij sie, ze plik sprzetu laboratoryjnego zostat zapisany w prawidtowym folderze w
pamigci USB (data/Labware/AS/).

Przed rozpoczeciem definiowania oznaczenia upewnij sie, ze prawidtowy plik sprzetu
laboratoryjnego zostat przestany do aparatéw QIAsymphony SP/AS.

Sprawdz wszystkie kategorie wymienionego sprzetu laboratoryjnego.

Btedy plikéw cyklera

Btad

Komentarze i wskazéwki

Cycler file is not created
or is not correct for the
cycler. (Plik cyklera nie
zostat utworzony lub nie
jest odpowiedni dla
cyklera).

Aparaty QlIAsymphony SP/AS automatycznie tworzg plik cyklera po zakonczeniu cyklu
oznaczenia. Format pliku cyklera zalezy od typu statywu oznaczenia. Upewnij sig, ze w
zestawie parametrow oznaczenia zdefiniowano prawidtowy format pliku cyklera dla statywow
oznaczen. W razie potrzeby zmien format pliku cyklera w zestawie parametréw oznaczenia za
pomoca narzedzia do edycji Process Definition (Definicja przetwarzania) oprogramowania
QIAsymphony Management Console.

Jesli wymagany format statywu oznaczenia dla okres$lonego formatu pliku cyklera nie jest
dostepny do wyboru w oprogramowaniu QIAsymphony Management Console, upewnij sig, ze
dostepne statywy oznaczen zostaty zaktualizowane w oprogramowaniu QIAsymphony
Management Console. Informacje na temat sposobu wykonania tej czynnosci zawiera
Podrecznik uzytkownika oprogramowania QIAsymphony Management Console.

Btedy plikéw wynikowych AS

Btad

Komentarze i wskazowki

The final result file is not
created./Only a
preliminary result file is
visible. (Koncowy plik
wynikowy nie zostat
utworzony./Widoczny jest
jedynie wstepny plik
wynikowy).

Result file AS is not
accessible because
QlAsymphony is started
up without AS (Plik
wynikowy AS nie jest
dostepny, poniewaz
system QIAsymphony
zostat uruchomiony bez
modutu AS)

Sample status. (Status
probeki).

Aparaty QIAsymphony SP/AS tworzg wstepny plik wynikowy w momencie rozpoczecia cyklu
oznaczenia. Koncowy plik wynikowy jest tworzony po nacisnigciu przycisku Remove (Usun)
na koncu cyklu oznaczenia.

W przypadku korzystania z narzedzia automatycznego przesytania plikow sprawdz powigzany
folder, aby upewnic sig, ze wymieniona jest prawidtowa drukarka.

Upewnij sig, ze szukasz plikéw wynikowych aparatu QIAsymphony SP lub QIAsymphony AS
w prawidtowym folderze. Prawidtowy folder to log/Results/SP lub log/Results/AS.

Cykl AS zostat zatrzymany z powodu btedu technicznego, a system utworzyt plik wynikowy
AS. Nastepnie, jesli system QIAsymphony zostanie uruchomiony bez podtgczonego modutu
AS, nie mozna uzyskac¢ dostepu do pliku wynikowego AS za pomocg oprogramowania QMC
lub pamieci USB.

Aby pobra¢ pliki AS, uruchom ponownie system z podtgczonym modutem AS. Jesli nie jest to
mozliwe, skontaktuj sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

Jesli podczas cyklu oznaczenia wystgpig btedy/problemy, moze to wptynaé na status probeki.

Jesli probki zostaty pomysinie przetworzone, bedg miaty status ,valid” (wazne). Jesli partia
zostata wstrzymana lub na przyktad podczas cyklu wystapig problemy z chtodzeniem, probki
beda miaty status ,unclear” (niejasne). Jesli podczas przenoszenia mieszaniny Master Mix lub
prébek wystapia btedy, probki bedg miaty status ,invalid” (niewazne).

Jesli w aparacie QIAsymphony AS jest uzywany plik statywu aparatu QlAsymphony SP,
status prébki zmieni sig, tylko jesli btedy/problemy wystapia podczas cyklu oznaczenia. Jesli
status prébki zostanie zmieniony, przyczyna tej zmiany zostanie zarejestrowana w pliku
wynikowym aparatu QIAsymphony AS. Komunikat, identyfikator komunikatu i status probki
jest wymieniony w sekcji Detailed Run Information (Szczegétowe informacje o cyklu) w pliku
wynikowym aparatu QIAsymphony AS.
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Btedy pliku informacji fadowania

Btad Komentarze i wskazowki

The loading information  Plik informacji tadowania powinien zosta¢ wygenerowany po naci$nieciu przycisku Queue
file is not created or (Dodaj do kolejki).

printed. (Plik informacji  pewnij sie, ze szukasz pliku informacii tadowania w prawidtowym folderze. Prawidiowy folder

tadowania nie zostat to \log\Loadinglnformation.
utworzony lub . . N .
W przypadku korzystania z narzedzia do automatycznego przesytania plikdw oprogramowania

wydrukowany). ; : : ) PR
QIAsymphony Management Console sprawdz powigzang konfiguracje, aby upewni¢ sie, ze
wymieniona jest prawidtowa drukarka.

Btedy plikéw dziennika

Btad Komentarze i wskazowki

General transfer Upewnij sig, ze aparaty QIAsymphony SP/AS sg potaczone z siecig podczas korzystania z

problems. (Ogdlne oprogramowania QlAsymphony Management Console do przesytania plikow.

problemy z Upewnij sig, ze pamie¢ USB jest prawidtowo wiozona.

przesyfaniem).

14.4.3 Btedy zsypu na zuzyte koncowki

Btad Komentarze i wskazowki
Tips are stacking in the Upewnij sie, ze worek na zuzyte koncéwki jest pusty i nie zaklinowat sie¢ migdzy szufladg a
tip chute. (Koncowki stotem do pracy.

uktadajg sie w stos w
zsypie na zuzyte
koncowki).

Tips are spilled in the lab. Upewnij sie, ze worek na zuzyte koncowki jest prawidtowo przytgczony do uchwytu na
(Koncéwki rozsypaty sie worek na odpady.
po laboratorium).

14.4.4 Btedy menu Configuration (Konfiguracja)

Btad Komentarze i wskazowki

The adapter for AS is not  Upewnij sie, ze pliki adaptera zostaty przeniesione do folderu Labware AS (Sprzet
displayed in the laboratoryjny aparatu AS).

configuration dialog.

(Adapter dla aparatu AS

nie jest wyswietlany w

oknie dialogowym

konfiguraciji).

14.4.5 Btedy skanowania inwentaryzujgcego

Btad Komentarze i wskazowki

Run cannot be started Zanim uzytkownik bedzie mégt rozpocza¢ cykl, nalezy wykona¢ skanowanie inwentaryzujgce
because an inventory wszystkich szuflad z wyjatkiem szuflady ,Sample” (Prébka). Otwoérz i zamknij szuflady, aby
scan has to be rozpocza¢ skanowanie inwentaryzujgce.

performed. (Nie mozna j4ji skanowanie inwentaryzujace zostato juz wykonane, nie otwieraj pokrywy przed
rozpocza¢ cyklu, gdyz rozpoczeciem cyklu. Jesli pokrywa zostata otwarta po wykonaniu skanowania

nslezy wykonac inwentaryzujgcego, nalezy ponownie wykona¢ skanowanie inwentaryzujace.
skanowanie

inwentaryzujace).
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Btad

Komentarze i wskazowki

Inventory scan does
not start. (Skanowanie
inwentaryzujace nie
rozpoczyna sig).

The inventory scan of the
drawers detects an
adapter on “slot X”
although no adapter has
been placed there.
Adapter bar code not
readable. (Skanowanie
inwentaryzujace szuflad
wykryto adapter w
,gniezdzie X", chociaz
nie umieszczano w nim
adaptera. Nie mozna
odczytac kodu
kreskowego adaptera).

Consumables are not
recognized correctly by
inventory scan.
(Materiaty eksploatacyjne
nie sg prawidtowo
rozpoznawane przez
skanowanie
inwentaryzujace).

Volume check of buffer
bottle failed. (Kontrola
objetosci butelki z
buforem zostata
zakonczona
niepowodzeniem).

Volume check of the
Accessory Trough failed.
(Kontrola objetosci
dodatkowej rynienki
zostata zakonczona
niepowodzeniem).

Reagent cartridge was
not opened automatically
by the system. (Kaseta z
odczynnikami nie zostata
automatycznie otwarta
przez system).

One or more buffers
were not recognized.
(Nie rozpoznano co
najmniej jednego buforu).

The elution drawer was
opened while an
inventory scan was
running and the “Elution
Rack” screen cannot be
exited. (Szuflada elucji
zostata otwarta podczas
skanowania
inwentaryzujagcego i nie
mozna wyj$¢ z ekranu
4Elution Rack” (Statyw
elucji)).

Upewnij sie, ze pokrywa i wszystkie szuflady sg prawidtowo zamknigte.

Upewnij sie, ze kody kreskowe w szufladzie sg czyste i mozna je fatwo odczytac.

Nie narazaj aparatéw QIAsymphony SP/AS na bezposrednie $wiatto stoneczne (patrz
sekcja 3.1).

Jesli w gniezdzie elucji znajduje sie zbedny adapter, wyciagnij go.

Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne (opakowania jednostkowe, butelka z buforem, statywy
na koncowki, dodatkowa rynienka Accessory Trough, zsyp na koncowki itd). sg prawidtowo
umieszczone w odpowiedniej szufladzie.

Sprawdz, czy zdjeto wieczka opakowan jednostkowych i butelki z buforem.

Umieszczaj dodatkowe rynienki Accessory Trough tylko w 5. i 12. gniezdzie na statywy na
koncéwki (SP).

Otworz i zamknij szuflade, aby ponownie rozpocza¢ skanowanie inwentaryzujace.

Upewnij sie, ze zsyp na koncowki zostat prawidtowo zamontowany w systemie QIAsymphony
(SP i AS).

Uwaga: Zalecane jest tadowanie wytgcznie petnych statywdw na koncowki.

Uwaga: Nie napetnia¢ ponownie czesciowo zuzytych opakowan jednostkowych.

Upewnij sie, ze butelka zawiera wystarczajgca objetos¢ buforu.

Upewnij sie, ze dodatkowa rynienka Accessory Trough zawiera wystarczajgca objeto$¢
etanolu. Wigcej informacji zawiera instrukcja obstugi uzywanego zestawu QIAsymphony.

Ponownie wykonaj skanowanie inwentaryzujgce szuflady ,Reagents and Consumables”
(Odczynniki i materiaty eksploatacyjne).

Upewnij sie, ze wieko perforujgce zostato natozone na kasete z odczynnikami.

Uwaga: Jesli skanowanie inwentaryzujace wykryje nieotwartg kasete z odczynnikami, kaseta
z odczynnikami zostanie otwarta automatycznie przed jej pierwszym uzyciem w protokole.

Upewnij sie, ze z rynienek kasety z odczynnikami usunieto paski Reuse Seal Strips.

Skanowanie szuflady ,Elution” (Elucja) jest dodawane do kolejki i zostanie wykonane od razu
po zakonczeniu aktualnego skanowania inwentaryzujgcego.
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Btad

Komentarze i wskazowki

After starting and closing
the “Eluate Drawer” dialog
without changes, the
inventory scan of the
“Eluate” drawer starts. (Po
uruchomieniu i zamknigciu
okna dialogowego ,Eluate
Drawer” (Szuflada Eluat)
bez wprowadzania w nim
zmian rozpoczyna sie
skanowanie
inwentaryzujace szuflady
,Eluate” (Eluat)).

The bar code of an elution
or assay rack cannot be
read using the handheld
bar code scanner. (Nie
mozna odczyta¢ kodu
kreskowego statywu eluciji
lub statywu oznaczen za
pomoca recznego skanera
kodoéw kreskowych).

Sample bar codes are not
read properly/not detected.
(Nie mozna prawidiowo
odczyta¢/wykry¢ kodow
kreskowych prébek).
Tubelplate carrier was not
recognized during loading.
(Podczas tadowania nie
wykryto nos$nika
probdéwek/ptytek).

Jest to prawidtowe zachowanie, jesli uzytkownik otworzyt i zamknat pokrywe i nacisnat
przycisk No, nothing changed (Nie wprowadzono zadnych zmian) w wyswietlanym oknie
komunikatu. Nastepnie zostanie wykonane petne skanowanie bez wprowadzania zmian w
oknie dialogowym ,Eluate Drawer” (Szuflada Eluat).

Upewnij sie, ze reczny skaner kodéw kreskowych jest prawidtowo podtgczony do aparatéw
QIAsymphony SP/AS. Sprébuj odczyta¢ skanerem inne kody kreskowe. Upewnij sig, ze
wszystkie kody kreskowe mozna fatwo odczytac.

Sprawdz, czy format kodéw kreskowych moze zosta¢ odczytany przez reczny skaner kodéw
kreskowych. Liste zgodnych typéw kodéw kreskowych zawiera zatgcznik A Podrecznika
uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — ogdiny opis.

Zdefiniuj gniazdo elucji/statyw elucji za pomocg ekranu dotykowego.

Uzywaj jedynie zgodnych kodéw kreskowych. Szczegdtowe informacje o zgodnych typach
kodoéw kreskowych zawiera zatacznik A Podrecznika uzytkownika aparatéw QIAsymphony
SP/AS — ogdlny opis.

Upewnij sie, ze kody kreskowe sa skierowane w lewo i mozna je tatwo odczytac.

Upewnij sie, ze kod kreskowy jest umieszczony w statywie na odpowiedniej wysokosci.
Upewnij sie, ze kod kreskowy pasuje do wyciecia w nosniku probéwek i umies¢ kod kreskowy
na wysokosci kodéw kreskowych nosnika ptytek.

Jesli uzywane sg zduplikowane kody kreskowe prébek, nie umieszczaj ich obok siebie w
nosniku probek. W takim przypadku miedzy identycznymi kodami kreskowymi umiesc¢ inny
kod kreskowy proébki.

Wyciggnij nosnik i powoli wsun go ponownie. Pamietaj, aby zatrzymac sie przy linii
zatrzymania.

14.5 Btedy aparatu QlAsymphony SP, ktore nie majg kodéw btedu

14.5.1 Szuflada ,Eluate” (Eluat)

Btad

Komentarze i wskazowki

Filter-tips are bent or
deformed after eluate
transfer. (Po przeniesieniu
eluatu koncowki z filtrem
s3 zgiete lub
zdeformowane).

Tips/channels are
incorrectly positioned on
the elution slot during the
elution step. (Podczas
etapu elucji
koncéwki/kanaty sg
nieprawidtowo
umieszczone w gniezdzie
elucji).

The ,Eluate” drawer
cannot be opened. (Nie
mozna otworzy¢ szuflady
,Eluate” (Eluat)).
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Upewnij sie, ze w odpowiednim gniezdzie elucji zdefiniowano odpowiedni typ statywu elucji.
Upewnij sie, ze statyw elucji jest prawidtowo umieszczony w gniezdzie elucji. Uzywaj
wytgcznie statywow eluciji, ktére sa zgodne z okreslonym adapterem.

Upewnij sie, ze statyw elucji umieszczono w gniezdzie elucji w prawidtowej orientacji. Upewnij
sie, ze wlozono i zdefiniowano takg samg probdwke na prébke. Uzywaj wytgcznie zgodnych
probéwek / statywow na probki. Wiecej informacji na temat probéwek i statywéw znajduje sie
na stronie www.giagen.com/goto/QlAsymphony.

Szuflada ,Eluate” (Eluat) jest zablokowana podczas przenoszenia eluatu. Po przeniesieniu
eluatéw do statywu elucji system odblokowuje szuflade ,Eluate” (Eluat).

Jesli po przeniesieniu eluatu nie mozna otworzy¢ szuflady ,Eluate” (Eluat), otwérz menu
Maintenance (Konserwacja) i naciénij przycisk Drawers (Szuflady) pod opcjg Unlock
(Odblokuj).
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Btad Komentarze i wskazowki

Itis not possible to define Otworz szuflade ,Eluate” (Eluat) i pozostaw jg otwartg podczas definiowania statywu eluciji.
an elution rack. (Nie

mozna zdefiniowaé

statywu elucji).

Eluates are not in the Upewnij sie, ze skonfigurowano statyw elucji z dotkiem A1 w lewym gérnym rogu.
corresponding elution

rack as described in the

result file. (Eluaty nie

znajdujg sie w

odpowiednich statywach

elucji w sposéb opisany

w pliku wynikowym).

After closing the “Eluate” Po wprowadzeniu informacji o statywie elucji, przed zamknigciem szuflady naci$nij przycisk
drawer, the information Add (Dodaj), aby zapisa¢ zmiany wprowadzone w informacjach.
about the elution rack

entered by the user was

not stored by the system

and an error message is

displayed after

performing the inventory

scan. (Po zamknieciu

szuflady ,Eluate” (Eluat)

informacje o statywie

elucji wprowadzone

przez uzytkownika nie

byty przechowywane

przez system, a po

wykonaniu skanowania

inwentaryzujacego byt

wys$wietlany komunikat o

btedzie).

14.5.2 Szuflada ,Sample” (Prébka)

Btad Komentarze i wskazowki

Sample carrier locks do  Upewnij sie, ze aparat QIAsymphony SP jest wigczony, a diody LED w szufladzie ,Sample”
not release and/or bar (Probka) $wiecg sie na zielono. Upewnij sig, ze wszystkie nosniki probowek/ptytek sg wiozone
code reader does not w taki sposoéb, aby kody kreskowe byly skierowane w lewo. Przesun no$nik w gére do linii
move forward. (Blokady  zatrzymania i poczekaj. Upewnij sie, ze wszystkie kody kreskowe mozna odczyta¢. Jesli nie
nos$nikéw probek nie rozwigze to problemu, uruchom aparaty QIAsymphony SP/AS ponownie.

zostajg zwolnione ilub  oty6rz menu Maintenance SP (Konserwacia SP) i nacisnij przycisk Sample carrier (Nosnik

czytnik kodéw
kreskowych nie porusza
sie do przodu).

probek) pod opcjg Unlock (Odblokuj).

Samples have been Aby pobra¢ plik wynikowy zawierajgcy szczegdtowe informacje o probkach, nalezy wyciagngc
physically removed from  odpowiedni statyw elucji z zapaséw.

the system but a result

file cannot be

downloaded. (Prébki

zostaly fizycznie

wyciggniete z systemu,

ale nie mozna pobrac¢

pliku wynikowego).
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14.5.3 Szuflada ,Waste” (Odpady)

Btad

Komentarze i wskazowki

Liquid in the “Waste”
drawer. (Ptyn w
szufladzie ,Waste”
(Odpady)).

The ,Waste” drawer
cannot be opened. (Nie
mozna otworzy¢ szuflady
,Waste” (Odpady)).

The ,Waste” drawer
cannot be closed. (Nie
mozna zamkng¢ szuflady
,Waste” (Odpady)).

Sprawdz, czy zdjeto wieczko zbiornika na odpady ptynne. Upewnij sig, ze zbiornik na odpady
ptynne jest wiozony do szuflady w prawidtowej orientacji. W przypadku przepetnienia zbiornika
na odpady ptynne skontaktuj si¢ z serwisem technicznym firmy QIAGEN, aby upewni¢ sig, ze
ptyn nie spowodowat awarii.

Szuflada ,Waste” (Odpady) jest zablokowana podczas cyklu i skanowania inwentaryzujacego.
Jesli po zakonczeniu protokotu nie mozna otworzy¢ szuflady, otwérz menu Maintenance SP
(Konserwacja SP) i naci$nij przycisk Drawers (Szuflady) pod opcjg Unlock (Odblokuj).

Upewnij sie, ze zbiornik na odpady ptynne jest umieszczony po prawej stronie szuflady
,Waste” (Odpady). Przed umieszczeniem zbiornika na odpady ptynne w szufladzie ,Waste”
(Odpady) zdejmij z niego wieczko.

14.5.4 Szuflada ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty
eksploatacyjne)

Btad

Komentarze i wskazéwki

The ,Reagents and
Consumables” drawer
cannot be opened. (Nie
mozna otworzy¢ szuflady
,Reagents and
Consumables”
(Odczynniki i materiaty
eksploatacyjne)).

Szuflada ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne) jest
zablokowana podczas cyklu i skanowania inwentaryzujgcego.

Jesli po zakonczeniu protokotu wcigz nie mozna otworzyé szuflady, otwérz menu
Maintenance SP (Konserwacja SP) i nacisnij przycisk Drawers (Szuflady) pod opcjg Unlock
(Odblokuj).

Upewnij sie, ze urzadzenia perforujgce / kasety z odczynnikami zostaty przesuniete do nizszej
pozycji. W przeciwnym razie otwérz menu Maintenance SP (Konserwacja SP) i wybierz opcje
Piercing Device 1/2 down (Urzadzenie perforujgce 1/2 w dét) pod funkcjg Move (Przesun).

Uwaga: Nie otwieraj szuflady na site.

14.5.5 Btedy, ktére mogg wystgpi¢ podczas rozpoczynania przetwarzania partii/cyklu

Btad

Komentarze i wskazéwki

Run button is inactive.
(Przycisk Run
(Rozpocznij) jest
nieaktywny).

One or more batches
cannot be queued. (Co
najmniej jedna partia nie
moze by¢ dodana do
kolejki).

Wrong sample IDs are
shown in sample view.
(W widoku prébki
wyswietlane sg
nieprawidtowe
identyfikatory probek).

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QlAsymphony SP/AS ~ 05/2022

Upewnij sie, ze zatadowano nos$nik probowek/ptytek, a partia ma status QUEUED (W kolejce).

System wykryt co najmniej 2 probki z takim samym identyfikatorem probki. Upewnij sie, ze
identyfikator probki jest unikalny.

Podczas tadowania no$nika probéwek/ptytek nie mozna odczyta¢ identyfikatora prébki.
Wyciaggnij nosnik probéwek/ptytek i ponownie zataduj go wolniej. Upewnij sie, ze wszystkie
kody kreskowe sa skierowane w lewo i mozna je odczytac.

Jesli wiozone sg co najmniej dwa nos$niki probéwek:

. Wyciagnij wszystkie nosniki.

. Witéz nosnik i poczekaj, az kamera kodoéw kreskowych wréci do pozycji poczatkowe;j i
zmieni sie stan odpowiedniej partii.

. W16z pozostate nosniki w taki sam sposéb.
. Przed wtozeniem nowego nosnika poczekaj az zmieni sie stan odpowiedniej partii.
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14.5.6 Btedy protokotow

Btad

Komentarze i wskazowki

Assay Control Set is not
displayed. (Zestaw
ustawien kontrolnych
oznaczenia nie jest
wyswietlany).

Upewnij sie, ze zestaw ustawien kontrolnych oznaczenia zostat przestany do aparatu
QlAsymphony SP. Sprawdz wszystkie kategorie na liscie Assay Control Set (Zestaw
ustawien kontrolnych oznaczenia).

14.5.7 Btedy, ktore mogg wystgpi¢ podczas obstugi aparatu QIAsymphony SP

Btad

Komentarze i wskazowki

One or more channels had
a Z-drive movement error.
(W co najmniej jednym
kanale wystapit btagd ruchu
napedu w osi Z).

Sample is not detected
by the system and is
flagged as ,invalid”.
(Probka nie zostata
wykryta przez system i
zostata oznaczona jako
sinvalid” (niewazna).

Nothing happens when
the Cleanup button in
the Maintenance SP
menu is pressed. (Po
nacisnieciu przycisku
Cleanup (Czyszczenie) w
menu Maintenance SP
(Konserwacja SP) nic sie
nie dzieje).

Lysis timer exceeded the
time limit. (Stoper lizy
przekroczyt limit czasu).

Upewnij sie, ze wiozono i zdefiniowano takg samg probdwke/ptytke. Uzywaj wytacznie
zgodnych probdwek/statywow. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.giagen.com/goto/QlAsymphony.

Upewnij sie, ze probdwki/ptytki zostaty prawidtowo witozone w nosnik prébek/adapter. Uzywaj

proboéwki lub statywu o rozmiarze odpowiednim do objetosci.

Jesli koncowki z filtrem wciaz sg przytaczone do adapteréw koncéwek, otwérz menu
Maintenance SP (Konserwacja SP) i wybierz opcje Cleanup (Czyszczenie) pod funkcjg
Cleanup (Czyszczenie). Wybierz gataz Crash occurred (Wystapita usterka) procedury
czyszczenia.

Wazne: Po pomysinym ukonczeniu procedury czyszczenia konieczne jest opréznienie
wszystkich pozycji gniazd w szufladach ,Sample” (Prébka) i ,Eluate” (Eluat) i ponowne
uruchomienie aparatu. Mozna wtedy rozpoczga¢ nowe cykle.

Upewnij sie, ze w probkach nie ma piany. Upewnij sie, ze uzywana objetos¢ prébki jest co
najmniej réwna objgtosci minimalnej wymaganej dla protokotu. Wiecej informacji zawiera
instrukcja obstugi uzywanego zestawu QIAsymphony.

Upewnij sie, ze pokrywa i wszystkie szuflady sg zamkniete.

Przekroczono czas lizy partii probek. Nie wstrzymuj cyklu na etapie lizy.

Uwaga: Wykonanie kolejnego skanowania inwentaryzujacego szuflady ,Eluate” (Eluat) po
rozpoczeciu cyklu moze spowodowac oznaczenie probek jako ,unclear” (niejasne).

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QlAsymphony SP/AS ~ 05/2022
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14.5.8 Przerwanie cyklu protokotu

Btad

Komentarze i wskazowki

System paused due to too
few consumables in the
,Reagents and
Consumables” drawer.
(Dziatanie systemu zostato
wstrzymane z powodu zbyt
matej ilosci materiatéw
eksploatacyjnych w
szufladzie ,Reagents and
Consumables” (Odczynniki
i materiaty
eksploatacyjne)).

Inventory scan of the
,Eluate” drawer starts even
though a batch is running.
(Skanowanie
inwentaryzujgce szuflady
,Eluate” (Eluat) rozpoczyna
sie, mimo tego, ze trwa
przetwarzanie partii).

The protocol was
interrupted or stopped by
the system due an error.
(Protokdt zostat przerwany
lub zatrzymany przez
system z powodu btedu).

The system stopped
because an 8-Rod Cover
or sample prep cartridge
could not be released from
the robotic gripper.
(Dziatanie systemu zostato
zatrzymane, poniewaz
niemozliwe byto zwolnienie
zamkniecia 8-Rod Cover
lub kasety do
przygotowania probek ze
zmechanizowanego
chwytaka.

Otwoérz szuflade ,Reagents and Consumables” (Odczynniki i materiaty eksploatacyjne) i dodaj
brakujgce elementy. Zamknij szuflade i wykonaj skanowanie inwentaryzujgce.

Uwaga: Prébki zostang oznaczone jako ,unclear” (niejasne).

Uwaga: Jesli co najmniej jeden adapter nie moze chwyci¢ koncowek z filtrem, skontaktuj sie z
serwisem technicznym firmy QIAGEN.

Po kazdym otwarciu i zamknigciu szuflady ,Eluate” (Eluat) nalezy wykona¢ skanowanie
inwentaryzujgce. Podczas skanowania przetwarzanie partii/cyklu jest wstrzymywane, co
prowadzi do oznaczenia probek jako ,unclear” (niejasne). Przetwarzanie partii jest
kontynuowane po zakonczeniu skanowania inwentaryzujgcego. Po pomys$inym
przeskanowaniu szuflady ,Eluate” (Eluat) uzytkownik musi nacisng¢ przycisk Close (Zamknij),
aby kontynuowac.

Uwaga: Podczas skanowania inwentaryzujgcego szuflady ,Eluate” (Eluat) wszystkie szuflady
z wyjatkiem szuflady ,Eluate” (Eluat) sa odblokowane.

Nalezy wyczyscic stét roboczy. Otwérz menu Maintenance SP (Konserwacja SP) i wybierz
opcje Cleanup (Czyszczenie) pod funkcjg Cleanup (Czyszczenie). Wybierz gatagz Crash
occurred (Wystagpita usterka) procedury czyszczenia. Patrz sekcja 2.23.1 Podrecznika
uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony SP.

Wazne: Po pomysinym ukonczeniu procedury czyszczenia konieczne jest opréznienie
wszystkich pozycji gniazd w szufladach ,Sample” (Prébka) i ,Eluate” (Eluat) i ponowne
uruchomienie aparatu. Mozna wtedy rozpoczgé nowe cykle.

Wytgcz aparaty QlIAsymphony SP/AS i sprébuj recznie wyciggna¢ zamknigcie 8-Rod Cover
lub kasete do przygotowania prébek z aparatu QlIAsymphony SP. Jesli nie mozna ich
wyciagnac¢ recznie, skontaktuj sie z serwisem technicznym firmy QIAGEN.

Uwaga: Nie inicjalizuj aparatéw QIAsymphony SP/AS.

14.6 Btedy aparatu QlIAsymphony AS, ktére nie majg kodéw btedu

14.6.1 Btedy definicji oznaczenia

Btad

Komentarze i wskazéwki

Wrong rack file content.
(Nieprawidtowa
zawartos$¢ pliku statywu).

Wrong rack type.
(Nieprawidtowy typ
statywu).

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QlAsymphony SP/AS ~ 05/2022

Upewnij sie, ze zawarto$¢ pliku statywu jest prawidtowa.

Jesli zawartos$¢ nie jest prawidtowa, mozna jg zmieni¢, uzywajac ekranu dotykowego lub
oprogramowania QIAsymphony Management Console.

Jesli jest to mozliwe, wroé do ekranu Sample Rack(s) (Statywy probek) i zmien typ statywu.
Jesli nie jest to mozliwe, naci$nij przycisk Cancel (Anuluj) i ponéw proces definicji oznaczenia.
W przypadku uzywania pliku statywu upewnij sie, ze wybrany jest prawidtowy plik statywu.
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Btad

Komentarze i wskazowki

Wrong volume
information for the eluate
rack. (Nieprawidtowa
informacja na temat
objetosci dla statywu
elugji).

Sample cannot be
assigned to an APS. (Nie
mozna przypisa¢ probki
do zestawu parametrow
oznaczenia).

Assay list does not
display expected Assay
Parameter Set. (Na liscie
oznaczen nie jest
wymieniony oczekiwany
zestaw parametrow
oznaczenia).

Jesli rzeczywista dostgpna objetos$¢ prébki jest wieksza niz objetos¢, ktéra zostata
zdefiniowana na ekranie Sample Rack Layout (Uktad statywu prébek), podczas aspiracji
moze dojs$¢ do przepetienia.

Jesli rzeczywista dostepna objeto$¢ prébki jest mniejsza niz objetosc, ktéra zostata
zdefiniowana na ekranie Sample Rack Layout (Uktad statywu prébek), moze brakowac¢
sygnatéw.

Prébek ze statusem ,invalid” (niewazne) nie mozna przetwarza¢ w aparacie QlAsymphony AS
i z tego wzgledu nie mozna ich wybraé podczas definicji oznaczenia.
Upewnij sie, ze probka, ktorg chcesz wybraé, nie ma statusu ,invalid” (niewazna).

Upewnij sie, ze zestawy parametréw oznaczen i pliki definicji oznaczen zostaly przestane do
aparatéw QIAsymphony SP/AS przed rozpoczeciem definicji oznaczenia.

Sprawdz wszystkie kategorie na liscie Available assays (Dostepne oznaczenia) dla
oczekiwanych zestawéw parametréw oznaczen.

Sprawdz, czy oczekiwany zestaw parametréw oznaczenia zostat skonfigurowany do uzytku w
trybie niezaleznym, czy w trybie zintegrowanym.

Na ekranie Assay Setup/Assay Selection (Konfiguracja oznaczenia/Wybér oznaczenia), w
przypadku uzywania listy zadan, przetgcz miedzy listg Assay list (Lista oznaczen) i trybem
Work list (Lista zadan) i sprawdz wszystkie kategorie na liscie Available assays (Dostepne
oznaczenia) pod katem oczekiwanych zestawéw parametrow oznaczen.

Uwaga: Dotyczy to jedynie trybu Independent (Niezalezny).

14.6.2 Btedy wystepujace podczas cyklu oznaczenia

Problemy ze sprzetem laboratoryjnym lub z wyciekami pfynéw

Btad

Komentarze i wskazowki

Liquids in adapter. (Ptyny
w adapterze).

Condensation on the
worktable. (Kondensacja
pary wodnej na stole
roboczym).

Filter-tips are bent or
deformed after liquid
transfer. (Po
przeniesieniu ptynu
koncowki z filtrem sg
zgiete lub
zdeformowane).

Upewnij sie, ze wszystkie materiaty eksploatacyjne zostaty umieszczone we wiasciwych
miejscach na stole roboczym. Podczas skanowania inwentaryzujgcego nie jest sprawdzane,
czy prawidtowe probowki/ptytki zostaty umieszczone w odpowiednich adapterach.

W zaleznosci od $rodowiska panujgcego w laboratorium na stole roboczym moze doj$¢ do
kondensacji pary wodnej. Wytrzyj skondensowang pare wodng zgodnie z procedurg
codziennej konserwacji, ktéra zawiera sekcja 9.2 Podrecznika uzytkownika aparatow
QIAsymphony SP/AS — ogdiny opis.

Upewnij sie, ze dla odpowiedniego gniazda zdefiniowano prawidfowy typ statywu. Upewnij sie,
ze statyw jest prawidlowo umieszczony w adapterze. Uzywaj wytgcznie typdw statywodw, ktdre
sg zgodne ze zdefiniowanym adapterem.

Przerwanie cyklu oznaczenia

Btad

Komentarze i wskazowki

The protocol was
interrupted or stopped by
the system due an error.
(Protokdt zostat
przerwany lub
zatrzymany przez system
z powodu btedu).

Zdejmij materiaty eksploatacyjne ze stotu roboczego. W razie potrzeby zapoznaj sie z sekcjg
2.13 Podrecznika uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu
QIAsymphony AS, ktora zawiera szczegotowe informacje o odzyskiwaniu protokotu i recznym
konczeniu konfiguracji oznaczenia.

Zatrzymanie, wstrzymanie lub przerwanie protokotu powoduje oznaczenie prébek jako
Lunclear” (niejasne).

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QlAsymphony SP/AS ~ 05/2022
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Btad

Komentarze i wskazowki

Not enough liquid found.
(Nie odnaleziono
wystarczajgcej objetosci
ptynu).

Upewnij sie, ze dostarczono prawidtowa objeto$¢ oraz ptytki/probowki i adaptery, takie jak
okreslone w definicji oznaczenia.

Upewnij sie, ze na powierzchni ptynu nie ma pegcherzykéw powietrza.
Dodaj wieksza objetos¢ ptynu.

14.6.3 Btedy analizy danych

Btad

Komentarze i wskazéwki

Missing sample signal.
(Brak sygnatu probki).

Prawdopodobnie ptyn wyparowat: Jesli eluaty/oznaczenia znajdujg sie w aparatach
QlAsymphony SP/AS przez dtugi czas po zakonczeniu cyklu, dojdzie do wyparowania ptynu.
Upewnij sie, ze statywy elucji i statywy oznaczen zostang wyciagnigte od razu po zakonczeniu
cyklu.

Sprawdz, czy objetos¢ eluatu zdefiniowana w pliku statywu lub na ekranie dotykowym jest wieksza
niz rzeczywista objetos¢ elucji. Aparaty QIAsymphony SP/AS moga nie przenosi¢ prawidtowych
objetosci probek. Moze to doprowadzi¢ do obnizenia wydajnosci.

Odchylenia w objetosciach eluatu: Zalecane jest wizualne sprawdzenie statywu oznaczen pod
katem réznic migdzy objgtosciami probek. Duze réznice miedzy objetosciami wskazuja, ze
rzeczywista objetos¢ eluatu rézni sie od oczekiwanej objetosci oraz ze do statywu oznaczen
przeniesiono niewystarczajacg objetos¢ eluatu. Jesli problem nie ustapit, zmniejsz objetos¢ eluatu.

Upewnij sie, ze na st6t roboczy zatadowano prawidtowe adaptery i materiaty eksploatacyjne,
zdefiniowane dla aktualnego cyklu. Uzycie innych materiatow eksploatacyjnych moze
spowodowaé uszkodzenie aparatéw QlAsymphony SP/AS i spowodowac¢ problemy z
pipetowaniem.

Upewnij sie, ze statyw oznaczen i statyw elucji sg skonfigurowane w prawidtowej orientacji, z
dotkiem A1 w lewym gérnym rogu. Jesli uzywane sg dwa statywy elucji, upewnij sie, ze w
gniazdach 1 i 2 prawidlowo umieszczono statywy elucji.

Upewnij sie, ze zatadowano prawidtowe probéwki na prébki, zdefiniowane w danym cyklu.
Uzywaj wytgcznie probéwek / statywdw na probki, ktore sg zgodne z aparatami QlIAsymphony
SP/AS. Petlna lista zgodnych probdwek / statywéw na prébki znajduje sie na stronie
www.giagen.com/goto/QIAsymphony.

14.7 Btedy cyklu zintegrowanego

14.7.1 Szuflada ,Eluate” (Eluat)

Btad

Komentarze i wskazéwki

The ,Eluate” drawer
cannot be opened. (Nie
mozna otworzy¢ szuflady
,Eluate” (Eluat)).

Szuflada ,Eluate” (Eluat) zostaje zablokowana od razu po naci$nieciu przycisku Define Run
(Definiuj cykl) na ekranie Integrated Run/Overview (Cykl zintegrowany/Przeglad) (patrz
sekcja 2.4 ,Definiowanie cyklu zintegrowanego” Podrecznika uzytkownika aparatow
QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony AS).

Szuflade ,Eluate” (Eluat) mozna otworzy¢, tylko jesli zadna zintegrowana partia nie jest
zatadowana lub nie jest w kolejce na ekranie Integrated Run/Overview (Cykl
zintegrowany/Przeglad). Aby utworzy¢ szuflade ,Eluate” (Eluat), usun Integrated Batch(es)
(Zintegrowane partie) z ekranu Integrated Run/Overview (Cykl zintegrowany/Przeglad)
(patrz sekcja 2.16.1, ,Roztadowywanie stotu roboczego” Podrecznika uzytkownika aparatow
QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony AS).
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14.7.2 Usuwanie cyklu zintegrowanego

Btad

Komentarze i wskazowki

Na ekranie Integrated
Run/Overview
(Zintegrowany
cykl/Przeglad) nie mozna
usung¢ zintegrowanej
partii.

Aby usung¢ cykl zintegrowany, ktérego nie mozna usung¢ na ekranie Integrated
run/Overview (Cykl zintegrowany/Przeglad), nalezy recznie wyrejestrowa¢ konfiguracje
oznaczenia z systemu (np. jesli zakonczono przygotowanie probek i nie mozna rozpoczgé
przetwarzania partii AS z powodu uprzednio zatrzymanej partii AS).

Aby recznie wyrejestrowac partie AS ze zintegrowanego cyklu, usun partie AS, wybierajac
karte Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia) i naciénij przycisk Remove (Usun) na ekranie
Overview (Przeglad) (patrz sekcja 2.9, ,Wycigganie oznaczen po cyklu AS” Podrecznika
uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony AS). Po
usunieciu partii AS wré¢ na ekran Integrated Run/Overview (Cykl zintegrowany/Przeglad) i
usun pozycje Integrated run (Cykl zintegrowany), naciskajac przycisk Integrated Batch X
(Zintegrowana partia X) (patrz sekcja 2.16.1 ,Roztadowywanie stotu roboczego” Podrecznika
uzytkownika aparatéw QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu QIAsymphony AS).

14.7.3 Konserwacja, serwis i konfiguracja

Btad

Komentarze i wskazowki

Maintenance is not

accessible. (Konserwacja

nie jest dostgpna).

Service is not accessible.

(Serwis nie jest
dostepny).

Configuration is not
accessible. (Konfiguracja
nie jest dostgpna).

Wyciagnij zatadowane zintegrowane partie, aby uzyska¢ dostep do menu konserwacji.

Wyciagnij zatadowane zintegrowane partie, aby uzyska¢ dostep do menu serwisu.

Wyciagnij ptytke eluatu i zeskanuj pustg szuflade eluatu.
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15 Dane techniczne

Firma QIAGEN zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w danych technicznych w

dowolnym momencie.

15.1  Warunki srodowiskowe — warunki pracy

Warunki pracy

Zuzycie energii przez aparat  100-240 V AC, 50/60 Hz, 800 VA
QlAsymphony SP

Zuzycie energii przez aparat  100-240 V AC, 50/60 Hz, 600 VA
QIAsymphony AS

Wahania napigcia sieci nie moga przekracza¢ 10% napigcia znamionowego. Wejscie
znajduje si¢ na aparacie QIAsymphony SP; podczas potgczonego dziatania maksymalne
zuzycie energii wynosi 1400 VA.

Kategoria przepigé 1l
Temperatura powietrza 15-32°C

Wilgotno$¢ wzgledna 15-75% (bez kondensacji)

Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna 75% dla temperatur do 31°C, spadajgca liniowo do
wilgotnosci 50% przy temperaturze 32°C

Wysokos¢ Do 2000 m
Miejsce obstugi Wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach
Poziom emisji zanieczyszczen 2

Klasa $rodowiskowa 3K2 (IEC 60721-3-3)
3M2 (IEC 60721-3-3)

Warunki transportu

Temperatura powietrza od —25°C do 70°C w opakowaniu producenta
Wilgotno$¢ wzgledna Maksymalnie 75% (bez kondensacji)
Klasa $rodowiskowa 2K2 (IEC 60721-3-2)

2M2 (IEC 60721-3-2)
Warunki przechowywania

Temperatura powietrza od 5°C do 40°C w opakowaniu producenta
Wilgotno$¢ wzgledna Maksymalnie 85% (bez kondensacji)
Klasa $rodowiskowa 1K2 (IEC 60721-3-1)

1M2 (IEC 60721-3-1)

15.2 Dane mechaniczne i charakterystyka sprzetu

QlAsymphony SP

Wymiary Szeroko$¢: 128 cm
Wysokos¢: 103 cm
Gigbokos$¢:73 cm

Masa 175 kg

QlAsymphony AS

Wymiary Szeroko$¢: 59 cm

Wysokos¢: 103 cm
Gigbokos$¢: 73 cm
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Masa 90 kg
Aparaty QlAsymphony SP i AS (dziatanie zintegrowane)

Wymiary Szeroko$¢: 185 cm
Wysokos¢: 103 cm
Gigbokos$¢: 73 cm

Masa 265 kg
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16 Dodatkowe informacje na temat interfejsu
uzytkownika

Niniejsza sekcja zawiera przeglad interfejsu uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS. Nazwy
kart, narzedzi i przyciskdbw sg wymienione w porzgdku alfabetycznym. Dostepnos$c¢ opciji
oprogramowania jest okreslona nastepujgcymi skrétami:

AS = zastosowanie aparatu QIAsymphony AS
SP = zastosowanie aparatu QIAsymphony SP
IR = zastosowanie cyklu zintegrowanego (QIAsymphony SP/AS)

Tls = opcje narzedzi dla aparatéw QIAsymphony SP/AS

Dodatkowo nazwa kazdej opcji menu podana jest wraz z opisem opcji. Danej opcji mozna uzywaé

w kilku przeptywach pracy. Podano opisy specyficzne dla przebiegéw pracy.

Szczegdtowe informacje na temat interfejsu uzytkownika zawiera:

® sekcja 3 Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu
QIAsymphony SP;

® sekcja 3 Podrecznika uzytkownika aparatow QIAsymphony SP/AS — obstuga aparatu
QIAsymphony AS.

Przycisk Dostepnos¢ Opcja menu i opis

s Corl AS Assay Specifications (Specyfikacje
oznaczenia)

Umozliwia dodanie niestandardowej kontroli.

SP Tls User Management/User Overview (Zarzadzanie
uzytkownikami/Przeglad uzytkownikow)

Umozliwia utworzenie nowego konta uzytkownika.

I AS IR Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia)
&l

Przedstawia wszystkie wybrane zestawy
parametréw oznaczen w widoku Kkart.
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Przycisk Dostepnos¢

Opcja menu i opis

Assays AS

Assay Confral Sets Tls

Assay Definitions Tls

AS Tis
Assay Lists AS
ssay Paraeter Sels AS IR Tis
AS

!

Tools/Labware SP/AS (Narzedzia/Sprzet
laboratoryjny SP/AS)

Otwiera panel dialogowy Assays (Oznaczenia).
W tabeli wymienione sg oznaczenia, ktére mozna
przetworzy¢ z wybranym elementem sprzetu
laboratoryjnego (przycisk widoczny, tylko jesli
aparat QIAsymphony AS jest zainstalowany).

File transfer/Process Files (Przesytanie
plikow/Pliki przetwarzania)

Umozliwia pobieranie/przesytanie plikow
zestawow ustawien kontrolnych oznaczenia.

File transfer/Process Files (Przesytanie
plikow/Pliki przetwarzania)

Umozliwia pobieranie/przesytanie plikow definicji
oznaczenia. Przycisk widoczny, tylko jesli aparat
QIAsymphony AS jest zainstalowany.

Tools (Narzedzia)

Otwiera menu Assay Favorites (Ulubione
oznaczenia). Umozliwia zdefiniowanie ulubionych
oznaczen.

Assay Selection (Wybér oznaczenia)

Wyswietla listy oznaczen. Przycisk Assay Lists
(Listy oznaczen) jest aktywny, gdy ekran jest w
trybie list zadan.

File transfer/Process Files (Przesytanie
plikow/Pliki przetwarzania)

Umozliwia pobieranie/przesytanie plikow
zestawow parametrow oznaczen. Przycisk
widoczny, tylko jesli aparat QlAsymphony AS jest
zainstalowany.

Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia)

Umozliwia uzytkownikowi przypisanie zestawu
parametrow oznaczenia wybranego na karcie w
widoku gniazda 1, gniazda 2 lub innym widoku do
wybranych pozycji prébek. Po przypisaniu
zestawu parametréw oznaczenia do probki
zmienia sie kolor pozycji prébki i pojawia sie liczba
przypisanych zestawow parametréow oznaczen.
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Przycisk

Dostepnos¢

Opcja menu i opis

Automatic 1>

]

Back

Backup
Protocols

Bottle ID

Cancel

Change PWD

Change Roles

Clear

Wk

AS

AS SP

SP

AS SP

AS SP

Tls

IR Tls

Tls

Tls

Sample Rack(s)/Loading Information (Statywy
probek/Informacje dotyczace tadowania)

Umozliwia wygenerowanie identyfikatora statywu
(tylko dla statywdw oznaczen).

Integrated Setup/Sample Preparation
(Konfiguracja zintegrowana/Przygotowanie
probki)

Otwiera poprzedni ekran.

File transfer/Process Files (Przesytanie
plikow/Pliki przetwarzania)

Nacisnij, aby przesta¢ wszystkie protokoty,
zestawy ustawien kontrolnych oznaczenia oraz,
jesli aparat QIAsymphony AS jest zainstalowany,
dodatkowe definicje oznaczen, definicje
normalizacji i zestawy parametrow oznaczen z
aparatu QlAsymphony SP do pamigci USB.

Consumables/Cartridges/Filter-Tips (Materiaty
eksploatacyjne/Kasety/Koncowki z filtrem)

Wyswietla ekran ,Keyboard” (Klawiatura), za
pomocg ktérego mozna wprowadzi¢ lub
zeskanowac identyfikator butelki.

Miscellaneous (R6zne)

Anuluje ukonczony przeptyw pracy bez
zapisywania zmian.

User Management (Zarzadzanie
uzytkownikami)

Umozliwia zmiane hasta uzytkownika.

User Management (Zarzadzanie
uzytkownikami)

Umozliwia zmiane roli istniejacego uzytkownika.
Opcja ta jest dostepna tylko dla uzytkownika
~supervisor”.

Sample Preparation/Sample ID/ Assay Setup
(Przygotowanie prébki/ldentyfikator
préobki/Konfiguracja oznaczenia)

Usuwa tekst z pola tekstowego.
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Przycisk Dostepnos¢ Opcja menu i opis

Clear SP IR Integrated Setup (Konfiguracja zintegrowana)

Usuwa przypisane zestawy parametrow oznaczen
z wybranych pozycji probek.

Umozliwia uzytkownikowi usuniecie z pozycji
zestawow parametrow oznaczen oraz
identyfikatoréw probek i typodw préobek.

Constiables SP Consumables (Materiaty eksploatacyjne)

Przetgcza uzytkownika z widoku Sample
Calculation (Obliczanie probki) z powrotem do
widoku Consumables (Materiaty eksploatacyjne).

Tls Tools (Narzedzia)

Wyswietla menu Configuration (Konfiguracja).
Opcja dostepna tylko dla uzytkownika
~Supervisor”.

Confimation Files Tls Transfer files/In-/Output Files (Przesytanie
plikow/Pliki wejsciowe/wyjsciowe)

Umozliwia pobieranie plikdw potwierdzajgcych
rozpoczecie przetwarzania partii.

Continve AS SP Sample Preparation/Command bar/Assay
Setup (Przygotowanie prébki/Pasek
polecen/Konfiguracja oznaczenia)

NN

Kontynuuje przetwarzanie cyklu. Przycisk
Continue (Kontynuuj) pojawia sie, jesli aktualny
cykl jest wstrzymany. Po wstrzymaniu cyklu probki
z przetwarzanej partii bedg oznaczone jako
Lunclear” (niejasne).

Uwaga: Cykl nalezy wstrzymywac tylko w nagtym
wypadku.
Tls Instrument Report (Raport aparatu)

Tworzy plik raportu aparatu.

Cyckr Flles Tls Transfer files/In-/Output Files (Przesytanie
plikow/Pliki wejsciowe/wyjsciowe)

)
=1
&

Umozliwia pobieranie plikdw cyklera. Przycisk
widoczny, tylko jesli aparat QlAsymphony AS jest
zainstalowany.
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Przycisk

Dostepnos¢

Opcja menu i opis

Define ICs

Define Assays

Delete Old Files

Details

Deselect All

iU

Edit Gamples

]

AS

SP

AS SP

IR

Tls

Integrated Run (Cykl zintegrowany)

Umozliwia zdefiniowanie kontroli wewnetrznej.
Przycisk ten jest aktywny, tylko jesli kontrole
wewnetrzne sg zatadowane do nosnika probdwek.

Integrated Setup (Konfiguracja zintegrowana)

Otwiera ekran Assay Assignment (Przypisanie
oznaczenia).

File transfer/In-/Output Files (Przesytanie
plikow/Pliki wejSciowe/wyjsciowe)

Usuwa pliki wejsciowe i wyjsciowe (z wyjgtkiem
plikéw dziennika), ktére sg starsze niz
zdefiniowana liczba dni. Ustawienie domysine to
10 dni. Technik serwisu terenowego firmy
QIAGEN moze je zmieni¢ na zyczenie.

Integrated Setup (Konfiguracja zintegrowana)

Otwiera okno komunikatu, ktére udostepnia
szczegotowe informacje o przypisanych
oznaczeniach i zintegrowanej partii.

Assay Setup/Integrated Setup (Konfiguracja
oznaczenia/Konfiguracja zintegrowana)

Umozliwia uzytkownikowi usuniecie zaznaczenia
wszystkich wybranych pozyciji.

Integrated Setup (Konfiguracja zintegrowana)

Otwiera ekran ,Sample
Preparation/Batch X/Define Samples”
(Przygotowanie probki/Partia X/Zdefiniuj probki).

Sample Preparation/Internal Controls
(Przygotowanie préobki/Kontrole wewnetrzne)

Wyswietla liste Internal controls (Kontrole
wewnetrzne), umozliwiajgc uzytkownikowi
przypisanie prawidtowej kontroli wewnetrznej do
wybranej pozycji.

Define Samples/Sample Rack Layout (Zdefiniuj
probki/Uktad statywu prébek)

Ustawia typ probki wybranych prébek na EC+
(zewnetrzna kontrola dodatnia).
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Przycisk

Dostepnos¢

Opcja menu i opis

1§

Finish

l

Help

AS SP

SP

SP

AS SP

Tls

Tls

IR

IR Tis

Tls

Define Samples/Sample Rack Layout (Zdefiniuj
probki/Uktad statywu probek)

Ustawia typ prébki wybranych probek na EC—
(zewnetrzna kontrola ujemna).

Sample Preparation/Tools (Przygotowanie
prébki/Narzedzia)

Otwiera menu File transfer (Przesytanie plikow),

umozliwiajgc przestanie wybranych typéw plikéw

do aparatéw QIAsymphony SP/AS lub do pamiegci
USB.

Rack browser/Sample Racks (Przegladarka
statywow/Statywy préobek)

Rack browser/Eluate Racks (Przegladarka
statywow/Statywy elucji)

Rack browser/Assay Racks (Przegladarka
statywow/Statywy oznaczen)

Umozliwia uzytkownikowi reczne wprowadzenie,
a nastepnie wyszukanie identyfikatora za pomocg
ekranu Keyboard (Klawiatura).

Sample Preparation (Przygotowanie prébki)

Zamyka kreatora Wizard (Kreator). Przycisk ten
jest widoczny w kreatorze Wizard (Kreator), tylko
jesli zdefiniowano ostatnig partie i nie jest
wymagana kontrola wewnetrzna.

Sample Preparation/Integrated Setup
(Przygotowanie préobki/Konfiguracja
zintegrowana)

Umozliwia uzytkownikowi przypisanie wirtualnego
identyfikatora do wybranych prébek bez kodow
kreskowych. Wirtualny identyfikator jest
wys$wietlany w nastepujgcym formacie:
.PositionNumber on Tube Carrier_Unique Batch
ID” (NumerPozycji w no$niku probowek_Unikalny
identyfikator partii).

Miscellaneous (R6zne)

Udostepnia informacje pomagajgce uzytkownikowi
zakonczy¢ prace na aktualnym ekranie.

Instrument Report (Raport aparatu)

Wyswietla menu Instrument Report (Raport
aparatu).
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Dostepnos¢

Opcja menu i opis

SP IR

SP IR

Tls

Tls

Input Racks

Tls

SP

Lamuare A3

Tls

Tls

L atmware 5P
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Sample Preparation/Integrated Setup
(Przygotowanie probki/Konfiguracja
zintegrowana)

Umozliwia uzytkownikowi edytowanie
identyfikatorow probek i typow probek.

Sample Preparation/Integrated run
(Przygotowanie probki/Cykl zintegrowany)

Wyswietla liste Inserts/Tube types (Wktady/Typy
probdéwek). Umozliwia to przypisanie
prawidtowego typu probéwki do pozyciji.

Service SP/Service AS (Serwis SP/Serwis AS)

Umozliwia uzytkownikowi przeprowadzenie
inicjalizacji aparatu QIAsymphony. Po nacisnieciu
przycisku nacisnij przycisk Yes (Tak), aby
przeprowadzi¢ inicjalizacje lub No (Nie), aby
anulowac.

Labware browser/Labware SP (Przegladarka
sprzetu laboratoryjnego/Sprzet laboratoryjny SP)

Otwiera panel dialogowy ,Input Racks” (Statywy
wejsciowe) i udostepnia informacje o tym, ktorych
statywow prébek mozna uzyé.

Labware browser/Labware AS (Przegladarka
sprzetu laboratoryjnego/Sprzet laboratoryjny AS)
Labware browser/Labware SP (Przegladarka
sprzetu laboratoryjnego/Sprzet laboratoryjny SP)

Otwiera panel dialogowy Labware (Sprzet
laboratoryjny).

File transfer/Instr. Setup Files (Przesytanie
plikéw/Pliki konfiguracji aparatu)

Umozliwia pobieranie/przesytanie plikow sprzetu
laboratoryjnego aparatu QlAsymphony AS.
Tools (Narzedzia)

Otwiera menu Labware Browser (Przeglgdarka
sprzetu laboratoryjnego).

Instr. Setup Files (Pliki konfiguracji aparatu)

Umozliwia pobieranie/przesytanie plikow sprzetu
laboratoryjnego aparatu QlAsymphony SP.
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Przycisk Dostepnos¢

Opcja menu i opis

Tls

e -

Loading Informetion Tls

Log Files Tis

1

Instr. Setup Files (Pliki konfiguracji aparatu)

Nacisnij, aby przesta¢ nowe pakiety jezykowe.

Service SP/Service AS (Serwis SP/Serwis AS)

Otwiera wynik skryptu. Przycisk ten jest dostepny
po wykonaniu skryptu operatora serwisu.

Rack browser/Sample Racks (Przegladarka
statywow/Statywy préobek)

Rack browser/Eluate Racks (Przegladarka
statywow/Statywy elucji)

Rack browser/Assay Racks (Przegladarka
statywow/Statywy oznaczen)

Wyswietla pliki statywow, w ktorych wprowadzono
zmiany miedzy godzing 00:00 w poniedziatek
zesztego tygodnia a godzing 00:00 w poniedziatek
biezgcego tygodnia.

Assay Setup/Loading information
(Konfiguracja oznaczenial/lnformacje
dotyczgce tadowania)

Wyswietla ekran, ktéry zawiera informacje o
przypisanych zestawach parametrow oznaczenh
przedstawione w formie tabeli.

Assay Setup/Loading information
(Konfiguracja oznaczenial/lnformacje
dotyczgce tadowania)

Umozliwia zatadowanie statywu
odczynnikéw/normalizacji. Nacisnij podczas
tadowania statywu odczynnikéw/normalizacji.
Podczas skanowania inwentaryzujgcego system
sprawdzi, czy statywy odczynnikéw/normalizaciji,
probek i oznaczen zostaty zatadowane
prawidtowo.

File Transfer/In-/Output Files (Przesytanie
plikow/Pliki wejsciowe/wyjsciowe)

Umozliwia pobieranie plikdw informacji fadowania.
Przycisk widoczny, tylko jesli aparat
QlAsymphony AS jest zainstalowany.

File Transfer/In-/Output Files (Przesytanie
plikow/Pliki wejSciowe/wyjsciowe)

Umozliwia pobieranie plikow dziennika
systemowego.
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Przycisk Dostepnos¢ Opcja menu i opis

AS Tls Tools (Narzedzia)

Przetgcza uzytkownika do interfejsu uzytkownika
konfiguracji oznaczenia i wyswietla menu
Maintenance AS (Konserwacja AS) dla aparatu

QlAsymphony AS.

AS SP Tls Tools (Narzedzia)
Wyswietla menu Maintenance SP (Konserwacja
SP).

AS SP Sample Preparation (Przygotowanie prébki)

bk

Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Zapisuje zmiany i otwiera kolejny ekran.

SP Sample Preparation (Przygotowanie probki)

Zapisuje zmiany i otwiera kolejny ekran. Staje sie
aktywny, jesli wybrano gniazdo probek
zawierajgce statyw 24-dotkowy lub jesli w
gniezdzie prébek zawierajgcym statyw 96-dotkowy
wybrano potowe/jedng czwartg pozycji. Przycisk
ten jest dostepny podczas procesu definiowania
cyklu. Przycisk staje sie aktywny po
wprowadzeniu wszystkich informacji niezbednych
dla danego etapu.

AS Sample Rack Layout (Uktad statywu prébek)

Zapisuje zmiany i otwiera kolejny ekran. Staje sie
aktywny dla kazdego dostepnego gniazda
~>ample” (Prébka) po przypisaniu co najmniej
jednej probki typu sample/EC+/EC—
(probka/EC+/EC-) i zdefiniowaniu objetosci dla
wszystkich przypisanych pozyciji.

SP Przyciski ogélne

Otwiera kolejny ekran w przeptywie pracy.

AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Definiuje nowy cykl oznaczenia. Dostepny, jesli
aktualnie nie ma zadnego zdefiniowanego cyklu
oznaczenia.

Tls File Transfer (Przesytanie plikow)

Zapewnia, ze wybrane pliki nie zostang
zsynchronizowane po nacisnieciu przycisku
Transfer (Przeslij).
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Przycisk

Dostepnos¢

Opcja menu i opis

Ok

Other

1

Output Racks

Pause

i

AS

AS SP

SP

AS SP

AS SP

SP

IR

IR

IR

Tls

Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Zapisuje zmiany i powraca do poprzedniego
ekranu.

Assay Setup/Eluate Drawer (Konfiguracja
oznaczenia/Szuflada Eluat)

Zamyka ekran.

Eluate Drawer (Szuflada Eluat)

Wykonuje skanowanie inwentaryzujace szuflady
,Eluate” (Eluat) w celu sprawdzenia zapasow
szuflady ,Eluate” (Eluat) wzgledem przypisania
gniazda/statywu dokonanego na ekranie Eluate
Drawer/Elution Slot/Change Rack X (Szuflada
Eluat/Gniazdo elucji/Zmien statyw X).

Sample Racks/Eluate Racks/Assay Racks
(Statywy probek/Statywy elucji/Statywy
oznaczen)

Wyswietla pliki statywow, w ktorych wprowadzono
zmiany przed godzing 00:00 w poniedziatek
zesztego tygodnia.

Labware browser/Labware SP (Przegladarka
sprzetu laboratoryjnego/Sprzet laboratoryjny SP)

Otwiera panel dialogowy Output Racks (Statywy
wyjsciowe) i udostepnia informacje o tym, ktérych
statywow elucji mozna uzyé.

Sample Preparation/Assay Setup (Przygotowanie
prébki/Konfiguracja oznaczenia)

Otwiera ekran Overview (Przeglad) konfiguraciji
oznaczenia. Przycisk ten jest aktywny, gdy
otwarty jest widok Sample View (Widok prébki)
lub Parameter View (Widok parametru).

Sample Preparation (Przygotowanie proébki)

Wstrzymuje dziatanie aparatu QIAsymphony SP.
Przycisk Pause (Wstrzymaj) nalezy naciskac tylko
w nagtym wypadku. Po nacisnieciu przycisku
Pause (Wstrzymaj) aparat QlAsymphony SP
konczy aktualnie przetwarzane polecenie,
wstrzymuje przetwarzanie protokotu i zmienia stan
probki na ,unclear” (niejasna). Jesli przetwarzanie
protokotu zostato wstrzymane przez uzytkownika
lub z powodu btedu, pojawiajg sie przyciski Stop
(Zatrzymaj) i Continue (Kontynuuj).
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Przycisk Dostepnos¢ Opcja menu i opis

Panse AS IR Pasek polecen

Wstrzymuje dziatanie aparatu QlAsymphony AS.
Przycisk ten nalezy naciskac tylko w nagtym
wypadku. Aparat QlAsymphony AS konczy
aktualnie przetwarzane polecenie, a nastepnie
wstrzymuje cykl oznaczenia. Zawsze po
wstrzymaniu cyklu prébki bedg oznaczone jako
,unclear” (niejasne).

Pasek polecen

Py

Pause 5P

Wstrzymuje dziatanie aparatu QIAsymphony SP.
Przycisk Pause SP (Wstrzymaj SP) nalezy
naciskac tylko w nagtym wypadku. Aparat
QIAsymphony SP konczy aktualnie przetwarzane
polecenie, a nastepnie wstrzymuje protokot.
Zawsze po wstrzymaniu cyklu probki bedg
oznaczone jako ,unclear” (niejasne).

Parameter View AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Otwiera ekran Parameter View (Widok
parametru). Na tym ekranie w formie tabeli
wys$wietlane sg informacje na temat zestawéw
parametrow oznaczen i specyfikacje probek
oczekujacych na przetwarzanie, aktualnie
przetwarzanych lub przetworzonych.

Plate View AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Otwiera ekran Plate View (Widok ptytki). Ten
ekran udostepnia szczegoétowe informacije o
tadowaniu wybranego gniazda ,Sample” (Probka)
lub ,Assay” (Oznaczenie).

Process Canfig Profles Tls File Transfer/Instr. Setup Files (Przesytanie
plikow/Pliki konfiguracji aparatu)

i !

Umozliwia pobieranie niestandardowych profili
konfiguracji przetwarzania.

Protocals TIs File transfer/Process Files (Przesytanie
plikow/Pliki przetwarzania)

Umozliwia pobieranie/przesytanie plikow
protokotow.
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Przycisk Dostepnos¢ Opcja menu i opis

Queue AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Zapisuje zmiany i otwiera ekran Loading
Information (Informacje dotyczgce fadowania).
Przycisk ten jest aktywny dla wszystkich
zestawOw parametrow oznaczen, gdy przypisana
jest co najmniej jedna pozycja.

SP Sample Preparation (Przygotowanie probki)

Otwiera ekran Sample Preparation/Batch X
(Przygotowanie probki/Partia X). Przycisk Next
(Dalej) staje sie aktywny, jesli wybrano gniazdo
probek zawierajgce statyw 24-dotkowy lub jesli w
gniezdzie prébek zawierajgcym statyw 96-dotkowy
wybrano potowe/jedng czwartg pozycji.

AS SP Tls Miscellaneous (R6zne)

Wyswietla dostepne typy statywow probek w
panelu sterowania.

Tls Miscellaneous (R6zne)

Wyswietla menu Rack Browser (Przeglgdarka
statywow) w celu przejrzenia plikdw statywow
zapisanych w aparatach QIAsymphony SP/AS.

i N

Rack Files AS SP Assay Setup/Sample Preparation
(Konfiguracja oznaczenia/Przygotowanie
probki)

Wyswietla dostepne pliki statywéw w panelu
sterowania.

Tls File Transfer/In-/Output Files (Przesytanie
plikow/Pliki wejsciowe/wyjsciowe)

Umozliwia przesytanie/pobieranie plikow
statywow.

AS SP Assay Setup/Eluate Drawer (Konfiguracja
oznaczenia/Szuflada Eluat)
Umozliwia zeskanowanie lub reczne

wprowadzenie identyfikatora statywu.

Rack Type AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)
Wyswietla liste typow statywow.
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Przycisk

Dostepnos¢

Opcja menu i opis

Remove

Reagent Definitions

Reagent Holders

Sample Calc,

Sample ID

HERIEN

Sample View

AS SP

>
(@]

>
w

SP

>
(@]

AS SP

AS SP

IR

Tls

Loading Information/Loading Reagents
(Informacje dotyczace tadowania/tadowanie
odczynnikow)

Umozliwia wyciggniecie statywu
odczynnikéw/normalizacji. Nacisnij podczas
wytadowywania statywu
odczynnikéw/normalizacji. Podczas skanowania
inwentaryzujgcego system sprawdzi, czy statyw
zostat prawidtowo wytadowany.

Files transfer/Instr. Setup Files (Przesytanie
plikow/Pliki konfiguracji aparatu)

Umozliwia przesytanie/pobieranie nowych
informac;ji o kasecie z odczynnikami.

Labware browser/Labware AS (Przegladarka
sprzetu laboratoryjnego/Sprzet laboratoryjny AS)

Otwiera widok Reagent Holders (Uchwyty na
odczynniki), w ktérym wyswietlane sg informacje o
uchwytach na odczynniki.

Sample Rack Layout (Ukiad statywu probek)

Ustawia typ prébki wybranych probek na ,Sample”
(Prébka).

Consumables (Materialy eksploatacyijne)
Cartridges (Kasety)

Otwiera panel dialogowy Sample Calculation
(Obliczanie probki).

Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Umozliwia uzytkownikowi edytowanie
identyfikatorow wybranych pozycji na siatce
statywu. Po nacisnieciu przycisku pojawia sie
ekran Manual Input (Reczne wprowadzanie).

Sample Preparation/Eluate Drawer/Integrated
Setup (Przygotowanie prébki/Szuflada
Eluat/Konfiguracja zintegrowana)

Wyswietla ekran Keyboard (Klawiatura),
umozliwiajgc uzytkownikowi reczne wprowadzenie
identyfikatorow probek.

Overview (Przeglad)

Otwiera ekran Sample View (Widok probki). Na tym
ekranie wyswietlane sg informacje w formie tabeli.
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Przycisk Dostepnos¢ Opcja menu i opis

Tls User Management (Zarzadzanie
uzytkownikami)

Zapisuje zmiany.

Scan Kit Barcode AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Umozliwia uzytkownikowi wprowadzenie kodu
kreskowego zestawu. Nacisnij pole. Mozesz
wprowadzi¢ kod kreskowy na wyswietlonym
ekranie.

Sorpts 85 Tls File Transfer/Instr. Setup Files (Przesytanie
plikéw/Pliki konfiguracji aparatu)

Umozliwia przestanie/pobieranie skryptow
operatora serwisu dla aparatu QlAsymphony AS.

Soipt 5P Tls File Transfer/Instr. Setup Files (Przesytanie
plikéw/Pliki konfiguracji aparatu)

Umozliwia przestanie/pobieranie skryptow
operatora serwisu dla aparatu QlAsymphony SP.

SP IR Integrated Setup/Sample Preparation
(Konfiguracja zintegrowana/Przygotowanie
probki)

Umozliwia uzytkownikowi wybranie wszystkich
prébek.

SP Sample Preparation (Przygotowanie proébki)

Zaznacza wszystkie pozycje kontroli
wewnetrznych.

AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Zaznacza wszystkie pozycje. Dostepny jedynie,
jesli nie wybrano zadnej pozycji w statywie. W
przeciwnym razie aktywny jest przycisk Deselect
All (Usun zaznaczenie wszystkich).

Tls Tools (Narzedzia)

Otwiera menu Service AS (Serwis AS), z ktdrego
mozna zainicjowac okreslone funkcje serwisowe
(np. w celu konserwacji lub ponownej inicjalizaciji
aparatu).
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Przycisk Dostepnos¢ Opcja menu i opis

Tls Tools/Sample Preparation
(Narzedzia/Przygotowanie prébki)

!

Otwiera menu Service SP (Serwis SP), z ktérego
mozna zainicjowac okreslone funkcje serwisowe
(np. w celu konserwaciji lub ponownej inicjalizaciji
aparatu).

Specification AS IR Assay Assignment (Przypisanie oznaczenia)

Otwiera ekran Assay Specifications
(Specyfikacje oznaczenia).

Tls Tools (Narzedzia)

Uruchamia wybrany skrypt operatora serwisu.

SP Sample Preparation (Przygotowanie probki)

Zatrzymuje przetwarzanie cyklu. Przycisk Stop
(Zatrzymaj) pojawia sie, jesli aktualny cykl jest
wstrzymany.

Pasek polecen

Zatrzymuje przetwarzanie cyklu AS. Przycisk
Stop AS (Zatrzymaj AS) pojawia sie, jesli aktualny
cykl oznaczenia jest wstrzymany.

IR Pasek polecen

Zatrzymuje przetwarzanie cyklu SP. Przycisk
Stop SP (Zatrzymaj SP) pojawia sie, jesli aktualny
cykl jest wstrzymany.

Stop Scan AS SP R&C Drawer (Szuflada Odczynniki i materiaty
eksploatacyjne)

W Drawer (Szuflada Odpady)

E Drawer (Szuflada Eluat)

E & R Drawer (Szuflada Eluat i odczynniki)

A Drawer (Szuflada Oznaczenia)

py

Zatrzymuje trwajgce skanowanie inwentaryzujgce
szuflady ,Eluate” (Eluat) i otwiera poprzedni
ekran.
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Przycisk Dostepnos¢ Opcja menu i opis

Tls Rack browser/Sample Racks (Przegladarka
statywow/Statywy probek)

Rack browser/Eluate Racks (Przegladarka
statywow/Statywy elucji)

Rack browser/Assay Racks (Przegladarka
statywow/Statywy oznaczen)

Wyswietla pliki statywow, w ktorych wprowadzono
zmiany od godziny 00:00 w poniedziatek
biezgcego tygodnia, w tym pliki statywow, w
ktérych w dniu dzisiejszym wprowadzono zmiany.
Opcja ta jest domysinie wstepnie wybrana.

Tls Rack browser/Sample Racks (Przegladarka
statywow/Statywy préobek)
Rack browser/Eluate Racks (Przegladarka
statywow/Statywy elucji)
Rack browser/Assay Racks (Przegladarka
statywow/Statywy oznaczen)

1

Today

Wyswietla pliki statywow, w ktorych w dniu
dzisiejszym wprowadzono zmiany.

Tools Tls Maintenance SP (Konserwacja SP)

Otwiera/powraca do menu Tools (Narzedzia).

Transfer SP File transfer/Instr. Setup Files (Przesytanie
plikow/Pliki konfiguracji aparatu)

File transfer/Process Files (Przesytanie
plikow/Pliki przetwarzania)

File Transfer/In-/Output Files (Przesytanie
plikow/Pliki wejsciowe/wyjsciowe)

Umozliwia przestanie wybranych typow plikow do
aparatéw QlAsymphony SP/AS lub do pamieci
USB.

Tube Cartier SP Labware SP (Sprzet laboratoryjny SP)

Otwiera ekran Tube Carrier (Nosnik probowek).

Tubes SP Tls Integrated Setup/Sample Preparation
(Konfiguracja zintegrowana/Przygotowanie
probki)

Umozliwia uzytkownikowi zmiane typu prébowki.

Users TIs Instr. Setup Files (Pliki konfiguracji aparatu)

Zapisuje informacje o wszystkich utworzonych
uzytkownikach w pamieci USB. Nacisnij, aby
pobra¢ pliki zestawow ustawien kontrolnych
oznaczenia.
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Dostepnos¢ Opcja menu i opis

Tls Tools/Sample Preparation
(Narzedzia/Przygotowanie prébki)

I-u
n
<
0,
7
L

Otwiera menu User Management (Zarzgdzanie
uzytkownikami) w celu zarzgdzania
uzytkownikami i hastami.

AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Umozliwia uzytkownikowi edytowanie objetosci
wybranych pozycji na siatce statywu.

SP Sample Preparation (Przygotowanie probki)

Uruchamia kreator Wizard (Kreator).

Work Lists Tls Fi!e "I'ran§f(:3rlln.-{0_utput Fil.gs _(Przesylanie
plikow/Pliki wejSciowe/wyjsciowe)

fE

Umozliwia przestanie list zadan.

AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Przetacza uzytkownika do trybu listy zadan.
Przycisk Work Lists (Listy zadan) jest aktywny,
jesli co najmniej jedna lista zadan jest dostepna
dla probek, a ekran jest w trybie recznym.

Ves Tls File Transfer/In-/Output Files (Przesylanie
plikow/Pliki wejsciowe/wyjsciowe)

Umozliwia zsynchronizowanie wybranych plikéw
po nacisnieciu przycisku Transfer (Przeslij).
AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

Umozliwia uzytkownikowi powiekszenie widoku
siatki statywu w celu wyswietlenia dodatkowych
informaciji.

AS Assay Setup (Konfiguracja oznaczenia)

-

Umozliwia uzytkownikowi powrét do normalnego
widoku po jego przyblizeniu.
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17 Aneks

17.1 Deklaracja zgodnosci
17.1.1 Deklaracja zgodnosci — aparat QIAsymphony SP

Nazwa i adres oficjalnego producenta

QIAGEN GmbH
QIAGEN Strasse 1
40724 Hilden
Niemcy

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna otrzymac¢ na zyczenie od serwisu technicznego firmy

QIAGEN.

17.1.2 Deklaracja zgodnosci — aparat QIAsymphony AS

Nazwa i adres oficjalnego producenta

QIAGEN GmbH
QIAGEN Strasse 1
40724 Hilden
Niemcy

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna otrzymac¢ na zyczenie od serwisu technicznego firmy
QIAGEN.
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17.2 Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

Niniejsza czes¢ zawiera informacje na temat usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego przez uzytkownikow.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci (patrz nizej) wskazuje, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucac¢ razem z innymi odpadami; nalezy go dostarczy¢ do zatwierdzonego zaktadu utylizacji
lub do wyznaczonego punktu zbiérki odpaddéw przeznaczonych do recyklingu, zgodnie

z lokalnymi przepisami i wytycznymi.

Selektywna zbidrka i recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w momencie
jego usuwania pomaga chroni¢ zasoby naturalne i zapewnia, ze produkt jest poddawany

recyklingowi w sposob, ktory chroni zdrowie ludzkie i sSrodowisko.

Na zadanie firma QIAGEN moze zapewni¢ recykling sprzetu za dodatkowg optatg. W Unii
Europejskiej, zgodnie z okreslonymi wymogami dyrektywy WEEE dotyczgcymi recyklingu oraz w
przypadku dostarczenia produktu zamiennego przez firme QIAGEN, firma QIAGEN zapewnia
bezptatny recykling sprzetow elektronicznych oznaczonych znakiem WEEE.

W celu recyklingu sprzetu elektronicznego nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem sprzedazy
firmy QIAGEN, aby uzyska¢ wymagany formularz zwrotu. Po przestaniu formularza firma
QIAGEN skontaktuje sie z uzytkownikiem, aby uzyska¢ informacje niezbedne do ustalenia

terminu odbioru zuzytego sprzetu elektronicznego lub aby przedstawi¢ indywidualng oferte.
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17.3 Deklaracja FCC

Komisja ,United States Federal Communications Commission” (Amerykanska Federalna Komisja
tacznosci) (USFCC (w 47 CFR 15. 105) zadeklarowata, ze uzytkownicy tego produktu musza
zosta¢ poinformowani o nastepujgcych faktach i okolicznosciach.

,Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséow FCC:

W czasie pracy urzgdzenie musi spetnia¢ nastepujgce dwa warunki: (1) urzadzenie nie moze
powodowac¢ szkodliwych zaktécen i (2) urzgdzenie musi byé odporne na dziatanie wszelkich
zaktécen pochodzacych od innych urzadzen, w tym takich, ktére mogg powodowac niepozadane

dziatanie”.
»10 urzgdzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-0003".

Ponizsze oswiadczenie odnosi sie do produktdw objetych niniejszg zbiorczg instrukcjg obstugi,
chyba ze okre$lono inaczej. Oswiadczenie dla innych produktéw pojawi sie w dokumentaciji

towarzyszacej.

Uwaga: To urzgdzenie zostato przetestowane i stwierdzono, ze spetnia ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Limity te majg na celu
zapewni¢ odpowiednig ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami, gdy sprzet jest uzywany
w srodowisku handlowym. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaC energie
o czestotliwosci radiowej, a jesli nie bedzie zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi,
moze powodowac¢ szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Obstuga tego sprzetu w obszarze
mieszkalnym moze spowodowaé szkodliwe zakiocenia; w takim przypadku uzytkownik bedzie

musiat usung¢ zakiocenia na wtasny koszt.

Firma QIAGEN GmbH Germany nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zaktécenia
radiowe i telewizyjne spowodowane przez wprowadzenie nieautoryzowanych zmian
w urzadzeniu oraz wymiang lub podtgczenie kabli i urzadzen innych niz te okreslone przez firme
QIAGEN GmbH, Germany. Usunigcie zaktdcen spowodowanych przez wprowadzenie
nieautoryzowanych zmian, wymiane lub podtgczenie kabli lub urzadzen bedzie obowigzkiem

uzytkownika.
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17.4 Klauzula odpowiedzialnosci

Firma QIAGEN zostanie zwolniona ze wszelkich zobowigzan wynikajgcych z gwarancji
w przypadku przeprowadzenia napraw lub wprowadzenia zmian przez osoby inne niz personel
firmy QIAGEN, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych Firma wyrazita pisemng zgode na

przeprowadzenie takich napraw lub wprowadzenie zmian.

Wszystkie materiaty wymienione w ramach niniejszej gwarancji bedg objete gwarancjg tylko
przez czas obowigzywania oryginalnej gwarancji i nie dtuzej niz do pierwotnego terminu waznosci
oryginalnej gwarancji, chyba Zze czionek kierownictwa firmy wyrazi na to pisemng zgode.
Urzadzenia odczytujgce, urzadzenia interfejsowe i powigzane oprogramowania bedg objete
gwarancjg tylko przez okres oferowany przez oryginalnego producenta tych produktow.
Oswiadczenia i gwarancje ztozone przez jakgkolwiek osobe, w tym przedstawicieli firmy QIAGEN,
ktore sg niespojne lub sprzeczne z warunkami okreslonymi w niniejszej gwarancji, nie sg wigzgce
dla firmy, chyba Zze zostaty sporzadzone na pismie i zatwierdzone przez cztonka kierownictwa
firmy QIAGEN.
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18 Historia zmian dokumentu

Data Zmiany

R1, maj 2022 . Dodano sekcje Wymagane materialy i Materiaty wymagane, ale niedostarczane.
Dodano znak IVD.

Zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QIAsymphony SP/AS  05/2022 232



Umowa ograniczonej licencji — zbiorcza instrukcja obstugi aparatéw QlAsymphony AS/SP

Korzystanie z tego produktu oznacza zgode nabywcy lub uzytkownika produktu na nastgpujace warunki:

1.

o h WD

Niniejszy produkt moze by¢ uzytkowany wytgcznie zgodnie z protokotami dotgczonymi do produktu oraz niniejszg instrukcjg uzycia i wytgcznie ze sktadnikami
znajdujgcymi sig w tym zestawie. Firma QIAGEN nie udziela zadnej licencji w zakresie praw wiasno$ci intelektualnej do uzytkowania lub tgczenia sktadnikow
zawartych w tym zestawie ze sktadnikami nienalezacymi do zestawu z wyjatkiem przypadkéw opisanych w protokotach dotgczonych do produktu, niniejszej instrukcji
uzycia oraz dodatkowych protokotach dostgpnych w witrynie www.giagen.com. Niektore dodatkowe protokoty zostaty sformutowane przez uzytkownikéw rozwigzan
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Firma QIAGEN podkresla, Ze nie udziela zadnych innych licencji wyrazonych lub dorozumianych poza tymi, ktére sg wyraznie okreslone.

Nabyweca i uzytkownik zestawu zobowigzujg si¢ nie podejmowac dziatan ani nie zezwala¢ innym osobom na podejmowanie dziatan, ktére moga doprowadzi¢ do
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sktadnikéw.

Aktualne warunki licencyjne sa dostgpne na stronie www.qgiagen.com.
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